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Poznamka pre Citatela:

Rokovaci poriadok, v stlade s rozhodnutiami Parlamentu o pouzivani rodovo neutrdlneho jazyka
vo svojich dokumentoch, zohladiiuje usmernenia v tejto veci, schvalené skupinou na vysokej
urovni pre rodovl rovnost’ a rozmanitost’ 13. februara 2008 a potvrdené Predsednictvom 19. maja
2008.

Vyklad rokovaciecho poriadku (v sulade s clankom 211) je wuvedeny kurzivou.
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HLAVATI
POSLANCI, ORGANY PARLAMENTU A POLITICKE SKUPINY
KAPITOLA 1

POSLANCI EUROPSKEHO PARLAMENTU
Clanok 1
Europsky parlament

1. Eurdpsky parlament je zhromaZdenie zvolené na zaklade zmluv, aktu z 20. septembra 1976
o priamych a vSeobecnych volbach ¢lenov Europskeho parlamentu a vnutrostatneho
zakonodarstva odvodeného zo zmllv.

2. Zastupcovia zvoleni do Eurdpskeho parlamentu sa nazyvaji:
,dneHose Ha EBponeiickus napnament v bulharskom jazyku,
,Diputados al Parlamento Europeo* v $panielskom jazyku,
,Poslanci Evropského parlamentu® v ¢eskom jazyku,
,Medlemmer af Europa-Parlamentet™ v danskom jazyku,
»Mitglieder des Européischen Parlaments* v nemeckom jazyku,
»Euroopa Parlamendi litkmed* v estonskom jazyku,
,BovAevuTéc tov Evponaikod KowvoPoviiov v gréckom jazyku,
,Members of the European Parliament™ v anglickom jazyku,
,Députés au Parlement européen‘ vo franctizskom jazyku,
,Feisiri de Pharlaimint na hEorpa® v irskom jazyku,
»Zastupnici u Europskom parlamentu® v chorvéatskom jazyku,
»Deputati al Parlamento europeo* v talianskom jazyku,
»Eiropas Parlamenta deputati v lotySskom jazyku,

,Europos Parlamento nariai“ v litovskom jazyku,

,Eurdpai Parlamenti Képviselok* v mad’arskom jazyku,
»,Membri tal-Parlament Ewropew* v maltskom jazyku,
»Leden van het Europees Parlement* v holandskom jazyku,
»Postowie do Parlamentu Europejskiego* v pol'skom jazyku,
,Deputados ao Parlamento europeu‘ v portugalskom jazyku,
,Deputati in Parlamentul European® v rumunskom jazyku,

,Poslanci Eurépskeho parlamentu® v slovenskom jazyku,
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»Poslanci Evropskega parlamenta® v slovinskom jazyku,
»EBuroopan parlamentin jisenet* vo finskom jazyku,
,Ledamoter av Europaparlamentet* vo Svédskom jazyku.
Clanok 2
Nezavislost’ mandatu

Poslanci Europskeho parlamentu vykonéavaju svoj mandat nezédvisle. Nie su viazani prikazmi a ich
mandat nie je imperativny.

Clanok 3
Preskimanie osvedceni o zvoleni za poslanca

1. Po volbach do Europskeho parlamentu predseda poziada prislusné organy clenskych
Statov, aby Parlamentu bezodkladne oznamili mena zvolenych poslancov, ktori tak budi mdct
zaujat’ svoje miesta v Parlamente s u€innostou od otvorenia prvej schodze po vol'bach.

Predseda zaroven upozorni tieto orgdny na prislusné ustanovenia aktu z 20. septembra 1976 a
poziada ich, aby urobili potrebné opatrenia na zabranenie akejkol'vek nezlucitel'nosti funkcii s
funkciou poslanca Eurdpskeho parlamentu.

2. Kazdy poslanec, o zvoleni ktorého bol Parlament informovany, poda predtym, ako zaujme
miesto v Parlamente pisomné vyhladsenie, Ze nevykonava ziadnu funkciu nezlucitel'nt s funkciou
poslanca Europskeho parlamentu v zmysle ¢lanku 7 ods. 1 a 2 aktu z 20. septembra 1976. Toto
vyhladsenie sa podava po volbach podl'a mozZnosti do Siestich dni pred ustanovujicou schodzou
Parlamentu. Kym nebudu osved¢enia o zvoleni za poslanca preskimané, alebo do rozhodnutia v
akomkol'vek spore a za predpokladu, Ze poslanec uz predtym podpisal hore uvedené pisomné
vyhlasenie, zaujme miesto v Parlamente a jeho organoch a poziva vSetky prava s tym spojené.

Ak sa na zéklade skutocnosti preukédzatelnych z verejne pristupnych zdrojov zisti, Ze poslanec
vykonava funkciu, ktora je nezlucitelna s funkciou poslanca Eurdpskeho parlamentu v zmysle
¢lanku 7 ods. 1 alebo 2 aktu z 20. septembra 1976, Parlament na zéklade ozndmenia svojho
predsedu potvrdi uvol'nenie mandatu.

3. Na zaklade spravy vyboru, v ktorého pdsobnosti je preskiimanie osvedceni o zvoleni za
poslanca Parlament bezodkladne preskiima osvedcenia o zvoleni za poslanca a rozhodne o overeni
platnosti volby kazdého novozvolen¢ho poslanca a tiez o vSetkych sporoch, ktoré mu boli
postipené podla ustanoveni aktu z 20. septembra 1976, s vynimkou tych, ktoré sa zakladaju na
vnutro$tatnych pravnych predpisoch upravujicich volby.

4. Podkladom pre spravu prislusného vyboru je uradné oznamenie kazdého €lenského $tatu o
celkovych vysledkoch volieb s menami zvolenych kandidatov a pripadnych ndhradnikov, v poradi
podl'a vysledkov volieb.

Platnost volby poslanca nie je mozné potvrdit, pokial neboli urobené pisomné vyhldsenia
pozadované podl'a tohto ¢lanku a prilohy I k rokovaciemu poriadku.

Na zéklade spravy prislusného vyboru moze Parlament kedykol'vek rozhodnut’ pripadné spory o
platnosti vol'by poslanca.

5. V pripade, Ze je poslanec menovany v dosledku odstupenia kandidatov nachadzajucich sa
na tom istom zozname, prisluSny vybor zabezpeci, aby sa tieto odstipenia uskutoc¢nili v stilade s
aktom z 20. septembra 1976 a ¢lankom 4 ods. 3 tohto rokovacieho poriadku.
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6. Prisluiny vybor zabezpedi, aby organy ¢lenskych $tatov alebo Unie bezodkladne oznamili
Eurépskemu parlamentu kazd informéciu, ktord by mohla ovplyvnit’ vykon mandatu poslanca
Eurdpskeho parlamentu alebo poradie ndhradnikov, s uvedenim datumu ucinnosti, ak ide o
vymenovanie poslanca.

Ak prislusné organy clenskych Statov za¢nt konanie, ktoré by mohlo viest' k zaniku mandatu
poslanca, predseda ich poziada, aby ho pravidelne informovali o priebehu konania. Predseda
prideli vec gestorskému vyboru. Na zdklade névrhu tohto vyboru moéze Parlament prijat’
stanovisko k danej zalezitosti.

Clanok 4
Trvanie poslaneckého mandatu

1. Poslanecky mandat vznik4 a zanikd v sulade s ustanoveniami aktu z 20. septembra 1976.
Zanika tiez smrt'ou poslanca alebo vzdanim sa mandatu.

2. Mandéat kazdého poslanca trva aZ do otvorenia prvej schodze Parlamentu po vol'bach.

3. Poslanec, ktory sa vzddva mandatu, ozndmi tuto skutocnost’ predsedovi. Zaroven uvedie
datum, ked’ vzdanie sa mandatu nadobuda ucinnost, a ktory nesmie byt neskor ako tri mesiace po
oznameni. Toto ozndmenie méd formu uradného zaznamu spisaného v pritomnosti generdlneho
tajomnika alebo jeho zastupcu, overeného ich podpismi a podpisom dotknutého poslanca. Zaznam
sa okamzite predlozi gestorskému vyboru, ktory ho zaradi do programu prvej schddze nasledujice;j
po predlozeni.

Ak podl'a gestorského vyboru nie je vzdanie sa mandatu v sulade s aktom z 20. septembra 1976,
informuje v tomto zmysle Parlament, ktory méze rozhodnt, ¢i potvrdi uvol'nenie mandatu alebo
nie.

V opa¢nom pripade sa uvolnenie mandatu potvrdi s i¢innostou od datumu uvedeného poslancom
v uradnom zazname. Parlament o tejto veci nehlasuje.

V urcitych mimoriadnych pripadoch sa uplatinuje zjednoduseny postup, najmd ak sa v case medzi
diiom ucinnosti vzdania sa mandatu a prvou schodzou gestorského vyboru kond jedna alebo viac
schodzi Parlamentu, a ak uvolnenie mandatu nebolo potvrdené, v dosledku coho politicka skupina,
ku ktorej patri odstupujuci poslanec, nie je schopnd na tieto schodze ziskat' ndahradnika. Podla
tohto postupu ma spravodajca gestorského vyboru povereny tymito pripadmi pravomoc ihned
preskumat vsetky riadne oznamené vzdania sa mandatu a v pripade, Ze by akékolvek zdrZanie pri
posudzovani ozndamenia mohlo mat negativne ndsledky, postupi vec predsedovi vyboru so
Ziadostou, aby podla odseku 3:

- v mene vyboru informoval predsedu Parlamentu, Ze sa moze potvrdit' uvolnenie mandatu,

- alebo zvolal mimoriadnu schédzu vyboru na preskumanie konkrétnych problémov, ktoré zistil
spravodajca.

4. Ak prislusny orgén Cclenského Stitu ozndmi predsedovi zdnik mandatu poslanca
Europskeho parlamentu v stlade s ustanoveniami prava tohto ¢lenského Statu bud’ v dosledku
nezlucitel'nosti funkcii v zmysle ¢lanku 7 ods. 3 aktu z 20. septembra 1976, alebo v dosledku straty
mandatu podla ¢lanku 13 ods. 3 toho aktu, predseda ozndmi Parlamentu, ze mandat zanikol v deni
uvedeny ¢lenskym Statom, a poziada Clensky $tat, aby bezodkladne obsadil uvol'nené miesto.

Ak prisluiné organy ¢lenskych §tatov alebo Unie alebo dotknuty poslanec ozndmia predsedovi, Ze
bol vymenovany alebo zvoleny do funkcie, ktora je nezlucitelné s funkciou poslanca Europskeho
parlamentu v zmysle ¢lanku 7 ods. 1 alebo 2 aktu z 20. septembra 1976, predseda o tom informuje
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Parlament, ktory potvrdi uvol'nenie mandatu.

5. Organy ¢lenskych §tatov alebo Unie informujii predsedu o kazdom zamyslanom povereni
poslanca. Predseda prideli gestorskému vyboru otdzku zlucitel'nosti navrhovaného poverenia s
aktom z 20. septembra 1976. Predseda informuje Parlament, poslanca a prislusné organy o
zaveroch prijatych vyborom.

6. Za den zaniku mandatu poslanca a den, ked’ nadobtida uc¢innost” uvol'nenie mandatu, sa
povazuje:

- v pripade vzdania sa mandatu den, ked’ Parlament potvrdi uvolnenie mandatu v
sulade s oznamenim o vzdani sa mandatu;

- v pripade vymenovania alebo zvolenia do funkcie nezluciteI'nej s funkciou poslanca
Eurépskeho parlamentu v zmysle ¢lanku 7 ods. 1 alebo 2 aktu z 20. septembra 1976
deft ozndmeny prislusnymi organmi &lenskych $tatov, Unie alebo dotknutym
poslancom.

7. Ked Parlament potvrdi uvol'nenie mandatu, informuje o tom prislusny clensky S$tat a
poziada ho, aby bezodkladne obsadil uvol'nené miesto.

8. Kazdy spor tykajtci sa platnosti voI'by poslanca, ktorého osved¢enia o zvoleni za poslanca
uz boli preskimané, sa prideli gestorskému vyboru, ktory o veci bezodkladne, najneskor do
zaciatku nasledujucej schddze, podé spravu Parlamentu.

9. Parlament si vyhradzuje pravo vyhlasit preskimavany mandat za neplatny alebo
nepotvrdit’ uvol'nenie mandatu, ak sa zda, Ze prijatie alebo zanik mandatu sa zakladaja na vecnych
nepresnostiach alebo neplatnom sthlase.

Clanok 5
Vysady a imunity

1. Poslanci pozivaji vysady a imunity v sulade s Protokolom o vysadiach a imunitach
Eurdpskej tnie.

2. Poslanecka imunita nie je osobna vysada poslanca, ale zaruka nezavislosti Parlamentu ako
celku a jeho poslancov.

3. Preukazy umoziujuce poslancom slobodny pohyb v ¢lenskych Statoch im vystavi predseda
Parlamentu hned’ potom, ako mu je ozndmené ich zvolenie.

4. Poslanci st opravneni nahliadat’ do vsSetkych spisov Parlamentu a vyborov, okrem
osobnych spisov a uctov, do ktorych mézu nazerat’ iba poslanci, ktorych sa tykaju. Vynimky z
tohto pravidla o zaobchadzani s dokumentmi, ku ktorym moze byt pristup verejnosti zamietnuty
podl'a nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 o pristupe verejnosti k
dokumentom Europskeho parlamentu, Rady a Komisie, si uvedené v prilohe VII tohto
rokovacieho poriadku.

Clanok 6
Zbavenie imunity

1. Pri vykone svojich pravomoci tykajucich sa vysad a imunit Parlament kond v zaujme
zachovania svojej integrity ako demokratického zdkonodarného zhromazdenia a zabezpecenia
nezavislosti poslancov pri vykone ich povinnosti. Kazdé Ziadost’ o zbavenie imunity sa posudzuje
v stlade s ¢lankami 7, 8 a 9 Protokolu o vysadich a imunitdch Europskej tnie a v stlade so

- 14 -



zasadami uvedenymi v tomto ¢lanku.

2. Ak ma poslanec vypovedat’ ako svedok alebo znalec, nie je potrebné ziadat' o zbavenie
imunity za predpokladu, Ze:

- poslanec nie je povinny vypovedat v den alebo v Case, ktory mu brani vykonéavat
jeho poslanecké povinnosti alebo mu stazuje plnenie tychto povinnosti, alebo ak
moze poskytnut’ vypoved pisomne alebo inou formou, ktord mu nestazuje plnenie
st svojich poslaneckych povinnosti; a

- poslanec nie je povinny svedcit’ o dovernych informaciach, ktoré ziskal pri vykone
svojho mandatu a ktorych zverejnenie nepovazuje za vhodné.

Clanok 7
Ochrana vysad a imunity

1. V pripadoch, ked’ organy ¢lenského Statu udajne porusili vysady a imunity poslanca alebo
byvalého poslanca, v sulade s clankom 9 ods. 1 mozno podat’ ziadost’ o rozhodnutie Parlamentu, ¢i
v skuto¢nosti doslo k poruseniu tychto vysad a imunit.

2. Takuto ziadost’ o ochranu vysad a imunit mozno predlozit’ najmé vtedy, ked’ sa ma za to, ze
dané okolnosti predstavuju administrativne alebo iné obmedzenie vol'ného pohybu poslancov
cestujucich z miesta alebo na miesto rokovani Parlamentu alebo vyjadrenia nazoru ¢i hlasovania
pri vykone ich povinnosti, alebo ak sa na ne vztahuje clanok 9 Protokolu o vysadach a imunitach
Eurdpskej tnie.

3. Ziadost' 0 ochranu vysad a imunit poslanca nie je pripustna, ak v stvislosti s tym istym
pravnym konanim uZ bola dorucena Ziadost' o zbavenie imunity alebo ochranu imunity tohto
poslanca, a to bez ohl'adu na to, ¢i v tomto Case bolo prijaté rozhodnutie.

4. Ziadost’ 0 ochranu vysad a imunit poslanca sa d’alej nezohl'adiiuje v pripade, Ze v suvislosti
s tym istym pravnym konanim bola doru¢end Ziadost’ o zbavenie imunity tohto poslanca.

5. V pripadoch, ked bolo prijaté rozhodnutie, ze vysady a imunity poslanca sa nebudu
ochraniovat’, poslanec moze podat’ ziadost’ o prehodnotenie tohto rozhodnutia, ak predlozi nové
dokazy. Ziadost’ o prehodnotenie je nepripustna, ak sa konanie proti rozhodnutiu zacalo v stilade s
Clankom 263 Zmluvy o fungovani Europskej unie, alebo ak sa predseda domnieva, Ze nové
predlozené dokazy nie su dostatocne opodstatnené na to, aby bolo prehodnotenie povolené.

Clanok 8
Naliehavé opatrenie predsedu v zaujme potvrdenia imunity

1. V naliehavom pripade, ak je poslanec zadrzany alebo je jeho sloboda pohybu obmedzena v
zjavnom rozpore s jeho vysadami a imunitami, mdéze sa predseda po porade s predsedom a
spravodajcom prislusného vyboru ujat’ iniciativy o potvrdenie vysad a imunit dotknutého poslanca.
Predseda oznami thto iniciativu vyboru a informuje o nej Parlament.

2. Ked predseda vyuzije pravomoc zvereni mu odsekom 1, vybor vezme na vedomie
iniciativu predsedu na svojej nasledujucej schodzi. Ak to vybor povazuje za potrebné, mdze
vypracovat’ spravu a predlozit’ ju Parlamentu.
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Clanok 9
Imunitné konanie

1. Kazda ziadost’ o zbavenie poslanca imunity, ktorti predlozi predsedovi prislusny organ
Clenského Statu, alebo kazda ziadost” poslanca alebo byvalého poslanca o ochranu vysad a imunit,
sa oznami plénu a postlpi gestorskému vyboru.

Poslanec alebo byvaly poslanec moéze byt zastipeny inym poslancom. Ziadost nemoéze byt
predlozena inym poslancom bez suhlasu dotknutého poslanca.

2. Vybor bezodkladne a v poradi, v ktorom boli predlozené, posudi ziadosti o zbavenie
imunity alebo ziadosti o ochranu vysad a imunity.

3. Vybor pripravi navrh odovodneného rozhodnutia, v ktorom odporuci prijatie alebo
zamietnutie ziadosti o zbavenie imunity alebo ochranu vysad a imunity.

4. Vybor mdze poziadat’ prislusny orgén o poskytnutie vSetkych informacii alebo vysvetleni,
ktoré vybor povazuje za potrebné na zaujatie stanoviska k zbaveniu alebo ochrane imunity.

5. Dotknutému poslancovi sa poskytne moznost’ byt vypocuty, tento poslanec moze predlozit’
vSetky dokumenty alebo iné pisomné dokazy, ktoré povazuje za dolezité, a moze sa nechat
zastupovat’ inym poslancom.

Poslanec nie je pritomny na rozpravach tykajucich sa Ziadosti o zbavenie alebo ochranu jeho
imunity s vynimkou samotného vypocutia.

Predseda vyboru pozve poslanca na vypocutie a ozndmi mu datum a Cas. Poslanec sa mdze vzdat’
prava na vypocutie.

Ak sa poslanec nezucastni na vypocuti na zaklade tohto pozvania, predpokladé sa, ze sa vzdal
prava na vypocutie, ak nepoziadal o ospravedlnenie z vypocutia v navrhovany denn a cas s
uvedenim dovodov. Predseda vyboru rozhodne, €i sa takejto ziadosti o ospravedlnenie vzhl'adom
na uvedené dévody vyhovie, pri¢om v tejto veci nie je pripustné odvolanie.

Ak predseda vyboru ziadosti o ospravedlnenie vyhovie, pozve poslanca na vypocutie v iny den a
Cas. Ak sa poslanec nedostavi na vypocutie ani na zédklade druhého pozvania, postup pokracuje bez
vypocutia poslanca. V takomto pripade sa uz nevyhovie ziadnej d’alSej ziadosti o ospravedlnenie
alebo vypocutie.

6. Ak je ziadost’ o zbavenie imunity zalozena na viacerych obvineniach, kazdé z nich moze
byt predmetom samostatného rozhodnutia. V sprave vyboru sa méze vo vynimoc¢nych pripadoch
navrhnut’, aby sa zbavenie imunity vyhradne vzt'ahovalo na trestné konanie a aby bol poslanec az
do vynesenia konecného rozsudku chraneny pred kazdou formou zadrzania, vySetrovacej vizby
alebo inym opatrenim, ktoré¢ by mu branilo vykonavat’ povinnosti vyplyvajlce z jeho mandatu.

7. Vybor moéze predlozit’ oddvodnené stanovisko tykajice sa prisluSnosti daného organu a
pripustnosti zZiadosti, ale za ziadnych okolnosti sa nevyslovuje o vine ¢i nevine poslanca alebo o
tom, ¢i nazory alebo €iny pripisované poslancovi odovodiuju trestné stihanie, a to ani v pripade,
ak vybor pri posudzovani ziadosti nadobudol podrobnu znalost” skutkovych okolnosti pripadu.

8. Sprava vyboru sa zaradi na zaciatok programu prvého rokovania nasledujiiceho po jej
predlozeni. K ndvrhu (ndvrhom) rozhodnutia neméze byt predlozeny Ziadny pozmetujlci navrh.

Rozprava sa obmedzi na dévody za a proti kazdému névrhu na zbavenie ¢i ponechanie imunity
alebo na ochranu vysady ¢i imunity.
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Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 164, poslanec, o ktorého vysady alebo imunity ide, nemdze
vystpit’ v rozprave.

Navrh (névrhy) rozhodnutia obsiahnuté v sprave sa zaradia do prvého hlasovania nasledujuceho po
rozprave.

Po tom, ako Parlament posudil zaleZitost', hlasuje osobitne o kazdom ndvrhu uvedenom v sprave.
Ak je niektory ndvrh zamietnuty, za prijaté sa povazuje rozhodnutie opacného vyznamu.

9. Predseda ihned’ oznami rozhodnutie Parlamentu dotknutému poslancovi a dotknutému
prislusnému organu ¢lenského Statu so ziadostou, aby bol informovany o vyvoji prislusného
konania a pripadnych stadnych rozhodnutiach, ktoré z neho vzidu. Ked’ predseda takéto informacie
ziska, postlpi ich Parlamentu spdsobom, ktory uzna za najvhodne;jsi, ak je to potrebné, po porade s
prislusnym vyborom.

10. Vybor prerokuva tieto zalezitosti a zaobchadza s prijatymi dokumentmi s ¢o najvacsim
utajenim.
11.  Vybor po porade s ¢lenskymi Statmi mdZe zostavit’ orientaény zoznam organov clenskych

Statov, ktoré st opravnené predloZit’ ziadost’ o zbavenie poslanca imunity.
12.  Vybor vypracuje zasady uplatiiovania tohto ¢lanku.

13.  Vsetky otdzky tykajice sa rozsahu vysad a imunit poslancov predlozené zo strany
prislusného orgéanu sa preskumaji v sulade s hore uvedenymi ustanoveniami.

Clanok 10
Vykonavanie Statitu poslancov

Parlament prijima Statat poslancov Eurdpskeho parlamentu a kazdu jeho upravu na zaklade navrhu
gestorského vyboru. Clanok 150 ods. 1 sa pouzije primerane. Predsednictvo zodpoveda za
uplatiiovanie tychto pravidiel a na zdklade ro¢ného rozpoctu rozhoduje o financnom kryti.

Clanok 11

Finan¢né zaujmy poslancov, pravidla spravania, povinny register transparentnosti a pristup
do Parlamentu

1. Parlament stanovuje pravidla upravujuce transparentnost’ finanénych zadujmov poslancov
formou kodexu spravania, ktory schval'uje vicsina jeho poslancov v sulade s ¢lankom 232 Zmluvy
o fungovani Eurdpskej tinie a ktory tvori prilohu k rokovaciemu poriadku'.

Pravidla spravania nesmu ziadnym sposobom poskodit’ alebo obmedzit’ poslanca pri vykone jeho
mandatu alebo stvisiacej politickej ¢i inej ¢innosti.

2. Spravanie poslancov je zalozené na vzajomnej tcte, hodnotach a principoch ustanovenych
v zakladnych zmluvach Europskej unie, reSpektuje dostojnost” Parlamentu a nenartsa riadny
priebeh parlamentnej ¢innosti ani pokojnu atmosféru vo vsetkych priestoroch Parlamentu. Poslanci
dodrziavajt pravidla Parlamentu o zaobchadzani s dovernymi informaciami.

Nedodrziavanie tychto noriem a pravidiel moze viest’ k pouZitiu opatreni v sulade s ¢lankami 165,
166 a 167.

3. Pouzitie tohto ¢lanku v Ziadnom pripade nebrani zivym parlamentnym diskusidm ani

! Pozri prilohu I.
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slobode prejavu poslancov.

Je zaloZené na plnom dodrziavani vysadnych prav poslancov, ktoré st vymedzené v primarnom
prave a Stattte poslancov.

Opiera sa o princip transparentnosti a zarucuje, ze s kazdym prislusnym ustanovenim v tejto veci
budu poslanci, ktori st jednotlivo informovani o svojich pravach a povinnostiach, obozndmeni.

4. Na zaciatku kazdého volebného obdobia Parlamentu kvestori urcia maximalny pocet
asistentov, ktorych moze kazdy poslanec zaregistrovat’ (registrovani asistenti).

5. Za vydavanie preukazov opraviiujucich na dlhodoby vstup osobam, ktoré nie su
zamestnané v inStiticidch Europskej unie, zodpovedaju kvestori. Platnost’ tychto preukazov
opravnujucich na vstup je maximalne jeden rok, priCom ich mozno obnovit. Sposoby pouZzivania
tychto preukazov urcuje Predsednictvo.

Tieto preukazy opraviiujuce na vstup mozno vydavat’:

- osobam, ktoré su zaregistrované v registri transparentnostifalebo ktoré zastupuji
organizacie v nom zaregistrované €i pracuju pre takéto organizacie, pricom vsak
registraciou automaticky nevznikd narok na ziskanie preukazov oprévnujucich na
vstup;

- osobam, ktoré chcu pravidelne vstupovat’ do priestorov Parlamentu, ale nevzt'ahuje
sa na nich dohoda o zriadeni registra transparentnosti3;

- miestnym asistentom poslancov, ako aj osobam, ktoré pomahaju clenom
Europskeho hospodarskeho a socialneho vyboru a Vyboru regionov.

6. Osoby =zaregistrované v registri transparentnosti maju v ramci svojich vztahov s
Parlamentom povinnost’ dodrziavat’:

- koédex spravania pripojeny k dohode?;
- postupy a d’al$ie povinnosti stanovené v dohode a
- ustanovenia tohto ¢lanku, ako aj ustanovenia upravujice jeho uplatiovanie.

7. Kvestori stanovia, do akej miery sa vztahuje kodex spravania na osoby, ktoré su drziteI'mi
preukazu opraviujuceho na dlhodoby vstup, ale na ktoré sa nevzt'ahuje dohoda.

8. Preukaz opraviujuci na vstup sa odoberie na zaklade odovodneného rozhodnutia kvestorov
v tychto pripadoch:

- vymaz z registra transparentnosti, ak odobratiu nebrania zavazné dovody,
- vazne zanedbanie povinnosti stanovenych v odseku 6.

9. Predsednictvo prijme na zdklade navrhu generdlneho tajomnika opatrenia potrebné na
ucely zavedenia registra transparentnosti v stlade s ustanoveniami dohody o zriadeni tohto
registra.

2 Register zriadny na zdklade dohody medzi Parlamentom a Komisiou o zriadeni registra
transparentnosti pre organizacie a samostatne zarobkovo ¢inné osoby, ktoré¢ sa podiel’aji na tvorbe
a vykonavani politiky Europskej unie (pozri prilohu IX cast’ B).

3 Pozri prilohu IX cast’ B

4 Pozri prilohu 3 k dohode, ktora sa nachadza v prilohe IX Cast’ B.
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Ustanovenia upravujuce uplatiiovanie odsekov 5 az 8 st uvedené v prilohes.

10. Kodex spravania a prava a vysady byvalych poslancov upravi Predsednictvo rozhodnutim,
pricom nesmie zaviest' rozdielne zaobchadzanie s byvalymi poslancami.

Clanok 12
Vnutorné vySetrovania vedené Europskym uradom pre boj proti podvodom (OLAF)

Spolo¢né pravidla stanovené medziinstitucionalnou dohodou z 25. maja 1999 o vnutornych
vySetrovaniach vedenych Eurdépskym uradom na boj proti podvodom (OLAF), ktoré zahtiiaji
opatrenia potrebné pre hladky priebeh vysetrovani vedenych tradom, platia v Parlamente v stilade
s rozhodnutim Parlamentu, ktoré tvori prilohu k rokovaciemu poriadku.¢

Clanok 13
Pozorovatelia

1. Ak bola podpisand zmluva o pristupeni Statu k Eurdpskej Unii, predseda moze po ziskani
suhlasu Konferencie predsedov vyzvat parlament pristupujuceho ¢lenského Statu, aby spomedzi
svojich ¢lenov urcil pocet pozorovatel'ov zodpovedajici poctu buducich miest pridelenych tomuto
Statu v Eurépskom parlamente.

2. Tito pozorovatelia sa az do nadobudnutia platnosti zmluvy o pristipeni zucastiiuji na
rokovaniach Parlamentu a maji pravo vystupovat’ vo vyboroch a politickych skupinach. Nemaji
pravo hlasovat’ ani kandidovat’ na funkcie v rdmci Parlamentu. Ich Gc¢ast nemd4 na rokovania
Parlamentu ziadny pravny ucinok.

3. Pokial’ ide o vyuzivanie vybavenia Parlamentu a nadhrady za vydavky vzniknuté v dosledku
¢innosti vykondvanych v ulohe pozorovatelov, ich postavenie je rovnaké ako postavenie
poslancov Parlamentu.

KAPITOLA 2

FUNKCIONARI PARLAMENTU
Clanok 14
Docasny predseda

1. Rokovaniu podl'a ¢lanku 146 ods. 2 a kazdému inému rokovaniu, ktoré sa konad z dovodu
vol'by predsedu a Predsednictva, predsed4 az do zvolenia nového predsedu odchddzajuci predseda,
alebo v pripade jeho nepritomnosti odchadzajuci podpredseda, v tomto poradi, alebo v pripade ich
nepritomnosti, poslanec s najdlh§im vykonom funkcie.

2. Pocas predsednictva poslanca, ktory docasne predseda na zéklade odseku 1, sa rokuje len o
zalezitostiach, ktoré sa tykaju vol'by predsedu alebo preskiimania osvedceni o zvoleni za poslanca.

Poslanec, ktory docasne predseda na zdklade odseku 1, vykonava pravomoci predsedu uvedené v
Clanku 3 ods. 2 druhy pododsek. Ak sa pocas jeho predsednictva nastoli akakolvek ina zalezZitost
tkajuca sa preskumania osvedceni o zvoleni za poslanca, prideli sa vyboru, v ktorého posobnosti
Jje preskumanie osvedceni o zvoleni za poslanca.

5 Pozri prilohu IX cast’ A.

¢ Pozri prilohu XI.
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Clanok 15
Navrhovanie kandidatov a v§eobecné ustanovenia

1. Predseda, podpredsedovia a kvestori s voleni v tajnom hlasovani v sulade s ¢lankom 182.
Navrhy kandidatov sa predkladaji len s ich suhlasom. Navrhy kandiddtov méze predlozit’ iba
politickd skupina alebo najmenej Styridsat’ poslancov. Ak pocet kandidatov neprevySuje pocet
funkecii, ktoré sa maju obsadit’, mézu byt kandidati zvoleni aklaméciou.

Ak ma byt nahradeny len jeden podpredseda a je len jeden kandidat, tento mdze byt zvoleny
aklamaciou. Predseda ma prdvomoc rozhodnut,, ¢i sa volba bude konat’ aklamaciou alebo tajnym
hlasovanim. Zvoleny kandiddt zaujme miesto podpredsedu, ktorého nahradil, podla jeho
prednostného poradia.

2. Pri voI'bach predsedu, podpredsedov a kvestorov by sa mala zohl'adnit’ potreba celkového
spravodlivého zastupenia jednotlivych ¢lenskych Statov a politickych nazorov.

Clanok 16
VolI'ba predsedu — otvaraci prejav

1. Predseda sa voli ako prvy. Navrhy kandidatov sa pred kazdym kolom hlasovania
predkladaji poslancovi, ktory docCasne predseda podl'a ¢lanku 14, ktory ich predkladd Parlamentu.
Ak ani po troch kolach hlasovania Ziadny kandidat neziska nadpoloviéni vacsinu odovzdanych
hlasov, obmedzi sa Stvrté kolo na tych dvoch poslancov, ktori ziskali najvacsi pocet hlasov v
tretom kole. V pripade rovnosti hlasov je za zvoleného vyhlaseny starsi kandidat.

2. Ihned” po zvoleni predsedu uvolni poslanec, ktory docasne predseda podla ¢lanku 14,
predsednicke kreslo. Iba zvoleny predseda moZe predniest’ otvéaraci prejav.

Clanok 17
Vorlba podpredsedov

1. Po zvoleni predsedu sa volia podpredsedovia, a to za pouzitia jedného hlasovacieho listka.
Z kandidatov, ktori v prvom kole volieb ziskaju nadpoloviéni véacsinu odovzdanych hlasov, je
najviac Strnast’ kandidatov vyhlasenych za zvolenych v poradi podla poc¢tu ziskanych hlasov. Ak
je pocet zvolenych kandidatov nizsi ako pocet funkcii, ktoré sa maji obsadit, uskuto¢ni sa na
obsadenie zostavajucich miest druhé kolo volieb za rovnakych podmienok. Ak je potrebné
vykonat’ tretie kolo volieb, postaci na obsadenie zostdvajacich funkcii relativna vicsina. V pripade
rovnosti hlasov je za zvoleného vyhlaseny starsi kandidat.

Aj ked’ sa tento c¢lanok na rozdiel od clanku 16 ods. 1 vyslovne nezmienuje o novych navrhoch
kandidatov medzi jednotlivymi kolami volby podpredsedov, takato mozZnost sa pripusta, kedZe
Parlament ako suverénny organ musi mat moznost' zvazit' kazdy mozny navrh kandidata, najmd
preto, zZe absencia takejto moznosti by mohla zabranit plynulému priebehu volieb.

2. S vynimkou ustanoveni ¢lanku 20 ods. 1 sa prednostné poradie podpredsedov ur¢i podla
poradia, v akom boli zvoleni, a v pripade rovnosti hlasov podl'a veku.

Ak sa vol'ba podpredsedov uskutocnila aklaméciou, pristipi sa k tajnému hlasovaniu s cielom
urcit’ ich prednostné poradie.
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Clanok 18
Volba kvestorov

Po vol'be podpredsedov zvoli Parlament piatich kvestorov.
Pri volI'be kvestorov sa pouzije rovnaky postup ako pri vol'be podpredsedov.

Clanok 19
Funk¢né obdobie funkcionarov Parlamentu
1. Funk¢né obdobie predsedu, podpredsedov a kvestorov je dva a pol roka.

Ak poslanec zmeni politicku skupinu, ponecha si az do konca svojho dvaapolrocného funkcného
obdobia funkciu, ktoru zastava v Predsednictve alebo v kolégiu kvestorov.

2. Ak sa uvolni niektord z tychto funkcii pred uplynutim funkéného obdobia, zvoleny
poslanec vykonava funkciu iba do konca funkéného obdobia svojho predchodcu.

Clanok 20
UvoPnené funkcie

1. Ak je potrebné nahradit’ predsedu, podpredsedu alebo kvestora, jeho nastupca sa zvoli v
stilade s prechadzajucimi ustanoveniami.

Novozvoleny podpredseda zaujme miesto svojho predchodcu podl’a jeho prednostného poradia.

2. Ak sa uvolni funkcia predsedu, vykondva funkciu predsedu az do zvolenia nového
predsedu prvy podpredseda.

Clanok 21
Pred¢asné ukoncenie vykonu funkcie

Konferencia predsedov moze na zdklade rozhodnutia prijatého trojpitinovou vécsinou
odovzdanych hlasov, ktord predstavuje najmenej tri politické skupiny, navrhnit’ v pléne zbavit’
funkcie predsedu, podpredsedu, kvestora, predsedu alebo podpredsedu vyboru, predsedu alebo
podpredsedu medziparlamentnej delegécie alebo iné¢ho funkcionara voleného v ramci Parlamentu,
ak sa podla jej ndzoru dotknuty poslanec dopustil zdvazného porusenia svojich povinnosti.
Parlament prijima rozhodnutie o tomto navrhu dvojtretinovou vacSinou odovzdanych hlasov, ktoré
predstavuju vacsinu vSetkych poslancov.

Ak spravodajca poruSi ustanovenia kodexu spravania poslancov Eurdpskeho parlamentu
pripojen¢ho k rokovaciemu poriadku, pokial’ ide o finan¢né zdujmy a konflikty zaujmov, vybor,
ktory ho vymenoval, ho m6ze na podnet predsedu alebo na navrh Konferencie predsedov zbavit
tejto funkcie. Vacsiny uvedené v prvom pododseku sa uplatiuji primerane na kazdu etapu tohto
postupu.
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KAPITOLA 3

ORGANY PARLAMENTU A ICH POSOBNOST
Clanok 22
P6sobnost’ predsedu

1. Predseda riadi vSetky cinnosti Parlamentu a jeho organov v stlade s podmienkami
stanovenymi tymto rokovacim poriadkom. Ma vSetky prdvomoci potrebné na to, aby predsedal
rokovaniam Parlamentu a zabezpecil ich riadny priebeh.

Toto ustanovenie sa moze vykladat' v tom zmysle, ze pravomoci udelené tymto clankom zahrnaju
pravomoc zamedzit nadmernému predkladaniu navrhov ako su procedurdlne namietky,
procedurdlne navrhy, vysvetlenia hlasovania a zZiadosti o oddelené hlasovanie, hlasovanie po
castiach ¢i hlasovanie podla mien, ak je predseda presvedceny o tom, Ze tieto navrhy su zjavne
zamerané na predlZované a vazne marenie postupov v pléne alebo prav ostatnych poslancov, a
sposobia takéto marenie.

Pravomoci udelené tymto ustanovenim zahrnaju pravomoc zaradit texty do hlasovania v inom
poradi, ako bolo urcené v dokumente, o ktorom sa ma hlasovat. Podobne ako podla clanku 174
ods. 7 moze predseda najprv poZiadat plénum o suhlas.

2. Predseda otvara, preruSuje a ukoncuje rokovania, rozhoduje o pripustnosti pozmeniujticich
navrhov, o otazkach pre Radu a Komisiu a o stlade sprav s tymto rokovacim poriadkom. Predseda
tiez zabezpeCuje dodrziavanie rokovacieho poriadku, zachovanie poriadku v rokovacej sale,
udel'uje slovo, ukoncuje rozpravu, predklada veci na hlasovanie, oznamuje vysledky hlasovania a
pridel'uje vyborom vSetky ozndmenia, ktoré sa ich tykaju.

3. Predseda moéze vystipit v rozprave iba s cielom zhrnat rozpravu alebo napomenut
reCnika. Ak sa chce sam zucastnit’ rozpravy, musi uvolnit’ predsednicke kreslo, a to az do
ukoncenia rozpravy.

4. Predseda zastupuje Parlament v medzinarodnych vzt'ahoch, pri sldvnostnych prilezitostiach
a v administrativnych, pravnych a finanénych zélezitostiach. Predseda moéze tieto pravomoci
delegovat’.

Clanok 23
Po6sobnost’ podpredsedov

1. Ak je predseda nepritomny alebo nespdsobily vykonavat funkciu, alebo ak sa chce
zucCastnit’ rozpravy v sulade s ¢lankom 22 ods. 3, zastipi ho jeden z podpredsedov v sulade s
¢lankom 17 ods. 2.

2. Podpredsedovia tiez vykonavaju pdsobnost’ podl'a ¢lanku 25, ¢lanku 27 ods. 3 a 5 a ¢lanku
71 ods. 3.
3. Predseda moéze svoju poOsobnost, napriklad zastupovanie Parlamentu na niektorych

slavnostiach alebo aktoch, delegovat’ na podpredsedov. Predseda moéze najmé urcit’ podpredsedu,
ktory sa ma ujat’ jeho tloh podl'a ¢lanku 130 ods. 2 a prilohy II ods. 3.

Clanok 24
Zlozenie Predsednictva

1. Predsednictvo sa skladé z predsedu a Strnastich podpredsedov Parlamentu.
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2. Kvestori su ¢lenmi Predsednictva s poradnym hlasom.

3. Ak sa hlasovanie v Predsednictve skon¢i rovnost'ou hlasov, rozhoduje hlas predsedu.
Clanok 25

Posobnost’ Predsednictva

1. Predsednictvo vykonava posobnost’, ktord mu vyplyva z rokovacieho poriadku.

2. Predsednictvo rozhoduje o finan¢nych, organiza¢nych a administrativnych zalezitostiach
tykajlcich sa vnutornej organizéacie Parlamentu, jeho sekretariatu a organov.

3. Predsednictvo rozhoduje o finan¢nych, organizacnych a administrativnych zalezitostiach
tykajtcich sa poslancov na navrh generalneho tajomnika alebo politickej skupiny.

4. Predsednictvo rozhoduje o zalezitostiach, ktoré sa tykaju priebehu rokovani.

Medzi zalezZitosti tykajuce sa priebehu rokovani patria otazky sprdavania sa poslancov vo vsetkych
priestoroch Parlamentu.

S. Predsednictvo prijima predpisy podla ¢lanku 35, ktoré sa tykaju nezaradenych poslancov.

6. Predsednictvo rozhoduje o organizacnej Struktire sekretaridtu a prijima predpisy, ktoré sa
tykaji administrativnych a finan¢nych pomerov uradnikov a inych zamestnancov.

7. Predsednictvo zostavuje predbezny navrh odhadu rozpoctu Parlamentu.
8. Predsednictvo vydava usmernenia pre kvestorov podla ¢lanku 28.
9. Do pdsobnosti Predsednictva patri udel'ovanie povoleni na konanie schddzi vyborov mimo

obvyklych rokovacich miest, ako aj na vypocutia a na Studijné a informacné sluzobné cesty
spravodajcov.

Ak sa na konanie takejto schodze udeli povolenie, stanovia sa jazykové opatrenia podl'a uradnych
jazykov, ktoré pouzivaji a vyzaduju ¢lenovia a ndhradnici dotknutého vyboru.

Rovnako sa postupuje v pripade delegacii, okrem pripadov, ked’ sa ¢lenovia a ndhradnici dohodnu
inak.

10. Predsednictvo vymenuje generalneho tajomnika podl'a ¢lanku 222.

11. Predsednictvo prijima vykonavacie predpisy k nariadeniu Eurdpskeho parlamentu a Rady
(ES) ¢. 2004/2003 o pravidlach upravujucich politické strany na eurdpskej Urovni a ich
financovanie a pri jeho vykondvani sa ujme uloh, ktoré mu vyplyvaju z tohto rokovacieho
poriadku.

12.  Predsednictvo ustanovi pravidla zaobchadzania s dovernymi informaciami pre Parlament a
jeho organy, funkcionarov a ostatnych poslancov, priCom zohl'adni vSetky medziinstitucionalne
dohody uzatvorené v tejto oblasti. Tieto pravidla sa uverejnia v Uradnom vestniku Eurdpskej tnie
a uvedu sa v prilohe k rokovaciemu poriadku’.

13.  Predseda a/alebo Predsednictvo modze poverit jedného alebo viacerych ¢Elenov
Predsednictva vSeobecnymi alebo konkrétnymi ulohami, ktoré patria do pdsobnosti predsedu
a/alebo Predsednictva. Zaroven sa stanovi spdsob a prostriedky plnenia tychto tloh.

7 Pozri prilohu VII, ¢ast’ E.
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14. Predsednictvo ur¢i dvoch podpredsedov, ktori su povereni ulohami vo vztahoch s
narodnymi parlamentmi.

Podpredsedovia pravidelne informuju Konferenciu predsedov o svojej ¢innosti v tejto oblasti.

15. Po zvoleni nového Parlamentu zostava odstupujice Predsednictvo vo funkcii az do prvého
rokovania nového Parlamentu.

Clanok 26
ZlozZenie Konferencie predsedov

1. Konferencia predsedov sa sklad4d z predsedu Parlamentu a predsedov politickych skupin.
Predseda politickej skupiny sa mdZe nechat’ zastupovat’ inym ¢lenom svojej skupiny.

2. Predseda Parlamentu pozve jedného z nezaradenych poslancov, aby sa zucastiioval na
schodzach Konferencie predsedov, bez hlasovacieho prava.

3. Konferencia predsedov sa snaZi dosiahnut’ konsenzus v zaleZitostiach, ktoré su jej
>
pridelené.

Ak nie je mozné dosiahnut’ konsenzus, o zalezitosti sa hlasuje, priCcom vaha hlasu zavisi od poctu
poslancov v jednotlivych politickych skupinach.

Clanok 27
P6sobnost’ Konferencie predsedov
1. Konferencia predsedov vykonava pdsobnost’, ktora jej vyplyva z rokovacieho poriadku.

2. Konferencia predsedov prijima rozhodnutia o organizacii prace Parlamentu a o otdzkach
tykajucich sa legislativneho planu.

3. Do posobnosti Konferencie predsedov patria zalezitosti, ktoré sa tykaji vztahov s
ostatnymi organmi a inStiticiami Eurdpskej tinie a s narodnymi parlamentmi ¢lenskych Statov.

4. Do pdsobnosti Konferencie predsedov patria zaleZitosti, ktoré sa tykaju vztahov s
neclenskymi $tatmi a s inStitGciami a organizdciami mimo Unie.

5. Do posobnosti Konferencie predsedov patri organizovanie Struktirovanych konzultacii o
najdolezitejSich témach s eurdpskou obcianskou spolo¢nostou. To médzZe zahfhat uskutocnenie
verejnych diskusii o otdzkach vSeobecného eurdpskeho zauymu, na ktorych sa mézu ztcastiovat
vSetci obcCania, ktori maji o ne zdujem. Predsednictvo uré¢i podpredsedu zodpovedného za
uskutocnovanie takychto konzultacii, ktory o nich informuje Konferenciu predsedov.

6. Konferencia predsedov zostavuje navrh programu schodze Parlamentu.

7. Do po6sobnosti Konferencie predsedov patri zloZenie a pdsobnost’ vyborov, vySetrovacich
vyborov a spolo¢nych parlamentnych vyborov, stalych delegacii a delegécii zriadenych ad hoc.

8. Konferencia predsedov rozhoduje o zasadacom poriadku v rokovacej sale podl'a ¢lanku 36.

9. Do posobnosti Konferencie predsedov patri udelovanie povoleni na vypracovanie
iniciativnych sprav.

10.  Konferencia predsedov predkladd Predsednictvu navrhy, ktoré sa tykaji administrativnych
a rozpoctovych zaleZitosti politickych skupin.
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Clanok 28
Pasobnost’ kvestorov

V sulade s usmerneniami Predsednictva kvestori zodpovedaju za administrativne a financné
zalezitosti, ktoré sa priamo tykaju poslancov.

Clanok 29
Konferencia predsedov vyborov

1. Konferencia predsedov vyborov sa sklada z predsedov vsetkych stialych a osobitnych
vyborov. Konferencia si voli svojho predsedu.

V nepritomnosti predsedu vedie schodzu konferencie jej najstarsi poslanec alebo, ak ani ten nie je
pritomny, jej najstarsi pritomny poslanec.

2. Konferencia predsedov vyborov mdze davat’ Konferencii predsedov odporucania ohl'adne
prace vyborov a zostavovania programu schodze Parlamentu.

3. Predsednictvo a Konferencia predsedov mézu poverit Konferenciu predsedov vyborov
vykonom niektorych uloh.

Clanok 30
Konferencia predsedov delegacii

1. Konferencia predsedov delegacii sa sklada =z predsedov vSetkych stalych
medziparlamentnych delegacii. Konferencia si voli svojho predsedu.

V' nepritomnosti predsedu vedie schodzu konferencie jej najstarsi clen alebo, ak ani ten nie je
pritomny, jej najstarsi pritomny clen.

2. Konferencia predsedov delegécii moze davat’ Konferencii predsedov odporticania tykajuce
sa prace delegacii.

3. Predsednictvo a Konferencia predsedov mdzu poverit Konferenciu predsedov delegacii
vykonom niektorych uloh.

Clanok 31
Informacna povinnost’ Predsednictva a Konferencie predsedov

1. Zapisnice Predsednictva a Konferencie predsedov sa prelozia do tradnych jazykov,
vytla¢ia a dorucia vSetkym poslancom a zaroven sa spristupnia verejnosti. Vo vynimoc¢nych
pripadoch mdze Predsednictvo alebo Konferencia predsedov o niektorych bodoch zapisnice
rozhodnut’ inak, a to z dévodu zachovania dovernosti podla ¢lanku 4 ods. 1 az 4 nariadenia
Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001.

2. Kazdy poslanec moéze polozit otdzky tykajuce sa prace Predsednictva, Konferencie
predsedov a kvestorov. Otazky sa predkladaji predsedovi v pisomnej forme, oznamuju sa
poslancom a uverejiiuju sa spolu s odpoved’ami na internetovej stranke Parlamentu do tridsiatich
dni od ich predloZenia.
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KAPITOLA 4

POLITICKE SKUPINY
Clanok 32

Utvaranie politickych skupin

1. Poslanci sa m6zu zdruzovat’ do skupin podl'a svojej politickej prisluSnosti.

Parlament zvycajne neposudzuje politicku prislusnost clenov skupiny. Utvorenim skupiny podla
tohto c¢lanku poslanci zdruzeni v tejto skupine potvrdzuju, ze maju rovnaku politicku prislusnost.
Iba v pripade, ak konkrétni poslanci popieraju svoju politicku prislusnost, je potrebné, aby
Parlament prehodnotil, ¢i bola skupina utvorend v sulade s rokovacim poriadkom.

2. Politicki skupinu tvoria poslanci, ktori boli zvoleni aspoii v jednej Stvrtine ¢lenskych
Statov. Minimalny pocet poslancov potrebny na utvorenie politickej skupiny je dvadsat’pat’.

3. Ak sa pocet Clenov skupiny znizi pod pozadovany prah, moze predseda so suhlasom
Konferencie predsedov povolit, aby skupina existovala az do dalSej ustanovujucej schodze
Parlamentu, ak su splnené tieto podmienky:

- ¢lenovia nad’alej zastupuji aspon pétinu ¢lenskych Statov,
- skupina existuje dlhSie ako jeden rok.

Predseda tato odchylku nepouzije, ak existuju dostatocné dokazy, podla ktorych sa mozno
domnievat’, ze dochadza k jej zneuzitiu.

4. Poslanec moZe byt’ ¢lenom iba jednej politickej skupiny.

5. Utvorenie politickej skupiny je potrebné ozndmit’ predsedovi formou vyhldsenia. Toto
vyhlasenie musi obsahovat nazov skupiny, mena jej ¢lenov a zlozenie predsednictva.

6. Vyhlasenie sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej vinie.
Clanok 33
Cinnost’ a pravne postavenie politickych skupin

1. Politické skupiny vykondvaju svoju pdsobnost’ ako sucast’ &innosti Unie a to vratane tloh,
ktoré im vyplyvaju z rokovacieho poriadku. V stlade s organizacnou Struktirou sekretaridtu sa
politickym skupindm poskytne sekretaridt, administrativne vybavenie a prispevky vyhradené na
tento ucel v rozpocte Parlamentu.

2. Predsednictvo stanovi pravidla upravujice poskytovanie a vyuzivanie tychto prispevkov a
vybavenia a dohl'ad nad nimi, ako aj pravidla tykajice sa delegovania prislusnych pravomoci na
plnenie rozpoctu.

3. Pravidla stanovia aj administrativne a finan¢né nasledky v pripade rozpustenia politicke;j
skupiny.
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Clanok 34
Medziskupiny

1. Jednotlivi poslanci mézu vytvarat’ medziskupiny alebo iné neoficidlne zoskupenia s cielom
uskutocnovat’ neformdlne vymeny ndzorov poslancov réznych politickych skupin o Specifickych
otazkach. Tieto medziskupiny a zoskupenia tvoria poslanci réznych parlamentnych vyborov a ich
cielom je aj podpora kontaktov medzi poslancami a ob¢ianskou spolo¢nost’ou.

2. Takéto zoskupenia sa nemdézu zicCastiiovat’ na ziadnych ¢innostiach, ktoré by mohli viest’ k
zamene s oficidlnymi Cinnostami Parlamentu alebo jeho organov. Ak st dodrzané podmienky
stanovené v pravidlach, ktorymi sa riadi vytvorenie takychto zoskupeni a ktoré prijalo
predsednictvo, politické skupiny mézu ulahcovat’ ich Cinnost’ tym, Ze im poskytnl logistickt
podporu.

Tieto zoskupenia st povinné priznat akukol'vek podporu, peflazni alebo hmotnu (napriklad
asistentsky prispevok), ktord by v pripade, Ze by bola poskytnutd poslancom na individudlnom
zéklade, musela byt’ priznana v stlade s prilohou I.

Kvestori vedu register vyhlaseni uvedenych v druhom pododseku. Tento register sa zverejiiuje na
internetovej stranke Parlamentu. Kvestori schval'uja pravidlé tykajice sa tychto vyhlaseni.

Clanok 35
Nezaradeni poslanci

1. Poslancom, ktori nie su ¢lenmi politickej skupiny, sa poskytne k dispozicii sekretariat.
Podrobné opatrenia prijme Predsednictvo na navrh generalneho tajomnika.

2. Predsednictvo tiez rozhodne o postaveni a pravach tychto poslancov v Parlamente.

3. Predsednictvo tiez stanovi pravidla tykajice sa poskytovania, ¢erpania a auditu prispevkov,
ktoré st v rozpocte Parlamentu urCené na pokrytie asistentského prispevku a vydavkov na
sekretariat a administrativne vybavenie nezaradenych poslancov.

Clanok 36
Zasadaci poriadok

O prideleni miest v rokovacej sale politickym skupinam, nezaradenym poslancom a organom
Eurdpskej tnie rozhoduje Konferencia predsedov.
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HLAVA I
LEGISLATIVNE, ROZPOCTOVE A INE POSTUPY
KAPITOLA 1

LEGISLATIVNE POSTUPY - VSEOBECNE USTANOVENIA

Clanok 37

Pracovny program Komisie

1. Parlament spolo¢ne s Komisiou a Radou stanovuji legislativny plan Eurdpskej tnie.

Parlament a Komisia spolupracuju pri priprave pracovného programu Komisie, ktorym Komisia
prispieva k ronému a viacrocnému planovaniu Unie, a to v sulade s casovym rozvrhom a
opatreniami, na ktorych sa dohodli a ktoré su uvedené v prilohe k rokovaciemu poriadkus.

2. V pripade naliehavych a nepredvidanych okolnosti méze ktorakol'vek institucia z vlastného
podnetu a v stilade s postupmi stanovenymi v zmluvach navrhnit’ doplnenie pracovného programu
Komisie o d’alSie legislativne opatrenie.

3. Predseda postupi uznesenie prijaté Parlamentom ostatnym institucidm, ktoré sa zucastiiuju
na legislativnom procese Eurdpskej unie, a parlamentom ¢lenskych Statov.

Predseda poziada Radu o stanovisko k pracovnému programu Komisie, ako aj k uzneseniu
Parlamentu.

4. Ak niektord institiicia nie je schopna dodrzat’ stanoveny ¢asovy rozvrh, oznami ostatnym
institiciam dovod omeskania a navrhne novy ¢asovy rozvrh.

Clanok 38
Dodrziavanie Charty zakladnych prav Eurdpskej tinie

1. Parlament vo vsetkych svojich ¢innostiach plne dodrziava zékladné prava stanovené v
Charte zakladnych prav Eur6pskej tnie.

Parlament tiez plne dodrziava prava a principy upravené v ¢lanku 2 a v ¢lanku 6 ods. 2 a 3 Zmluvy
o Eurdpskej unii.

2. Ak sa gestorsky vybor, politickd skupina alebo najmenej Styridsat’ poslancov domnieva, ze
navrh legislativneho aktu alebo jeho cCasti nie su v sulade s pravami upravenymi v Charte
zakladnych prav Eurdpskej tnie, vec sa na ich ziadost’ prideli vyboru, v ktorého posobnosti je
vyklad Charty. Stanovisko tohto vyboru sa pripoji k sprave gestorského vyboru.

Clanok 39
Overovanie pravneho zakladu

1. Pri kazdom navrhu legislativneho aktu alebo inom dokumente legislativnej povahy,
gestorsky vybor najskor overi ich pravny zaklad.

2. Ak gestorsky vybor namieta platnost’” alebo spravnost’ ur¢enia pravneho zakladu vratane
posudenia suladu s ¢lankom 5 Zmluvy o Eurépskej Unii, poziada o stanovisko vybor, v ktorého
pOsobnosti s pravne veci.

8 Pozri prilohu XIII.
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3. Vybor, v ktorého posobnosti su pravne veci, sa moze tiez z vlastného podnetu zaoberat
otazkami tykajicimi sa pravneho zdkladu ndvrhu legislativneho aktu. V takychto pripadoch
nalezite informuje gestorsky vybor.

4. Ak sa vybor, v ktorého posobnosti su pravne zalezitosti, rozhodne namietat’ platnost’ alebo
spravnost’ uréenia pravneho zakladu, ozndmi svoje zavery Parlamentu. Parlament o nich hlasuje
pred hlasovanim o obsahu névrhu.

5. Pozmenujiuce navrhy predlozené v Parlamente, ktoré maja za ciel’ zmenit’ pravny zaklad
navrhu legislativneho aktu, st neprijatel'né, ak ani gestorsky vybor ani vybor, v ktorého pdsobnosti
st pravne veci, nenamietali platnost’ alebo spravnost’ urenia pravneho zakladu.

6. Ak Komisia nesthlasi s pozmenenim svojho navrhu legislativneho aktu tak, aby bol v
sulade s pravnym zakladom schvalenym Parlamentom, mdze spravodajca alebo predseda vyboru,
v ktorého posobnosti st pravne veci, alebo gestorského vyboru navrhnut’ odlozenie hlasovania o
obsahu navrhu na nasledujuce rokovanie.

Clanok 40
Delegovanie legislativnej pravomoci

1. Pri dokladnom skumani navrhu legislativneho aktu, ktorym sa na Komisiu deleguje
pravomoc, ako je stanovené v ¢lanku 290 Zmluvy o fungovani Europskej unie, venuje Parlament
osobitnil pozornost cielom, obsahu, rozsahu a trvaniu delegovania a podmienkam, ktorym
podlieha.

2. Gestorsky vybor méze kedykol'vek poziadat’ vybor prislusny pre vyklad a uplatiovanie
prava Unie o stanovisko.

3. Vybor prislusny pre vyklad a uplatiiovanie prava Unie sa mdZe otazkami tykajicimi sa
delegovania legislativnej pravomoci zaoberat' aj z vlastnej iniciativy. V takychto pripadoch
nalezite informuje gestorsky vybor.

Clanok 41
Overovanie zlucitel’nosti s viacro¢nym finanénym ramcom

1. Ak mé navrh legislativneho aktu financné désledky, Parlament zisti, ¢i st zabezpecené
dostato¢né finan¢né zdroje.

2. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ¢lanku 47, gestorsky vybor overi zlucite'nost’
kazdého navrhu legislativneho aktu alebo iného dokumentu legislativnej povahy s viacroénym
finanénym ramcom.

3. Ak gestorsky vybor zmeni vysku finan¢nych prostriedkov uréenych pre posudzovany akt,
vyziada si stanovisko od vyboru, v ktorého pdsobnosti je rozpocet.

4. Vybor, v ktorého pdsobnosti je rozpocet, sa tiez mdéze z vlastného podnetu zaoberat
otazkami tykajacimi sa zlucitelnosti navrhov legislativnych aktov s viacronym finanénym
ramcom. V takychto pripadoch nalezite informuje gestorsky vybor.

5. Ak sa vybor, v ktorého posobnosti je rozpocet, rozhodne spochybnit’ zlucitenost’ navrhu s
viacroénym finanénym rdmcom, svoje zavery oznadmi Parlamentu, ktory ich predlozi na
hlasovanie.

6. Akt vyhlaseny za nezluCitelny moéze Parlament prijat, ak o tom rozhodne rozpoctovy
organ.
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Clanok 42
Posudzovanie dodrziavania zasady subsidiarity

1. Pri posudzovani navrhu legislativneho aktu venuje Parlament osobitnii pozornost’ jeho
suladu so zdsadami subsidiarity a proporcionality.

2. Vybor, v ktorého pdsobnosti je dodrziavanie zasady subsidiarity moéze rozhodnut, Ze
gestorskému vyboru poskytne odporucania vo vztahu k akémukol'vek navrhu legislativneho aktu.

3. Ak nérodny parlament zasle predsedovi oddvodnené stanovisko v sulade s ¢lankom 3
Protokolu o ulohe narodnych parlamentov v Europskej nii a s clankom 6 Protokolu o uplatiovani
zasad subsidiarity a proporcionality, tento dokument sa prideli gestorskému vyboru a pre
informaciu posle vyboru, v ktorého pdsobnosti je dodrziavanie zasady subsidiarity.

4. S vynimkou naliehavych pripadov uvedenych v ¢lanku 4 Protokolu o tlohe narodnych
parlamentov v Europskej unii gestorsky vybor nepristupi ku kone¢nému hlasovaniu pred
uplynutim lehoty Osmich tyzdiiov stanovenej v ¢lanku 6 Protokolu o uplatnovani zasad
subsidiarity a proporcionality.

5. Ak odovodnené stanoviska k nesuladu navrhu legislativneho aktu so zasadou subsidiarity
zastupuju aspon tretinu vSetkych hlasov pridelenych narodnym parlamentom alebo ich Stvrtinu v
pripade navrhu legislativneho aktu predlozeného na zéklade ¢lanku 76 Zmluvy o fungovani
Eurdpskej unie, Parlament neprijme rozhodnutie, pokym autor navrhu neuvedie, ako chce d’alej
postupovat’.

6. Ak v pripade riadneho legislativneho postupu odévodnené stanoviska k nestladu névrhu
legislativneho aktu so zasadou subsidiarity zastupuji asponn jednoduchu véac¢Sinu hlasov
pridelenych narodnym parlamentom, gestorsky vybor moze po zvazeni odévodnenych stanovisk
predlozenych ndrodnymi parlamentmi a Komisiou a po vypocuti ndzorov vyboru, v ktorého
poOsobnosti je dodrziavanie zasady subsidiarity bud’ odporucit’ Parlamentu, aby navrh zamietol z
dovodu porusenia zasady subsidiarity, alebo predlozit’ Parlamentu iné¢ odporucanie, ktoré moze
zahtnat’ navrhy na zmeny tykajice sa dodrzania zasady subsidiarity. Stanovisko vyboru, v ktorého
posobnosti je dodrziavanie zasady subsidiarity sa pripoji ku kazdému takémuto odportacaniu.

Odporucanie sa predlozi Parlamentu na rozpravu a hlasovanie. Ak sa odport¢anie zamietnut’ navrh
prijme véicSinou odovzdanych hlasov, predseda vyhlasi postup za ukonceny. Ak Parlament navrh
nezamietne, postup pokracuje, pricom sa prihliada na akékol'vek odporacania schvalené
Parlamentom.

Clanok 43
Pristup k dokumentom a poskytovanie informacii Parlamentu

1. Pocas celého legislativneho postupu moze Parlament a jeho vybory vyzadovat’ pristup ku
vSetkym dokumentom tykajucim sa navrhov legislativnych aktov za rovnakych podmienok, aké
ma Rada a jej pracovné skupiny.

2. Pri skimani navrhu legislativneho aktu gestorsky vybor poziada Komisiu a Radu, aby ho
priebezne informovali o stave pripravy tohto ndvrhu v Rade a jej pracovnych skupinach, a najma o
kazdom pripadnom kompromise, ktory moze podstatnym sposobom zmenit pdvodny navrh
legislativneho aktu, pripadne o zamere autora vziat’ svoj navrh spat’.
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Clanok 44
Zastapenie Parlamentu na zasadaniach Rady

Ak Rada vyzve Parlament, aby sa zucastnil jej zasadania, na ktorom Rada kond ako legislativny
orgén, poziada predseda Parlamentu predsedu alebo spravodajcu gestorského vyboru alebo iného
poslanca ur¢eného vyborom, aby zastupoval Parlament.

Clanok 45
Pravo iniciativy udelené Parlamentu zmluvami

V pripadoch, ked’ zmluvy udel'uji Parlamentu pravo iniciativy, gestorsky vybor méze rozhodnut o
vypracovani iniciativnej spravy.

Taka sprava obsahuje:
(a) navrh uznesenia;
(b) v pripade potreby navrh rozhodnutia alebo predbezny navrh;
(c) dovodovi spravu obsahujucu, kde je to vhodné, financny vykaz.

Ak si prijatie aktu Parlamentom vyzaduje schvalenie alebo suhlas Rady a stanovisko alebo stihlas
Komisie, Parlament moZe po hlasovani o navrhnutom akte a na navrh spravodajcu rozhodnut, Ze
hlasovanie o navrhu uznesenia sa odlozi dovtedy, kym Rada alebo Komisia nepredlozia svoju
poziciu.

Clanok 46
Iniciativa podPla ¢lanku 225 Zmluvy o fungovani Eurdopskej tinie

1. Parlament méze v sulade s ¢lankom 225 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie uznesenim na
zaklade iniciativnej spravy gestorského vyboru vypracovanej podla ¢lanku 52 poziadat’” Komisiu,
aby mu predlozila akykol'vek navrh, ktory povazuje za vhodny na prijatie nového aktu, alebo
zmenu platného aktu. Na prijatie uznesenia v zavere¢nom hlasovani je potrebny stuhlas vacsiny
vSetkych poslancov. Parlament moze zaroven urcit’ lehotu na predlozenie takého navrhu.

2. Kazdy poslanec moze predlozit navrh aktu Unie na zaklade prava iniciativy priznaného
Parlamentu v stlade s ¢lankom 225 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie. Takyto ndvrh moéze
spolo¢ne predlozit’ najviac 10 poslancov. V navrhu sa uvedie jeho pravny zaklad a mdze sa k
nemu pripojit’ dovodova sprava v rozsahu najviac 150 slov.

3. Navrh sa predkladd predsedovi, ktory overi, ¢i su splnené pravne poziadavky. Predseda
moze postupit’ ndvrh gestorskému vyboru zodpovednému za takéto overovanie, aby predlozil
stanovisko k vhodnosti pravneho zakladu. Ak predseda vyhlasi navrh za pripustny, oznami to na
plenarnom zasadnuti a postupi navrh gestorskému vyboru.

Navrh sa pred takym postipenim zodpovednému vyboru prelozi do tych tradnych jazykov, ktoré
predseda gestorského vyboru povazuje za potrebné pre sihrnné posudenie.

Tento vybor moze predsedovi odporucit, aby bol ndvrh predloZeny na podpis vSetkym poslancom
v stilade s podmienkami a lehotami stanovenymi v ¢lanku 136 ods. 2, 3 a 7 rokovacieho poriadku.

Pokial’ navrh podpiSe vicSina poslancov Parlamentu, bude sa sprdva o néavrhu povazovat za
schvalenti Konferenciou predsedov. Vybor po vypocuti autorov navrhu vypracuje spravu v sulade
s ¢lankom 52.
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Pokial’ sa navrh nepredlozi na d’alSie podpisy alebo ho nepodpiSe vicSina poslancov Parlamentu,
gestorsky vybor rozhodne o d’alSom postupe do troch mesiacov od postipenia a po vypocuti
autorov navrhu.

Mena autorov navrhu sa uveda v ndzve spravy.

4. V uzneseni Parlamentu sa uvedie prislusny pravny zéklad a pripoja sa k nemu podrobné
odporucania tykajuce sa obsahu pozadovanych navrhov, ktoré musia byt v stlade so zakladnymi
pravami a zdsadou subsidiarity.

5. Ak mé navrh finanéné dosledky, Parlament uvedie, ako sa maji zabezpecit” dostatocné
finan¢né zdroje.

6. Gestorsky vybor dohliada na pokrok v priprave navrhov legislativnych aktov, ktoré sa
vypracivaju na osobitnl ziadost’ Parlamentu.

Clanok 47
Posudzovanie legislativnych dokumentov

1. Navrhy legislativnych aktov a iné dokumenty legislativnej povahy prideli predseda
gestorskému vyboru na postudenie.

V pripade pochybnosti moze predseda pred vyhlasenim v Parlamente o prideleni navrhu
gestorskému vyboru pouZit’ ¢lanok 201 ods. 2.

Ak je navrh uvedeny v pracovhom programe Komisie, moze gestorsky vybor rozhodnut, ze urci
spravodajcu, ktory bude sledovat’ pripravu navrhu.

Ziadosti Rady o konzultacie alebo Ziadosti Komisie o stanovisko prideli predseda gestorskému
vyboru, v ktorého posobnosti je posudenie predmetného névrhu.

Ustanovenia ¢lankov 38 az 46, ¢lankov 57 az 63 a ¢lanku 75 tykajuce sa prvého Citania sa pouziji
na navrhy legislativnych aktov bez ohl'adu na to, ¢i si vyzaduji jedno, dve alebo tri Citania.

2. Pozicie Rady sa pridelia na postdenie gestorskému vyboru z prvého ¢itania.
Na pozicie Rady sa pouziji ustanovenia clankov 64 az 69 a ¢lanku 76 tykajice sa druhého citania.

3. Pocas zmierovacieho postupu medzi Parlamentom a Radou po druhom ¢itani nie je mozné
navrh vratit’ spat’ vyboru.

Na zmierovaci postup sa pouzijii ustanovenia ¢lankov 70, 71 a 72 tykajuce sa tretieho ¢itania.

4. Clénky 49, 50, 53, ¢lanok 59 ods. 1 a 3, ¢lanky 60, 61 a 188 sa nepouziju pri druhom a
tretom Citani.

5. V pripade rozporu medzi ustanovenim rokovacieho poriadku tykajicim sa druhého a
treticho Citania a inym ustanovenim rokovacieho poriadku, ma prednost’ ustanovenie tykajice sa
druhého a tretieho citania.

Clanok 48
Legislativne postupy tykajuce sa iniciativ ¢lenskych Statov

1. Na iniciativy ¢lenskych $tatov v zmysle ¢lanku 76 Zmluvy o fungovani Europskej unie sa
pouZzije tento ¢lanok a ¢lanky 38 az 43 a ¢lanky 47 a 59 rokovacieho poriadku.

2. Gestorsky vybor mdze pozvat’ zastupcov ¢lenskych §tatov, ktoré st autormi iniciativy, aby
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ju uviedli vo vybore. Zastupcovia mozu byt sprevadzani predsednictvom Rady.

3. Skor ako gestorsky vybor pristipi k hlasovaniu, poziada Komisiu o vyjadrenie, c¢i
pripravuje stanovisko k iniciative. Ak ano, vybor neprijme svoju spravu, kym nedostane
stanovisko Komisie.

4. Ak boli Parlamentu sucasne alebo kratko po sebe predlozené dva alebo viaceré navrhy s
rovnakym zamerom upravy, ktorych autorom je Komisia a/alebo Clenské Staty, Parlament sa nimi
zaobera v jednej sprave. Gestorsky vybor vo svojej sprave uvedie, ku ktorému textu navrhuje
pozmenujice ndvrhy, a odkaze na vSetky d’alSie texty v legislativnom uzneseni.

KAPITOLA 2

POSTUP VO VYBORE
Clanok 49

Legislativne spravy

1. Predseda vyboru, ktorému bol prideleny navrh legislativneho aktu, navrhne vyboru d’alsi
postup.
2. Podl'a rozhodnutia o d’alSom postupe a v pripade, ze sa nepouzije ¢lanok 50, vybor

vymenuje spomedzi svojich clenov alebo stalych nahradnikov spravodajcu pre navrh
legislativneho aktu, ak tak uz neurobil na zéklade pracovného programu Komisie prijatého podla
¢lanku 37.

3. Sprava vyboru musi obsahovat’:
(a) predbezné pozmenujice navrhy k navrhu, ak nejaké sa, ak je to vhodné, spolu so
struénymi odévodneniami, za ktoré je zodpovedny spravodajca, a o ktorych sa
nehlasuje;

(b) navrh legislativneho uznesenia podl'a ¢lanku 59 ods. 2;

(c) ak je to vhodné, dovodovl spravu vratane finanéného vykazu o rozsahu moznych
finan¢nych désledkov spravy a jej zluciteI'nosti s viacroénym finan¢nym ramcom.

Clanok 50
ZjednoduSeny postup

1. Po prvom prerokovani navrhu legislativneho aktu méze predseda vyboru navrhnut' jeho
prijatie bez pozmenujucich navrhov. Ak proti tomu nenamieta aspon desatina ¢lenov vyboru,
predseda vyboru predlozi Parlamentu spravu, ktord schval'uje navrh. Pouziji sa ¢lanok 150 ods. 1
druhy pododsek a ods. 2 a 4.

2. Predseda vyboru moéze pripadne navrhnit, aby on alebo spravodajca pripravil
pozmenujuce navrhy na zaklade diskusie vo vybore. Ak s tym vybor suhlasi, tieto pozmenujuce
navrhy sa dorucia ¢lenom vyboru. Ak v uréenej lehote, ktord nemodze byt kratSia ako dvadsatjeden
dni od dorucenia navrhov, proti tomu nenamieta aspon desatina ¢lenov vyboru, sprava sa povazuje
za prijati vyborom. V takom pripade sa ndvrh legislativneho uznesenia spolu s pozmenujicimi
navrhmi predlozi Parlamentu na schvalenie bez rozpravy podl'a ¢lanku 150 ods. 1 druhy pododsek
aods.2a4.

3. Ak najmenej desatina ¢lenov vyboru podd namietky, o pozmeiiujucich navrhoch sa hlasuje
na nasledujucej schodzi vyboru.
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4. Prva a druha veta odseku 1, prva, druha a tretia veta odseku 2 a odsek 3 sa primerane
pouzijui na stanoviska vyborov podl'a ¢lanku 53.

Clanok 51
Nelegislativne spravy

1. Pri priprave nelegislativnej spravy vybor ustanovi spravodajcu spomedzi svojich ¢lenov
alebo stalych nédhradnikov.

2. Spravodajca je zodpovedny za pripravu spravy vyboru a jej uvedenie v pléne v mene
vyboru.
3. Sprava vyboru musi obsahovat’:

(a) navrh uznesenia;

(b) dovodovu spravu vratane financného vykazu o rozsahu moznych finan¢nych
dosledkov spravy a jej zlucitel'nosti s viacroénym finan¢nym ramcom;

(c) znenie navrhov uzneseni, ktoré v nej maji byt zahrnuté podl’a ¢lanku 133 ods. 4.
Clanok 52
Iniciativne spravy

1. Vybor, ktory ma v imysle vypracovat’ spravu a predlozit’ Parlamentu ndvrh uznesenia vo
veci, ktord patri do jeho posobnosti, ale v ktorej nebol poziadany o konzultaciu ani o stanovisko
podla ¢lanku 201 ods. 1, mdze tak urobit’ len so suhlasom Konferencie predsedov. Konferencia
predsedov musi oddvodnit’ odmietnutie udelenia sthlasu. Ak je predmetom spravy navrh, ktory
poslanec predlozil v sulade s ¢lankom 46 ods. 2, suhlas moze byt odmietnuty len ak nie su splnené
podmienky stanovené v ¢lanku 5 Statitu poslancov a ¢lanku 225 Zmluvy o fungovani Eurdpske;j
unie.

Konferencia predsedov rozhoduje o Ziadostiach o udelenie suhlasu s vypracovanim spravy v
zmysle odseku 1 podla vykonavacich ustanoveni, ktoré sama prijme. Ak je spochybnend pésobnost
vyboru, ktory poziadal o udelenie suhlasu s vypracovanim spravy, Konferencia predsedov
rozhodne do Siestich tyzdnov na zdklade odporucania Konferencie predsedov vyborov alebo, ak
toto nie je k dispozicii, na zdklade odporucania jej predsedu. Ak v tejto lehote Konferencia
predsedov nerozhodne, odporucanie sa povazuje za schvalené.

2. Parlament preskima navrhy uzneseni obsiahnuté v iniciativnych spravach v sulade s
postupom strucnej prezentacie ustanovenej v ¢lanku 151. Pozmeiiujuce navrhy k tymto ndvrhom
uzneseni s pripustné na posudenie v pléne len vtedy, ak ich spravodajca podava na zohl'adnenie
novych informdcii alebo ak ich poddva aspoil jedna desatina poslancov Parlamentu. Politické
skupiny mozu v stlade s ¢lankom 170 ods. 4 predkladat’ alternativne navrhy uzneseni. Clanky 176
a 180 sa pouZiji na navrh uznesenia vyboru a na pozmeiiujuce navrhy k tomuto navrhu uznesenia.
Clanok 180 sa pouZije aj na jediné hlasovanie o alternativnych navrhoch uzneseni.

Prvy pododsek sa nepouZije, ak predmet spravy spliia podmienky na prednostnt rozpravu v pléne,
ak je sprava vypracovana podl'a prava iniciativy uvedeného v ¢lanku 45 alebo ¢lanku 46, alebo ak
bola sprava schvalena ako strategicka °.

3. Ak sa na predmet spravy vztahuje pravo iniciativy uvedené v ¢lanku 45, udelenie suhlasu

9 Pozri prislusné rozhodnutie Konferencie predsedov obsiahnuté v prilohe XVII tohto rokovacieho

poriadku
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mozno odopriet’ len na zéklade nesplnenia podmienok stanovenych v zmluvach.

4. V pripadoch uvedenych v ¢lankoch 45 a 46 prijme Konferencia predsedov rozhodnutie do
dvoch mesiacov.

Clanok 53
Stanoviska vyborov

1. Ak si chce vybor, ktorému bola vec pridelend najskor, vypocut’ ndzory iného vyboru alebo
ak chce iny vybor vyjadrit’ svoje nazory na spravu podant vyborom, ktorému bola vec pridelena
najskor, mézu tieto vybory poziadat’ predsedu Parlamentu, aby bol podla ¢lanku 201 ods. 3 jeden
vybor uréeny ako gestorsky a druhy ako vybor poziadany o stanovisko.

2. V pripade dokumentov legislativnej povahy podla ¢lanku 47 ods. 1, stanovisko obsahuje
predbezné pozmenujlice navrhy k textu pridelenému vyboru, v pripade potreby spolu so stru¢nym
odovodnenim. Za tieto odovodnenia je zodpovedny spravodajca vyboru poziadan¢ho o stanovisko
a nehlasuje sa o nich. Ak je to potrebné, mdze vybor poZiadany o stanovisko predlozit’ strucné
pisomné oddvodnenie k stanovisku ako celku.

V pripade nelegislativnych textov stanovisko obsahuje odportcania k navrhu uznesenia
predlozeného gestorskym vyborom.

Gestorsky vybor hlasuje o pozmenujtcich navrhoch alebo o odporti¢aniach.

Stanoviskd sa zaoberaji vyhradne zalezitostami, ktoré patria do poOsobnosti vyboru
predkladajuceho stanovisko.

3. Gestorsky vybor stanovi lehotu, v ktorej ma vybor poziadany o stanovisko poskytnut’ svoje
stanovisko, ak ho mé gestorsky vybor vziat' do tivahy. O kazdej zmene ohlasené¢ho Casového
rozvrhu gestorsky vybor ihned’ informuje vybor (vybory) poZiadany (poziadané) o stanovisko.
Gestorsky vybor neprijme kone¢né rozhodnutie pred uplynutim stanovenej lehoty.

4. Vsetky prijaté stanoviska sa uvedu v prilohe k sprave gestorského vyboru.
5. Iba gestorsky vybor mdze podat’ pozmeiniujice navrhy v pléne.
6. Predseda a spravodajca vyboru poziadaného o stanovisko mozu byt prizvani, aby sa

zucastnili schddzi gestorského vyboru v poradnej funkcii, pokial’ sa tieto schodze tykaju zalezitosti
spolo¢ného zaujmu.

Clanok 54
Postup pridruZenych vyborov

Ak bola otazka posobnosti postipena Konferencii predsedov v zmysle ¢lanku 201 ods. 2 alebo
¢lanku 52 a Konferencia predsedov sa na zaklade prilohy VI nazdava, Ze vec patri takmer v
rovnakej miere do posobnosti dvoch alebo viacerych vyborov, alebo Ze jej rozne Casti patria do
pdsobnosti dvoch alebo viacerych vyborov, pouzije sa clanok 53 a tieto doplilujuce ustanovenia:

- casovy rozvrh spolo¢ne odstihlasia dotknuté vybory;

- spravodajca a spravodajcovia vyborov poziadanych o stanovisko sa navzajom
informujt a usiluji sa o dosiahnutie dohody o textoch, ktoré predkladaju svojim
vyborom, a o svojich stanoviskach k pozmenujicim navrhom,;

- zuCastneny predseda, spravodajca a spravodajcovia vyborov poziadanych o
stanovisko spolu identifikujii oblasti textu patriace do ich vyluénych alebo
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spolo¢nych posobnosti a odstihlasia presné nalezitosti ich spoluprace. V pripade
nesthlasu s vymedzenim posobnosti sa vec na ziadost’ jedného zo zc€astnenych
vyborov predlozi Konferencii predsedov, ktord moéze rozhodnit' o otdzke
prislusnych posobnosti alebo o tom, ze sa pouZije postup spolo¢nych schddzi
vyborov podla ¢lanku 55; druhy pododsek c¢lanku 201 ods. 2 sa uplatiluje
primerane;

- gestorsky vybor prijme bez hlasovania pozmenujiuce navrhy pridruzeného vyboru
vo veciach, ktoré patria do vylucnej pdsobnosti pridruzen¢ho vyboru. Ak gestorsky
vybor zamietne pozmenujuce ndvrhy vo veciach, ktoré patria do spoloc¢nej
poOsobnosti gestorského vyboru a pridruzeného vyboru, pridruzeny vybor moze
predlozit’ tieto pozmenujuce navrhy priamo Parlamentu;

- v pripade zmierovaciecho postupu o navrhu musi byt v delegacii Parlamentu
zastipeny spravodajca kazdého pridruZzeného vyboru.

Znenie tohto ¢lanku nestanovuje Ziadne obmedzenia svojho rozsahu. Ziadosti o pouZitie postupu
pridruzenych vyborov v suvislosti s nelegislativnymi spravami podla clanku 52 ods. 1 a ¢lanku 132
ods. 1 a 2, su pripustné.

Postup pridruzenych vyborov podla tohto ¢lanku sa nemoze pouzit vo vztahu k odporucaniu, ktoré
md prijat’ gestorsky vybor v zmysle clanku 99.

Rozhodnutie Konferencie predsedov pouZit postup pridruzenych vyborov sa vztahuje na vsetky
Stadia prislusného postupu.

Prava spojené s postavenim ,,gestorského vyboru‘ vykonava vybor zodpovedny za prislusnu
oblast. Pri vykone svojich prav tento vybor resSpektuje pravomoci pridruzeného vyboru, najmd
zavdzok lojalnej spoluprdce pri priprave casového rozvrhu a pravo pridruzeného vyboru urcit
pozmenujice navrhy vo veciach patriacich do jeho vylucnej posobnosti, ktore budu predlozené
Parlamentu.

Ak vybor zodpovedny za prislusnu oblast nerespektuje pravomoci pridruzeného vyboru, jeho
rozhodnutia sice zostavaju platné, ale pridruzeny vybor mozZe priamo Parlamentu predlozit
pozmenujiice navrhy vo veciach patriacich do jeho vylucnej pésobnosti.

Clanok 55
Postup spolo¢nych schodzi vyborov

1. Ak bola v zmysle ¢lanku 201 ods. 2 Konferencii predsedov predlozené otazka pdsobnosti,
Konferencia predsedov moze rozhodnit’ o tom, ze sa ma uplatiiovat’ postup spolo¢nych schodzi
vyborov a spolo¢né hlasovanie, ak:

- so zretelom na prilohu VI vec patri nedelitelne do pdsobnosti viacerych vyborov a
- Konferencia predsedov je toho ndzoru, ze ide o vec zasadné¢ho vyznamu.

2. V tomto pripade prislusni spravodajcovia vypracuju jediny navrh spravy, ktory bude
predmetom preskimania a hlasovania vyborov zucastnenych na spolo¢nych schodzach
organizovanych za spolo¢ného predsednictva dotknutych predsedov vyborov.

Préva spojené so Statitom gestorského vyboru moézu zucastnené vybory vykonavat’ vo vSetkych
Stadiach postupu len vtedy, ak konaji spolocne. Zucastnené vybory moédzu zalozit' pracovné
skupiny na pripravu schodzi a hlasovania.
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3. V druhom c¢itani riadneho legislativneho postupu sa pozicia Rady skuma pocas spolo¢nej
schodze zucastnenych vyborov, ktorda sa, ak sa nedosiahne dohoda medzi predsedami tychto
vyborov, kona v stredu pocas prvého tyzdna stanovené¢ho na schddzu parlamentnych organov,
ktory nasleduje po oznameni pozicie Rady Parlamentu. Ak nebola dosiahnutd dohoda o zvolani
neskorsej schddze, schodzu zvola predseda Konferencie predsedov. O odporucani do druhého
Citania sa hlasuje na spolo¢nej schddzi na zaklade spolocného néavrhu, ktory vypracuji prislusni
spravodajcovia zucastnenych vyborov, alebo ak nie je k dispozicii spolocny navrh, na zaklade
pozmeniujucich navrhov, ktoré predlozili zucastnené vybory.

Pocas treticho Citania riadneho legislativneho postupu st predsedovia a spravodajcovia
zucCastnenych vyborov ¢lenmi delegacie v zmierovacom vybore.

Tento clanok sa moéze uplatnit’ na postup veduci k vydaniu odporucania schvalit alebo zamietnut
uzavretie medzinarodnej dohody podla clanku 108 ods. 5 a clanku 99 ods. 1, pokial’ su splnené
podmienky v nom uvedené.

Clanok 56
Vypracovanie sprav

1. Za dovodovu spravu je zodpovedny spravodajca; o dovodovej sprave sa nehlasuje. Musi
vSak byt v stilade so schvalenym znenim navrhu uznesenia a pozmenujicimi nadvrhmi vyboru. Ak
tomu tak nie je, moze predseda vyboru dévodovu spravu vypustit’.

2. V dovodovej sprave sa uvedie vysledok hlasovania o sprave ako o celku. Okrem toho, ak o
to pocas hlasovania poziada aspon tretina pritomnych ¢lenov vyboru, v sprave sa uvedie, ako
hlasoval kazdy ¢len.

3. Ked sa vo vybore nedosiahne jednomyselné stanovisko, v sprave sa tiez uvedie zhrnutie
mensinovych stanovisk MenSinové stanoviska sa vyslovuji pocas hlasovania o texte ako o celku a
na ziadost’ ich autorov mézu byt’ predmetom pisomného vyhldsenia v rozsahu najviac 200 slov,
ktoré sa prilozi k dovodovej sprave.

Predseda vyboru rozhoduje o sporoch, ktoré mézu vzniknat’ pri pouziti tychto ustanoveni.

4. Na navrh svojho predsednictva mdze vybor urcit’ lehotu, v ktorej spravodajca predlozi
navrh spravy. Lehota sa moze predlzit’ alebo moze byt vymenovany novy spravodajca.

5. Po uplynuti lehoty moéze vybor poverit' svojho predsedu, aby poziadal o zaradenie veci
pridelenej vyboru do programu niektorého z nasledujicich rokovani Parlamentu. Rozprava sa
potom moze uskutocnit’ na zaklade stnej spravy vyboru.

KAPITOLA 3

PRVE CITANIE

Vybory

Clanok 57

Zmena navrhu legislativneho aktu

1. Ak Komisia informuje Parlament, alebo ak sa gestorsky vybor inak dozvie o tmysle
Komisie zmenit’ svoj navrh, odlozi gestorsky vybor preskimanie navrhu do ¢asu, kym od Komisie
dostane novy navrh alebo zmeny navrhu.

2. Ak Rada podstatnym sposobom zmeni navrh legislativneho aktu, pouZziji sa ustanovenia
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¢lanku 63.
Clanok 58
Stanoviska Komisie a Rady k pozmenujiucim navrhom

1. Predtym, nez gestorsky vybor pristipi k zdverecnému hlasovaniu o navrhu legislativneho
aktu, poziada Komisiu o stanovisko ku vSetkym pozmenujiacim ndvrhom prijatym vyborom a
Radu poziada o pripomienky.

2. Ak Komisia nie je schopna predlozit’ stanovisko, alebo ak vyhlasi, Ze nie je pripravena
prijat’ vSetky pozmenujice navrhy prijaté vyborom, mdze vybor zdverecné hlasovanie odlozit’.

3. Ak je to vhodné, zahrnie sa stanovisko Komisie do spravy.
Plénum
Clanok 59

Zaver prvého Citania

1. Parlament preskiima navrh legislativneho aktu na zéklade spravy vypracovanej gestorskym
vyborom podl’a ¢lanku 49.
2. Parlament najskor hlasuje o pozmenujacich navrhoch k névrhu, ktory je predmetom spravy

gestorského vyboru, nasledne hlasuje o navrhu, a to bud’ o navrhu v zneni zmien alebo v
povodnom zneni, potom o pozmenujucich navrhoch k navrhu legislativneho uznesenia a nakoniec
o navrhu legislativneho uznesenia ako o celku, ktory obsahuje iba vyhlasenie, ¢i Parlament navrh
legislativneho aktu schvaluje, zamieta alebo ho navrhuje zmenit a akékol'vek iné procesné
poziadavky.

Prvé citanie sa kon¢i prijatim navrhu legislativneho uznesenia. Ak Parlament neprijme legislativne
uznesenie, navrh sa vrati spat’ gestorskému vyboru.

Vsetky spravy predlozené v ramci legislativneho postupu by mali byt v sulade s ustanoveniami
Clankov 39, 47 a 49. Kazdy navrh uznesenia nelegislativnej povahy predlozeny vyborom by mal
byt v sulade s postupmi stanovenymi v clankoch 52 alebo 201.

3. Néavrh v zneni schvalenom Parlamentom spolu so sprievodnym uznesenim predseda doruci
Rade a Komisii ako poziciu Parlamentu.

Clanok 60
Zamietnutie navrhu Komisie

1. Ak navrh Komisie neziska vacSinu odovzdanych hlasov alebo ak sa prijme navrh na jeho
zamietnutie, ktory moze predlozit’ gestorsky vybor alebo najmenej Styridsat’ poslancov, predseda
eSte pred hlasovanim Parlamentu o navrhu legislativneho uznesenia poziada Komisiu o spét'vzatie
navrhu.

2. Ak tak Komisia urobi, predseda vyhlasi postup za ukonceny a v tomto zmysle informuje
Radu.
3. Ak Komisia ndvrh nevezme spat, Parlament vrati vec spiat’ gestorskému vyboru bez

hlasovania o navrhu legislativneho uznesenia, pokial Parlament na navrh predsedu alebo
spravodajcu gestorského vyboru alebo politickej skupiny alebo najmene;j Styridsiatich poslancov
nepristupi k hlasovaniu o navrhu legislativneho uznesenia.
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V pripade vratenia ndvrhu gestorskému vyboru rozhodne gestorsky vybor o postupe a poda
Parlamentu ustne alebo pisomne novl spravu v lehote urcenej Parlamentom, ktora nesmie byt
dlhsia ako dva mesiace.

Po vrateni veci spdt vyboru podla odseku 3, predtym ako rozhodne o postupe, umozni vybor
zodpovedny za prislusnu oblast vyboru pridruzenému podla clanku 54 rozhodnut o pozmenujucich
navrhoch vo veciach patriacich do jeho vylucnej posobnosti, najmd o tom, ktoré z tychto
pozmenujucich navrhov maju byt Parlamentu znova predlozené.

Lehota urcena v sulade s odsekom 3 druhym pododsekom sa vztahuje na podanie spravy ustne
alebo pisomne gestorskym vyborom. Neviaze sa na urcenie vhodného casu Parlamentom pre
pokracovanie v prislusnom postupe.

4. Ak gestorsky vybor nemdze lehotu dodrzat,, poziada o vratenie veci vyboru podl'a ¢lanku
188 ods. 1. Ak je to potrebné, Parlament méze urcit’ nova lehotu podla ¢lanku 188 ods. 5. Ak sa
ziadosti vyboru nevyhovie, Parlament pristlpi k hlasovaniu o navrhu legislativneho uznesenia.

Clanok 61
Prijatie pozmenujucich navrhov k navrhu Komisie

1. Ak bol navrh Komisie schvaleny ako celok, avSak v zneni pozmenujucich navrhov,
hlasovanie o navrhu legislativneho uznesenia sa odlozi do ¢asu, kym Komisia neoznami svoje
stanovisko ku kazdému pozmenujucemu nadvrhu Parlamentu.

Ak Komisia nie je schopnd oznamit’ svoje stanovisko na zaver hlasovania Parlamentu o navrhu,
informuje predsedu Parlamentu alebo gestorsky vybor, kedy tak moze urobit’; navrh sa zaradi do
navrhu programu schddze nasledujicej po oznameni stanoviska.

2. Ak Komisia oznami, ze neméa v Umysle prijat vSetky pozmenujiuce navrhy Parlamentu,
spravodajca gestorského vyboru, a v jeho nepritomnosti predseda tohto vyboru, pripravi formalny
navrh pre Parlament, ¢i sa ma hlasovat’ o navrhu legislativneho uznesenia. Pred predloZenim tohto
navrhu spravodajca alebo predseda gestorského vyboru méze poziadat’ predsedu Parlamentu, aby
prerusil rokovanie o tomto bode.

Ak sa Parlament rozhodne hlasovanie odlozit, vec sa povazuje za vratent gestorskému vyboru na
opétovné posudenie.

V takom pripade gestorsky vybor podd Parlamentu ustne alebo pisomne novu spravu v lehote
urcenej Parlamentom. Lehota nesmie byt dlhsia ako dva mesiace.

Ak gestorsky vybor nie je schopny dodrzat’ stanovenu lehotu, pouzije sa postup stanoveny v
¢lanku 60 ods. 4.

V tomto $tadiu su prijatel'né iba pozmenujuce navrhy predlozené gestorskym vyborom, ktoré maji
za ciel’ dosiahnutie kompromisu s Komisiou.

3. Pouzitie odseku 2 nevylucuje, aby Ziadost’ o vratenie veci predlozili ini poslanci podla
¢lanku 188.

Od vyboru, ktorému bola vec vratena podla odseku 2, sa predovsetkym vyzaduje, aby v stanovenej
lehote a v sulade s podmienkami vratenia podal spravu Parlamentu, a pokial je to potrebné, aby
predlozil pozmenujuce ndavrhy smerujuce k dosiahnutiu kompromisu s Komisiou, vybor vSak nie je
povinny opdtovne preskumat vSetky ustanovenia schvalené Parlamentom.

V ramci podmienok vratenia ma vsak vybor vzhladom na odkladny ucinok vratenia veci vacsi
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priestor na uvahu a ked’ je to v zaujme kompromisu, mozZe navrhnut prerokovanie ustanoveni,
ktoré uz boli schvalené v pléne.

V takychto pripadoch, s ohladom na skutocnost, zZe jediné prijatelné pozmenujuce navrhy vyboru
su tie, ktoré smeruju k dosiahnutiu kompromisu, a vzhladom na zachovanie suverenity
Parlamentu, musi sprava uvedena v druhom odseku jasne uviest, ktoré uz schvdilené ustanovenia
by sa v pripade prijatia navrhovanych zmien stali bezpredmetnymi.

Dalsi postup
Clanok 62
Postup po prijati pozicie Parlamentu

1. V obdobi po prijati pozicie Parlamentu k navrhu legislativneho aktu sleduju predseda a
spravodajca gestorského vyboru dal§i vyvoj v postupe smerujicom k prijatiu navrhu Radou,
najma aby zabezpecili dodrzanie zavédzkov, ktoré prijala Rada alebo Komisia vo¢i Parlamentu so
zretel'om na jeho poziciu.

2. Gestorsky vybor moze vyzvat' Komisiu a Radu na diskusiu o predmetnej veci.

3. Ak to gestorsky vybor povazuje za potrebné, moéze v ktoromkol'vek §tadiu toho postupu
predlozit’ podl'a tohto ¢lanku navrh uznesenia, v ktorom odporuci, aby Parlament:

- vyzval Komisiu, aby vzala svoj navrh spét’, alebo

- vyzval Komisiu alebo Radu, aby opétovne predlozili vec Parlamentu podl'a clanku
63, alebo Komisiu, aby predlozila novy navrh, alebo

- rozhodol o inych krokoch, ktoré povazuje za potrebné.
Tento navrh sa zaradi do navrhu programu schodze nasledujicej po rozhodnuti vyboru.
Clanok 63
Opitovné predloZenie veci Parlamentu
Riadny legislativny postup

1. Predseda na ziadost' gestorského vyboru vyzve Komisiu, aby opédtovne predlozila svoj
navrh Parlamentu:

- ak Komisia potom, ako Parlament prijal poziciu, vezme svoj pdvodny navrh spét,
aby ho nahradila inym textom, okrem pripadov, ked’ tak robi s cielom zapracovat’
poziciu Parlamentu, alebo

- ak Komisia podstatnym sposobom zmeni, alebo méa v imysle zmenit’ svoj pévodny
navrh, okrem pripadov, ked’ tak robi s cielom zapracovat poziciu Parlamentu, alebo

- ak sa uplynutim casu alebo zmenou okolnosti podstatne zmeni povaha problému,
ktorym sa navrh zaobera, alebo

- ak sa odvtedy, ako Parlament prijal poziciu, konali nové vol'by do Parlamentu a
Konferencia predsedov to povazuje za potrebné.

2. Na ziadost’ gestorského vyboru Parlament poziada Radu, aby Parlamentu opéat’ predlozila
navrh podany Komisiou podla ¢lanku 294 Zmluvy o fungovani Europskej unie, ak m4 Rada v
umysle zmenit' pravny zéklad navrhu tak, ze sa v dosledku toho nebude mdct pouzit’ riadny
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legislativny postup.
Iné postupy

3. Na ziadost' gestorského vyboru predseda vyzve Radu, aby opit konzultovala s
Parlamentom za rovnakych okolnosti a podmienok ako v odseku 1, a tiez v pripade, ak Rada
podstatnym spoésobom zmeni, alebo ma v umysle zmenit’ navrh, ku ktorému Parlament pdvodne
vydal svoje stanovisko, okrem pripadov, ked’ tak robi s cielom zapracovat’ pozmenujice navrhy
Parlamentu.

4. Predseda tieZ poziada, aby bol navrh legislativneho aktu opdtovne predlozeny Parlamentu
za podmienok stanovenych v tomto ¢lanku, ak o tom Parlament rozhodne na navrh politickej
skupiny alebo aspon Styridsiatich poslancov.

KAPITOLA 4

DRUHE CITANIE
Vybory

Clanok 64

Oznamenie pozicie Rady

1. Oznamenie pozicie Rady podla Clanku 294 Zmluvy o fungovani Europskej unie sa
uskutocni tym, ze ju predseda oznami v pléne. Predseda vystipi s ozndmenim po tom, ako mu boli
dorucené¢ dokumenty obsahujice poziciu samotnu, vSetky vyhlasenia zaznamenané v zapisniciach
Rady pri prijimani pozicie, dovody, ktoré viedli Radu k prijatiu svojej pozicie a stanovisko
Komisie, riadne preloZzené do tradnych jazykov Eurdpskej tnie. Predseda vystupi s ozndmenim na
schddzi, ktord nasleduje po doruceni dokumentov.

Predseda sa pred oznamenim a po porade s predsedom gestorského vyboru a/alebo spravodajcom
uisti, ¢i doruceny text je skutocne pozicia Rady v prvom citani a ¢i nenastali okolnosti uvedené v
Clanku 63. V opacnom pripade predseda spolu s gestorskym vyborom, a ak je to mozné, so
suhlasom Rady, hladaju vhodné riesenie.

2. Zoznam tychto oznameni sa uverejni v zapisnici z rokovania spolu s nazvom gestorského
vyboru.

Clanok 65
Predizenie lehét

1. Na Ziadost’ predsedu gestorskeho vyboru v pripade lehot v druhom ¢itani alebo na Ziadost’
parlamentnej delegacie v Zmierovacom vybore v pripade leh6t v zmierovacom postupe predlzi
predseda tieto lehoty podla ¢lanku 294 ods. 14 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie.

2. Predseda oznami Parlamentu kazdé prediZenie lehot podla &lanku 294 ods. 14 Zmluvy o
fungovani Eurdpskej unie bez ohl'adu na to, ¢i k nemu doslo z iniciativy Parlamentu alebo Rady.

Clanok 66
Pridelenie veci gestorskému vyboru a postup v tomto vybore

1. Pozicia Rady sa diiom jej ozndmenia v Parlamente podl'a ¢lanku 64 ods. 1 automaticky
povazuje za pridelent gestorskému vyboru a vyborom, ktoré boli poziadané o stanovisko v prvom
citani.
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2. Pozicia Rady sa zaradi ako prvy bod do programu prvej schodze gestorského vyboru
nasledujucej po oznameni. Rada méze byt’ vyzvana, aby uviedla svoju poziciu.

3. Ak nie je rozhodnuté inak, zostava spravodajca z prvého ¢itania spravodajcom v druhom
Citani.
4. Ustanovenia ¢lanku 69 ods. 2, 3 a 5 tykajuce sa druhého c¢itania v Parlamente sa rovnako

pouziju na konanie v gestorskom vybore; navrhy na zamietnutie a pozmenujuce nadvrhy mézu
predlozit’ iba c¢lenovia tohto vyboru alebo ich stili ndhradnici. Vybor rozhoduje véc¢Sinou
odovzdanych hlasov.

5. Pred hlasovanim moze vybor poziadat predsedu a spravodajcu, aby sa pozmeiiujice
navrhy predlozené vo vybore prerokovali s predsedom Rady alebo jeho zastupcom v pritomnosti
zodpovedného clena Komisie. Po ich prerokovani moze spravodajca predlozit kompromisné
pozmeiiujuce navrhy.

6. Gestorsky vybor predlozi odporucanie do druhého ¢itania, v ktorom navrhne poziciu Rady
schvalit, zmenit' alebo zamietnut. Odporucanie obsahuje stru¢né oddovodnenie navrhovaného
rozhodnutia.

Plénum
Clanok 67
Zaver druhého ¢itania

1. Pozicia Rady a odporucanie gestorského vyboru do druhého c¢itania, ak je k dispozicii, sa
automaticky zaradia do navrhu programu schodze, ktorej streda spada pred a zaroven najblizsie ku
ditu uplynutia trojmesaénej lehoty, alebo v pripade prediZenia podla ¢lanku 65 Stvormesaéne;
lehoty, ak vec nebola prerokovana na skorsej schodzi.

Odporucania predlozené parlamentnymi vybormi do druhého citania su porovnatelné s dovodovou
spravou, v ktorej vybor odovodnuje svoje stanovisko k pozicii Rady. O tychto textoch sa nehlasuje.

2. Druhé ¢itanie sa skon¢i, ked” Parlament schvali, zamietne, zmeni alebo doplni poziciu Rady
v lehotach a v stlade s podmienkami stanovenymi v ¢lanku 294 Zmluvy o fungovani Eurdpskej
unie.

Clanok 68
Zamietnutie pozicie Rady

1. Gestorsky vybor, politickd skupina alebo najmenej Styridsat’ poslancov moéze v lehote
urcéenej predsedom pisomne predlozit’ navrh na zamietnutie pozicie Rady. Na prijatie navrhu je
potrebny suhlas vac¢siny vSetkych poslancov Parlamentu. O ndvrhu na zamietnutie pozicie Rady sa
hlasuje pred hlasovanim o pozmetujucich ndvrhoch.

2. Ak aj Parlament hlasuje proti povodnému navrhu na zamietnutie pozicie Rady, moze po
hlasovani o pozmenujucich nadvrhoch a po vypocuti stanoviska Komisie podl'a ¢lanku 69 ods. 5 na
zéklade odportcania spravodajcu zvazit’ d’alsi navrh na zamietnutie pozicie Rady.

3. Ak Parlament poziciu Rady zamietne, predseda oznami v pléne ukoncenie legislativneho
postupu.
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Clanok 69
Pozmenujuce navrhy k pozicii Rady

1. Gestorsky vybor, politickd skupina alebo najmenej Styridsat’ poslancov mdze na
prerokovanie v Parlamente predlozit’ pozmenujuce navrhy k pozicii Rady.

2. Pozmenujuci navrh k pozicii Rady je pripustny, len ak je v stlade s ustanoveniami ¢lankov
169 a 170 a ak jeho cielom je:

(a) uplné alebo ¢iasto¢né obnovenie pozicie prijatej Parlamentom v prvom citani alebo
(b) dosiahnutie kompromisu medzi Radou a Parlamentom alebo

(©) zmena Casti textu pozicie Rady, ktord nebola zahrnutd, alebo sa obsahom lisi od
navrhu predloZzené¢ho v prvom C¢itani, a nepredstavuje podstatni zmenu v zmysle
¢lanku 63, alebo

(d) zohladnenie nového skutkového alebo pravneho stavu, ktory nastal od prvého
Citania.

Rozhodnutie predsedu o pripustnosti pozmeniujiceho navrhu je konecné.

3. Ak sa v Case od prvého citania konali nové volby, avSak ¢lanok 63 sa nepouzil, predseda
moze rozhodnut’ o vynimke z obmedzeni tykajtcich sa pripustnosti uvedenych v druhom odseku.

4. Pozmenujuci ndvrh je prijaty, ak ziskal vacsinu hlasov vSetkych poslancov.

5. Pred hlasovanim o pozmenujucich navrhoch moze predseda poziadat Komisiu o
stanovisko a Radu o pripomienky.

KAPITOLA 5
TRETIE CITANIE

Zmierovaci postup
Clanok 70
Zvolanie Zmierovacieho vyboru

Ak Rada informuje Parlament, Ze neméZe schvalit vSetky pozmenujuce ndvrhy Parlamentu k
pozicii Rady, predseda sa dohodne s Radou na termine a mieste prvej schddze Zmierovacieho
vyboru. Lehota $iestich, v pripade predizenia podla ¢lanku 294 ods. 10 Zmluvy o fungovani
Eurdpskej tnie 6smich tyzdinov, zacina plynat’ odo dila, ked’ sa vybor zide po prvykrat.

Clanok 71

Delegacia v Zmierovacom vybore

1. Delegacia Parlamentu v Zmierovacom vybore ma rovnaky pocet Clenov ako delegacia
Rady.
2. Politické zloZenie delegacie zodpovedd zloZeniu Parlamentu podla politickych skupin.

Konferencia predsedov ur¢i presny pocet poslancov z kazdej politickej skupiny.

3. Clenov delegacie na jednotlivé zmierovacie postupy vymenuju politické skupiny
prednostne z ¢lenov dotknutych vyborov, s vynimkou troch ¢lenov, ktori si vymenovani za stalych
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Clenov delegacii na obdobie dvanastich mesiacov. Troch stalych clenov vymenuju politické
skupiny spomedzi podpredsedov Parlamentu, pricom tito zastupuji aspon dve rozne politické
skupiny. Predseda a spravodajca gestorského vyboru st vzdy ¢lenmi delegécie.

4. Politické skupiny zastipené v delegécii vymenuji ndhradnikov.

5. Politické skupiny a nezaradeni poslanci, ktori nie st zastipeni v delegacii, mézu vyslat’ po
jednom zastupcovi na kazdl internt pripravna schodzu delegacie.

6. Delegaciu vedie predseda alebo jeden z troch stalych Clenov.
7. Delegacia rozhoduje vacsinou hlasov svojich ¢lenov. Jej rokovania st neverejné.

Konferencia predsedov vydéa d’alSie procesné usmernenia pre pracu delegacie pri Zmierovacom
vybore.

8. Vysledky zmierovacieho postupu oznamuje delegacia Parlamentu.
Plénum

Clanok 72

Spolo¢ny navrh

1. Ak sa Zmierovaci vybor dohodne na spolo¢nom navrhu, vec sa zaradi do programu
rokovania Parlamentu, ktoré sa uskutocni do Siestich, a v pripade predlzenia do 6smich tyzdinov od
schvalenia spolo¢ného navrhu Zmierovacim vyborom.

2. Predsedajuci alebo iny urceny ¢len parlamentnej delegacie v Zmierovacom vybore urobi
vyhlasenie k spolo¢nému navrhu, ktory je sprevadzany spravou.

3. K spolo¢nému navrhu neméze byt predloZeny ziaden pozmenujuci navrh.

4. O spolo¢nom néavrhu ako o celku sa rozhoduje v jedinom hlasovani. Spolo¢ny navrh je
schvaleny, ak ziska vac¢sinu odovzdanych hlasov.

5. Ak Zmierovaci vybor nedosiahne dohodu o spolo¢nom navrhu, urobi o tom predsedajuci
alebo iny urceny clen parlamentnej delegacie v Zmierovacom vybore vyhldsenie. Po tomto
vyhlaseni nasleduje rozprava.

KAPITOLA 6

SKONCENIE LEGISLATIVNEHO POSTUPU
Clanok 73
MedziinStitucionalne rokovania v legislativnych postupoch

1. Rokovania s inymi inStiticiami, ktorych cielom je dosiahnutie dohody pocas legislativneho
postupu, sa vedu so zretel'om na Kddex spravania stanoveny Konferenciou predsedov!®.

2. Tieto rokovania sa nezacnu predtym, ako gestorsky vybor prijme osobitne pre kazdy
dotknuty legislativny postup a vacSinou hlasov svojich ¢lenov rozhodnutie o zacati rokovani. Toto
rozhodnutie ustanovuje mandat a zlozenie rokovacej skupiny. Takéto rozhodnutia sa oznamia
predsedovi, ktory pravidelne informuje Konferenciu predsedov.

10 Pozri prilohu XX.
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Mandat pozostava zo spravy prijatej vo vybore a predloZzenej na neskorsSie posudenie Parlamentu.
Vo vynimoénych pripadoch, ak sa gestorsky vybor domnieva, Ze je riadne opodstatnené zacat’
rokovania pred prijatim spravy vo vybore, mdéze mandat pozostavat’ zo suboru pozmenujucich
navrhov alebo stuboru jasne stanovenych ciel'ov, priorit alebo usmerneni.

3. Rokovaciu skupinu vedie spravodajca a predseda jej predseda gestorského vyboru alebo
podpredseda, ktorého predseda urci. Jej ¢lenmi st prinajmensom tiefiovi spravodajcovia z kazdej
politickej skupiny.

4. Akykol'vek dokument, o ktorom sa ma rokovat’ na stretnuti s Radou a Komisiou (trial6g),
ma formu dokumentu, kde st uvedené prislusné pozicie zucastnenych institicii a mozné
kompromisné rieSenia, a rozpoSle sa rokovacej skupine najmenej 48 hodin alebo v naliehavych
pripadoch najmenej 24 hodin pred zacatim predmetného trialogu.

Po skonc¢eni kazdého trialogu poda rokovacia skupina spravu o rokovaniach na najblizSej schodzi
gestorského vyboru. Dokumenty, v ktorych su zachytené vysledky posledného trialogu, sa
poskytnu vyboru.

Ak nie je mozné zvolat’ v€as schodzu vyboru, rokovacia skupina podd spravu o rokovaniach
predsedovi a v nalezitych pripadoch tienovym spravodajcom a koordinatorom vyboru.

Gestorsky vybor mdze aktualizovat’ mandat vzh'adom na vyvoj rokovani.

5. Ak sa na zaklade rokovani dosiahne kompromis, informuje sa o tom bezodkladne gestorsky
vybor. Dohodnuté znenie sa predlozi gestorskému vyboru na posudenie. Ak bude dohodnuté
znenie hlasovanim vo vybore schvélené, predlozi sa vo vhodnej forme na postudenie Parlamentu
vratane kompromisnych pozmeiujticich ndvrhov. Mozno ho predlozit’ ako konsolidované znenie
za predpokladu, Ze jasne zobrazuje zmeny vykonané v navrhu posudzovaného legislativneho aktu.

6. Ak postup zahfiia pridruzené vybory alebo spolo¢né schodze vyborov, ¢lanky 54 a 55 sa
vztahuju na rozhodnutie o zacati rokovani a na vedenie takychto rokovani.

V pripade nezhody medzi dotknutymi vybormi stanovi predseda Konferencie predsedov vyborov v
sulade so zasadami stanovenymi v uvedenych ¢lankoch podmienky zacatia rokovani a ich vedenia.

Clanok 74

Schvalenie rozhodnutia o zacati medziinstitucionalnych rokovani pred prijatim spravy vo
vybore

1. Kazdé rozhodnutie vyboru o zacati rokovani pred prijatim spravy vo vybore sa prelozi do
vSetkych uradnych jazykov, rozosle vSetkym poslancom a postipi Konferencii predsedov.

Na ziadost' politickej skupiny moze Konferencia predsedov rozhodnit o zaradeni bodu na
posudenie s rozpravou a hlasovanim do navrhu programu nasledujicej schodze Parlamentu po jeho
rozposlani, v pripade ¢oho predseda urci termin na predkladanie pozmenujticich navrhov.

Ak Konferencia predsedov rozhodnutie o zaradeni bodu do navrhu programu danej schodze
Parlamentu neprijme, rozhodnutie o zacati rokovania oznami predseda na zaciatku danej schodze.

2. Bod sa zaradi do navrhu programu nasledujucej schodze Parlamentu po oznameni na
posudenie s rozpravou a hlasovanim a predseda stanovi termin na predkladanie pozmenujticich
navrhov, ak tak do 48 hodin od oznamenia poziada politicka skupina alebo aspon 40 poslancov.

Inak sa rozhodnutie o zac¢ati rokovani povazuje za schvalené.
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Clanok 75
Dohoda v prvom ¢itani

Ak Rada v stlade s ¢lankom 294 ods. 4 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie informuje Parlament,
ze schvalila jeho poziciu, po finalizacii podla ¢lanku 193 predseda v pléne ozndmi, Ze névrh bol
prijaty v zneni, ktoré zodpoveda pozicii Parlamentu.

Clanok 76
Dohoda v druhom c¢itani

Ak nie je prijaty ziaden navrh na zamietnutie pozicie Rady, ani Ziaden pozmenujuci navrh k
uvedenej pozicii podla ¢lankov 68 a 69 v lehotach na predlozenie pozmenujicich navrhov a
navrhov na zamietnutie a na hlasovanie o nich, predseda v Parlamente oznami, Ze navrhovany akt
bol prijaty s kone¢nou platnostou. Spolu s predsedom Rady podpiSe navrhnuty akt a zabezpeci
jeho uverejnenie v Uradnom vestniku Eurdépskej vinie v stilade s ¢lankom 78.

Clanok 77
Poziadavky na vypracuvanie navrhov legislativnych aktov

1. V aktoch, ktoré¢ prijali spolo¢ne Parlament a Rada v stlade s riadnym legislativnym
postupom, sa najprv uvedie druh aktu, potom poradové ¢islo, ddtum prijatia a predmet upravy.

2. Akty prijaté spolocne Parlamentom a Radou obsahuju:
() slovné spojenie ,,Eurdpsky parlament a Rada Europskej tinie®;

(b) odkaz na ustanovenia, na zdklade ktorych bol akt prijaty, uvedeny slovnym
spojenim ,,so zretelom na“;

(c) citdiciu s odkazmi na predlozené ndvrhy, doruCené stanoviskd a uskutocnené
konzultacie;

(d) odovodnenie aktu uvedené slovom ,,.ked’ze*;

(e) slovné spojenia typu: ,,prijali toto nariadenie* alebo ,,prijali tito smernicu®, ,,prijali
toto rozhodnutie®, ,,rozhodli takto*, za ktorymi nasleduje vlastny text aktu.

3. Akty sa Clenia na ¢lanky, ktoré mozu byt’, ak je to vhodné, spojené do kapitol a oddielov.

4. V poslednom ¢lanku aktu sa uvedie datum nadobudnutia u€innosti, ak ma ucinnost’ nastat’
pred alebo po dvadsiatom dni po jeho uverejneni.

5. Za poslednym ¢lankom aktu nasleduje:
- vhodné slovné spojenie podla prislusnych ustanoveni zmlav o jeho uplatiiovani,
- slovo ,,V...*, po ktorom sa uvedie miesto a deii prijatia aktu,

- slovné spojenia: ,,Za Eurdpsky parlament predseda®™, ,,Za Radu predseda®, po
ktorych nasleduju mena predsedu Eurdpskeho parlamentu a predsedu Rady v Case
prijatia aktu.
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Clanok 78
Podpis prijatych aktov

Po finalizacii textu prijatého v stlade s ¢lankom 193 a potom, €o sa overi, Ze vSetky postupy boli
riadne ukoncené, predseda a generdlny tajomnik podpiSu akty prijaté v sulade s riadnym
legislativnym postupom a generalni tajomnici Parlamentu a Rady zabezpecia ich uverejnenie v
Uradnom vestniku Eurdpskej iinie.

KAPITOLA 7

USTAVNE OTAZKY
Clanok 79
Riadna revizia zmluvy

1. Gestorsky vybor méze v stlade s Clankami 45 a 52 predlozit Parlamentu spravu
obsahujicu navrhy pre Radu na zmenu zmluav.

2. V pripade porady s Parlamentom v sulade s ¢lankom 48 ods. 3 Zmluvy o Eurdpskej Unii o
navrhu rozhodnutia Eurdpskej rady v prospech preskimania navrhovanych zmien zmliv sa vec
postupi gestorskému vyboru. Vybor vypracuje spravu, ktora zahfia:

- navrh uznesenia, v ktorom sa uvadza, ¢i Parlament schvaluje alebo zamieta
navrhované rozhodnutie, a ktory mdze obsahovat’ ndvrhy urcené konventu alebo
konferencii zastupcov vlad ¢lenskych Statov;

- podrla potreby dovodovu spravu.

3. Ak Europska rada rozhodne o zvolani konventu, Parlament urci svojich zastupcov na navrh
Konferencie predsedov.

Delegacia Parlamentu si zvoli svojho vediceho a kandidatov na ¢lenstvo v ktorejkol'vek riadiace;j
skupine alebo predsednictve, ktoré¢ ustanovi konvent.

4. Ak Europska rada poziada Parlament o sthlas tykajuci sa rozhodnutia nezvolat’ konvent na
preskiimanie navrhnutych zmien zmlav, vec sa prideli gestorskému vyboru v stilade s ¢lankom 99.

Clanok 80
ZjednodusSena revizia zmluvy

1. V sulade s ¢lankami 45 a 52 a v sulade s postupom ustanovenym v clanku 48 ods. 6
Zmluvy o Europskej unii moze gestorsky vybor predlozit’ Parlamentu spravu obsahujucu névrhy
pre Eurdpsku radu na reviziu vSetkych alebo Casti ustanoveni Tretej Casti Zmluvy o fungovani
Europskej tnie.

2. V pripade porady s Parlamentom v sulade s ¢lankom 48 ods. 6 Zmluvy o Eurdpskej Unii o
navrhu rozhodnutia Europskej rady, ktorym sa meni tretia cast Zmluvy o fungovani Eurdpskej
unie, sa primerane pouzije ¢lanok 79 ods. 2. V tomto pripade modze ndvrh uznesenia obsahovat’
navrhy zmien a doplneni tykajucich sa vylu¢ne ustanoveni tretej ¢asti Zmluvy o fungovani
Europskej tnie.
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Clanok 81
Zmluvy o pristupeni

1. Kazda ziadost' eurdpskeho Statu o Clenstvo v Eurdpskej unii sa prideli na posudenie
gestorskému vyboru.

2. Na navrh gestorského vyboru, politickej skupiny alebo najmenej Styridsiatich poslancov
mdbze Parlament rozhodnut, ze pred zacatim rokovani so Staitom ziadajucim o Clenstvo poziada
Komisiu a Radu o Gc¢ast’ na rozprave.

3. Pocas rokovani Komisia a Rada pravidelne a doésledne informuja gestorsky vybor o
pokroku v rokovaniach, v pripade potreby doverne.

4. V kazdom Stadiu rokovani moZe Parlament na zéklade spravy gestorského vyboru prijat’
odporucania a Ziadat’, aby sa vzali do Gvahy pred uzavretim zmluvy o pristupeni Statu ziadajuceho
o Clenstvo v Eurdpske;j unii.

5. Navrh dohody sa po skonceni rokovani, ale pred jej podpisom, predlozi Parlamentu na
udelenie stihlasu v sulade s ¢lankom 99.

Clinok 82
Vystiipenie z Unie

Ak sa ¢lensky §tat rozhodne vystipit’ z Unie v sulade s ¢lankom 50 Zmluvy o Eurdpskej tnii, vec
sa prideli gestorskému vyboru. Clanok 81 sa pouZzije primerane. Parlament rozhodne o suhlase s
dohodou o vystipeni vi¢sinou odovzdanych hlasov.

Clanok 83
Porusenie zakladnych zasad ¢lenskym Statom

1. Parlament mo6ze na zaklade osobitnej spravy gestorského vyboru vypracovanej v stlade s
¢lankami 45 a 52:

(a) hlasovat o oddévodnenom navrhu vyzyvajuicom Radu, aby konala v stlade s
¢lankom 7 ods. 1 Zmluvy o Eur6pskej tnii;

(b) hlasovat’ o navrhu vyzyvajuicom Komisiu alebo ¢lenské Staty, aby podali navrh
podla ¢lanku 7 ods. 2 Zmluvy o Eurdpskej Unii;

(c) hlasovat’ o navrhu vyzyvajicom Radu, aby konala v stlade s ¢lankom 7 ods. 3
alebo nésledne v stlade s ¢lankom 7 ods. 4 Zmluvy o Europskej tnii.

2. Kazda ziadost’ Rady o sthlas s ndvrhom podanym podl'a ¢lanku 7 ods. 1 a 2 Zmluvy o
Eurdpskej unii spolu s pripomienkami dotknutého ¢lenského Statu sa ozndmi Parlamentu a prideli
gestorskému vyboru v stlade s ¢lankom 99. S vynimkou naliehavych a odévodnenych pripadov
prijima Parlament rozhodnutia na navrh gestorského vyboru.

3. Rozhodnutia podla odsekov 1 a 2 vyzaduju na prijatie dvojtretinovu vacsinu odovzdanych
hlasov, ktora predstavuje vacsinu vsetkych poslancov.

4. Ak to schvali Konferencia predsedov, gestorsky vybor méze predlozit’ navrh sprievodného
uznesenia. Tento navrh uznesenia vyjadruje nazor Parlamentu na vadZne poruSenie zakladnych
zasad Clenskym Statom, na primerané sankcie, ako aj na zmenu alebo odvolanie tychto sankcii.

5. Gestorsky vybor zabezpeci, aby bol Parlament v plnom rozsahu informovany a v pripade
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potreby poziadany o ndzor na vSetky opatrenia vyplyvajuce z jeho suhlasu, udeleného podla
odseku 3. Rada sa vyzve, aby primerane informovala o vyvoji situdcie. Na navrh gestorského
vyboru vypracovany so suhlasom Konferencie predsedov moze Parlament prijat’ odporucania pre
Radu.

Clanok 84
Zlozenie Parlamentu

Parlament méze na zéklade spravy gestorského vyboru vypracovanej v sulade s ¢lankom 45 a v
dostato¢nom predstihu pred koncom volebného obdobia predlozit’ ndvrh na zmenu svojho
zlozenia. Navrh rozhodnutia Eurdpskej rady ustanovujuceho zlozenie Parlamentu sa preskuma v
stlade s ¢lankom 99.

Clanok 85
Posilnena spolupraca medzi ¢lenskymi Statmi

1. Ziadosti o zavedenie posilnenej spoluprice medzi Clenskymi $tatmi podla &lanku 20
Zmluvy o Europskej unii prideli predseda gestorskému vyboru na postdenie. Clanky 39, 41, 43,
47, ¢lanky 57 az 63 a ¢lanok 99 rokovacieho poriadku sa pouzijii primerane.

2. Gestorsky vybor preveri ich stlad s ¢lankom 20 Zmluvy o Eurdpskej nii a ¢lankami 326
az 334 Zmluvy o fungovani Eur6pskej tnie.

3. Po zavedeni posilnenej spoluprace Parlament posudzuje nasledné akty navrhnuté v jej

ramci v rovnakych postupoch, aké sa pouziju, ked’ nejde o posilnent spolupracu. Pouzije sa clanok
47.

KAPITOLA 8

ROZPOCTOVE POSTUPY
Clanok 86
Viacroény finanény ramec

Ak Rada Ziada o stihlas Parlamentu s navrhom nariadenia, ktorym sa urcuje viacrocny financny
ramec, vec sa prideli gestorskému vyboru v sulade s postupom ustanovenym v ¢lanku 99. Sthlas
Parlamentu vyZzaduje vacSinu hlasov vsetkych poslancov.

Clanok 87
Pracovné dokumenty
1. Poslancom st k dispozicii tieto dokumenty:
(a) navrh rozpoctu predlozeny Komisiou;
(b) zhrnutie rokovani Rady o navrhu rozpoctu;

(c) pozicia Rady k navrhu rozpoc¢tu vypracovand v sulade s ¢lankom 314 ods. 3
Zmluvy o fungovani Europskej Uinie;

(d) akykol'vek navrh rozhodnutia o predbeznych dvanastinach v sulade s ¢lankom 315
Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie.

2. Tieto dokumenty sa pridelia gestorskému vyboru. Kazdy dotknuty vybor moze vypracovat
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stanovisko.

3. Ak chcti iné vybory vypracovat' stanoviskd, predseda ur¢i lehotu na ich dorucenie
gestorskému vyboru.

Clanok 88
Prerokovanie navrhu rozpo¢tu — prvé Stadium

1. Za podmienok uvedenych nizSie moze kazdy poslanec predlozit’ predbezné zmeny k
navrhu rozpoctu a vystipit’ na ich podporu.

2. Predbezné zmeny su pripustné, len ak su predloZzené pisomne a st podpisané najmenej
Styridsiatimi poslancami alebo su predlozené v mene politickej skupiny alebo vyboru, uvadzaju
rozpoCtovu kapitolu, ktorej sa tykaji, a zarucuji udrzanie rovnovahy prijmov a vydavkov.
Predbezné zmeny obsahuju vSetky potrebné informacie o pozndmkach, ktoré sa maju uviest’ v
prislusnej rozpoctovej kapitole.

Vsetky predbezné zmeny k navrhu rozpoc¢tu musia byt pisomne odévodnené.

3. Predseda urci lehotu na predkladanie predbeznych zmien.
4. Gestorsky vybor vyda svoje stanovisko k predlozenym textom pred ich prerokovanim v
pléne.

Predbezné zmeny , ktoré gestorsky vybor zamietol, sa nepredlozia na hlasovanie v pléne, pokial o
to v lehote urcenej predsedom pisomne nepoziada vybor alebo najmenej Styridsat’ poslancov.
Lehota ur¢end predsedom nemoze byt v ziadnom pripade kratSia ako 24 hodin pred zaciatkom
hlasovania.

5. Predbezné zmeny k odhadu rozpoctu Parlamentu podobné tym, ktoré uz Parlament
zamietol v Case zostavovania odhadu rozpoctu, sa prerokuju, len ak k nim gestorsky vybor vydal
kladné stanovisko.

6. Bez ohl'adu na ¢lanok 59 ods. 2 Parlament hlasuje oddelene a postupne o:
- kazdej predbeznej zmene,
- kazdej Casti navrhu rozpoctu,
- navrhu uznesenia tykajiceho sa navrhu rozpoctu.

Pouzije sa vSak ¢lanok 174 ods. 4 azZ 8.

7. Clanky, kapitoly, hlavy a oddiely navrhu rozpoétu, ku ktorym neboli predloZené Ziadne
predbezné zmeny, sa povazuju za prijaté.

8. Na prijatie predbeznych zmien je potrebny suhlas vac¢siny vSetkych poslancov.

9. Ak Parlament zmenil navrh rozpoctu, takto zmeneny ndvrh rozpoctu sa spolu s
oddovodneniami postiupi Rade a Komisii.

10. Zapisnica z rokovania, na ktorom Parlament vydal stanovisko k névrhu rozpoctu, sa
postipi Rade a Komisii.
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Clanok 89
Finan¢ny trialég

Predseda sa zlcastiiuje na pravidelnych stretnutiach predsedov Europskeho parlamentu, Rady a
Komisie, ktoré sa zvolavaju z iniciativy Komisie v rdmci rozpoctovych postupov uvedenych v
hlave II Siestej Casti Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie. Predseda prijme vSetky potrebné
opatrenia na podporu zmierenia a zblizenia pozicii inStitacii s cielom ulah¢it’ vykonévanie vysSie
uvedenych postupov.

Predseda Parlamentu mdze touto tlohou poverit’ podpredsedu so skusenostami v rozpoctovych
otazkach alebo predsedu vyboru, v ktorého pdsobnosti st rozpoctové veci.

Clanok 90
Rozpoctovy zmierovaci postup

1. Predseda zvolava Zmierovaci vybor v sulade s ¢lankom 314 ods. 4 Zmluvy o fungovani
Eurdpskej nie.

2. Delegicia zastupujuca Parlament na rokovaniach Zmierovaciecho vyboru v ramci
rozpoctového postupu ma rovnaky pocet ¢lenov ako delegéacia Rady.

3. Clenov delegacie uréuju politické skupiny kazdy rok pred hlasovanim Parlamentu o pozicii
Rady prednostne spomedzi ¢lenov vyboru, v ktorého posobnosti st rozpoctové veci a dalSich
prislusnych vyborov. Delegéciu vedie predseda Parlamentu. Predseda moze touto tilohou poverit’
podpredsedu so skusenostami v rozpoctovych otazkach alebo predsedu vyboru, v ktorého
pdsobnosti su rozpoctové veci.

4. Pouzije sa ¢lanok 71 ods. 2,4, 5,7 a 8.

5. Ak sa Zmierovaci vybor dohodne na spolo¢nom navrhu, vec sa zaradi do programu
rokovania Parlamentu, ktoré sa uskuto¢ni do 14 dni od dosiahnutia dohody. Spolo¢ny néavrh sa da
k dispozicii vSetkym poslancom. Pouzije sa ¢lanok 72 ods. 2 a 3.

6. O spolo¢nom navrhu ako celku sa rozhoduje v jedinom hlasovani. Hlasuje sa podl'a mien.
Spolo¢ny navrh sa povazuje za schvaleny, pokial ho nezamietne vacSina vSetkych poslancov
Parlamentu.

7. Ak Parlament schvali spolo¢ny navrh a Rada ho zamietne, gestorsky vybor moze predlozit’
vSetky alebo niektoré zmeny Parlamentu k pozicii Rady na ich potvrdenie v sulade s ¢lankom 314
ods. 7 pism. d) Zmluvy o fungovani Eur6opskej tnie.

Hlasovanie o potvrdeni sa zaradi do programu rokovania Parlamentu, ktoré sa uskutocni do
Strnastich dni odo dia ozndmenia zamietnutia spolo¢ného navrhu Radou.

Zmeny sa povazuju za potvrdené, ak boli schvalené vicSinou hlasov vSetkych poslancov
Parlamentu a trojpétinovou vicsinou odovzdanych hlasov.

Clanok 91
Prijatie rozpoctu s kone¢nou platnost’ou

Ak je predseda presvedceny o tom, Ze rozpocet bol prijaty v stlade s ustanoveniami ¢lanku 314
Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie, vyhlasi v pléne, Ze rozpocet bol prijaty s konecnou
platnostou. Zabezpeci jeho uverejnenie v Uradnom vestniku Europskej unie.
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Clanok 92
Systém predbeznych dvanastin

1. Kazdé rozhodnutie Rady, ktorym sa schval'uji vydavky nad rdmec predbeZnej dvanastiny
vydavkov sa prideli gestorskému vyboru.

2. Gestorsky vybor moze predlozit’ névrh rozhodnutia o znizeni vydavkov uvedenych v
odseku 1. Parlament o iom rozhodne do 30 dni od prijatia rozhodnutia Rady.

3. Parlament sa uznasa vac¢sinou hlasov vsetkych poslancov.
Clanok 93
Absolutérium Komisii za plnenie rozpoctu

Ustanovenia tykajlice sa vykonavacich postupov rozhodovania o udeleni absolutoria Komisii za
plnenie rozpoc¢tu v stlade s finanénymi ustanoveniami Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie a
nariadenim o rozpoctovych pravidlach, tvoria prilohu tohto rokovacieho poriadku''. Priloha sa
prijme podl'a ¢lanku 227 ods. 2.

Clanok 94
DalSie postupy udelenia absolutéria

Ustanovenia, ktoré upravuju postup udelenia absolutéria Komisii za plnenie rozpoctu, sa pouziju aj
na postup udelenia absolutoéria:

- predsedovi Europskeho parlamentu za plnenie rozpoc¢tu Europskeho parlamentu;

- osobam zodpovednym za plnenie rozpoctu ostatnych orgénov a institiicii Europske;j
unie, ako su Rada (pokial’ ide o jej vykonné pravomoci), Sudny dvor Eurdpskej
unie, Dvor auditorov, Eurdpsky hospodarsky a socialny vybor a Vybor regionov;

- Komisii za plnenie rozpoctu Eurdpskeho rozvojového fondu;

- organom zodpovednym za plnenie rozpoctu pravne nezavislych subjektov, ktoré
plnia tlohy Unie, ak ich ¢innost’ podliecha pravnym ustanoveniam, ktoré vyzaduju
udelenie absolutdria Parlamentom.

Clanok 95
Parlamentna kontrola plnenia rozpoctu

1. Parlament dohliada na plnenie rozpoctu bezného roka. Touto ulohou poveri vybory pre
rozpocet a kontrolu rozpoctu a d’alsie dotknuté vybory.

2. Kazdoro¢ne pred prvym c¢itanim navrhu rozpoc¢tu na nasledujici finanény rok Parlament
preskima problémy suvisiace s plnenim rozpoctu bezného roka. Ak je to vhodné, urobi tak na
zaklade navrhu uznesenia predlozeného gestorskym vyborom.

1 Pozri prilohu V.
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KAPITOLA 9

VNUTORNE ROZPOCTOVE POSTUPY
Clanok 96
Odhad rozpoctu Parlamentu

1. Predsednictvo vypracuje predbezny navrh odhadu rozpoctu na zaklade spravy pripravenej
generalnym tajomnikom.

2. Predseda postupi predbezny ndvrh odhadu rozpoctu gestorskému vyboru, ktory vypracuje
navrh odhadu rozpoctu a informuje o iom plénum.

3. Predseda urci lehotu na podavanie pozmenujucich navrhov k navrhu odhadu rozpoctu.

Gestorsky vybor poskytne k tymto pozmenujucim navrhom svoje stanovisko.

4. Odhad rozpoctu schval'uje plénum.

5. Predseda doruci odhad rozpoc¢tu Komisii a Rade.

6. Predchadzajuce ustanovenia sa pouZziju aj na odhad opravného rozpoctu.
Clanok 97

Postup pri zostavovani odhadu rozpo¢tu Parlamentu

1. Pokial’ ide rozpocet Parlamentu, Predsednictvo a vybor, v ktorého podsobnosti su
rozpoc¢tové veci rozhoduju postupne o:

(a) organizacnej Strukture;
(b) predbeznom navrhu a navrhu odhadu rozpoctu.

2. Rozhodnutia o organiza¢nej Struktire sa prijimaji v sulade s tymto postupom:
(a) Predsednictvo vypracuje organizac¢nt Struktiru na kazdy rozpoctovy rok;

(b) ak sa stanovisko vyboru, v ktorého pdsobnosti su rozpoctové veci lisi od
pociatocnych rozhodnuti Predsednictva, za¢ne sa medzi nimi zmierovaci postup;

(c) na konci postupu Predsednictvo v stlade s clankom 222 ods. 3 rokovacieho
poriadku prijme konecné rozhodnutie o odhade rozpoctu pre organizacnll Struktiru
bez toho, aby tym boli dotknuté rozhodnutia prijaté podla ¢lanku 314 Zmluvy o
fungovani Eurdpskej unie.

3. Pokial’ ide o samotny odhad rozpoctu, postup jeho zostavovania sa zatne hned’, ako
Predsednictvo prijme koneéné rozhodnutie o organiza¢nej Struktire. Stadia tohto postupu st
vymedzené v Clanku 96. Ak sa stanoviskd vyboru, v ktorého pdsobnosti su rozpoctové veci a
Predsednictva vyrazne odliSuju, zane sa zmierovaci postup.

Clanok 98
Pravomoc tykajuca sa vydavkov a ich uhradzania

1. Predseda po porade s prisluSnym vyborom rozhodne o vydavkoch a ich tthrade alebo urobi
opatrenia na uskuto¢nenie a Uthradu vydavkov v stlade s vnutornymi rozpoctovymi nariadeniami
prijatymi Predsednictvom.
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2. Predseda prideli navrh ro¢nych tctovnych vykazov gestorskému vyboru.

3. Na zéklade spravy gestorského vyboru Parlament schvali svoje Gi¢tovné vykazy a rozhodne
o udeleni absolutdria.

KAPITOLA 10

POSTUP SUHLASU
Clanok 99
Postup suhlasu

1. Ak je Parlament poziadany o suhlas s predlozenym aktom, pri prijimani svojho rozhodnutia
prihliada na odportcanie gestorského vyboru o prijati alebo zamietnuti aktu. Odporucanie
obsahuje citacie, ale nie odovodnenia. Moze obsahovat’ kratke zdovodnenie, za ktoré zodpoveda
spravodajca, a o ktorom sa nehlasuje. Clanok 56 ods. 1 sa pouZije primerane. Pozmefujtice navrhy
predlozené vo vybore su pripustné iba vtedy, ked’ ich cielom je zmena odport¢ania navrhovaného
spravodajcom.

Gestorsky vybor moze predlozit navrh nelegislativneho uznesenia. Iné vybory sa mézu zapojit
do vypractvania uznesenia v sulade s clankom 201 ods. 3 v spojeni s ¢lankami 53, 54 alebo 55.

Parlament rozhodne o akte, na ktorého prijatie je podl'a Zmluvy o Eurdpskej nii alebo Zmluvy o
fungovani Eurdpskej unie potrebny jeho sthlas, jedinym hlasovanim o udeleni suhlasu bez ohl'adu
na to, ¢i na zéklade odportcania gestorského vyboru treba akt prijat’ alebo zamietnut’, pricom nie
su pripustné ziadne pozmenujice navrhy. VicSina potrebnd na udelenie sthlasu je vécSina
stanovend v ¢lanku Zmluvy o Eurdpskej Unii alebo Zmluvy o fungovani Eurdpskej uUnie, ktory
tvori pravny zdklad navrhovaného aktu, alebo, ked’ v prislusSnom ¢lanku véc¢Sina nie je stanovena,
vacSina odovzdanych hlasov. Ak sa nepodari ziskat' pozadovanu vac¢Sinu, navrhovany akt sa
povazuje za zamietnuty.

2. NavySe na medzinarodné dohody, zmluvy o pristipeni, na zistenia vazneho a
dlhotrvajiiceho poruSovania zakladnych zésad ¢lenskym Statom, na urcenie zlozenia Parlamentu,
nadviazanie posilnenej spoluprdce medzi Clenskymi S$tatmi alebo na prijatie viacro¢ného
finan¢ného ramca sa pouziju ¢lanky 108, 81, 83, 84, 85 a 86.

3. Ak je na prijatie ndvrhu legislativneho aktu alebo pripravovanej medzinarodnej dohody
potrebny sthlas Parlamentu, méze gestorsky vybor Parlamentu predlozit predbezni spravu
s navthom uznesenia obsahujucim odportcania na zmenu alebo uplatnenie navrhovaného
legislativneho aktu alebo pripravovanej medzinarodnej dohody.

4. Gestorsky vybor sa zaobera ziadost'ou o udelenie stihlasu bez zbyto¢nych prietahov. Ak sa
gestorsky vybor rozhodne neposkytnit’ odporucanie alebo neprijme odporucanie do Siestich
mesiacov od prevzatia ziadosti o sthlas, Konferencia predsedov bud’ mdze vec zahrnut do
programu nasledujicej schodze na posudenie, alebo v riadne odévodnenych pripadoch rozhodnut’
o prediZeni $estmesacného obdobia.

Ak je na prijatie pripravovane] medzinarodnej dohody potrebny suhlas Parlamentu, na zaklade
odporticania gestorského vyboru moéze Parlament rozhodnut o preruseni postupu suhlasu
na obdobie najviac jedného roka.
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KAPITOLA 11

INE POSTUPY
Clanok 100
Postup pri vydavani stanovisk podl’a ¢lanku 140 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie

1. Ked st odporacania Rady konzultované s Parlamentom podla ¢lanku 140 Zmluvy o
fungovani Eurdpskej Unie, Parlament po tom, ako ich Rada predloZila v pléne, rokuje o tstne alebo
pisomne podanom névrhu gestorského vyboru na schvalenie alebo zamietnutie odporucani, ktoré
su predmetom konzultacie.

2. Parlament o tychto odporucaniach rozhodne v jedinom spolo¢nom hlasovani. Pozmeiiujuce
navrhy k tymto odpora¢aniam nie st pripustné.

Clanok 101
Postupy tykajuce sa socialneho dialogu

1. Kazdy dokument vypracovany Komisiou podl'a ¢lanku 154 Zmluvy o fungovani Eurdpske;j
unie a kazdi dohodu o socidlnom dialogu podla ¢lanku 155 ods. 1 zmluvy, ako aj névrhy
predlozené¢ Komisiou v stlade s ¢lankom 155 ods. 2 zmluvy predseda prideli na postdenie
gestorskému vyboru.

2. Ked’ socialni partneri informuju Komisiu o svojom zdmere zacat’ konanie podla ¢lanku 155
Zmluvy o fungovani Eurdpskej inie, moze gestorsky vybor vypracovat’ k danej veci spravu.

3. Ak socialni partneri dosiahli dohodu a spolo¢ne pozaduji, aby bola dohoda vykonana
rozhodnutim Rady na navrh Komisie podla ¢lanku 155 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tUnie,
predlozi gestorsky vybor navrh uznesenia, v ktorom odporuci prijatie alebo zamietnutie ziadosti.

Clanok 102
Postup pri preskimani dobrovol’nych dohod

1. Ak Komisia informuje Parlament o svojom zamere preskiumat’ pouZzivanie dobrovolnych
dohdd ako alternativy legislativy, mdze prislusny vybor podl'a ¢lanku 52 vypracovat’ k danej veci
spravu.

2. Ak Komisia oznami, Ze ma v umysle uzavriet’ dobrovolni dohodu, méze prislusny vybor
predlozit’ navrh uznesenia, v ktorom odporuci prijatie alebo zamietnutie navrhu, pricom spresni
podmienky prijatia alebo zamietnutia.

Clanok 103
Kodifikacia

1. Ak sa Parlamentu predloZi navrh na kodifikaciu pravnych predpisov Unie, prideli sa navrh
vyboru, v ktorého pdsobnosti s pravne veci. Tento vybor ho posudi podla podmienok
dohodnutych na medziinstituciondlnej urovni'? s cielom overit, Ze sa navrh obmedzuje na jasnu a
jednoduchu kodifikéciu bez podstatnych zmien.

2. Vybor, ktory bol gestorskym vyborom pre akty, ktoré su predmetom kodifikacie, moze byt

12 MedziinStitucionalna dohoda z 20. decembra 1994 o zrychlenej pracovnej metode pre Gradnti

kodifikaciu pravnych textov, bod 4 (U. v. ES C 102, 4.4.1996, s. 2).
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na svoju ziadost' alebo na ziadost’ vyboru, v ktorého pdsobnosti si pravne veci poziadany o
stanovisko k vhodnosti kodifikacie.

3. Pozmenujuce navrhy k zneniu navrhu st nepripustné.

Na ziadost’ spravodajcu vSak moze predseda vyboru prislusSného pre pravne veci predlozit’ tomuto
vyboru na schvélenie pozmenujice navrhy tykajiice sa technickych uprav, a to v pripade, Ze st
tieto Upravy potrebné na zabezpecenie suladu navrhu s pravidlami kodifikacie a nevnasaji do
navrhu ziadne podstatné zmeny.

4. Ak vybor, v ktorého posobnosti st pravne veci dospeje k zaveru, ze ndvrh nevnésa do
pravnych predpisov Unie ziadne podstatné zmeny, predlozi ho na schvélenie Parlamentu.

Ak dospeje k zaveru, Ze navrh vnasa podstatné zmeny, navrhne Parlamentu zamietnutie navrhu.

V obidvoch pripadoch sa Parlament vyjadruje v jedinom hlasovani bez mozZnosti predkladat’
pozmenujlice navrhy a uskuto¢nit’ rozpravu.

Clanok 104
Prepracovanie

1. Ak sa Parlamentu predlozi navrh na prepracovanie pravnych predpisov Unie, prideli sa
tento navrh vyboru, v ktorého pdsobnosti su pravne veci a gestorskému vyboru.

2. Vybor, v ktorého pdsobnosti s pravne veci navrh posudi podl'a podmienok dohodnutych
na medziinstitucionalnej urovni'? s cielom overit, Ze ndvrh nevnasa Ziadne iné podstatné zmeny
ako tie, ktoré v iom boli ako také oznacené.

V réamci tohto preskimania su pozmenujice navrhy k zneniu ndvrhu nepripustné. Clanok 103 ods.
3 druhy pododsek sa vSak pouzije pri ustanoveniach, ktoré v navrhu na prepracovanie zostavaju
bez zmeny.

3. Ak vybor, v ktorého posobnosti st pravne veci dospeje k zaveru, Ze ndvrh nevnasa Ziadne
iné podstatné zmeny ako tie, ktoré v nom boli ako také oznacené, oznami to gestorskému vyboru.

V tomto pripade, okrem podmienok stanovenych v ¢lankoch 169 a 170, su v gestorskom vybore
pripustné pozmenujuce navrhy len vtedy, ak sa tykaji casti ndvrhu, ktoré obsahuji zmeny.

Ak vsak v sulade s bodom 8 medziinstitucionalnej dohody gestorsky vybor tiez planuje predlozit’
pozmeiujice navrhy ku kodifikovanym c¢astiam névrhu, bezodkladne ozndmi svoj imysel Rade a
Komisii, pricom Komisia by mala pred hlasovanim podla ¢lanku 58 listom informovat’ vybor o
svojom stanovisku k pozmenujicim navrhom a o tom, ¢i zamysla, pripadne nezamysla, navrh
prepracovania stiahnut’.

4. Ak vybor, v ktorého pdsobnosti si pravne veci dospeje k zaveru, ze ndvrh vnésa iné
podstatné zmeny ako tie, ktoré v fiom boli ako také oznacené, navrhne Parlamentu zamietnutie
navrhu a informuje o tom gestorsky vybor.

Predseda v tom pripade poziada Komisiu, aby vzala svoj navrh spiat. Ak Komisia vezme spit’ svoj
navrh, predseda vyhlasi postup za bezpredmetny a informuje o tom Radu. Ak navrh legislativneho
aktu nevezme spéit’, Parlament vrati vec spit’ gestorskému vyboru, ktory ho posudi podla bezného
postupu.

13 Medziinstitucionalna dohoda z 28. novembra 2001 o systematickejSom pouZzivani techniky

prepracovania pravnych aktov, bod 9, (U. v. ES C 77, 28.3.2002, s. 1).
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Clanok 105
Delegované akty

1. Ak Komisia predlozi Parlamentu delegovany akt, predseda ho prideli gestorskému vyboru
pre zakladny legislativny akt, a tento vybor sa mdze rozhodnut, Zze vymenuje spravodajcu pre
preskiimanie jedného alebo viacerych delegovanych aktov.

2. Predseda oznami Parlamentu ddtum dorucenia delegovaného aktu vo vSetkych uradnych
jazykoch a lehotu na vznesenie namietok. Lehota zacina plynat’ od tohto datumu.

Oznamenie sa uverejni v zapisnici zo schddze spolu s ndzvom gestorského vyboru.

3. Gestorsky vybor moze v stilade s ustanoveniami zékladného legislativneho aktu, a ak to po
konzultacii so vSetkymi dotknutymi vybormi povazuje za ziaduce, predlozit’ Parlamentu navrh
odovodneného uznesenia. V tomto ndvrhu uznesenia sa uvedi dovody na namietky Parlamentu a
moZe sa do neho zahrnlt’ Ziadost” adresovana Komisii o predloZenie nového delegovaného aktu, v
ktorom sa zohl'adnia odporti¢ania Parlamentu.

4. Ak gestorsky vybor desat’ pracovnych dni pred zaCiatkom schodze, ktorej streda
predchadza a je zarovei najblizSie ku ditu uplynutia lehoty uvedenej v odseku 5, nepredlozil navrh
uznesenia, politickd skupina alebo najmenej 40 poslancov mézu predlozit’ ndvrh uznesenia o
zaradeni tejto otazky do programu schodze uvedenej vyssie.

5. Parlament sa o kazdom predlozenom navrhu uznesenia uznasa v lehote stanovenej v
zakladnom legislativnom akte vicSinou svojich clenov v sulade s clankom 290 Zmluvy o
fungovani Europskej unie.

Ak sa gestorsky vybor domnieva, Ze je potrebné v stlade so zakladnym legislativnym aktom
predlzit’ lehotu na vznesenie namietok voci delegovanému aktu, predseda gestorského vyboru v
mene Parlamentu informuje o tomto predlZzeni Radu a Komisiu.

6. Ak gestorsky vybor odporuci, aby Parlament pred uplynutim lehoty stanovenej v
zakladnom legislativnom akte vyhlasil, Ze nevznesie namietky voci delegovanému aktu:

- informuje o tom predsedu Konferencie predsedov vyborov listom obsahujicim
odovodnenie a v tomto zmysle predlozi odporucanie;

- ak nie je vznesena ziadna ndmietka na nasledujucej schddzi Konferencie predsedov
vyborov alebo z dovodu naliehavosti pisomnym postupom, jej predseda o tom
informuje predsedu Parlamentu, ktory o tom ¢o najskor informuje plénum;

- ak v lehote dvadsiatich Styroch hodin po ozndmeni v pléne vznesie politicka
skupina alebo najmenej Styridsat’ poslancov voci odporucaniu namietku, musi sa o
niom hlasovat’;

- ak sa v rovnakej lehote nevznesie vo¢i navrhovanému odporucaniu ziadna
namietka, odporucanie sa povazuje za schvalené;

- prijatim takéhoto odporucania sa stava kazdy dal$i ndvrh ndmietky voci
delegovanému aktu nepripustnym.

7. Gestorsky vybor moZze v sulade s ustanoveniami zédkladného legislativneho aktu predlozit’
Parlamentu navrh odévodneného uznesenia, ktorym Uplne alebo Ciasto¢ne odvolava delegovanie
pravomoci stanovené v danom akte. Parlament sa uznaSa vécSinou svojich ¢lenov v sulade s
¢lankom 290 Zmluvy o fungovani Eurépskej tnie.
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8. Predseda informuje Radu a Komisiu o poziciach prijatych podla tohto ¢lanku.
Clanok 106
Vykonavacie akty a opatrenia

1. Ak Komisia predlozi Parlamentu navrh vykonéavacieho aktu alebo opatrenia, predseda ho
prideli gestorskému vyboru pre zdkladny legislativny akt, a tento vybor sa mdze rozhodnut
vymenovat’ spravodajcu pre preskiimanie jedného alebo viacerych névrhov vykonavacich aktov
alebo opatreni.

2. Gestorsky vybor méze Parlamentu predlozit’ ndvrh oddévodneného uznesenia, v ktorom
uvedie, ze navrh vykonavacieho aktu alebo opatrenia prekracuje vykonavacie pravomoci uvedené
v zakladom legislativnom akte alebo z inych dévodov nie je v stilade s pravom Unie.

3. Navrh uznesenia moze obsahovat’ Ziadost’ adresovanu Komisii o spét’vzatie aktu, opatrenia
alebo navrhu aktu alebo opatrenia, o jeho zmenu so zohl'adnenim namietok Parlamentu, alebo o
predlozenie nového legislativneho navrhu. Predseda informuje o prijatej pozicii Radu a Komisiu.

4. Ak vykonavacie opatrenia, ktoré ma Komisia v imysle predlozit’, spadaji pod regulacny
postup s kontrolou podl'a rozhodnutia Rady 1999/468/ES, ktorym sa ustanovuju postupy pre vykon
vykonévacich pravomoci prenesenych na Komisiu, uplatiiuji sa tieto doplitujuce ustanovenia:

(a) lehota urcend na kontrolu zac¢ina plynit predloZzenim ndvrhu opatreni Parlamentu
vo vSetkych uradnych jazykoch. Ak sa uplatituji skratené lehoty pre kontrolu, ako
je stanovené v ¢lanku 5a ods. 5 pism. b) rozhodnutia 1999/468/ES, a v nalichavych
pripadoch stanovenych v ¢lanku 5a ods. 6 rozhodnutia 1999/468/ES, a pokial
predseda gestorského vyboru nema némietky, lehota na kontrolu zacina plynut
diom, v ktory Parlament dostane kone¢ny navrh vykondvacich opatreni v
jazykovych verzidch predlozenych c¢lenom vyboru zriadeného v sulade s
rozhodnutim 1999/468/ES. Clanok 158 sa v tomto pripade neuplatiiuje;

(b) ak navrh vykonavacieho opatrenia vychddza z ¢lanku 5a ods. 5 alebo 6 rozhodnutia
1999/468/ES, v ktorom sa uvadzaju skratené lehoty na vznesenie namietok
Parlamentom, navrh uznesenia s ndmietkami voc¢i prijatiu nadvrhu opatrenia, moze
predlozit predseda gestorského vyboru, ak sa v stanovenom case nemohla
uskutocnit’ schddza tohto vyboru;

(c) Parlament mdze rozhodnutim vicSiny svojich €lenov vzniest ndmietku voci prijatiu
navrhu vykonévacieho opatrenia tak, zZe poukaze na to, Ze tento navrh prekracuje
vykonévacie pravomoci stanovené v zdkladnom akte, alebo nie je zlucitelny s
cielom alebo obsahom zakladného aktu alebo nedodrziava zasadu subsidiarity
alebo proporcionality;

(d) v pripade, Ze na zadklade riadne odovodnenej ziadosti Komisie gestorsky vybor
predsedovi Konferencie predsedov vyborov prostrednictvom listu s odovodnenim
odporuci, aby Parlament nevzniesol ndmietky voci navrhnutému opatreniu, pred
uplynutim riadnej lehoty stanovenej v ¢lanku 5a ods. 3 pism. ¢) a/alebo v ¢lanku 5a
ods. 4 pism. e) rozhodnutia 1999/468/ES, sa uplatni postup stanoveny v ¢lanku 105
ods. 6 rokovacieho poriadkku.
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Clanok 107

Preskumanie v pripade postupu pridruzenych vyborov alebo postupu spolo¢nych schodzi
vyborov

1. Ak Parlament prijal zédkladny legislativny akt v rdmci postupu ustanoveného v ¢lanku 54,
na preskiimanie delegovanych aktov a navrhov vykonavacich aktov alebo opatreni sa uplatnia tieto
dodato¢né ustanovenia:

- delegovany akt alebo navrh vykonavacieho aktu alebo opatrenia sa postupi
gestorskému vyboru a pridruzenému vyboru;

- predseda gestorského vyboru stanovi lehotu, v ktorej moze pridruzeny vybor
vypracovat’ ndvrhy vo veciach, ktoré patria do jeho vylucnej posobnosti alebo do
spolocnej pdsobnosti tychto dvoch vyborov;

- ak delegovany akt alebo navrh vykondvacieho aktu alebo opatrenia patri prevazne
do vylucnej posobnosti pridruzeného vyboru, gestorsky vybor prijme navrhy tohto
vyboru bez hlasovania; v opa¢nom pripade moze predseda poverit pridruzeny
vybor predlozenim ndvrhu uznesenia Parlamentu.

2. Ak Parlament prijal zékladny legislativny akt v ramci postupu ustanoveného v ¢lanku 55,
na preskumanie delegovanych aktov a ndvrhov vykonavacich aktov alebo opatreni sa uplatnia tieto
dodato¢né ustanovenia:

- predseda po doruceni delegovaného aktu alebo navrhu vykonéavacieho aktu alebo
opatrenia ur¢i gestorsky vybor alebo vybory spolo¢ne zodpovedné za jeho
preskiimanie podl'a kritérii ustanovenych v ¢lanku 55 a pripadnych dohdd medzi
predsedami prislusnych vyborov;

- ak bol delegovany akt alebo navrh vykonavacieho aktu alebo opatrenia prideleny na
preskimanie podl'a postupu spolo¢nych schddzi vyborov, kazdy vybor mdze
poziadat’, aby bola zvolana spolo¢né schodza s cielom preskiimat’ ndvrh uznesenia.
Ak sa nedosiahla dohoda medzi predsedami prislusnych vyborov, spolo¢nt schodzu
zvola predseda Konferencie predsedov vyborov.
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HLAVA III
VONKAIJSIE VZTAHY
KAPITOLA 1

MEDZINARODNE DOHODY
Clanok 108
Medzinarodné dohody

1. Pred zaciatkom rokovani o uzavreti, obnoveni alebo zmene medzinarodnej dohody mdze
gestorsky vybor rozhodnit’ o vypracovani spravy alebo inym spdsobom monitorovat’ postup a o
tomto rozhodnuti informuje Konferenciu predsedov vyborov. Ak je to potrebné, iné vybory mézu
byt’ poziadané o stanovisko v stilade s cldnkom 53 ods. 1. Kde je to vhodné, pouZzije sa ¢lanok 201
ods. 2, ¢lanok 54 alebo 55.

Predsedovia a spravodajcovia gestorského vyboru a v pripade potreby pridruzenych vyborov
spolo¢ne prijmu nalezité kroky s cielom zabezpecit’, aby Parlament dostaval ihned’, pravidelne a v
plnom rozsahu, a ak je to potrebné ddoverne, informécie pocas vSetkych faz dojednavania a
uzatvarania medzinarodnych dohod vratane navrhov a definitivne prijatych textov smernic pre
rokovania, ako aj informacie uvedené v odseku 3:

od Komisie v sulade s jej povinnostami vyplyvajucimi zo Zmluvy o fungovani
Eurdpskej unie a jej zaviazkami vyplyvajucimi z Ramcovej dohody o vzt'ahoch
medzi Europskym parlamentom a Eur6pskou komisiu a

od Rady v stlade s jej povinnostami vyplyvajucimi zo Zmluvy o fungovani
Eurdpskej tnie.

2. Parlament méze na navrh gestorského vyboru, politickej skupiny alebo najmene;j
Styridsiatich poslancov poziadat Radu, aby nepovolila zacatie rokovani, pokial’ Parlament na
zaklade spravy gestorského vyboru nevyda stanovisko k navrhovanému mandatu na rokovanie.

3. Pred zaciatkom rokovani poziada gestorsky vybor Komisiu, aby ho informovala o pravnom
zéklade uréenom pre uzavretie medzinarodnych dohdd uvedenych v odseku 1. Gestorsky vybor
preveri urCeny pravny zaklad podla ¢lanku 39. Ak Komisia neurc¢i pravny zdklad, alebo ak su
pochybnosti o spravnosti jeho urcenia, pouzije sa ¢lanok 39.

4. V ktoromkol'vek §tadiu rokovani a od ukoncenia rokovani az po uzavretie medzinarodnej
dohody moéze Parlament na zaklade spravy gestorského vyboru a po postudeni vSetkych suvisiacich
navrhov predloZenych podl'a ¢lanku 134 prijat’ odporucania a ziadat’, aby sa vzali do ivahy pred
uzavretim danej dohody

5. Ziadosti Rady o stthlas alebo stanovisko Parlamentu postapi predseda gestorskému vyboru
na posudenie v stlade s clankom 99 alebo ¢lankom 47 ods. 1.

6. Pred hlasovanim mdéze gestorsky vybor, politickd skupina alebo asponi jedna desatina
poslancov navrhnat, aby Parlament poziadal Stdny dvor o stanovisko tykajuce sa suladu
medzinarodnej dohody so zmluvami. Ak Parlament schvali tento ndvrh, hlasovanie sa odlozi do
predlozenia stanoviska Stidneho dvora 4.

7. Parlament vyda stanovisko alebo udeli suhlas s uzavretim, obnovenim alebo zmenou ¢i

14 Pozri tiez vyklad ¢lanku 141.
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doplnenim medzinarodnej dohody alebo finan¢ného protokolu uzavret¢ého Europskou uniou v
jedinom hlasovani vaésinou odovzdanych hlasov, pricom pozmenujuce navrhy k textu dohody
alebo protokolu nie su pripustné.

8. Ak je stanovisko Parlamentu zdporné, predseda poziada Radu, aby predmetnii dohodu
neuzavrela.
9. Ak Parlament nevyslovi suhlas s medzindrodnou dohodou, predseda oznami Rade, Ze

predmetnd dohoda sa nemdze uzavriet'.
Clanok 109

Postup podla ¢lanku 218 Zmluvy o fungovani Eurépskej unie v pripadoch predbeZného
uplatfiovania alebo pozastavenia uplatiiovania medzinarodnych dohod alebo zaujatia postoja
Unie v organe vytvorenom na zaklade medzinarodnej dohody

Ak Komisia v stlade so svojimi povinnostami vyplyvajicimi zo Zmluvy o fungovani Eurdpske;j
unie a Ramcovej dohody o vztahoch medzi Eurdpskym parlamentom a Eurdpskou komisiou
informuje Parlament a Radu o svojom zamere navrhnut predbezné uplatiovanie alebo
pozastavenie uplatiiovania medzinarodnej dohody, urobi tak formou vyhlasenia v pléne, po ktorom
nasleduje rozprava. Parlament moZe vydat’ odporucania v sulade s ¢lankom 108 alebo 113.

Rovnaky postup sa pouzije pre informovanie Parlamentu Komisiou o navrhu tykajicom sa zaujatia
postoja, ktory ma byt prijaty v mene Unie v organe vytvorenom na zaklade medzinarodnej
dohody.

KAPITOLA 2

ZASTUPENIE UNIE NAVONOK A SPOLOCNA ZAHRANICNA A
BEZPECNOSTNA POLITIKA

Clanok 110
Osobitni zastupcovia

1. Ak ma Rada v umysle vymenovat osobitného zastupcu podla ¢lanku 33 Zmluvy o
Europskej tnii, vyzve predseda na ziadost’ prislusného vyboru Radu, aby urobila vyhlasenie a
odpovedala na otazky tykajuce sa mandatu, ucelu a inych zalezitosti stvisiacich s tlohami a
poslanim osobitného zastupcu.

2. Po vymenovani osobitného zastupcu, avSak pred tym, ako sa ujme funkcie, mdze byt
vymenovany vyzvany, aby vystipil pred gestorskym vyborom s vyhldsenim a odpovedal na
otazky.

3. Vybor moze do troch mesiacov od vypocutia navrhnut’ odporucanie podla ¢lanku 134,
ktoré sa priamo vztahuje na vyhldsenie a poskytnuté odpovede.

4. Parlament vyzve osobitného zastupcu, aby ho pravidelne a v plnom rozsahu informoval o
praktickom uplatiiovani svojho mandatu.

5. Osobitny zastupca s mandatom pre osobitné politické otazky, ktorého vymenuje Rada,
modze byt vyzvany, aby vystipil s vyhlasenim pred gestorskym vyborom, a to na podnet
Parlamentu alebo na vlastny podnet.
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Clanok 111
Medzinarodné zastipenie

1. Pri vymenovani vediceho delegacie Unie v tretich krajinach méze byt kandidat vyzvany,
aby vystupil pred prislusnym organom Parlamentu s vyhlasenim a odpovedal na otazky.

2. Do troch mesiacov od vypocutia podl'a prvého odseku moze prislusny vybor prijat’ bud’
uznesenie alebo odporacanie, ktoré sa priamo vzt'ahuje na vyhldsenie a poskytnuté odpovede.

Clanok 112

Konzulticie s Parlamentom a poskytovanie informacii Parlamentu v ramci spoloc¢nej
zahrani¢nej a bezpe¢nostnej politiky

1. V pripade porady s Parlamentom v sulade s ¢ldnkom 36 Zmluvy o Eurdpskej tnii, vec sa
prideli gestorskému vyboru, ktory moze prijat’ odporucania podl'a ¢lanku 113.

2. Dotknuté vybory sa usiluju zabezpecit’, aby im podpredseda Komisie/vysoky predstavitel’
Unie pre zahraniéné veci a bezpe¢nostnu politiku pravidelne a nacas poskytoval informacie o
vyvoji a vykonavani spoloénej zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky Unie, o predpokladanych
nakladoch prijatia kazdého rozhodnutia, ktoré ma vplyv na vydavky, a o vsetkych dalSich
finanénych odhadoch suvisiacich s realizdciou opatreni v radmci tejto politiky. Na ziadost
podpredsedu/vysokého predstavitel'a moze vybor vynimocne rozhodnut’, ze rokovanie sa uskutocni
za zatvorenymi dverami.

3. O poradnom dokumente tykajicom sa hlavnych aspektov a zdkladnych smerov spolo¢nej
zahrani¢nej a bezpecCnostnej politiky vratane spolo¢nej bezpecnostnej a obrannej politiky a
finanénych dosahov na rozpodet Unie, ktory vypracuje podpredseda/vysoky predstavitel’, sa kona
rozprava dvakrat ro¢ne. Pouziju sa postupy ustanovené v ¢lanku 123.

(Pozri tiez vyklad k clanku 134.)

4. Podpredseda/vysoky predstavitel' sa prizyvaju na kazda rozpravu v pléne, ktora sa tyka
zahrani¢nej, bezpecnostnej alebo obrannej politiky.

Clanok 113
Odporucania v ramci spolo¢nej zahrani¢nej a bezpec¢nostnej politiky

1. Vybor, v ktorého pdsobnosti je spolo¢nd zahranicnd a bezpecnostnd politika, méze v
oblastiach svojej posobnosti po ziskani povolenia od Konferencie predsedov alebo na zdklade
navrhu podla ¢lanku 134 vypracovat’ odporii¢ania Rade.

2. V naliehavych pripadoch mdze povolenie uvedené v prvom odseku udelit’ predseda, ktory
tiez moze povolit’ zvolanie mimoriadnej schodze vyboru.

3. V priebehu prijimania odporacani, ktoré sa musia predlozit’ na hlasovanie v pisomnej
podobe, sa ¢lanok 158 nepouzije a Gistne pozmenujice navrhy st pripustné.

Vylicit pouzitie ¢lanku 158 je mozné len vo vybore, a to len v naliehavych pripadoch. Ziaden
odklon od ustanoveni ¢lanku 158 nie je mozny, ak ide o schodzu vyboru, ktord nebola vyhlasend za
naliehavu, alebo o plenarne rokovanie.

Ustanovenie o pripustnosti ustnych pozmenujucich navrhov znamend, Ze poslanci nemozZu
namietat proti hlasovaniu o ustnych pozmenujucich navrhoch predlozenych vo vybore.
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4. Takto vypracované odporucania sa zaradia do programu nasledujucej schodze. V
naliehavych pripadoch, o ktorych rozhodne predseda, mézu byt odporucania zaradené do
programu prebiehajicej schodze. Odporucania sa povazuju za prijaté, ak do zaciatku schdodze
najmenej Styridsat’ poslancov nepredlozi pisomnu ndmietku. V opa¢nom pripade sa odporucania
vyboru zaradia do programu tej istej schddze na rozpravu a hlasovanie. Pozmenujuce navrhy moze
predlozit’ politicka skupina alebo najmenej Styridsat’ poslancov.

Clanok 114
Porusovanie Pudskych prav

Prislusné vybory mozu na kazdej schddzi bez potreby povolenia predlozit’ v sulade s postupom
podla ¢lanku 113 ods. 4 navrh uznesenia o pripadoch porusenia l'udskych prav.
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HLAVA IV

TRANSPARENTNOST CINNOSTI
Clanok 115
Transparentnost’ ¢innosti Parlamentu

1. Parlament zabezpe¢i Co najvyS$Siu mieru transparentnosti svojej Cinnosti v sulade s
ustanoveniami druhého odseku ¢lanku 1 Zmluvy o Eurdpskej Unii, ¢lanku 15 Zmluvy o fungovani
Eurdpskej tnie a ¢lanku 42 Charty zakladnych prav Eurdpskej Unie.

2. Rozpravy v Parlamente su verejné.

3. Schodze vyborov su zvycCajne verejné. Vybory mézu rozhodnut, avSak najneskor pri
schvalovani programu prislusnej schodze, aby bol program schddze rozdeleny na body pristupné a
nepristupné verejnosti. Ak sa vSak schodza kona za zatvorenymi dverami, moze vybor s vyhradou
¢lanku 4 ods. 1 az 4 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 umoznit
verejnosti pristup k dokumentom a zapisnici zo schodze. V pripade porusenia pravidiel o
zachovani dovernosti sa pouzije ¢lanok 166.

4. Gestorsky vybor posudzuje Ziadosti tykajuce sa konani o imunite podla ¢lanku 9 vzdy za
zatvorenymi dverami.

Clanok 116
Pristup verejnosti k dokumentom

1. Kazdy ob&an Unie a kazdé fyzicka alebo pravnicka osoba s trvalym pobytom alebo sidlom
v ¢lenskom State ma pravo na pristup k dokumentom Parlamentu v stilade s ¢lankom 15 Zmluvy o
fungovani Eurdpskej unie v stlade so zasadami, podmienkami a obmedzeniami ustanovenymi v
nariadeni Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 a osobitnymi ustanoveniami tohto
rokovacieho poriadku.

Pristup k dokumentom Parlamentu sa podla moznosti umozni rovnakym spdésobom aj inym
fyzickym a pravnickym osobam.

Nariadenie (ES) ¢. 1049/2001 sa pre informaciu uverejni spolu s rokovacim poriadkom.!s

2. Na ucely pristupu k dokumentom sa dokumentmi Parlamentu rozumie kazdy obsah v
zmysle ¢lanku 3 pism. a) nariadenia (ES) ¢. 1049/2001, ktory vypracovali alebo ktory bol
doruceny funkciondrom Parlamentu v zmysle hlavy I, kapitoly 2 tohto rokovacieho poriadku,
organom Parlamentu, vyborom alebo medziparlamentnym delegaciam alebo sekretariatu
Parlamentu.

Dokumenty vypracované jednotlivymi poslancami alebo politickymi skupinami st dokumentmi
Parlamentu na ucely pristupu k dokumentom, ak st predlozené v stilade s rokovacim poriadkom.

Predsednictvo prijme pravidla na zabezpecenie evidencie vSetkych dokumentov Parlamentu.

3. Parlament vytvori register dokumentov Parlamentu. Legislativne dokumenty a niektoré iné
kategorie dokumentov sa v stlade s nariadenim (ES) ¢. 1049/2001 spristupnia priamo cez register.
Odkazy na iné dokumenty Parlamentu sa tiez podl'a moznosti uvedu v registri.

Kategorie priamo pristupnych dokumentov sa vymenujii v zozname prijatom Predsednictvom a

15 Pozri prilohu XIV.
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zverejnenom na internetovej stranke Parlamentu. Tento zoznam neobmedzuje pravo pristupu k
dokumentom nezahrnutym vo vymenovanych kategoriach; tieto dokumenty sa spristupnia na
zéklade pisomnej zZiadosti.

Predsednictvo moze v stlade s nariadenim (ES) €. 1049/2001 prijat’ pravidla o opatreniach na
pristup verejnosti, ktoré sa uverejnia v Uradnom vestniku Europskej unie.

4. Predsednictvo ur¢i organy zodpovedné za vybavovanie prvych ziadosti (Clanok 7
nariadenia (ES) ¢. 1049/2001) a prijme rozhodnutia tykajice sa opakovanych ziadosti (¢lanok 8
nariadenia) a o ziadosti poZadujucich pristup k citlivym dokumentom (¢ldnok 9 nariadenia).

5. Konferencia predsedov vymenuje zastupcov Parlamentu v medziinstitucionalnom vybore
vytvorenom v sulade s ¢lankom 15 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1049/2001.

6. V pdsobnosti jedného z podpredsedov je dohl'ad nad zaobchadzanim so Ziadostami o
pristup k dokumentom.

7. PrisluS$ny vybor Parlamentu pripravi na zaklade informacii poskytnutych Predsednictvom a
na zaklade inych zdrojov vyro¢nu spravu podl'a ¢lanku 17 nariadenia (ES) ¢. 1049/2001 a predlozi
ju v pléne.

Prislusny vybor tiez preskima a vyhodnoti spravy prijaté inymi organmi a agenturami v sulade s
¢lankom 17 uvedeného nariadenia.
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HLAVA V
VZTAHY S INYMI ORGANMI A INSTITUCIAMI
KAPITOLA 1

VYMENOVANIA
Clanok 117
Vol’ba predsedu Komisie

1. Po navrhnuti kandidata na predsedu Komisie Eur6pskou radou predseda poziada kandidata,
aby vystupil pred Parlamentom s vyhlasenim a predstavil svoje politické smerovanie. Po vyhlaseni
nasleduje rozprava.

Na tcast’ v rozprave sa prizve Eurdpska rada.
2. Parlament zvoli predsedu Komisie va¢sinou hlasov vsetkych poslancov.
Predseda Komisie sa voli v tajnom hlasovani.

3. Ak Parlament kandidata zvoli, predseda o tejto skutocnosti informuje Radu. Zaroven
poziada Radu a zvolené¢ho predsedu Komisie, aby po vzajomnej dohode navrhli kandidatov na
jednotlivé posty ¢lenov Komisie.

4. Ak kandidat neziska pozadovanu vicsinu, predseda vyzve Eurdpsku radu, aby do jedného
mesiaca navrhla nového kandidata do volieb v sulade s tym istym postupom.

Clanok 118
VoI’ba Komisie

1. Po porade so zvolenym predsedom Komisie vyzve predseda Parlamentu kandidatov na
jednotlivé posty ¢lenov Komisie, ktorych navrhli predseda Komisie a Rada, aby vystapili pred
prislusnymi vybormi podl'a svojej budicej oblasti pdsobnosti. Tieto vypocutia s verejné.

2. Predseda Parlamentu mé6Ze vyzvat’ zvoleného predsedu Komisie, aby informoval Parlament
o rozdeleni rezortnych povinnosti v navrhovanom kolégiu ¢lenov Komisie v sulade so svojim
politickym smerovanim.

3. Prislusny vybor alebo vybory vyzvi vymenovaného clena Komisie, aby vystupil s
vyhlasenim a odpovedal na otazky. Vypocutia sa organizuju tak, aby mali vymenovani ¢lenovia
Komisie moznost’ poskytnit’ Parlamentu vSetky prislusné informécie. Ustanovenia tykajlice sa
organizacie vypocuti sa uvadzaju v prilohe k rokovaciemu poriadku's.

4. Zvoleny predseda Komisie predstavi kolégium ¢lenov Komisie a jeho program na rokovani
Parlamentu, na ktoré su prizvani predseda Eurdpskej rady a predseda Rady. Po vyhlaseni nasleduje
rozprava.

5. Kazda politickd skupina alebo najmenej Styridsat’ poslancov moze predlozit navrh
uznesenia na ukoncenie rozpravy. PouZzije sa ¢lanok 123 ods. 3,4 a 5.

Po hlasovani o navrhu uznesenia Parlament zvoli alebo zamietne Komisiu va¢sinou odovzdanych
hlasov.

16 Pozri prilohu XVI.
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Hlasuje sa podl’a mien.
Parlament mdZze odlozit’ hlasovanie na nasledujuce rokovanie.
6. Predseda informuje Radu o zvoleni alebo zamietnuti Komisie.

7. Ak pocas funkéného obdobia Komisie nastane podstatnd zmena tykajuca sa rezortu, dojde
k obsadeniu volného miesta alebo vymenovaniu nového ¢lena Komisie po pristipeni nového
¢lenského Statu, su dotknuti ¢lenovia Komisie vyzvani, aby v sulade s odsekom 3 vystupili pred
vyborom alebo vybormi s pdsobnost'ou v oblastiach, ktorych sa tieto zmeny tykaju.

Clanok 119
Navrh na vyslovenie nedovery Komisii

1. Néavrh na vyslovenie nedovery Komisii moZze predsedovi predlozit’ jedna desatina vSetkych
poslancov Parlamentu.

2. Navrh musi byt oznaceny ako "navrh na vyslovenie nedévery" a musi byt odévodneny.
Néavrh sa zaSle Komisii.

3. Predseda oznami poslancom podanie navrhu na vyslovenie neddvery ihned po jeho
doruceni.
4. Rozprava o navrhu na vyslovenie neddvery sa kond najskdr dvadsatStyri hodin po

oznameni podaného navrhu poslancom.

5. O navrhu sa hlasuje podl'a mien, a to najskor Styridsatosem hodin po zacati rozpravy.

6. Rozprava a hlasovanie sa konajii najneskor pocas schdodze, ktora nasleduje po podani
navrhu.

7. Navrh na vyslovenie nedovery je prijaty, ak ziska dve tretiny odovzdanych hlasov, ktoré

predstavuju vacsinu vSetkych poslancov Parlamentu. Vysledok hlasovania sa ozndmi predsedovi
Rady a predsedovi Komisie.

Clanok 120
Vymenovanie sudcov a generalnych advokatov Sidneho dvora Eurépskej unie

Parlament vymenuje na ndvrh gestorského vyboru svojho kandidata do vyboru siedmich osdb,
ktoré maji preverit vhodnost’ kandidatov zastavat' funkciu sudcu alebo generalneho advokata
Sudneho dvora a VSeobecného sudu.

Clanok 121
Vymenovanie ¢lenov Dvora auditorov

1. Kandidati na ¢lenov Dvora auditorov sa vyzvi, aby vystapili pred prisluSnym vyborom s
vyhlasenim a odpovedali na otazky jeho ¢lenov. Vybor hlasuje o kazdom kandidatovi osobitne v
tajnom hlasovani.

2. Prislusny vybor da Parlamentu odporucanie, ¢i maji byt kandidati schvaleni. Odporti¢anie
ma formu spravy, ktora obsahuje ndvrh rozhodnutia pre kazdého kandidéta osobitne.

3. Hlasovanie v pléne sa uskuto¢ni do dvoch mesiacov po doruceni navrhov kandidatov, ak
Parlament na Zziadost’ prislusného vyboru, politickej skupiny alebo najmenej Styridsiatich
poslancov nerozhodne inak. Parlament hlasuje o kazdom kandidatovi osobitne v tajnom hlasovani
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a rozhodnutie prijima vac¢sinou odovzdanych hlasov.

4. Ak Parlament zaujme k niektorému kandiddtovi negativne stanovisko, predseda poZziada
Radu o stiahnutie jeho kandidatary a predlozenie nového navrhu kandidata.

Clanok 122
Vymenovanie ¢lenov Vykonnej rady Europskej centralnej banky

1. Kandidat na prezidenta Eurdpskej centralnej banky sa vyzve, aby vystupil pred prislusnym
vyborom s vyhldsenim a odpovedal na otazky jeho ¢lenov.

2. Prislusny vybor dd Parlamentu odporacanie na schvélenie alebo zamietnutie navrhu
kandidata.
3. Hlasovanie sa uskuto¢ni do dvoch mesiacov po doru¢eni navrhu kandidata, ak Parlament

na ziadost’ prislusného vyboru, politickej skupiny alebo najmenej Styridsiatich poslancov
nerozhodne inak.

4. Ak Parlament zaujme k niektorému kandidatovi negativne stanovisko, predseda poziada
Radu o stiahnutie jeho kandidatury a predlozenie nového navrhu kandidata.

5. Pri navrhoch kandidatov na viceprezidenta a ostatnych ¢lenov Vykonnej rady Eurdpskej
centralnej banky sa pouzije rovnaky postup.

KAPITOLA 2

VYHLASENIA
Clanok 123
Vyhlasenia Komisie, Rady a Eurdpskej rady

1. Clenovia Komisie, Rady a FEurdpskej rady mozu kedykolvek poziadat predsedu
Parlamentu o povolenie vystupit' s vyhldsenim. Predseda Eurdpskej rady vystupuje s vyhlasenim
po kazdom jej zasadnuti. Predseda Parlamentu rozhodne o case, ked je mozné vystpit' s
vyhldsenim, a ¢i po tomto vyhldseni ma nasledovat’ riadna rozprava alebo len tridsat’ mintit na
struéné a vystizné otazky poslancov.

2. Ak Parlament zaradi do svojho programu vyhlasenie s rozpravou, zaroven rozhodne o tom,
¢i rozpravu ukon¢i prijatim uznesenia. Parlament neskon¢i rozpravu prijatim uznesenia, ak je
sprava o rovnakej zélezitosti predmetom tej istej alebo nasledujucej schddze, ak predseda z
vynimo¢nych dovodov nenavrhne inak. Ak Parlament rozhodne o ukonceni rozpravy prijatim
uznesenia, moze vybor, politickd skupina alebo najmenej Styridsat’ poslancov predlozit’ navrh
uznesenia.

3. O navrhoch uzneseni sa hlasuje v ten isty deii. O pripadnych vynimkach rozhoduje
predseda. Vysvetlenia hlasovania su pripustné.

4. Spoloény navrh uznesenia nahrddza predchadzajuce néavrhy uzneseni podané jeho
navrhovate'mi, ale nenahradza névrhy podané inymi vybormi, politickymi skupinami alebo
poslancami.

5. Po prijati uznesenia sa uz nehlasuje o ziadnych inych névrhoch, ak Predseda vynimocne
nerozhodne inak.
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Clanok 124
Vyhlasenia, ktoré vysvetluji rozhodnutia Komisie

Po porade s Konferenciou predsedov moze predseda Parlamentu vyzvat’ predsedu Komisie, ¢lena
Komisie zodpovedného za vzt'ahy s Eurdpskym parlamentom, pripadne, po dohode, iného Clena
Komisie, aby po kazdej schddzi Komisie vystipil pred Parlamentom s vyhldsenim, v ktorom
vysvetli jej najdolezitejSie rozhodnutia. Po vyhlaseni nasleduje rozprava v trvani aspoil tridsat
minut, v ktorej méZu poslanci klast’ struéné a vystizné otazky.

Clanok 125
Vyhlasenia Dvora auditorov

1. V ramci postupu udelenia absolutdria alebo v stvislosti s ¢innostami Parlamentu v oblasti
kontroly rozpoctu mdze byt predseda Dvora auditorov vyzvany, aby vystapil a uviedol
pripomienky obsiahnuté vo vyro¢nej sprave, v osobitnych spravach alebo stanoviskach Dvora
auditorov, alebo aby vysvetlil pracovny program Dvora auditorov.

2. Parlament moze rozhodnut’ o konani osobitnej rozpravy za ucasti Komisie a Rady o kazdej
otazke, ktord bola vznesena v uvedenych vyhlaseniach, najmd vtedy, ak sa poukdzalo na
nezrovnalosti vo finan¢nom hospodareni.

Clanok 126

Vyhlasenia Europskej centralnej banky

1. Prezident Europskej centralnej banky predkladd Parlamentu vyroénu spravu banky o
¢innosti Europskeho systému centralnych bank a o menovej politike za minuly a bezny rok.

2. Po predneseni spravy nasleduje vSeobecna rozprava.

3. Prezident Europskej centralnej banky sa najmenej Styrikrat rocne prizyva na schodze

prislusného vyboru, aby vystapil s vyhlasenim a odpovedal na otazky.

4. Na vlastnu ziadost’” alebo na ziadost’ Parlamentu mézu byt prezident, viceprezident a
ostatni ¢lenovia Vykonnej rady Eurdpskej centralnej banky prizvani na dodato¢né schodze.

5. Z rokovani podla odsekov 3 a 4 sa vyhotovuje doslovny zapis vo vSetkych tradnych
jazykoch.

Clanok 127
Odporicanie o hlavnych smeroch hospodarskych politik

1. Odporuc¢anie Komisie o hlavnych smeroch hospodarskych politik &lenskych 3tatov a Unie
sa predklada prislusnému vyboru, ktory o iom poda spravu Parlamentu.

2. Rada je vyzvana, aby informovala Parlament o obsahu svojho odporucania a o stanovisku
Europskej rady.
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KAPITOLA 3

PARLAMENTNE OTAZKY
Clanok 128
Otazky na ustne zodpovedanie s rozpravou

1. Vybor, politickd skupina alebo najmenej Styridsat’ poslancov moéze polozit' otazky Rade
alebo Komisii so Ziadost'ou, aby tieto otazky boli zaradené do programu Parlamentu.

Otazky sa predkladaji pisomne predsedovi, ktory ich ihned’ prideli Konferencii predsedov.

Konferencia predsedov rozhoduje o zaradeni otdzok do programu a o ich poradi. Otazky, ktoré nie
su zaradené do programu do troch mesiacov od ich predlozenia, prepadaju.

2. Komisii sa otdzky musia dorucit’ najneskor tyzden pred rokovanim, do programu ktorého
maju byt zaradené. Radu sa otizky musia doru€it’ najmenej tri tyzdne pred predmetnym
rokovanim.

3. Na otazky tykajuce sa zaleZitosti uvedenych v ¢lanku 42 Zmluvy o Eurdpskej tnii sa lehota
podla odseku 2 tohto ¢lanku nepouzije. Rada je povinna ich zodpovedat’ dostato¢ne vcas, aby bol
Parlament riadne informovany.

4. Jeden z autorov otazky ma k dispozicii pat’ minit na jej prednesenie. Otazku zodpovie
jeden ¢len prislusnej institacie.

Autor otazky ma ndrok na vyuzitie celého uvedeného recnickeho casu.
5. Clanok 123 ods. 2 az 5 sa pouZije primerane.

Clanok 129

Hodina otazok

1. Hodina otdzok pre Komisiu sa kond na kazdej schddzi v trvani 90 mintt k jednej alebo
viacerym Specifickym horizontdlnym témam, o ktorych rozhodne Konferencia predsedov mesiac
pred schddzou.

2. Portfolio clenov Komisie pozvanych Konferenciou predsedov suvisi so Specifickou
horizontalnou témou alebo témami, ku ktorym sa im maji klast’ otazky. Na schodzu sa prizva
najviac dvaja ¢lenovia Komisie, pricom je moZzné pozvat’ treticho ¢lena Komisie v zévislosti od
Specifickej horizontalnej témy alebo tém, ktoré boli zvolené pre hodinu otazok.

3. Hodina otazok prebieha v sulade so syst¢émom losovania, ktory je podrobne stanoveny
v prilohe k rokovaciemuporiadku!’.

4. V sutlade s usmerneniami, ktoré vypracovala Konferencia predsedov, sa mézu konat
osobitné hodiny otazok s Radou, predsedom Komisie, podpredsedom Komisie/vysokym
predstavitel'om Unie pre zahrani¢né veci a bezpec¢nostnu politiku a predsedom Euroskupiny.

Clanok 130
Otazky na pisomné zodpovedanie

1. Kazdy poslanec moze v stlade s kritériami uvedenymi v prilohe k rokovaciemu poriadku

17 Pozri prilohu II.
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polozit’ predsedovi Eurdpskej rady, Rade, Komisii alebo podpredsedovi Komisie/vysokému
predstavitel'ovi Unie pre zahrani¢né veci a bezpe¢nostnu politiku otdzky na pisomné zodpovedanie's.
Autori otazok v plnej miere zodpovedaju za ich obsah.

2. Otazky sa predkladaju predsedovi. Predseda riesi pochybnosti tykajice sa pripustnosti
otazky. Rozhodnutie predsedu nevychadza vylu¢ne z ustanoveni prilohy uvedenej v odseku 1, ale
z ustanoveni rokovacieho poriadku vSeobecne. Rozhodnutie predsedu sa oznami autorovi otazky.

3. Otazky sa predkladaji v elektronickom formate. Kazdy poslanec moze predlozit’ najviac
pat’ otdzok mesacne.

Vynimoc¢ne mozno dopliujice otazky predlozit’ v podobe papierového dokumentu predlozeného
a vlastnoru¢ne podpisaného poslancom na prisluSnom utvare sekretariatu.

Po uplynuti jedného roka od zaciatku 6smeho volebného obdobia Konferencia predsedov vykona
posudenie rezimu dopliiujtcich otazok.

4. Ak otazka nemdZe byt zodpovedand v stanovenej lehote, zaradi sa na ziadost’ jej autora do
programu nasledujucej schddze prislusného vyboru. Clanok 129 sa pouZzije primerane.

Vzhladom na to, zZe podla clanku 206 ods. 1 ma predseda parlamentného vyboru pravomoc zvolat
schodzu vyboru, v zaujme zabezpecenia riadnej organizdcie ¢innosti rozhoduje predseda o navrhu
programu schodze, ktoru zvolava. Touto vysadou nie je dotknuta povinnost stanovend v clanku
130 ods. 4 zaradit otazku na pisomné zodpovedanie na Ziadost jej autora do ndavrhu programu
nasledujucej schodze vyboru. Predseda vsak disponuje pravomocou rozhodnut' podla viastného
uvazenia a s ohladom na politické priority o programe schodze a podrobnostiach daného postupu
(napr. postup bez diskusie, pripadne prijatie rozhodnutia o naslednych opatreniach, alebo
odporucanie odlozit tento bod na dalsiu schodzu).

5. Otazky, ktoré vyzaduju bezprostrednu odpoved’, nie vSak podrobné skimanie (prioritné
otazky), sa zodpovedaji do troch tyzdinov od ich postipenia adresdtom. Kazdy poslanec moze
polozit’ jednu prioritni otdzku mesacne.

Ostatné otazky (nie prioritné) sa zodpovedaju do Siestich tyzdiov od ich postupenia adresatom.
6. Otazky a odpovede sa uverejiiuji na internetovej stranke Parlamentu.

Clanok 131

Otazky na pisomné zodpovedanie pre Eurdpsku centralnu banku

1. Kazdy poslanec méze v sulade s kritériami uvedenymi v prilohe k rokovaciemu poriadku'
polozit’ Eurdpskej centrdlnej banke najviac Sest’ otdzok mesacne na pisomné zodpovedanie. Za
obsah otazok zodpovedaju vyluéne ich autori.

2. Otazky sa predkladaju pisomne predsedovi prislusného vyboru, ktory ich oznami
Eurdpskej centrdlnej banke. Predseda rieSi pochybnosti tykajuce sa pripustnosti otazky.
Rozhodnutie predsedu sa oznami autorovi otazky.

3. Otazky a odpovede sa uverejiiuju na internetovej stranke Parlamentu.

4. Ak otazka nebola zodpovedana v pozadovanej lehote, zaradi sa na ziadost’ jej autora do
programu nasledujicej schodze prislusného vyboru, na ktorej sa zucastni prezident Eurdpskej
centralnej banky.

'8 Pozri prilohu II1.

19 Pozri prilohu III.
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KAPITOLA 4

SPRAVY OSTATNYCH INSTITUCII
Clanok 132
Vyrocné spravy a iné spravy ostatnych institucii

1. Vyrocné spravy a iné spravy ostatnych institucii, pre ktoré zmluvy ustanovujii povinnost’
poradit’ sa s Europskym parlamentom, alebo ktoré vzhl'adom na iné pravne ustanovenia vyzaduji
stanovisko Eurdpskeho parlamentu, sa predkladaju prostrednictvom spravy v pléne.

2. Vyroéné spravy a iné spravy ostatnych institucii, na ktoré sa nevztahuje odsek 1, sa
pridelia prislusnému vyboru, ktory moéze navrhnit’ vypracovanie spravy podla ¢lanku 52.

KAPITOLA 5

UZNESENIA A ODPORUCANIA
Clanok 133
Navrhy uzneseni

1. Kazdy poslanec mdze podat’ navrh uznesenia vo veci patriacej do ramca ¢innosti Europskej
unie.

Navrh moéze obsahovat’ najviac 200 slov.

2. Gestorsky vybor rozhodne o postupe, ktory sa ma pouZit’.

Moéze spojit’ tento navrh uznesenia s inymi navrhmi uzneseni alebo spravami.
Modze tiez prijat’ stanovisko, pripadne vo forme listu.

Moéze rozhodnut o vypracovani spravy podla ¢lanku 52.

3. Rozhodnutie vyboru a Konferencie predsedov sa oznami autorom navrhu uznesenia.

4. Sprava obsahuje znenie navrhu uznesenia.

5. Stanoviskd vo forme listu adresované ostatnym inStiticiam Europskej Unie zasiela
predseda.

6. Autor alebo autori navrhu uznesenia predlozeného v sulade s ¢lankom 123 ods. 2, ¢lankom

128 ods. 5 alebo ¢lankom 135 ods. 2 st opravneni vziat’ navrh spit’ pred kone¢nym hlasovanim.

7. Néavrh uznesenia predlozeny podl'a odseku 1 mdze jeho autor, autori alebo prvy podpisany
poslanec vziat’ spat’ pred tym, ako gestorsky vybor rozhodne o vypracovani spravy o tomto navrhu
v sulade s odsekom 2.

Ak uz vybor navrh prevzal uvedenym postupom, je ako jediny opravneny vziat’ ho spit, a to az do
zaciatku konec¢ného hlasovania.

8. Spat'vzaty navrh uznesenia méze ihned’ prevziat' a znovu predlozit’ skupina, vybor, alebo
rovnaky pocet poslancov, aky je potrebny na podanie tohto navrhu.

Vybory musia zabezpecit, aby navrhy uzneseni predlozené v sulade s tymto clankom, ktoré
zodpovedaju stanovenym pozZiadavkam, boli nasledne prerokované a riadne zaznamenané v
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dokumentoch, ktoré su vysledkom tychto rokovani.

Clanok 134
Odporicania Rade

1. Politickd skupina alebo najmenej Styridsat’ poslancov méze podat’ navrh odporacania pre
Radu, ktory sa tyka zalezitosti patriacich do hlavy V Zmluvy o Eurdpskej tnii, alebo v pripadoch,
ked’ sa s Parlamentom nekonzultovalo o medzindrodnej dohode v ramci rozsahu pdsobnosti ¢lanku
108 alebo ¢lanku 109.

2. Navrhy sa pridelia na postidenie gestorskému vyboru.

Vybor v pripade potreby postupi vec Parlamentu v sulade s postupmi stanovenymi v rokovacom
poriadku.

3. Ak gestorsky vybor predkladd Parlamentu spravu, predloZi ndvrh odporucania pre Radu
spolu so stru¢nou dovodovou spravou a v pripade potreby aj so stanoviskami vyborov, ktoré boli
poziadané o stanovisko.

Pouzitie tohto odseku si nevyzaduje suhlas Konferencie predsedov.

4. Pouzije sa ¢lanok 113.
Clanok 135
Rozpravy o pripadoch porusovania Pudskych prav, demokracie a zasad pravneho Statu

1. Vybor, medziparlamentna delegacia, politicka skupina alebo najmene;j Styridsat’ poslancov
moze pisomne poziadat’ predsedu o konanie rozpravy o naliechavom pripade porusovania l'udskych
prav, demokracie a zasad pravneho §tatu (¢lanok 149 ods. 3).

2. Konferencia predsedov vypracuje na zéklade ziadosti uvedenych v odseku 1 a v sulade s
ustanoveniami prilohy IV zoznam zalezitosti, ktoré maju byt zaradené do konecného névrhu
programu nasledujicej rozpravy o pripadoch porusovania l'udskych prav, demokracie a zasad
pravneho statu. Celkovy pocet zélezitosti zaradenych do programu nesmie presiahnut’ tri vratane
podkapitol.

V sulade s ¢lankom 152 méze Parlament z programu vypustit’ zalezitost, o ktorej sa malo rokovat’,
a nahradit’ ju inou, nepldnovanou. Néavrhy uzneseni o vybranych zaleZitostiach sa predkladaja
najneskor do vecera v den schvalenia programu. Predseda presne ur¢i lehotu na podanie takychto
navrhov uznesenti.

3. Celkova dizka re¢nickeho &asu pre politické skupiny a nezaradenych poslancov sa prideli v
sulade s postupom stanovenym v ¢lanku 162 ods. 4 a 5 a v rdmci maximalnej dlzky trvania
rozprav, t.j. Sestdesiat minut na jednu schodzu.

Rec¢nicky cas, ktory zostane po odpocitani ¢asu potrebného na uvedenie uzneseni a hlasovanie o
nich, pripadne tiez Casu prideleného Komisii a Rade, sa rozdeli medzi politické skupiny a
nezaradenych poslancov.

4. Bezprostredne po ukonéeni rozpravy sa hlasuje. Clanok 183 sa nepouZije.

Hlasovanie podla tohto clanku sa mozZu vykonat' spolocne v ramci posobnosti predsedu a
Konferencie predsedov.

5. Ak su podané dva alebo viaceré navrhy uzneseni o rovnakej zélezitosti, pouzije sa postup
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stanoveny v ¢lanku 123 ods. 4.

6. Predseda a predsedovia politickych skupin mézu rozhodnit o hlasovani o navrhu
uznesenia bez rozpravy. Na prijatie rozhodnutia je potrebny jednomyselny suhlas vsetkych
predsedov politickych skupin.

Clanky 187, 188 a 190 sa nepouZijii na ndvrhy uzneseni zaradené do programu rozpravy o
pripadoch porusovania ludskych prav, demokracie a zasad pravneho statu.

Navrhy uzneseni do rozpravy o pripadoch porusSovania ludskych prav, demokracie a zdsad
pravneho Statu sa predkladaju az po tom, ako bol schvaleny zoznam zdleZitosti na prerokovanie.
Navrhy uzneseni, ktoré nemozu byt prerokované v ramci casu vymedzeného na rozpravu,
prepadaju. To isté plati aj pre navrhy uzneseni, pri ktorych sa na zdklade Ziadosti podla clanku
168 ods. 3 zistilo, Ze nie je dosiahnuté kvorum. Poslanci mozu tieto ndavrhy predloZit' znovu na
posudenie vo vybore v sulade s clankom 133 alebo do rozpravy o pripadoch porusovania ludskych
prav, demokracie a zasad pravneho Statu v ramci nasledujucej schodze.

Zalezitost' sa nemoze zaradit do programu rozpravy o pripadoch porusovania ludskych prav,
demokracie a zdasad pravneho Statu, ak je uz zahrnuta v programe prebiehajucej schodze.

Rokovaci poriadok neumoznuje spolocnu rozpravu o navrhu uzmesenia podanom v sulade s
druhym pododsekom druhého odseku a o sprave vyboru v rovnakej veci.

* %k ok

Ak je v sulade s clankom 168 ods. 3 vznesend poZiadavka na overenie uzndsaniaschopnosti, tato
poziadavka plati len pre ndavrh uznesenia, o ktorom sa ma hlasovat, a nie pre nasledujuce navrhy
uznesen.

Clanok 136
Pisomné vyhlasenia

1. Najmenej desat’ poslancov z najmenej troch politickych skupin moze predlozit’ pisomné
vyhlasenie v rozsahu najviac 200 slov tykajuce sa vylucne veci v ramci posobnosti Eurdpskej tnie.
Obsah takéhoto vyhlasenia nesmie presiahnut’ ramec vyhldsenia. Predovsetkym nesmie vyzyvat na
prijatie akéhokol'vek legislativneho opatrenia, obsahovat rozhodnutia o veciach, pre prijatie
ktorych su v rokovacom poriadku stanovené osobitné postupy a pravomoci, ani sa tykat’ otazky, o
ktorej sa v Parlamente prave rokuje.

2. Povolenie na d’al$i postup v danej veci sa vydava na zéklade odévodneného rozhodnutia
predsedu podla odseku 1. Pisomné vyhlasenia sa zverejnia v uradnych jazykoch na internetovej
stranke Parlamentu a elektronickou cestou sa rozdaju vsSetkym poslancom. Spolu s menami
podpisanych poslancov sa zapiSu do elektronického registra. Register je verejny a je pristupny
prostrednictvom internetovej stranky Parlamentu. Predseda uchovéva tiez tlacené kopie pisomnych
vyhlaseni s podpismi.

3. Kazdy poslanec modze pripojit’ svoj podpis k vyhlaseniu zapisanému v elektronickom
registri. Podpis sa moze kedykol'vek pred uplynutim trojmesacnej lehoty po vloZeni vyhlasenia do
registra zruSit. V takychto pripadoch sa prislusnému poslancovi nepovoli, aby svoj podpis este raz

pripojil.
4. Ak na konci lehoty troch mesiacov od vloZenia vyhlasenia do registra vyhlasenie podpise

vicSina vSetkych poslancov, predseda o tom informuje Parlament. Vyhldsenie s menami
podpisanych poslancov sa uverejni v zapisnici bez toho, aby bolo pre Parlament zdvizné.
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5. Postup sa ukonc¢i postipenim vyhlasenia spolu s menami podpisanych poslancov na zaver
schddze jeho adresatom.

6. Ak inStitacie, ktorym bolo prijaté vyhlasenie adresované, v ramci troch mesiacov od jeho
prijatia neinformuju Parlament o zamysl'anych nadvdznych opatreniach, zaleZitost’ sa na Ziadost’
jedného z autorov vyhlésenia zaradi do programu nasledujucej schodze prislusného vyboru.

7. Pisomné vyhlasenie, ktoré je v registri viac ako tri mesiace a nie je podpisané aspon
polovicou vSetkych poslancov Parlamentu, strica platnost bez mozZnosti predlZenia tejto
trojmesacnej lehoty.

Clanok 137
Konzultacia s Eurépskym hospodarskym a socialnym vyborom

1. Ak Zmluva o fungovani Eurdpskej tnie stanovuje konzultaciu s Europskym hospodarskym
a socidlnym vyborom, predseda zacne konzultaény postup a informuje o tom Parlament.

2. Vybor moze poziadat’ o konzultaciu s Europskym hospodarskym a socidlnym vyborom o
otazkach vSeobecnej alebo osobitnej povahy.

Vybor oznami lehotu, v ktorej ma Eurdpsky hospodarsky a socidlny vybor poskytnut' svoje
stanovisko.

Ziadost o konzultaciu s Eurépskym hospodarskym a socidlnym vyborom schval'uje Parlament bez
rozpravy.

3. Stanoviskd poskytnuté¢ Eurdépskym hospodarskym a socidlnym vyborom sa pridelia
gestorskému vyboru.

Clanok 138
Konzultacia s Vyborom regionov

1. Ak Zmluva o fungovani Europskej Unie stanovuje konzulticiu s Vyborom regionov,
predseda za¢ne konzultacny postup a informuje o tom Parlament.

2. Vybor moze poziadat o konzultaciu s Vyborom regiénov o otdzkach vSeobecnej alebo
osobitnej povahy.

Vybor oznami lehotu, v ktorej ma Vybor regionov poskytnit’ svoje stanovisko.
Ziadost’ o konzultaciu s Vyborom regiénov schval’uje Parlament bez rozpravy.

3. Stanoviska poskytnuté Vyborom regionov sa pridelia gestorskému vyboru.
Clanok 139

Ziadosti adresované eurépskym agentiiram

1. V pripadoch, ked ma Parlament pravo predlozit’ Ziadost' niektorej eurdpskej agenture,
moze kazdy poslanec predlozit takuto Ziadost pisomne Parlamentu. Ziadosti sa musia tykat
zalezitosti, ktoré spadaju do pdsobnosti agentiry a musia byt sprevadzané dopliujacou
informaciou, ktora objasiuje zaleZitost’ a zdujem Unie na veci.

2. Predseda po porade s prislusnym vyborom bud’ postipi ziadost’ agentire, alebo podnikne
iné vhodné kroky. Okamzite o tom informuje poslanca, ktory predlozil Ziadost’. V kazdej Zziadosti
predsedu adresovanej agentiire musi byt uvedena lehota na odpoved'.
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3. Ak sa agentira domnieva, ze na ziadost', tak ako je formulovana, nemoéze odpovedat’, alebo
ak chce, aby bola Ziadost' zmenend, informuje o tom predsedu. Predseda po pripadnej porade s
prislusnym vyborom prijme potrebné opatrenia.

KAPITOLA 6

MEDZIINSTITUCIONALNE DOHODY
Clanok 140
Medziinstitucionalne dohody

1. Parlament moze uzatvorit' dohody s inymi orgdnmi v rdmci uplatiovania zmlav alebo s
umyslom zdokonalit’ a vyjasnit’ postupy.

Takéto dohody mozu mat’ formu spolo¢nych vyhlaseni, vymeny listov, kodexov spravania, alebo
in vhodnu formu. Podpisuje ich predseda po posudeni vyborom, v ktorého posobnosti st tistavné
veci, a po schvéleni Parlamentom. Pre informéaciu mézu byt tieto dohody prilozené k rokovaciemu
poriadku.

2. Ak tieto dohody zahffiaju zmenu existujicich procesnych prav alebo povinnosti alebo ak
ustanovuju noveé procesné prava alebo povinnosti poslancov ¢i orgdnov Parlamentu alebo inym
spdsobom menia ¢i vykladaji rokovaci poriadok, zaleZitost” sa eSte pred podpisom dohody prideli
vyboru, v ktorého posobnosti je jej poudenie v sulade s ¢lankom 226 ods. 2 az 6.

KAPITOLA 7

ZALOBY NA SUDNOM DVORE EUROPSKEJ UNIE
Clanok 141
Konanie pred Sudnym dvorom Eurdpskej unie

1. Parlament v lehotach, ktoré stanovuju zmluvy a Statit Stidneho dvora pre zaloby podané
inStitdciami Unie a fyzickymi alebo pravnickymi osobami, skiima legislativu Unie a vykonavacie
opatrenia, aby zabezpecil, ze zmluvy, a to najma pokial’ ide o prava Parlamentu, sa dodrziavaju.

2. V pripade podozrenia z porusenia prava Unie podd gestorsky vybor spravu Parlamentu; v
pripade potreby tak urobi tstne.

3. Predseda poda v stilade s odpori¢aniami gestorského vyboru v mene Parlamentu zalobu.

Na zaciatku nasledujtiicej schodze moze predseda vyzvat plénum, aby rozhodlo o podpore zaloby.
Ak sa plénum vécsinou odovzdanych hlasov vyslovi proti zalobe, predseda Zalobu stiahne.

Ak Predseda podd zalobu v rozpore s odporucaniami gestorského vyboru, musi na zaciatku
nasledujtcej schddze vyzvat plénum, aby rozhodlo o podpore Zaloby.

4. Predseda v sidnom konani predklada pripomienky alebo vystupuje v mene Parlamentu po
porade s gestorskym vyborom.

Ak ma predseda v timysle odchylit' sa od odporicania gestorského vyboru, informuje o tom
gestorsky vybor a predlozi tato vec Konferencii predsedov, pricom uvedie dovody svojho
rozhodnutia.

Ak Konferencia predsedov zastava nazor, ze Parlament by vynimocne nemal predlozit
pripomienky ani vystupit' pred Sudnym dvorom Eurdpskej Gnie v pripade, Ze je spochybnena
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platnost” aktu Parlamentu, vec sa bezodkladne predlozi plénu.

V naliehavych pripadoch mdze predseda prijat’ preventivne opatrenia s cielom dodrzat’ lehoty
uréené prislusnym sudom. V takych pripadoch sa postup stanoveny v tomto odseku pouzije pri
najblizsej prileZitosti.

Ziadne ustanovenie v rokovacom poriadku nebrani gestorskému vyboru prijat’ rozhodnutie o
prislusnych procesnych opatreniach, ktorych cielom je véasné predkladanie jeho odporucani v
naliehavych pripadoch.

Clanok 108 ods. 6 stanovuje osobitny postup pre rozhodnutie Parlamentu, tpkajiici sa jeho prava
poziadat Sudny dvor v zmysle clanku 218 ods. 11 Zmluvy o fungovani Europskej uinie o stanovisko
k suladu zamyslanej medzinarodnej dohody so zmluvami. Toto ustanovenie predstavuje , lex
specialis “ a teda ma prednost pred vseobecnym pravidlom v ¢lanku 141.

Ak ide o uplatnovanie prav Parlamentu na Sudnom dvore Eurdpskej unie a na prislusny akt sa
nevztahuje ¢lanok 141, analogicky sa pouZije postup ustanoveny v tomto clanku.
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HLAVA VI

VZTAHY S NARODNYMI PARLAMENTMI

Clanok 142

Vymena informacii, kontakty a vzajomné poskytovanie vybavenia

1. Parlament pravidelne informuje narodné parlamenty Clenskych Statov o svojej ¢innosti.

2. O organizacii a podpore G¢innej a pravidelnej medziparlamentnej spoluprace v ramci Unie
podla ¢lanku 9 Protokolu o tlohe narodnych parlamentov v Eurdpskej tinii sa rokuje na zaklade
mandatu, ktory udel'uje Konferencia predsedov po konzultacii s Konferenciou predsedov vyborov.

Parlament schvali akékol'vek dohody o takychto zélezitostiach v sulade s postupom stanovenym v
¢lanku 140.

3. Vybor méze priamo zacat dialég s narodnymi parlamentmi na Grovni vyborov v ramci
rozpoctovych prostriedkov vyclenenych na tento Ucel. Toto modze zahfnat vhodné formy
spoluprace pred legislativnym procesom a po niom.

4. Akykol'vek dokument tykajuci sa legislativneho postupu na urovni Unie, ktory narodny
parlament zasiela Parlamentu tiradnou cestou, sa postipi vyboru, ktory je prislusny pre predmet
upravy daného dokumentu.

5. Konferencia predsedov moze poverit’ predsedu, aby dohodol poskytovanie vybavenia pre
narodné parlamenty ¢lenskych $tatov na zaklade vzdjomnosti a navrhol iné opatrenia na ul'ahcenie
kontaktov s narodnymi parlamentmi.

Clanok 143
Konferencia vyborov pre eurdopske zaleZzitosti (COSAC)

1. Na navrh predsedu Konferencia predsedov vymenuje ¢lenov delegacie Parlamentu pri
COSAC a moze im udelit mandat. Delegaciu vedie podpredseda Parlamentu zodpovedny za
vykon uloh v oblasti vztahov s narodnymi parlamentmi a predseda vyboru prislusného pre
inStitucionalne veci.

2. Ostatni clenovia delegacie sa vyberajii s ohladom na zaleZitosti, ktoré sa maji prerokovat’
na schodzi COSAC, a podl'a moznosti ich tvoria zastupcovia vyborov prisluSnych pre tieto
zalezitosti. Delegacia po kazdej schodzi predklada spravu.

3. V dostatocnej miere sa pritom zohladni potreba celkovej rovnovahy politickych sil v
Parlamente.

Clanok 144
Konferencia parlamentov

Konferencia predsedov vymenuje ¢lenov delegacie Parlamentu na kazdu konferenciu alebo do
podobného organu, ktorého sa zucastiiuji zastupcovia parlamentov, a udel'uje tejto delegacii
mandat v stlade s prisluSnymi uzneseniami Parlamentu. Delegécia si voli svojho predsedu a v
pripade potreby jedného alebo viacerych podpredsedov.

-78 -



HLAVA VII
ZASADANIA
KAPITOLA 1

ZASADANIA PARLAMENTU
Clanok 145
Volebné obdobie, zasadania, schodze, rokovania

1. Volebné obdobie Parlamentu sa zhoduje s funkénym obdobim poslancov v zmysle aktu z
20. septembra 1976.

2. Zasadanim sa rozumie obdobie jedného roka, tak ako je stanovené uvedenym aktom a
zmluvami.
3. Schodza Parlamentu sa zvolava spravidla kazdy mesiac a deli sa na jednotlivé rokovania.

Rokovania Parlamentu, ktoré sa konaju v ten isty den, sa povazuju za jedno rokovanie.

Clanok 146
Zvolanie Parlamentu

1. Parlament sa zide bez nutnosti zvolavania kazdoro¢ne vzdy v druhy utorok v marci a sdm
si urcuje dlzku prerusenia zasadania.

2. Parlament sa tiez zide bez nutnosti zvolavania v prvy utorok po uplynuti jedného mesiaca
od skoncenia obdobia uvedeného v ¢lanku 10 ods. 1 aktu z 20. septembra 1976.

3. Konferencia predsedov modze odévodnenym rozhodnutim zmenit dizku prerusenia
zasadania, o ktorej bolo rozhodnuté v stulade s odsekom 1, a to najneskor dva tyzdne pred povodne
stanovenym terminom pokraCovania zasadania; novy termin nesmie byt odlozeny o viac ako o dva
tyzdne.

4. Predseda po porade s Konferenciou predsedov vynimocéne zvold Parlament na Ziadost’
vacsiny poslancov, alebo na ziadost’ Komisie alebo Rady.

Predseda moze so stthlasom Konferencie predsedov vynimocne zvolat’ Parlament v naliehavych
pripadoch.

Clanok 147
Miesto rokovani Parlamentu a schodzi vyborov
1. Rokovania Parlamentu a schddze vyborov sa konaju v stilade s ustanoveniami zmluv.

Na prijatie navrhov na konanie dodatocnych schédzi v Bruseli a pozmenujucich navrhov k tymto
navrhom je potrebna iba vicsina odovzdanych hlasov.

2. Kazdy vybor mdze rozhodnit o tom, Ze poZziada, aby sa jedna alebo viac jeho schddzi
konalo na inom mieste. Odovodnena ziadost' sa predkladd predsedovi, ktory ju predlozi
Predsednictvu. Ak ide o naliehavl zélezitost, mdze predseda rozhodnut’ sim. Ak Predsednictvo
alebo predseda ziadost’ zamietne, musi uviest’ pri¢iny svojho rozhodnutia.
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Clanok 148

Ucast’ poslancov na rokovaniach

1. Na kazdom rokovani je vystavend prezen¢nd listina, na ktord sa podpisuji pritomni
poslanci.
2. Mena poslancov, ktorych pritomnost je potvrdena na prezenCnej listine, sa uvedi v

zapisnici z kazdého rokovania ako ,,pritomni“. Mend poslancov, ktorych nepritomnost je
ospravedlnena predsedom, sa uveda v zapisnici z kazdého rokovania ako ,,ospravedlneni®.

KAPITOLA 2

PROGRAM PRACE PARLAMENTU
Clanok 149
Navrh programu

1. Pred kazdou schodzou vypracuje Konferencia predsedov ndvrh programu na zaklade
odporucani Konferencie predsedov vyborov a s oh'adom na schvéleny pracovny program Komisie
podra ¢lanku 37.

Komisia a Rada sa mézu na pozvanie predsedu zucastnit’ na rokovani Konferencie predsedov o
navrhu programu.

2. Néavrh programu moéze pri niektorych bodoch, o ktorych sa ma rokovat, urcit’ cas
hlasovania.
3. V navrhu programu moéze byt vyhradeny jeden alebo dva casové tuseky, predstavujice

spolu najviac Sestdesiat minut, na rozpravu o pripadoch porusovania 'udskych prav, demokracie a
zasad pravneho $tatu podl'a ¢lanku 135.

4. Kone¢ny ndvrh programu sa doruc¢i poslancom najneskér tri hodiny pred zaciatkom
schodze.

Clanok 150
Rokovanie v pléne bez pozmenujucich navrhov a bez rozpravy

1. Kazdy navrh legislativneho aktu (prvé ¢itanie) a kazdy nelegislativny ndvrh uznesenia
prijaty vo vybore, ak proti hlasovala menej ako jedna desatina ¢lenov vyboru, sa zaradi do ndvrhu
programu Parlamentu na hlasovanie bez pozmenujticich navrhov.

Bod programu je predmetom jediného hlasovania, ak politické skupiny alebo jednotlivi poslanci,
ktori spolu predstavuji jednu desatinu poslancov Parlamentu, pisomne nepoziadaji eSte pred
vypracovanim kone¢ného navrhu programu o moznost’ podat’ pozmenujice navrhy k tomuto bodu.
V takom pripade predseda urci lehotu na podanie pozmeiiujicich navrhov.

2. Body zaradené do kone¢ného navrhu programu, ur¢ené na hlasovanie bez pozmenujlicich
navrhov, sa tiez prerokuju bez rozpravy, ak Parlament pri prijimani svojho programu na zaciatku
schddze na navrh Konferencie predsedov alebo na zaklade Zziadosti politickej skupiny alebo
najmenej Styridsiatich poslancov nerozhodne inak.

3. Pri zostavovani kone¢ného navrhu programu schdédze moéze Konferencia predsedov
navrhnut’, aby boli aj iné body zaradené¢ do programu bez pozmenujicich navrhov alebo bez
rozpravy. Parlament nesmie pri schvalovani svojho programu prijat’ ziadny takyto navrh, ak
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politicka skupina alebo najmenej Styridsat’ poslancov pisomne vyjadrilo svoj nesthlas s tymto
navrhom najneskor hodinu pred zaciatkom schodze.

4. Ak sa zaradi do programu bod bez rozpravy, moze spravodajca alebo predseda gestorského
vyboru bezprostredne pred hlasovanim vystapit’ s vyhldsenim, ktoré nesmie trvat’ dlhSie ako dve
minuty.

Clanok 151
Strucna prezentacia

Na ziadost’ spravodajcu alebo na navrh Konferencie predsedov moze Parlament tiez rozhodnut’, ze
sa bod, ktory nevyzaduje riadnu rozpravu, prerokuje prostrednictvom struc¢nej prezentécie
spravodajcom v pléne. V takom pripade méd Komisia moznost’ odpovedat, pricom po odpovedi
nasleduje najviac desatminutova rozprava, v ktorej méze predseda udelit’ slovo na nanajvys jednu
minutu kazdému z poslancov, ktorych sam ur¢i.

Clanok 152
Schvalenie a zmeny programu

1. Na zaciatku kazdej schddze Parlament rozhoduje o konecnom navrhu programu.
Pozmenujice navrhy mdze podat’ vybor, politickd skupina alebo najmene;j Styridsat’ poslancov.
Navrhy sa musia dorucit’ predsedovi najneskor hodinu pred zaciatkom schddze. Predseda mdze
udelit’ slovo navrhovatel'ovi, jednému rec¢nikovi, ktory je za névrh, a jednému re¢nikovi proti
navrhu. Kazdé vystipenie moze trvat’ najviac jednu minatu.

2. Po schvaleni programu uZ tento nemozno menit’ ani dopliiat, s vynimkou pripadov podla
¢lankov 154 a 187 az 191 alebo na navrh predsedu.

Ak je proceduralny ndvrh na zmenu programu zamietnuty, nesmie sa opatovne predlozit’ na tej
istej schodzi.

3. Pred skonfenim rokovania Parlamentu ozndmi predseda def, hodinu a program
nasledujuceho rokovania.

Clanok 153
Mimoriadna rozprava

1. Politickd skupina alebo najmenej Styridsat’ poslancov moze poziadat, aby bola do
programu Parlamentu zaradena mimoriadna rozprava o zalezitosti zasadné¢ho vyznamu tykajicej sa
politiky Europskej unie. Pocas jednej schodze sa spravidla kond najviac jedna mimoriadna
rozprava.

2. Ziadost' sa predklad4 pisomne predsedovi najneskor tri hodiny pred zagiatkom schodze, na
ktorej sa mad konat mimoriadna rozprava. O Zziadosti sa hlasuje na zaciatku schddze pri
schval'ovani programu.

3. Na zéklade udalosti, ktoré nastani po schvaleni programu, méze predseda po porade s
predsedami politickych skupin navrhnut’, aby sa uskuto¢nila mimoriadna rozprava. O navrhu sa
hlasuje na zaciatku rokovania alebo v ase vymedzenom na hlasovanie, pricom sa musi poslancom
ozndmit’ najmenej hodinu vopred.

4. Predseda uréi termin uskuto¢nenia mimoriadnej rozpravy. Celkova dizka trvania
mimoriadnej rozpravy nesmie prekrocit’ Sestdesiat minut. Re¢nicky €as sa rozdeli medzi politické
skupiny a nezaradenych poslancov v stilade s ¢lankom 162 ods. 4 a 5.
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5. Rozprava sa skonci bez prijatia uznesenia.
Clanok 154
Naliehavy postup

1. Predseda, vybor, politickd skupina, najmenej Styridsat poslancov, Komisia alebo Rada
moze predlozit’ Parlamentu Ziadost’, aby rozprava o névrhu, ktory bol konzultovany s Parlamentom
podla ¢lanku 47 ods. 1, bola povazovana za naliehavu. Tato Ziadost’ sa predklada pisomne a musi
byt odévodnena.

2. Predseda informuje Parlament o Zziadosti o naliehavi rozpravu bezprostredne po jej
doruceni. O ziadosti sa hlasuje na zaciatku rokovania, ktoré nasleduje po rokovani, na ktorom bola
ziadost’” oznamena, za predpokladu, ze navrh, na ktory sa ziadost' vzt'ahuje, bol doruceny v
uradnych jazykoch. Ak bolo podanych niekol’ko ziadosti o nalichavi rozpravu v tej istej veci,
suhlas alebo zamietnutie jednej ziadosti sa vzt'ahuje na vSetky ziadosti v tej istej veci.

3. Pred hlasovanim moze dostat’ slovo iba navrhovatel' Ziadosti, jeden recnik, ktory je za
ziadost, jeden recnik proti Ziadosti a predseda a/alebo spravodajca gestorského vyboru.
Vystiipenia moZu trvat’ najviac tri minuty.

4. Otazky, ktoré sa maju prerokovat’ v nalichavom postupe, maji prednost’ pred inymi bodmi
programu. Predseda ur¢i termin rozpravy a hlasovania.

5. Naliehava rozprava sa moze uskutocnit’ bez spravy, alebo vynimoc¢ne na zaklade ustnej
spravy gestorského vyboru.

Clanok 155
Spolo¢na rozprava

Kedykol'vek mozno rozhodnut’, ze podobné alebo obsahovo suvisiace body programu sa prerokuji
spolocne.

Clanok 156
Lehoty

Rozprava a hlasovanie o texte st pripustné, iba ak bol text doru¢eny najneskdr dvadsatStyri hodin
vopred, s vynimkou naliehavych pripadov podl'a ¢lankov 135 a 154.

KAPITOLA 3

VSEOBECNE PRAVIDLA PRE PRIEBEH ROKOVANI
Clanok 157
Pristup do rokovacej saly

1. Do rokovacej sdly maju pristup iba poslanci, ¢lenovia Komisie alebo Rady, generalny
tajomnik Parlamentu, zamestnanci, ktorych sluzobné povinnosti vyzaduju pritomnost’ v sale, a
odbornici alebo uradnici Europske;j tnie.

2. Pristup na galérie maju iba osoby, ktoré maju priepustku riadne vystavenu predsedom
alebo generalnym tajomnikom Parlamentu.

3. Osoby z radov verejnosti, ktoré maju povoleny vstup na galérie, musia zotrvat’ na mieste a
zachovavat’ ticho. Uvadzaci okamzite vykazu z galérie kazda osobu, ktora prejavuje suhlas alebo
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nesuhlas.

Clanok 158

Jazyky

1. Vsetky dokumenty Parlamentu musia byt’ vypracované v tradnych jazykoch.

2. Kazdy poslanec ma pravo vystupit' v Parlamente v iradnom jazyku podla svojho vyberu.
Vystupenia v jednom z tradnych jazykov sa simultanne timocia do ostatnych tradnych jazykov a
tiez do inych jazykov, ktoré Predsednictvo povazuje za potrebné.

3. Na schddzach vyboru a delegicie sa zabezpeci tlmocenie z Uradnych jazykov a do
uradnych jazykov, ktoré pouzivaji a vyZzaduji clenovia tohto vyboru alebo delegiacie a ich
nahradnici.

4. Na schodzach vyboru a delegacie konanych mimo obvyklych rokovacich miest sa
zabezpeci timocenie do a z jazykov tych ¢lenov, ktori potvrdili svoju Gc¢ast’ na schodzi. Vynimocne
mozno prijat’ pruznejSie opatrenia, ak s tym cClenovia vyboru alebo delegacie suhlasia. O
pripadnych nezhodéach rozhodne Predsednictvo.

Ak sa po oznameni vysledku hlasovania zisti, Ze existuju nezrovnalosti medzi roznymi jazykovymi
verziami, o platnosti oznameného vysledku hlasovania rozhodne predseda v sulade s clankom 184
ods. 5. Ak predseda vyhlasi vysledok hlasovania za platny, rozhodne tiez, ktord jazykova verzia sa
povazuje za prijatu. Nie vidy je vSak mozné povazovat za oficidalny text povodnu verziu, pretoze
niekedy sa vsetky ostatné jazykové verzie od nej mozu lisit.

Clanok 159
Prechodné opatrenia

1. Pocas prechodného obdobia, ktoré trva do konca 6smeho volebného obdobia, si dovolené
odchylky od ustanoveni ¢lanku 158 len v rozsahu a iba ak aj napriek primeranym opatreniam nie je
k dispozicii dostatocny pocet timocnikov a prekladatel'ov niektorého z tradnych jazykov.

2. Predsednictvo ur¢i na navrh generalneho tajomnika, ¢i s splnené podmienky pre pouzitie
odseku 1 pre prislusné uradné jazyky, a svoje rozhodnutie preskumava kazdého pol roka na
zaklade spravy o pokroku, ktort predkladd generdlny tajomnik. Predsednictvo schvali potrebné
vykonavacie opatrenia.

3. Uplatnujii sa Casovo obmedzené osobitné opatrenia prijaté Radou na zdklade zmlav
tykajuce sa prijimania pravnych aktov s vynimkou nariadeni, ktoré Parlament a Rada prijimaji
spolocne.

4. Na zaklade odovodneného odportcania Predsednictva modze Parlament kedykol'vek
rozhodnut o zruSeni tohto ¢lanku alebo na konci obdobia uvedeného v prvom odseku rozhodnut’ o
predlZeni jeho platnosti.

Clanok 160
Dorucéovanie dokumentov

Dokumenty, na zdklade ktorych sa uskutociiuju rozpravy a prijimaji rozhodnutia Parlamentu, sa
vytlacia a dorucia poslancom. Zoznam tychto dokumentov sa uverejni v zapisnici z rokovania
Parlamentu.

20 Predizené rozhodnutim Parlamentu z 26. februara 2014.
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Bez toho, aby bolo dotknuté pouzitie prvého odseku, maja poslanci a politické skupiny priamy
pristup k vnitornému pocitacovému systému Parlamentu, aby mohli konzultovat' akékol'vek
pripravné dokumenty, ktoré nemaji doverni povahu (navrh spravy, navrh odporacania, navrh
stanoviska, pracovny dokument, pozmenujuce navrhy podané vo vybore).

Clanok 161
Elektronické spracivanie dokumentov

Dokumenty Parlamentu moZno pripravovat’, podpisovat’ a distribuovat’ v elektronickom formate.
Predsednictvo rozhodne o technickych Specifikaciach a o podobe elektronického formatu.

Clanok 162
Pridelenie rec¢nickeho ¢asu a zoznam rec¢nikov

1. Konferencia predsedov moéze navrhnut Parlamentu, aby bol pre konkrétnu rozpravu
prideleny re¢nicky Cas. Parlament rozhodne o tomto navrhu bez rozpravy.

2. Poslanec nesmie vystipit' bez toho, aby mu predseda udelil slovo. Poslanci vystlpia zo
svojich miest a re¢ adresuju predsedajucemu. Ak sa recnik odkloni od témy, predseda ho
napomenie.

3. Predseda moze k prvej casti konkrétnej rozpravy zostavit zoznam re¢nikov zahffiajuci
jedno alebo viac kol s recnikmi z kazdej politickej skupiny, ktora sa prihlasi o slovo, v poradi
podla ich velkosti, a s jednym nezaradenym poslancom.

4. Recnicky Cas sa pre tto Cast’ rozpravy pridel'uje podl'a nasledujucich kritérii:
(a) prva cast’ renickeho Casu sa rozdeli rovnomerne medzi vsetky politické skupiny,

(b) druha cCast’ sa rozdeli medzi politické skupiny v pomere k celkovému poctu ich
¢lenov,

(c) nezaradenym poslancom sa prideli celkovy re¢nicky ¢as podla recnickeho casu,
ktory boli prideleny jednotlivym politickym skupinam podl'a pismen a) a b).

5. Ak sa celkovy recnicky Cas prideli spolocne pre niekolko bodov programu, politicka
skupina oznami predsedovi dlzku svojho rec¢nickeho casu pre kazdy jednotlivy bod. Predseda
zabezpeci dodrziavanie tychto recnickych casov.

6. Zvysny Cas rozpravy sa nerozdeluje konkrétnym spdsobom vopred. Predseda namiesto
toho spravidla udel'uje slovo poslancom na ¢as nepresahujuci jednu mintutu. Predseda sa podla
moznosti snazi zabezpecit, aby sa recnici, ktori maji odlisné politické nazory a zastupuju rézne
Clenské Staty, pri vystupeni striedali.

7. Na zaklade ziadosti vS§ak mdze byt uprednostneny predseda alebo spravodajca gestorského
vyboru a predsedovia politickych skupin, ktori chct vystupit’ v mene tychto politickych skupin,
alebo recnici, ktori ich zastupuju.

8. Predseda mdze udelit’ slovo poslancom, ktori zdvihnutim modrej karty naznacia, ze chcu
polozit’ otazku, ktord nepotrva viac ako pol mintity inému poslancovi pocas jeho vystupenia, ak s
tym tento poslanec suhlasi a ak je predseda presved€eny, Ze to nepovedie k naruseniu rozpravy.

9. Poslanec nesmie hovorit” dlhSie ako jednu minttu na tieto témy: zépisnica z rokovania,
proceduralne navrhy, zmeny kone¢ného navrhu programu alebo zmeny programu.
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10. Predseda mo6Zze bez toho, aby boli dotknuté jeho ostatné disciplindrne pravomoci, nariadit,
aby boli z doslovnych zapisov z rokovani vynechané vystipenia tych poslancov, ktorym neudelil
slovo alebo ktori hovorili aj po uplynuti vymedzeného re¢nickeho Casu.

11. Komisii a Rade sa spravidla udeli slovo v rozprave o sprave bezprostredne po jej uvedeni
spravodajcom. Komisii, Rade a spravodajcovi mozno opdtovne udelit’ slovo, predovsetkym aby
reagovali na vyhlasenia poslancov.

12.  Poslanci, ktori nevystupili v rozprave, moZzu najviac jedenkrdt v priebehu schdodze
predlozit’ pisomné vyhlasenie v rozsahu najviac dvesto slov, ktoré sa pripoji k doslovnému zapisu
Z rozpravy.

13. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ¢lanku 230 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie,
sa predseda snazi dosiahnut dohodu s Komisiou, Radou a predsedom Eurdopskej rady o
primeranom re¢nickom case, ktory im ma byt prideleny.

Clanok 163
Jednominttové vystiupenia

V priebehu prvého rokovania kazdej schodze udeli predseda najviac na tridsat’ minuat slovo tym
poslancom, ktori chcu upriamit’ pozornost’ Parlamentu na otazku politického vyznamu. Re¢nicky
Cas vyhradeny pre kazdého poslanca je najviac jedna minuta. Predseda moze vymedzit' dalsi
recnicky Cas neskor v priebehu tej istej schodze.

Clanok 164
Osobné vyhlasenia

1. Poslancovi, ktory poZiada o moZnost’ vystipit' s osobnym vyhladsenim, sa udeli slovo na
konci rozpravy o prerokuvanom bode programu alebo pred schvalovanim zéapisnice z rokovania,
na ktoré sa vzt'ahuje Ziadost’ o udelenie slova.

Poslanec nesmie hovorit’ o predmete rozpravy, ale obmedzi sa na vyvratenie pripomienok, ktoré
boli v priebehu rozpravy vznesené voci jeho osobe, alebo na vyvratenie nadzorov, ktoré mu boli
prisudené, alebo na opravu svojich vlastnych vyjadreni.

2. Ziadne osobné vyhldsenie nesmie trvat’ viac ako tri mintty, ak Parlament nerozhodne inak.

KAPITOLA 4

OPATRENIA V PRIPADE NEDODRZIAVANIA PRAVIDIEL SPRAVANIA
POSLANCOV

Clanok 165
OkamZité opatrenia

1. Predseda napomenie kazdého poslanca, ktory narGsa riadny priebeh rokovania, alebo
spravanie ktorého sa nezlucuje s prisluSnymi ustanoveniami ¢lanku 11.

2. V pripade opakovaného narusSenia predseda poslanca opdtovne napomenie a tato
skutocnost’ sa zaznamena v zapisnici.

3. Ak poslanec pokracuje v ruSeni poriadku, alebo pri d’alSom naruseni mu moéze predseda
odobrat’ slovo a vykazat' ho z rokovacej saly az do konca rokovania. Toto druhé opatrenie moze
predseda pouzit’ s okamzitou platnostou a bez druhého napomenutia v pripadoch mimoriadne
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zavazného porusenia. Generalny tajomnik okamzite zabezpeci, aby sa také disciplinarne opatrenie
vykonalo za pomoci uvadzacov, a v pripade potreby za pomoci bezpecnostnej sluzby Parlamentu.

4. Ak rusenie poriadku ohrozuje chod Parlamentu, predseda rokovanie ukonéi alebo ho na
urCity Cas prerusi, aby mohol byt poriadok znovu obnoveny. Ak sa predsedovi nepodari ziskat
pozornost, opusti predsednicke kreslo, ¢o ma za nésledok preruSenie rokovania. Rokovanie
pokracuje potom, ¢o ho predseda znovu zvola.

5. Pravomoci vymedzené v odsekoch 1 az 4 patria obdobne predsedajiicim na rokovaniach
organov, vyborov a delegacii, tak ako st vymedzené v rokovacom poriadku.

6. V pripade potreby a vzhl'adom na zavaznost poruSenia pravidiel spravania moze
predsedajuci podat’ predsedovi Parlamentu ziadost o pouzitie ¢lanku 166, a to najneskor do
nasledujicej schddze alebo do nasledujiceho rokovania prislusného organu, vyboru alebo
delegacie.

Clanok 166
Sankcie

1. V pripade mimoriadne zdvazného narusenia poriadku alebo chodu Parlamentu porusenim
principov vymedzenych v ¢lanku 11 predseda po vypocuti prislusného poslanca vyda odovodnené
rozhodnutie o uloZeni primeranej sankcie, ktoré oznami dotknutému poslancovi a predsedom
organov, vyborov a delegicii, ktorych je poslanec ¢lenom predtym, ako o fiom informuje na
plenarnej schodzi.

2. Pri posudzovani spravania sa zohl'adni, ¢i je spravanie vynimocné, opakované alebo trvalg,
ako aj stupen jeho zdvaznosti na zdklade usmerneni pripojenych k tomuto rokovaciemu poriadku 2'.

3. UloZena sankcia mdze zahnat’ jedno alebo niekol’ko nasledujucich opatreni:
(a) pokarhanie,
(b) stratu naroku na denny prispevok na obdobie od dvoch do desiatich dni,

(c) bez toho, aby bol dotknuty vykon hlasovacieho prdva na plendrnej schodzi a s
vyhradou prisneho dodrziavania pravidiel spravania v takomto pripade, docasné
preruSenie ucasti na vSetkych alebo niektorych ¢innostiach Parlamentu s platnostou
od dvoch do desiatich po sebe nasledujucich dni, pocas ktorych zasada Parlament
alebo jeden z jeho orgénov, vyborov alebo delegacii,

(d) v stlade s ¢lankom 21 predloZenie navrhu Konferencii predsedov na pozastavenie
alebo odobratie jednej alebo viacerych funkcii, ktoré dotknuty poslanec v
Parlamente zastava.

Clanok 167
Vnutorné odvolacie postupy

Dotknuty poslanec moZe Predsednictvu podat” vnatorné odvolanie do dvoch tyzdiov od
oznamenia o uloZeni sankcie predsedom. Podanie odvolania méa za nasledok preruSenie
uplatnovania sankcie. Predsednictvo mdze najneskor Styri tyzdne od podania odvolania zruSit,
potvrdit’ alebo zmensSit’ rozsah uloZenej sankcie bez toho, aby boli dotknuté vonkajsie sposoby
odvolania, ktoré moze poslanec pouzit. Ak Predsednictvo v uvedenej lehote nerozhodne, sankcia
sa stava neplatnou.

21 Pozri prilohu XV.
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KAPITOLA 5

UZNASANIASCHOPNOST A HLASOVANIE
Clanok 168
Uznasaniaschopnost’ Parlamentu

1. Parlament mdze rokovat’, ur€it’ svoj program a schvalit’ zépisnicu bez ohl'adu na pocet
pritomnych poslancov.

2. Parlament je schopny uznédsat sa, ak je v rokovacej sale pritomnd tretina vSetkych
poslancov Parlamentu.

3. Hlasovanie je platné bez ohl'adu na pocet hlasujucich, ak predseda na Ziadost' najmenej
Styridsiatich poslancov podanu pred zaciatkom hlasovania nezisti v ¢ase hlasovania, Zze Parlament
nie je uznasaniaschopny. Ak hlasovanie ukéze, ze Parlament nie je uznaSaniaschopny, zaradi sa
hlasovanie do programu nasledujuceho rokovania.

Ziadost na zistenie uzndSaniaschopnosti musi predlozit najmenej Styridsat poslancov. Ziadost v
mene politickej skupiny nie je pripustna.

Pri stanoveni vysledku hlasovania je potrebné zohladnit v sulade s odsekom 2 vsetkych poslancov
pritomnych v rokovacej sale a v sulade s odsekom 4 vsetkych poslancov, ktori poziadali o zistenie
uznasaniaschopnosti. Elektronicky systéem hlasovania sa v tomto pripade nemoze pouzit. Dvere
rokovacej saly nesmu byt zatvorené.

Ak pocet pritomnych poslancov nedosiahne pocet, ktory je potrebny na dosiahnutie
uznasaniaschopnosti, predseda neoznami vysledok hlasovania, ale vyhlasi, Ze Parlament nie je
uznasaniaschopny.

Posledna veta odseku 3 sa nepouzije pri hlasovani o procedurdlnych navrhoch, ale len pri
hlasovani o predmete rokovania ako takom.

4. Poslanci, ktori poziadali o zistenie uzndSaniaschopnosti sa pocitaju za pritomnych v zmysle
odseku 2, aj ked’ uz nie st pritomni v rokovacej séle.

Poslanci, ktori podali Ziadost o zistenie uzndasaniaschopnosti, musia byt' v case, ked sa predklada
tato ziadost, pritomni v rokovacej sdle.

5. Predseda mdze rozhodnut’, Ze Parlament nie je schopny uznasat’ sa, ak je pritomnych menej
ako Styridsat’ poslancov.

Clanok 169
Predkladanie a prednes pozmenujuicich navrhov

1. Gestorsky vybor, politickd skupina alebo najmenej Styridsat’ poslancov moéze predlozit’
pozmenujuce navrhy na posudenie v pléne.

Pozmenujuce navrhy sa predkladaju pisomne a musia byt podpisané ich autormi.

Pozmenujuce ndvrhy k dokumentom legislativnej povahy v zmysle ¢lanku 47 ods.l modze
sprevadzat’ kratke odovodnenie. Za oddvodnenie nesie zodpovednost’ autor a nehlasuje sa o fiom.

2. Bez toho, aby boli dotknuté obmedzenia podla ¢lanku 170, méZe mat’ pozmenujlci nadvrh
za ciel’ zmenit’ ktorukol'vek Cast’ textu, pripadne vypustit, doplnit’ alebo nahradit’ niektoré slova
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alebo ¢isla.

Na ucely tohto clanku a ¢lanku 170 sa textom rozumie cely navrh uznesenia - navrh legislativneho
uznesenia, navrh rozhodnutia alebo navrh legislativneho aktu.

3. Predseda urci lehotu na predkladanie pozmenujacich navrhov.

4. Pozmenujici navrh moéZe pocas rozpravy predniest’ jeho autor alebo iny poslanec, ktorého
autor vymenoval za svojho zéstupcu.

5. Na pozmenujuci navrh, ktory jeho autor vzal spdt sa neprihliada, ak ho okamzite
neprevezme iny poslanec.

6. Pozmenujice navrhy sa zaradia do hlasovania iba vtedy, ak boli vytlacené a rozoslané vo
vSetkych uradnych jazykoch, ak Parlament nerozhodne inak. Parlament nesmie rozhodnut’ inak, ak
proti rozhodnutiu namieta najmene;j Styridsat’ poslancov. Parlament neprijme rozhodnutia, ktoré by
v neprijatel'nej miere viedli k znevyhodneniu poslancov pouzivajticich urcity jazyk.

Ak je pritomnych menej ako sto poslancov, Parlament nesmie rozhodnut’ inak, ak je asponi jedna
desatina pritomnych poslancov proti.

Na navrh predsedu sa ustne pozmenujuce navrhy alebo vsetky ostatné ustne zmeny povazuju za
pozmenujuce navrhy, ktoré nie su rozoslané vo vsetkych uradnych jazykoch. Ak ich predseda
povazuje za pripustné podla clanku 170 ods. 3 a ak nebola vznesena namietka podla clanku 169
ods. 6, zaradia sa do hlasovania podla stanoveného poradia hlasovania.

Pocet hlasov vo vybore potrebnych na vznesenie namietky voci zaradeniu takychto pozmenujucich
navrhov alebo zmien do hlasovania sa stanovi podla clanku 209 pomerne k poctu hlasov
stanovenému pre plenarnu schodzu a v pripade potreby sa zaokruhli smerom nahor na najblizsie
celé cislo.

Clanok 170
Pripustnost’ pozmenujucich navrhov
1. Pozmeitiujuci navrh nie je pripustny, ak:
(a) sa priamo nevzt'ahuje na text, ktory chce zmenit’;
(b)  jejeho cielom vypustenie alebo nahradenie celého textu;

(c) je jeho cielom zmena viac ako jedného clanku alebo odseku textu, na ktory sa
vzt'ahuje. Toto ustanovenie sa nepouzije pri kompromisnych pozmenujicich
navrhoch alebo navrhoch, ktorych cielom je nahradit’ alebo zmenit’ uréity vyraz v
celom texte;

(d) sa zisti, Ze znenie textu, ktoré sa ma zmenit’, nevyzaduje zmenu asponl v jednom z
uradnych jazykov; v takom pripade predseda spolu s dotknutymi osobami
zabezpeci zodpovedajicu jazykovu Upravu.

2. Pozmenujaci navrh, ktory je v rozpore s predchadzajiicimi prijatymi rozhodnutiami o
rovnakom texte pocas toho istého hlasovania, prepada.

3. O pripustnosti pozmeniujicich navrhov rozhoduje predseda.

Rozhodnutie predsedu o pripustnosti pozmenujucich navrhov podla odseku 3 nevychadza vylucne
z ustanoveni odsekov 1 a 2 tohto clanku, ale z ustanoveni tohto rokovacieho poriadku vseobecne.
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4. Politickd skupina alebo najmenej Styridsat’ poslancov moze predlozit’ alternativny navrh
uznesenia k nelegislativnemu névrhu uznesenia, ktory je sucast’ou spravy vyboru.

V takom pripade politicka skupina ani dotknuti poslanci nemézu podat’ pozmenujice navrhy k
navrhu uznesenia gestorského vyboru. Alternativny navrh uznesenia nemdéze byt’ dlhsi ako navrh
uznesenia vyboru. O navrhu sa hlasuje v Parlamente v jedinom hlasovani bez pozmeiujicich
navrhov.

Clanok 123 ods. 4 sa pouZije primerane.

Clanok 171

Postup pri hlasovani

1. Pri hlasovani o spravach sa pouzije nasledovny postup:

(a) najprv sa uskutocni hlasovanie o pozmenujucich navrhoch k textu, ktory je
predmetom spravy gestorského vyboru,

(b) v poradi druhé sa uskutoc¢ni hlasovanie o texte ako o celku v zneni pripadnych
zmien, ktoré boli schvalené,

(c) v poradi tretie sa uskutoni hlasovanie o pozmeiiujucich navrhoch k navrhu
uznesenia alebo navrhu legislativneho uznesenia,

(d) posledné sa uskutoc¢ni hlasovanie o ndvrhu uznesenia alebo navrhu legislativneho
uznesenia ako celku (kone¢né hlasovanie)

Parlament nehlasuje o dovodovej sprave, ktora je obsiahnuta v sprave vyboru.
2. Pri druhom ¢itani sa pouzije nasledovny postup:

(a) ak nebol podany ndvrh na zamietnutie alebo zmenu pozicie Rady, pozicia sa
povazuje za schvalenu v stlade s ¢lankom 76;

(b) o navrhu na zamietnutie pozicie Rady sa hlasuje pred hlasovanim o pozmenujtcich
navrhoch (pozri ¢lanok 68 ods.1);

(c) ak bolo k pozicii Rady predlozenych niekol’ko pozmeiiujucich navrhov, hlasuje sa o
nich v poradi podl'a ¢lanku 174;

(d) ak Parlament hlasuje o zmenéach pozicie Rady, d’alSie hlasovanie o texte ako o celku
sa mdze uskutocnit’ iba v sulade s ¢lankom 68 ods. 2.

3. Pri trefom c¢itani sa pouzije postup podla ¢lanku 72.

4. Pri hlasovani o legislativnych textoch a nelegislativnych navrhoch uzneseni sa ako prvé
uskutocni hlasovanie o vlastnom texte a po flom nasleduje hlasovanie o citdcidch a bodoch
odovodnenia. Pozmenujuce navrhy, ktoré st v rozpore s predchadzajiucim hlasovanim, prepadaju.

5. Jediny poslanec, ktory moze vystapit’ po€as hlasovania, je spravodajca, ktory moze strucne
vysvetlit’ ndzory vyboru na pozmenujlice navrhy, o ktorych sa hlasuje.

Clanok 172
Rovnost’ hlasov
1. V pripade rovnosti hlasov podla ¢lanku 171 ods. 1, pism. b) alebo d), sa text ako celok

vrati spat’ vyboru. To isté plati aj pri hlasovani podla ¢lankov 3 a 9 a pri konecnom hlasovani
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podla ¢lankov 199 a 212, pricom v pripade tychto dvoch ¢lankov sa vec vrati spiat’ Konferencii
predsedov.

2. V pripade rovnosti hlasov pri hlasovani o programe ako o celku (¢lanok 152), zapisnici ako
o celku (¢lanok 192) alebo o texte predlozenom na hlasovanie po Castiach podla ¢lanku 176, sa
text povazuje za prijaty.

3. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ¢lankov pozadujucich kvalifikovani vacsinu, sa
vo vSetkych ostatnych pripadoch rovnosti hlasov text alebo navrh povazuje za zamietnuty.

Clanok 172 ods. 3 sa vyklada tak, Ze rovnost hlasov pri hlasovani o navrhu odporiicania podla
Clanku 141 ods. 4 nevystupovat v prebiehajucom konani pred Sudnym dvorom Europskej unie
neznamenda prijatie odporucania v tomto konani vystupovat. V takomto pripade sa ma za to, Ze
gestorsky vybor nevydal Ziadne odporucanie.

Clanok 173
Zasady pri hlasovani

1. O sprave sa hlasuje na zaklade odporucania gestorského vyboru. Vybor méze touto ulohou
poverit’ svojho predsedu alebo spravodajcu.

2. Vybor méze odporucit, aby sa o vsetkych alebo o niekol’kych pozmenujucich navrhoch
hlasovalo spolo¢ne, aby boli navrhy prijaté, zamietnuté alebo vyhlasené za neplatné.

Vybor tiez méze navrhnit’ kompromisné pozmeiujice navrhy.

3. Ak gestorsky vybor navrhne, aby sa o pozmenujicich navrhoch hlasovalo spolocne,
spolo¢né hlasovanie o tychto pozmenujtcich navrhoch sa uskuto¢ni ako prvé.

4. Ak gestorsky vybor navrhne kompromisny pozmenujici navrh, tento ma pri hlasovani
prednost’.
5. O pozmenujucich navrhoch, pri ktorych bolo poziadané o hlasovanie podla mien, sa

hlasuje osobitne.

6. Hlasovanie po castiach nie je pripustné v pripadoch spolocného hlasovania alebo
hlasovania o kompromisnych pozmenujucich nadvrhoch.

Clanok 174
Poradie hlasovania o pozmenujtcich navrhoch

1. Pozmeiiujuce navrhy maju prednost’ pred textom, ktorého sa tykaji, a hlasuje sa o nich
pred hlasovanim o texte.

2. Ak boli k tej istej Casti textu predlozené¢ dva alebo viaceré vzdjomne sa vyluCujuce
pozmeiniujuce navrhy, mé prednost’ a na hlasovanie sa predkladd ako prvy ten pozmenujici navrh,
ktory sa najviac vzdaluje od pdvodného textu. Ak je prijaty, ostatné pozmenujice navrhy sa
povazuju za zamietnuté. Ak je zamietnuty, predlozi sa na hlasovanie pozmenujlci nadvrh podla
poradia priority a podobne sa postupuje s kazdym zostdvajicim pozmenujucim navrhom. V
pripadoch pochybnosti o priorite rozhoduje predseda. Ak su vSetky pozmenujice néavrhy
zamietnuté, povodny text sa povazuje za prijaty s vynimkou pripadu, ked' bolo v stanovenej lehote
poziadané o oddelené hlasovanie.

3. Predseda moze predlozit’ na hlasovanie ako prvy povodny text, alebo pred hlasovanie o
pozmeiniujicom navrhu, ktory sa najviac vzdaluje od pdvodného textu, predlozit’ na hlasovanie
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pozmenujuci navrh, ktory je blizsi k povodnému textu.

Ak niektory z tychto ndvrhov ziska véac¢sinu, vSetky ostatné pozmenujice navrhy podané k textu
prepadaju.

4. Vo vynimo¢nych pripadoch sa na navrh predsedu moéze hlasovat o pozmenujucich
navrhoch podanych po ukonceni rozpravy, ak ide o kompromisné pozmenujuce navrhy, alebo ak
sa vyskytli technické problémy. Na ich zaradenie do hlasovania musi predseda ziskat’ suhlas
Parlamentu.

V sulade s clankom 170 ods. 3 predseda rozhodne o pripustnosti pozmenujucich navrhov. V
pripade kompromisnych pozmenujucich navrhov, ktoré boli podané po ukonceni rozpravy v sulade
s tymto odsekom 4, rozhodne o ich pripustnosti predseda jednotlivo a s prihliadnutim na ich
kompromisnu povahu.

Pri posudeni pripustnosti sa mozu pouZzit' tieto vseobecné kritéria:

— kompromisné pozmenujuce navrhy sa spravidla nemozu tykat tych casti textu, ktoré
neboli predmetom pozmenujucich navrhov pred uplynutim lehoty na podanie
pozmenujucich navrhov,

— kompromisné pozmenujuce ndavrhy mozu spravidla predlozit' politické skupiny,
predsedovia, spravodajcovia alebo spravodajcovia vyborov poziadanych o
stanovisko alebo autori inych pozmenujucich navrhov,

— kompromisné pozmenujuce navrhy maju spravidla za ucinok spdtvzatie vsetkych
ostatnych pozmenujucich navrhov, ktoré sa tykaju rovnakej casti textu.

Iba predseda moze navrhnut’ posudenie kompromisného pozmenujiiceho navrhu. Aby mohol byt
kompromisny pozmenujuci navrh zaradeny do hlasovania, musi predseda ziskat suhlas
Parlamentu. Predseda zisti, ¢i su namietky proti hlasovaniu, a ak ano, Parlament rozhodne o veci
vdcsinou odovzdanych hlasov.

5. Ak gestorsky vybor poda k textu, ktory je predmetom spravy, skupinu pozmenujucich
navrhov, predseda ich zaradi do hlasovania spolo¢ne, ak politicka skupina alebo najmenej
Styridsat’ poslancov nepoziada, aby sa o nadvrhoch hlasovalo oddelene; alebo ak neboli predlozené
iné pozmenujice navrhy.

6. Predseda moze zaradit’ do spolo¢ného hlasovania iné pozmenujice névrhy, ak sa vzdjomne
dopliaji. V takom pripade postupuje v sulade s odsekom 5. Autori takychto pozmenujicich
navrhov m6zu navrhnat’ spolocné hlasovanie, ak sa ich navrhy vzajomne dopliaja.

7. Predseda moze po prijati alebo zamietnuti ur¢itého pozmenujuceho nadvrhu rozhodnut, aby
boli do spolocného hlasovania zaradené iné pozmetiujiice navrhy s podobnym obsahom alebo
podobnymi ciel'mi. Pred rozhodnutim méze predseda poziadat’ Parlament o sthlas.

Takato skupina pozmenujicich ndvrhov sa moZze tykat’ roznych Casti pdvodného textu.

8. Ak rdzni autori podaju dva alebo viac rovnakych pozmeiujticich navrhov, hlasuje sa o nich
ako o jednom navrhu.

Clanok 175
Posudzovanie pozmeinujiacich navrhov pléna vo vybore

Ak bolo k sprave predlozenej na posudenie v pléne podanych viac ako péatdesiat pozmenujlicich
navrhov a ziadosti o hlasovanie po Castiach alebo oddelené hlasovanie, predseda moze po porade s
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predsedom gestorského vyboru poziadat’ gestorsky vybor, aby sa ziSiel s cielom posudit’ tieto
pozmeiniujuce navrhy alebo ziadosti. Pozmeiniujuci navrh alebo ziadost o hlasovanie po Castiach
alebo oddelené hlasovanie, ktoré v tomto Stadiu neziskali hlasy asponl jednej desatiny c¢lenov
vyboru, sa nepredlozia na hlasovanie v pléne.

Clanok 176
Hlasovanie po castiach

1. Ak text predlozeny na hlasovanie obsahuje dve alebo viac ustanoveni alebo odkazov na
dva alebo viac bodov alebo ak sa moze rozdelit’ na dve alebo viac €asti s odliSnym vyznamom
a/alebo normativnou hodnotou, politickd skupina alebo najmenej Styridsat' poslancov moéze
poziadat’, aby sa o texte hlasovalo po Castiach.

2. Ziadost' treba podat’ v predveder diia hlasovania, ak predseda neuréi inti lehotu. O Ziadosti
rozhodne predseda.

Clanok 177
Hlasovacie pravo

Hlasovacie pravo je osobné pravo.
Poslanci hlasuji samostatne a osobne.

Kazdé porusenie tohto clanku sa povazuje za vazny pripad naruSenia poriadku v zmysle clanku
166 ods. 1 a ma pravne nasledky stanovené v uvedenom clanku.

Clanok 178
Hlasovanie
1. V Parlamente sa obvykle hlasuje zdvihnutim ruky.

2. Ak Predseda rozhodne, Zze vysledok hlasovania je spochybnitelny, uskutocni sa nové
hlasovanie s pouZitim elektronického zariadenia a ak je elektronické zariadenie nefunkéné,
postavenim a sadnutim.

3. Vysledok hlasovania sa zaznamena.
Clanok 179
Zaverecéné hlasovanie

Pri rozhodovani na zaklade spravy Parlament uskutocni kazdé jediné a/alebo zavere¢né hlasovanie
podl'a mien v sulade s ¢lankom 180 ods. 2. Hlasovanie o pozmenujucich ndvrhoch sa uskutocni
podl'a mien iba na zéklade Ziadosti predloZenej v sulade s clankom 180.

Ustanovenia clanku 179 tykajuce sa hlasovania podla mien sa neuplatiuju na spravy uvedené v
Clanku 8 ods. 2 a v clanku 9 ods. 3, 6 a 8 v ramci konani o poslaneckej imunite.

Clanok 180
Hlasovanie podl’a mien

1. Okrem pripadov stanovenych v ¢lanku 118 ods. 5, ¢lanku 119 ods. 5 a ¢lanku 179 sa
hlasuje podl'a mien, ak o to pisomne poziada politickd skupina alebo najmene;j Styridsat’ poslancov
v predvecer dia hlasovania, ak predseda neurci ina lehotu.

92 -



Ustanovenia clanku 180 ods. 1 tykajuce sa hlasovania podla mien sa neuplatiuju na spravy
uvedené v clanku 8 ods. 2 a v clanku 9 ods. 3, 6 a 8 v ramci konani o poslaneckej imunite.

2. Hlasovanie podl'a mien sa vykonava pomocou elektronického hlasovacieho zariadenia. Ak
sa toto zariadenie nemoze z technickych dovodov pouzit, hlasuje sa v abecednom poradi,
za¢inajuc menom poslanca, ktorého urci zreb. Predseda hlasuje ako posledny.

Hlasovanie sa uskuto¢ni ustne tak, Ze poslanec vyslovi "Ano", " Nie" alebo " Zdrziavam sa". Pri
s¢itani hlasov, ¢i bol navrh prijaty alebo zamietnuty, sa zapocitavaju iba hlasy odovzdané za a
proti. Predseda ur¢i a oznami vysledok hlasovania.

Hlasovanie sa zaznamend v zapisnici z rokovania. Zoznam hlasujicich je zostaveny podla
politickych skupin a v abecednom poradi mien poslancov spolu s informaciou o tom, ako
hlasovali.

Clanok 181
Elektronické hlasovanie

1. Predseda mdze kedykol'vek rozhodnut’ o tom, Ze sa hlasovanie podla ¢lankov 178, 180 a
182 uskuto¢ni s pouzitim elektronického hlasovacieho zariadenia.

Ak sa elektronické hlasovacie zariadenie nedd pouzit' z technickych dovodov, hlasovanie sa
uskuto¢ni podl'a ¢lanku 178, 180 ods. 2 alebo ¢lanku 182.

Technické detaily pouzitia elektronického hlasovacieho zariadenia sa riadia pokynmi
Predsednictva.

2. Ak sa hlasuje s pouzitim elektronického zariadenia, zaznamena sa len Ciselny vysledok
hlasovania.

Ak sa vSak na Ziadost’ v stilade s ¢lankom 180 ods. 1 uskuto¢nilo hlasovanie podl'a mien, hlasy sa
zaznamenaju v zapisnici z rokovania. Zoznam hlasujucich je zostaveny podla politickych skupin a
v abecednom poradi mien poslancov spolu s informaciou o tom, ako hlasovali.

3. Hlasovanie podl'a mien sa uskuto¢ni v sulade s ¢lankom 180 ods. 2, ak o to poziada vac¢Sina
pritomnych poslancov. Zariadenie uvedené v odseku 1 sa mdze pouzit’ na zistenie vacsSiny.

Clanok 182
Tajné hlasovanie

1. V pripade vymenovani sa uskuto¢ni tajné hlasovanie bez toho, aby tym boli dotknuté
ustanovenia ¢lankov 15 ods. 1, 199 ods. 1 a 204 ods. 2, druhy pododsek.

Pri s¢itavani odovzdanych hlasov sa berti do uvahy iba volebné listky s menami kandidatov.

2. Tajné hlasovanie sa mdze uskuto¢nit’ tiez v pripade, ak o to poZiada najmenej pétina
vSetkych poslancov. Ziadost’ treba podat’ pred za¢iatkom hlasovania.

Ak najmenej pdtina vsetkych poslancov pred zaciatkom hlasovania poziada o tajné hlasovanie,
Parlament je povinny takéto hlasovanie uskutocnit.

3. Ziadost' o tajné hlasovanie ma prednost’ pred Ziadost'ou o hlasovanie podl'a mien.

4. Hlasy odovzdané v tajnom hlasovani spocitajii dvaja az 6smi poslanci, ktorych urci zreb,
pokial’ sa nehlasuje pomocou elektronického zariadenia.
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V pripade hlasovania podl'a odseku 1 nesmu byt kandidati zaroven overovatel'mi.

Mena poslancov, ktori sa zucastnili tajného hlasovania, sa zaznamenaju v zdpisnici z rokovania,
na ktorom sa hlasovanie uskutocnilo.

Clanok 183
Vysvetlenia hlasovania

1. Po uzavreti vSeobecnej rozpravy moze kazdy poslanec podat’ ustne vysvetlenie kone¢ného
hlasovania, ktoré nesmie trvat’ dlhSie ako minutu, alebo pisomné vysvetlenie, ktoré nesmie byt
dlhsie ako 200 slov, a ktoré sa zaznamena v doslovnom zapise z rokovania.

Kazda politické skupina moze podat’ ustne vysvetlenie, ktoré nesmie trvat’ dlhsie ako dve minuty.

Po zacati vysvetleni hlasovania sa uZz neprijimaju ziadne d’alSie Ziadosti o podanie vysvetleni
hlasovani.

Vysvetlenia hlasovania su pripustné o kazdej veci predlozenej Parlamentu. Na ucely tohto clanku

pojem "konecné hlasovanie” neznamena druh hlasovania, ale posledné hlasovanie o ktoromkolvek
bode.

2. Vysvetlenia hlasovania nie su pripustné v pripade hlasovania o proceduralnych otazkach.

3. Ak boli navrh legislativneho aktu alebo sprava zaradené do programu Parlamentu podla
¢lanku 150, poslanci m6zu podat’ pisomné vysvetlenia hlasovania v stilade s odsekom 1.

Vysvetlenia hlasovania podané ustne alebo pisomne sa musia priamo vztahovat' na text, o ktorom
sa hlasuje.

Clanok 184
Spory o hlasovani
1. Predseda otvara a uzatvara hlasovanie.

2. Po tom, ako predseda otvoril hlasovanie, nesmie nikto okrem neho vystupit' az do
skoncenia hlasovania.

3. Pripomienky tykajice sa platnosti hlasovania méZu byt vznesené po tom, ¢o predseda
vyhlasil hlasovanie za ukoncené.

4. Po ozndmeni vysledku hlasovania so zdvihnutim ruky méze kazdy poslanec poziadat’, aby
bol tento vysledok overeny s pouzitim elektronického hlasovacieho zariadenia.

5. Predseda rozhodne, ¢i je oznameny vysledok hlasovania platny. Predsedovo rozhodnutie je
konecné.

KAPITOLA 6

PROCEDURALNE NAVRHY A NAMIETKY
Clanok 185
Proceduralne navrhy

1. Proceduralne navrhy, ktoré sa tykaju:
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(a) nepripustnosti veci (¢lanok 187),

(b) vratenia veci spat’ vyboru (¢lanok 188),

(c) uzavretia rozpravy (¢lanok 189),

(d) odloZenia rozpravy a hlasovania (¢lanok 190),

(e) prerusenia alebo skoncenia rokovania (¢lanok 191),
maju prednost’ pred inymi ziadost'ami o udelenie slova.

Okrem navrhovatela sa k tymto navrhom moze vyjadrit’ len jeden re¢nik za navrh, jeden proti
navrhu a predseda alebo spravodajca gestorského vyboru.

2. Recnicky ¢as nesmie trvat’ dlhSie ako jednu minutu.
Clanok 186
Proceduralne namietky

1. Poslanec moéze vystapit s cielom upozornit predsedu na akékol'vek nedodrzanie
rokovacieho poriadku Parlamentu. Na zaciatku svojho vystipenia poslanec uvedie, na ktory ¢lanok
sa odvolava.

2. Ziadost o vystupenie s proceduralnou namietkou mé prednost’ pred ostatnymi Ziadostami o
udelenie slova.

3. Recnicky ¢as nesmie trvat’ dlhsie ako jednu minutu.

4. O proceduralnych namietkach rozhoduje predseda okamzite v sulade s rokovacim
poriadkom a svoje rozhodnutie oznami ihned po vzneseni namietky. O rozhodnuti predsedu sa
nehlasuje.

5. Vynimocne moze predseda vyhlasit, Ze svoje rozhodnutie oznami neskor, najneskor vSak
do 24 hodin od vznesenia proceduralnej namietky. Odklad rozhodnutia neméa za nasledok
odloZenie rozpravy. Predseda moZe tito vec pridelit’ gestorskému vyboru.

Ziadost o vystipenie s procedurdlnou ndmietkou sa musi tykat prave prerokivaného bodu
programu. Predseda mozZe odloZit' vystupenie autora Ziadosti o vystupenie s procedurdlnou
namietkou, ktoré sa tyka inej veci, na iny vhodny cas, napr. po skonceni aktualneho bodu
programu rokovania alebo pred prerusenim rokovania.

Clanok 187
Namietka nepripustnosti veci

1. Pri otvoreni rozpravy o urcitom bode programu mozno vzniest namietku nepripustnosti
veci. O namietke sa hlasuje thned'.

Umysel vzniest namietku nepripustnosti veci sa musi predsedovi ozndmit' aspont dvadsat’tyri
hodin vopred; predseda o nom bezodkladne informuje Parlament.

2. Ak sa navrh prijme, Parlament ihned’ pristupi k d’alSiemu bodu programu.

-95-



Clanok 188
Vratenie veci vyboru

1. O vratenie veci vyboru moZe poziadat' politickd skupina alebo najmenej Styridsat’
poslancov v ¢ase ur¢enia programu alebo pred zac¢iatkom rozpravy.

Umysel navrhnit vratenie veci vyboru sa musi predsedovi oznamit' aspoti dvadsat’styri hodin
vopred; predseda o niom bezodkladne informuje Parlament.

2. O vratenie veci vyboru moze politicka skupina alebo najmenej Styridsat’ poslancov
poziadat’ tiez pred alebo pocas hlasovania. O navrhu sa hlasuje ihned'.

3. Ziadost o vratenie veci vyboru moze byt predlozend v kazdom z tychto §tadii postupu iba
raz.

4. Ziadost' o vratenie veci vyboru ma za nasledok prerusenie rozpravy o danej veci.

5. Parlament méze urcit’ lehotu, v ktorej ma vybor oznamit’ svoje zavery.

Clanok 189

Uzavretie rozpravy

1. Rozprava sa moze uzavriet pred vystipenim vSetkych re¢nikov podl'a zoznamu na névrh
predsedu alebo na Ziadost’ politickej skupiny alebo asponi Styridsiatich poslancov. O navrhu alebo
ziadosti sa hlasuje ihned’.

2. Ak sa navrh alebo ziadost’ schvali, méze za kazda politicki skupinu, ktord sa eSte
nezapojila do rozpravy, vystipit’ len jeden poslanec.

3. Po vystipeniach uvedenych v odseku 2 sa rozprava uzavrie a Parlament hlasuje o veci,
ktora bola predmetom rozpravy, okrem pripadov, ked’ bol termin hlasovania vopred urceny.

4. Ak sa navrh alebo Ziadost’ zamietne, nemozno ich opdtovne podat’ pocas tej istej rozpravy;
vynimkou je podanie navrhu predsedom.

Clanok 190
OdloZenie rozpravy a hlasovania

1. Na zaciatku rozpravy o bode programu moze politicka skupina alebo najmenej Styridsat’
poslancov navrhntt’ odloZenie rozpravy na urcity termin. O ndvrhu sa hlasuje ihned'.

Umysel navrhnt' odloZenie rozpravy sa musi predsedovi oznamit aspofi dvadsatityri hodin
vopred; predseda o niom bezodkladne informuje Parlament.

2. Ak sa navrh prijme, Parlament pristipi k d’alSiemu bodu programu. OdloZené rozprava sa
kon4 v uréenom termine.

3. Ak sa navrh zamietne, nemozno ho opitovne predlozit’ na tej istej schodzi.

4. Pred alebo pocas hlasovania mdze politickd skupina alebo najmenej Styridsat’ poslancov
navrhnut’ odloZenie hlasovania. O navrhu sa hlasuje ihned’.

V kazdom rozhodnuti Parlamentu o odloZeni rozpravy na neskorsiu schodzu sa uvedie schodza, na
ktorej sa rozprava zaradi do programu, s tym, Ze program schodze sa zostavi podla clankov 149 a
152.
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Clanok 191
PreruSenie alebo skoncenie rokovania

Rokovanie mozno prerusit’ alebo skoncit’ po€as rozpravy alebo hlasovania, ak o tom rozhodne
Parlament na navrh predsedu alebo na Ziadost’ politickej skupiny alebo najmenej Styridsiatich
poslancov. O navrhu alebo Ziadosti sa hlasuje ihned'.

V pripade predlozenia Ziadosti o prerusenie alebo skoncenie rokovania sa ma hlasovanie o tejto
Ziadosti zacat' bez zbytocného odkladu. Mali by sa vyuzit obvyklé prostriedky na oznamovanie
hlasovania v pléne a v sulade so zavedenou praxou by sa mal poslancom poskytnut’ dostatocny cas
na premiestnenie sa do rokovacej saly.

Analogicky s ¢lankom 152 ods. 2 druhym pododsekom nemozno v pripade zamietnutia takejto
Ziadosti opdtovne predlozit' v ten isty den podobnu ziadost. V sulade s vykladom clanku 22 ods. 1
ma predseda pravo zamedzit nadmernému predkladaniu Ziadosti podla tohto clanku.

KAPITOLA 7

VEREIJNY ZAZNAM Z ROKOVANIA
Clanok 192
Zapisnica

1. Z kazdého rokovania sa vyhotovuje zapisnica, v ktorej sa uvedie presny priebeh rokovania
a rozhodnutia Parlamentu a mena re¢nikov a ktora sa doruc¢i najneskor polhodinu pred zaciatkom
popoludiajsej Casti nasledujiceho rokovania.

V ramci legislativneho postupu sa kazdy pozmenujuci navrh prijaty Parlamentom povaZuje za
rozhodnutie v zmysle tohto ustanovenia, a to aj vtedy, ak je predmetny ndavrh Komisie alebo
pozicia Rady nakoniec zamietnuta podla ¢lanku 60 ods. 1 alebo clanku 68 ods. 3.

2. Na zaciatku popoludiajsej casti kazdého rokovania predseda predlozi Parlamentu na
schvélenie zépisnicu z predchadzajuceho rokovania.

3. Ak st proti zapisnici vznesené namietky, Parlament v pripade potreby rozhodne o posudeni
pozadovanych zmien. Vystupenie poslanca k téme moze trvat’ najviac jednu minutu.

4. Zapisnicu podpisuje predseda a generdlny tajomnik. Zapisnica sa ulozi do archivov
Parlamentu a uverejni sa v Uradnom vestniku Eurdpskej unie.

Clanok 193
Prijaté texty

1. Texty, ktoré prijme Parlament, sa zverejnia hned’ po hlasovani. Predlozia sa Parlamentu
spolu so zépisnicou z prislusného rokovania a st uchovavané v archivoch Parlamentu.

2. Texty, ktoré prijme Parlament, si predmetom pravno-lingvistickej finalizacie v
zodpovednosti predsedu. Ak sa tieto texty prijmi na zaklade dohody Parlamentu a Rady,
finalizaciu uskutoc¢nia obe institucie v tizkej spolupraci a na zaklade vzajomnej dohody.

3. Postup ustanoveny v ¢lanku 231 sa pouzije, ak sa na zabezpecenie konzistentnosti a kvality
textu v sulade s vol'ou vyjadrenou Parlamentom vyZaduju Upravy, ktoré presahujii rdmec oprav
typologickych chyb alebo oprdv nevyhnutnych na zabezpecenie stladu vsSetkych jazykovych
zneni, ako aj ich jazykovej spravnosti a terminologickej jednotnosti.
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4. Pozicie, ktoré prijme Parlament v sulade s riadnym legislativnym postupom, maju formu
konsolidovaného textu. Ak sa hlasovanie Parlamentu nezakladalo na dohode s Radou, v
konsolidovanom texte sa vyznacia vSetky prijaté pozmenujuce navrhy.

5. Po finalizdcii predseda a generalny tajomnik podpiSu prijaté texty a tie sa uverejnia v
Uradnom vestniku Europskej unie.

Clanok 194
Doslovny zapis

1. Z kazdého rokovania sa vyhotovuje doslovny zépis ako viacjazy¢ny dokument, v ktorom sa
vSetky ustne prispevky uvadzaju v ich pévodnom jazyku.

2. Recnici mézu vykonat’ opravy zdpisu svojich ustnych prispevkov do piatich pracovnych
dni. Opravy sa zasSlu v uvedenej lehote sekretariatu.

3. Viacjazycny doslovny zapis sa uverejni ako priloha Uradného vestnika Europskej unie a
uchova v archive Parlamentu.

4. Preklad c¢asti doslovného zépisu do ktoréhokol'vek tiradného jazyka sa uskutocni na ziadost’
poslanca. Preklad sa v pripade potreby zabezpeci v kratkej lehote.

Clanok 195
Audiovizualny zaznam rokovania

1. Rokovania Parlamentu v jazykoch, v ktorych prebiehaju, ako aj viacjazyény zvukovy
zaznam zo vSetkych aktivnych tlmoc¢nickych kabin, sa vysielaju na jeho internetovej stranke v
realnom case.

2. Hned’ po skonceni rokovania sa pripravi indexovany audiovizualny zdznam rokovania v
jazykoch, v ktorych bolo vedené, ako aj viacjazyény zvukovy zdznam zo vSetkych aktivnych
tlmo¢nickych kabin a spristupni sa na internetovej stranke Parlamentu pocas prebiehajiceho a
nasledujuceho volebného obdobia, po skonceni ktorého sa uchovaju v archive Parlamentu. Tento
audiovizualny zadznam je odkazom prepojeny s viacjazy¢nymi doslovnymi zépismi rokovani, hned’
ako su dostupné.
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HLAVA VIII
VYBORY A DELEGACIE
KAPITOLA 1

VYBORY - ZLOZENIE A POSOBNOST
Clanok 196
Zriad’ovanie stalych vyborov

Parlament na navrh Konferencie predsedov zriaduje stale vybory, ktorych poOsobnost’ je
vymedzena v prilohe k tomuto rokovaciemu poriadku?2. Ich ¢lenov zvoli novozvoleny Parlament
na svojej prvej schodzi a potom opdtovne po dva a pol roku.

Pésobnost stalych vyborov moze byt vymedzenad v inom case nez pri zriadeni vyboru.

Clanok 197
Zriad’ovanie osobitnych vyborov

Na navrh Konferencie predsedov mdze Parlament kedykol'vek zriadit’ osobitné vybory, ktorych
posobnost’, zloZenie a funkéné obdobie vymedzi sucasne s prijatim rozhodnutia o ich zriadeni; ich
funkéné obdobie nemodze byt dlhSie ako dvandst mesiacov, okrem pripadu, ak Parlament ich
funkéné obdobie na jeho konci predizi.

KedZe sa posobnost, zlozenie a funkcné obdobie osobitnych vyborov vymedzuju pri ich zriadeni,
Parlament nemoze dodatocne rozhodnut o zuzeni alebo rozsireni ich pésobnosti.

Clanok 198
Vysetrovacie vybory

1. Parlament moze na ziadost’ Stvrtiny vSetkych poslancov zriadit’ vySetrovaci vybor, aby
vysetril pripady mozného poruienia prava Unie alebo pripady nespravneho uradného postupu zo
strany organu alebo institacie Eurdpskej tinie, orgdnu verejnej spravy ¢lenského statu alebo osob
splnomocnenych pravom Unie na jeho vykonavanie.

Rozhodnutie o zriadeni vySetrovacieho vyboru sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej iinie do
jedného mesiaca. Parlament okrem toho prijme vSetky potrebné opatrenia, aby s tymto
rozhodnutim bola verejnost’ Co najlepsie oboznamena.

2. Sposob prace vysSetrovacieho vyboru sa riadi ustanoveniami rokovacieho poriadku, ktoré sa
tykaju vyborov, ak nie je ustanovené inak v tomto ¢lanku a v rozhodnuti Eurdpskeho parlamentu,
Rady a Komisie z 19. aprila 1995 o podrobnych ustanoveniach tykajucich sa vykonu vysetrovacich
pravomoci Eurdpskeho parlamentu, ktoré tvori prilohu k rokovaciemu poriadku. 2

3. V Ziadosti o zriadenie vySetrovacieho vyboru sa musi presne uviest’ predmet vySetrovania a
zahrnut podrobné oddvodnenie vySetrovania. Parlament na néavrh Konferencie predsedov
rozhodne o zriadeni vyboru, a ak sa tak rozhodne, ur¢i zlozenie vyboru v sulade s ¢lankom 199.

4. Vysetrovaci vybor ukon¢i svoju ¢innost’ predloZzenim spravy v lehote najviac dvanastich

22 Pozri prilohu VI

2 Pozri prilohu VIII.
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mesiacov. Parlament moZe dvakrat rozhodnut’ o prediZeni tejto lehoty o tri mesiace.

Vo vySetrovacom vybore moZzu hlasovat’ len jeho riadni ¢lenovia alebo v ich nepritomnosti stali
nahradnici.

5. Vysetrovaci vybor si zvoli predsedu, dvoch podpredsedov a menuje jedného alebo
viacerych spravodajcov. Vybor tiez moze poverit zodpovednostou, povinnostami alebo
osobitnymi ulohami svojich ¢lenov, ktori su nasledne povinni podat” vyboru podrobnu spréavu o
svojej ¢innosti.

V obdobi medzi dvoma schodzami vykondva v naliehavych alebo potrebnych pripadoch
posobnost’ vyboru predsednictvo vyboru, s vyhradou ich schvalenia na nasledujucej schodzi.

6. Ak sa vySetrovaci vybor domnieva, ze bolo poruSené niektoré z jeho prav, navrhne
predsedovi Parlamentu, aby prijal potrebné opatrenia.

7. VySetrovaci vybor sa mdze obratit’ na organy alebo osoby uvedené v ¢lanku 3 rozhodnutia
uvedeného v odseku 2, aby ich vypocul alebo ziskal dokumenty.

Cestovné naklady a néklady na ubytovanie ¢lenov a tradnikov organov a institacii Unie zn43aju
organy a institacie Unie. Cestovné naklady a naklady na ubytovanie inych osob, ktoré vypovedaji
pred vySetrovacim vyborom uhrddza Parlament v stlade s clankami, ktoré upravuju vysluch
znalcov.

Kazda osoba predvolana svedcCit’ pred vySetrovacim vyborom si moéze narokovat’ prava, ktoré by
jej prisluchali ako svedkovi pred organom v krajine jej povodu. O tychto pravach musi byt
informovana pred tym, ako poda vyboru svedectvo.

Pokial’ ide o pouZivanie jazykov, na vySetrovaci vybor sa vztahuji ustanovenia ¢lanku 158.
Predsednictvo vyboru vsak:

— moze obmedzit’ timocenie do tradnych jazykov 0sob zucastnenych na rokovaniach,
ak to povazuje za potrebné z dovodu ich dovernej povahy,

— rozhodne o preklade ziskanych dokumentov spésobom, ktory zabezpeci efektivne a
rychle rokovania vyboru a zachovanie ich dovernej alebo tajnej povahy.

8. Predseda vySetrovacieho vyboru spolu s Predsednictvom zabezpeci zachovanie tajnej alebo
dovernej povahy rokovani a v tomto zmysle informuje ¢lenov vyboru.

Predseda tieZ vyslovne poukaZe na ustanovenia ¢lanku 2 ods. 2 uvedeného rozhodnutia. Cast’ A
prilohy VII sa pouzije rovnako.

9. Dorucené tajné alebo doverné dokumenty sa preskiimaji s vyuzitim technickych opatreni,
aby sa zabezpecilo, ze k nim maju osobny pristup len ¢lenovia zodpovedni za dany pripad. Tito
¢lenovia sa v sulade s tymto ¢lankom slavnostne zaviazu, ze neumoznia ziadnej inej osobe pristup
k tajnym alebo doévernym informaciam, a Ze tieto informécie pouziju vylucne na pripravu spravy
vySetrovacieho vyboru. Schodze sa konaju v miestnostiach zabezpecenych proti odpoctivaniu
neopravnenymi osobami.

10.  Po skonceni prace predlozi vySetrovaci vybor Parlamentu spravu o vysledkoch svojej
¢innosti, ktord v pripade splnenia podmienok podla ¢lanku 56 obsahuje mensinové stanoviska.
Sprava sa uverejni.

O sprave sa na ziadost’ vySetrovacieho vyboru kona v Parlamente rozprava, a to na schodzi
nasledujtcej po jej predlozeni.
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Vybor tiez modze predlozit’ Parlamentu navrh odporucania pre organy alebo institicie Europske;j
unie alebo clenskych Statov.

11.  Predseda Parlamentu poveri vybor prislusny podla prilohy VI, aby dohliadal na prijatie
opatreni vyplyvajucich z vysledkov prace vySetrovacieho vyboru a pripadne, aby podal spravu.
Predseda Parlamentu podnikne vSetky d’alSie kroky potrebné na uvedenie zdverov vysetrovania do
praxe.

Pozmenujiuce navrhy su pripustné iba k ndavrhu Konferencie predsedov, ktory sa tyka zloZenia
vySetrovacieho vyboru (odsek 3), v sulade s ¢lankom 199 ods. 2.

K predmetu vySetrovania vymedzenému Stvrtinou vsetkych poslancov Parlamentu (odsek 3) a k
lehote urcenej v odseku 4 pozmenujice navrhy nie su pripustné.

Clanok 199
ZloZenie vyborov

1. Clenovia vyborov a vysetrovacich vyborov st voleni po predloZeni zoznamov kandidatov
politickymi skupinami a nezaradenymi poslancami. Konferencia predsedov predkladd néavrhy
Parlamentu. ZloZenie vyborov ma podl'a moznosti zodpovedat’ zlozeniu Parlamentu.

Ak poslanec zmeni politicku skupinu, ponecha si clenstvo v parlamentnych vyboroch az do konca
svojho dva a pol rocného funkcného obdobia. Ak by sa vsak zmenou politickej skupiny narusilo
primerané zastupenie politickych nazorov vo vybore, Konferencia predsedov v sulade s postupom
podla odseku 1, veta druha, predlozi nové navrhy na zloZenie tohto vyboru, pricom osobné prava
poslanca zostdavaju nedotknuteé.

Proporcionalita rozdelenia miest vo vybore medzi politickymi skupinami sa nesmie odchylit' od
najblizsieho zodpovedajiceho celého Cisla. Ak sa skupina rozhodne nezaujat’ miesta, ktoré jej vo
vybore prinadlezZia, tieto miesta ostanu neobsadené a velkost vyboru sa zmensi o prislusny pocet.
Vymena miest medzi politickymi skupinami nie je povolend.

2. Pozmetiujuce navrhy k ndvrhom Konferencie predsedov st pripustné, iba ak ich predlozilo
najmenej Styridsat’ poslancov. O tychto pozmenujucich navrhoch Parlament hlasuje v tajnom
hlasovani.

3. Zvoleni poslanci st uvedeni v navrhoch Konferencie predsedov, pripadne v navrhoch
podrla odseku 2.
4. Ak politickd skupina nepredlozi zoznam kandidatov na Clenov vySetrovacieho vyboru

podl'a odseku 1 v lehote uréenej Konferenciou predsedov, Konferencia predsedov predlozi
Parlamentu len tie navrhy, ktoré jej boli oznamené v stanovenej lehote.

5. Konferencia predsedov mdze prechodne rozhodnut’ o obsadeni prazdneho miesta vo vybore
so sthlasom 0s0b, ktoré maji byt vymenované a s prihliadnutim na ustanovenie odseku 1.

6. Kazd4 takato zmena sa predlozi Parlamentu na schvalenie na nasledujicom rokovani.
Clanok 200
Nahradnici

1. Politické skupiny a nezaradeni poslanci mozu pre kazdy vybor vymenovat stalych
nahradnikov v rovnakom pocte ako je pocet riadnych ¢lenov za ich skupinu. O vymenovani
stalych ndhradnikov informuju predsedu. Stali nahradnici su opradvneni zucastiovat’ sa na

schodzach vyboru a vystupovat’ na nich a v pripade neucasti riadneho ¢lena hlasovat’.
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V pripade uvolnenia miesta riadneho clena vyboru je staly nahradnik z rovnakej politickej skupiny
opravneny zucastnit sa na hlasovani namiesto riadneho clena, avsak len do rozhodnutia o
prechodnom nahradnikovi riadneho clena podla clanku 199 ods. 5, alebo ak nedojde k
prechodnému nahradeniu, do vymenovania nového riadneho c¢lena. Toto opravnenie vychadza z
rozhodnutia Parlamentu o pocte clenov vyboru a jeho cielom je zarucit, aby sa na hlasovani
zucastnoval rovnaky pocet clenov prislusnej politickej skupiny ako predtym, nez doslo k uvolneniu
miesta.

2. V pripade nepritomnosti riadneho ¢lena a ak neboli vymenovani stali ndhradnici alebo st
nepritomni, riadny ¢len sa moéze nechat’ zastupit na schddzach vyboru inym c¢lenom svojej
politickej skupiny, pricom tento ndhradnik je oprdvneny hlasovat. Meno nahradnika sa oznami
predsedovi vyboru pred zaciatkom hlasovania.

Odsek 2 sa primerane vztahuje aj na nezaradenych poslancov.

Oznamenie podla poslednej vety odseku 2 sa musi urobit pred skoncenim rozpravy alebo pred
zaciatkom hlasovania o bode alebo bodoch, pri ktorych sa poslanec nechal zastupit.

* %k %k

V tomto clanku su obsiahnuté a jasne vymedzené dve zakladné myslienky:
- politicka skupina nemoze mat' vo vybore vicsi pocet stalych nahradnikov ako riadnych ¢lenov;,

- iba politicke skupiny su opravnené vymenovat stalych nahradnikov, pod jedinou podmienkou, Ze
o tom informuju predsedu.

Z toho vyplyva, Ze:
- postavenie staleho nahradnika zavisi vylucne od clenstva v prislusnej politickej skupine,

- ak sa zmeni pocet riadnych clenov politickej skupiny vo vybore, zmeni sa podla toho tiez najvdicsi
mozny pocet stalych nahradnikov, ktory tato skupina moze vymenovat do vyboru,

- ak poslanec zmeni politicku skupinu, neméze si ponechat’ postavenie staleho nahradnika, ktory
mal ako ¢len povodnej skupiny;

- ¢len vyboru nemoze byt za Ziadnych okolnosti nahradnikom kolegu, ktory patri do inej politickej
skupiny.

Clanok 201
Pésobnost’ vyborov

1. Stale vybory prerokuvaju veci, ktoré im prideli Parlament alebo pocas preruSenia zasadania
predseda v mene Konferencie predsedov. Povinnosti osobitnych vyborov a vySetrovacich vyborov
st vymedzené pri ich zriadeni; tieto vybory nemdzu poskytovat’ stanoviska inym vyborom.

(Pozri vyklad k ¢lanku 197.)

2. Ak staly vybor vyhlasi, ze vec nepatri do jeho posobnosti, alebo ak vznikne kompetencny
spor medzi dvomi alebo viacerymi stalymi vybormi, spor sa predlozi Konferencii predsedov do
Styroch pracovnych tyzdnov od oznamenia o prideleni veci vyboru v pléne.

Konferencia predsedov rozhodne do Siestich tyzdnov na zaklade odporacania Konferencie
predsedov vyborov alebo, pokial takéto odporucanie nebolo vydané, na zdklade odporucania

-102 -



predsedu Konferencie predsedov vyborov. Ak Konferencia predsedov neprijme rozhodnutie v tejto
lehote, odporacanie sa povazuje za schvalené.

Predsedovia vyborov mozu s predsedami inych vyborov uzavriet dohody tykajuce sa pridelenia
bodu urcitemu vyboru, ktoré v pripade potreby podliehaju schvaleniu postupom pridruzenych
vyborov podla clanku 54.

3. Ak vec patri do posobnosti dvoch alebo viacerych stalych vyborov, jeden z nich sa urc¢i ako
gestorsky vybor a ostatné budu poziadané o stanovisko.

Vec sa vSak neprideli sucasne viac ako trom vyborom, s vynimkou pripadu, ked’ sa zo zavaznych
doévodov rozhodne o nepouziti tohto ¢lanku za podmienok v odseku 1.

4. Dva alebo viac vyborov alebo podvyborov méze spolocne posudit’ vec, ktora patri do ich
pOsobnosti, ale nemdzu prijat’ rozhodnutie.

5. Kazdy vybor mdze so sthlasom Predsednictva Parlamentu poverit’ jedného alebo viacerych
svojich ¢lenov ulohou vypracovat $tadiu alebo podniknut’ sluzobnu cestu za ucelom zistenia
potrebnych skutocnosti.

Clanok 202
Vybor s posobnost’ou pre preskiimanie osvedceni o zvoleni za poslanca

Spomedzi vyborov zriadenych v stlade s ustanoveniami tohto rokovacieho poriadku je v
poOsobnosti jedného vyboru preskimanie osvedceni o zvoleni za poslanca a priprava rozhodnuti o
namietkach tykajtcich sa platnosti volieb.

Clanok 203
Podvybory

1. Na zaklade predchédzajuceho stihlasu Konferencie predsedov moze staly alebo osobitny
vybor v zaujme svojej ¢innosti zriadit’ jeden alebo viac podvyborov a zaroven ur€it’ ich zlozenie v
stlade s ¢lankom 199 a vymedzit’ ich posobnost. Podvybory podavaja spravy vyboru, ktory ich
zriadil.

2. Na podvybory sa vzt'ahuji rovnaké postupy ako na vybory.

3. Néhradnici sa mo6ézu zcastiiovat schddzi podvyborov za rovnakych podmienok ako
schddzi vyborov.

4. Pouzitie tychto ustanoveni musi zabezpecovat’ vzajomnt prepojenost’ podvyboru a vyboru.
Z tohto dovodu su vsetci riadni ¢lenovia podvyboru vybrani spomedzi ¢lenov vyboru, v rdmci
ktorého je zriadeny.

Clanok 204
Predsednictvo vyboru

1. Vybor na svojej prvej schddzi po volbach Elenov vyboru podla clanku 199 zvoli
predsednictvo zlozené z predsedu a podpredsedov, ktori sa volia v samostatnych hlasovaniach.
Pocet podpredsedov, ktori sa maji zvolit’, ur¢i Parlament na navrh Konferencie predsedov.

Do predsednictva vyboru mozu byt zvoleni len riadni clenovia tohto vyboru, ktori boli zvoleni
podla clanku 199.

2. Ak sa pocet kandidatov zhoduje s poctom miest, ktoré sa maju obsadit, mbéze sa volba
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uskuto¢nit’ aklamaciou.

V opacnom pripade, alebo ak o to poziada najmenej Sestina ¢lenov vyboru, sa vol'by uskuto¢nia
tajnym hlasovanim.

Ak je iba jeden kandidat, je na zvolenie potrebna absolutna vicSina odovzdanych hlasov, do
ktorych sa pocitaji hlasy odovzdané za a proti.

Ak je v prvom kole hlasovania viac kandidatov, je zvoleny kandidat, ktory ziska absolitnu vacSinu
odovzdanych hlasov, ako je vymedzena v predchadzajicom pododseku. V druhom kole hlasovania
je zvoleny kandidat, ktory ziska najviac hlasov. V pripade rovnosti hlasov je zvoleny najstarsi
kandidat.

Ak je potrebné uskutoc¢nit’ druhé kolo hlasovania, mézu byt navrhnuti novi kandidati.

Tento clanok nebrani predsedovi vyboru, aby umoznil predsedom podvyborov zucastiiovat' sa na
praci predsednictva alebo aby im umoznil predsedat rozpravam o otazkach, ktorymi sa dané
podvybory osobitne zaoberaju; toto je umoznené, ak je tento postup predlozeny celému
predsednictvu na prerokovanie a predsednictvo s nim vyslovi suhlas.

Clanok 205
Koordinatori vyborov a tiefiovi spravodajcovia
1. Politické skupiny mozu ur€it’ jedného zo svojich ¢lenov za koordinatora.

2. Koordinatori vyborov su v pripade potreby zvolani predsedom vyboru na ucel pripravy
rozhodnuti, ktoré prijima vybor, najmd procedurdlnych rozhodnuti a rozhodnuti o menovani
spravodajcov. Vybor moze preniest na koordinitorov pravomoc prijimat’ urcité rozhodnutia s
vynimkou rozhodnuti tykajlicich sa prijimania sprav, stanovisk a pozmenujucich navrhov. Na
schddze koordinatorov vyborov moézu byt prizvani podpredsedovia, ktori maju poradnu tlohu.
Koordinatori vynalozia usilie o dosiahnutie zhody. Ak sa zhoda nedosiahne, m6Zu konat’ iba ak
dosiahnu vacsinu, ktord so zretelom na prislusné zastupenie jednotlivych skupin jednoznacne
zastupuje velku vacsinu vo vybore.

3. Koordinatori vyborov st zvolani predsedom vyboru na tcel pripravy organizacie vypocuti
vymenovanych ¢lenov Komisie. Po tychto vypocutiach sa koordindtori stretnd, aby vyhodnotili
kandidatov v stlade s postupom stanovenym v prilohe XVI.

4. Politické skupiny mézu urcit’ pre kazda spravu tienového spravodajcu, ktory sleduje vyvoj
pri vypracuvani spravy a snazi sa najst kompromisy vo vybore v mene skupiny. Ich mena sa
ozndmia predsedovi. Na navrh koordindtorov moze vybor rozhodnit’ najmi o tom, ze tietiovi
spravodajcovia sa zapoja do usilia o dohodu s Radou v riadnom legislativnom postupe.

Poslanci, ktori nie su ¢lenmi politickych skupin, v zmysle clanku 32 netvoria politicku skupinu, a
teda nemozu vymenovat koordindtorov, ktori jedini maju prdavo zucastnovat sa na schodzach
koordinatorov.

Schodze koordindtorov maju za ulohu pripravovat' rozhodnutia vyboru a nemozu nahradzat
schodze vyboru, ak na ne nie je vyslovne prenesend pravomoc. Z toho dovodu moézu schodze
koordinatorov prijimat’ rozhodnutia len za predpokladu prenesenia prdavomoci ex ante. Ak
prdavomoc prenesend nie je, koordinatori mozu prijimat iba odporucania, ktoré musia byt
nasledne formalne schvalené vyborom.

Pravo poslancov, ktori nie su clenmi politickych skupin, na pristup k informaciam musi byt v
kazdom pripade zachované v sulade so zasadou zakazu diskrimindcie, a to poskytovanim
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informdcii a pritomnostou clena sekretaridtu tychto poslancov na schodzach koordindtorov.

KAPITOLA 2
VYBORY - PRIEBEH ROKOVANI
Clanok 206

Schodze vyborov

1. Vybor sa schadza po zvolani predsedom vyboru alebo na Ziadost’ predsedu Parlamentu.
2. Komisia a Rada sa m6zu zacastnit’ na schodzach vyboru, ak ich v mene vyboru pozve jeho
predseda.

Na zaklade osobitného rozhodnutia vyboru mozu byt iné osoby pozvané, aby sa zucCastnili na
schddzi vyboru a vystlpili na ne;j.

Podobne je v pravomoci kazdého vyboru rozhodnut o povoleni ucasti na schodzi asistentovi
poslanca.

Gestorsky vybor moze so suhlasom Predsednictva zorganizovat vypocutie znalcov, ak to povazuje
za nevyhnutné pre uspesny priebeh svojej cinnosti v konkrétnej veci.

Ak si to vybory poZiadané o stanovisko Zelaju, mozu sa zucastnit vypocutia.

Ustanovenia tohto odseku sa vykladaju v sulade s bodom 50 Ramcovej dohody o vztahoch medzi
Europskym parlamentom a Eurdpskou komisiou?.

3. Bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 53 ods. 6, a ak vybor nerozhodne inak, mézu sa poslanci
zucastiiovat’ na schodzach vyborov, ktorych nie su ¢lenmi, ale nemdézu sa zucastnit' na ich
rokovaniach.

Tymto poslancom vSak vybor m6ze umoznit’, aby sa zii€astnili na rokovaniach v poradnej funkecii.
Clanok 207
Zapisnice zo schédzi vyborov

Zapisnica z kazdej schdodze vyboru sa doru¢i vSetkym jeho ¢lenom a predlozi sa vyboru na
schvélenie.

Clanok 208
Hlasovanie vo vybore
1. Kazdy poslanec moze podat’ pozmenujuci ndvrh na posudenie vo vybore.

2. Vybor je schopny uzndSat’ sa, ak je pritomnd Stvrtina jeho ¢lenov. Na Ziadost' Sestiny
Clenov vyboru pred zaciatkom hlasovania je vSak hlasovanie platné iba vtedy, ak sa ho zucastni
vécsina vSetkych ¢lenov vyboru.

3. Kazdé jediné a/alebo zaverecné hlasovanie vo vybore o sprave sa uskutocni podl'a mien v
sulade s clankom 180 ods. 2. Hlasovanie o pozmenujucich navrhoch a in¢ hlasovania sa uskuto¢nia
zdvihnutim ruky, pokial’ predseda nerozhodne o elektronickom hlasovani alebo Stvrtina ¢lenov

24 Pozri prilohu XIII.
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vyboru nepoziada o hlasovanie podl’a mien.

Ustanovenia clanku 208 ods. 3 tykajuce sa hlasovania podla mien sa neuplatiuju na spravy
uvedené v clanku 8 ods. 2 a v ¢lanku 9 ods. 3, 6 a 8 v ramci konani o poslaneckej imunite.

4. Predseda vyboru sa mdze zl€astnit’ na diskusiach a hlasovat’, nema vSak rozhodujuci hlas.

5. Na zaklade predlozenych pozmenujucich ndvrhov moéze vybor namiesto hlasovania
poziadat’ spravodajcu o predlozenie nového ndvrhu, v ktorom sa zohl'adni ¢o mozno najviac
pozmenujucich navrhov. Na predkladanie pozmenujucich nadvrhov k tomuto névrhu sa ur¢i nova
lehota.

Clanok 209
Ustanovenia o rokovani v pléne, ktoré sa vzt’ahuja na vybory

Na schddze vyborov sa primerane vztahuju ¢lanky 14, 15, 16, 19, 20, 38 az 48, 160, 162 ods. 2 a
10, 165, 167,169 az 172, 174,176 ods. 1, 177, 178, 181, 182, 184 az 187,190 a 191.

Clanok 210
Hodina otazok vo vybore

Hodina otdzok sa m6ze konat’ vo vybore, ak tak vybor rozhodne. Kazdy vybor si stanovuje vlastné
pravidla pre priebeh hodiny otazok.

Clanok 211
Verejné vypocutia o iniciativach obanov

1. Po tom, ako Komisia uverejni iniciativu obcanov v prislusnom registri podl'a ¢lanku 10
ods. 1 pism. a) nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) €. 211/2011 zo 16. februdra 2011 o
iniciative ob¢anov, predseda Eurdpskeho parlamentu na navrh predsedu Konferencie predsedov
vyborov:

a) poveri legislativny vybor zodpovedny za dant problematiku v sulade s prilohou VI
zorganizovanim verejného vypodutia stanoveného v &lanku 11 nariadenia (EU) &.
211/2011. Vybor zodpovedny za peticie sa automaticky pridruzi k legislativnemu
vyboru podl'a ¢lanku 54 rokovacieho poriadku;

b) ak maju dve alebo viacer¢ iniciativy obfanov uverejnenych v prisluSnom registri
podla ¢lanku 10 ods. 1 pism. a) nariadenia (EU) &. 211/2011 podobny predmet, po
porade s organizatormi moze rozhodnut’ o tom, Ze sa zorganizuje spolo¢né verejné
vypocutie, na ktorom sa v rovnakej miere prerokuju vsSetky prislusné iniciativy
obcanov.

2. Gestorsky vybor:

a) preskima, ¢i Komisia prijala organizatorov na primeranej urovni v silade s
¢lankom 10 ods. 1 pism. b) nariadenia (EU) ¢. 211/2011;

b) v pripade potreby za pomoci Konferencie predsedov vyborov zabezpeci, aby sa
Komisia riadne podielala na organizacii verejného vypocutia a bola na nom
zastupend na primeranej Urovni.

3. Predseda gestorského vyboru zvold verejné vypocutie vo vhodnom termine do troch
mesiacov od predloZenia iniciativy Komisii podl'a ¢lanku 9 nariadenia (EU) ¢. 211/2011.
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4. Verejné vypocutie v Parlamente organizuje gestorsky vybor, v pripade potreby spolo¢ne s
inymi inStiticiami a organmi Unie, ktoré sa ho chct zi€astnit’. Moze prizvat’ d’alSie zainteresované
strany.

Gestorsky vybor pozve reprezentativnu skupinu organizatorov vratane aspon jednej z kontaktnych
0s0b, ktoré su uvedené v ¢lanku 3 ods. 2 druhom pododseku nariadenia (EU) €. 211/2011, aby
iniciativu na vypocuti prezentovali.

5. Predsednictvo v stilade s dojednaniami dohodnutymi s Komisiou prijme pravidla tykajuce
sa nahrady vzniknutych nakladov.

6. Predseda Parlamentu a predseda Konferencie predsedov vyborov moézu delegovat’ svoje
pravomoci podla tohto ¢lanku rokovacieho poriadku na podpredsedu Parlamentu ¢i predsedu
iné¢ho vyboru.

7. Ak su splnené podmienky stanovené v clanku 54 alebo 55 rokovacieho poriadku, tieto
ustanovenia sa primerane vztahuju aj na d’alSie vybory. Uplatiiuje sa aj ¢lanok 201 rokovacieho
poriadku.

Na verejné vypocutia o iniciativach obCanov sa nevztahuje clanok 25 ods. 9 rokovacieho
poriadku.

KAPITOLA 3

MEDZIPARLAMENTNE DELEGACIE
Clanok 212
Zriad’ovanie medziparlamentnych delegacii a ich posobnost’

1. Na navrh Konferencie predsedov Parlament zriad'uje stile medziparlamentné delegécie a
so zretelom na ich Ulohy rozhoduje o ich forme a pocte ¢lenov. Ich €lenovia st zvoleni na prvej
alebo druhej schddzi novozvoleného Parlamentu na celé volebné obdobie Parlamentu.

2. Clenovia delegécii sa volia po tom, ako politicka skupina a nezaradeni poslanci predlozili
navrhy kandidatov Konferencii predsedov. Konferencia predsedov predlozi Parlamentu navrhy
tak, aby sa zabezpedilo rovnomerné zastipenie ¢lenskych $tatov a politickych nazorov. Clanok 199
ods. 2, 3, 5 a 6 sa pouziju rovnako.

3. Predsednictvo delegécii sa voli v stlade s postupom, ktory je stanoveny pre stale vybory v
¢lanku 204.
4. Parlament vymedzi vSeobecni podsobnost’ jednotlivych delegécii. Kedykol'vek modze

rozhodnut,, ze tuto pdsobnost’ rozsiri alebo zazi.

5. Vykonéavacie ustanovenia, ktoré maji umoZnit ¢innost delegacii, prijme Konferencia
predsedov na navrh Konferencie predsedov delegécii.

6. Predseda delegacie predlozi vyboru, v ktorého pdsobnosti su zahrani¢né veci a bezpecnost’,
spravu o ¢innosti delegacie.

7. Vedtucemu delegacie sa poskytne moznost’ vystupit’ pred vyborom, pokial’ je na programe
bod, ktory sa tyka oblasti zodpovednosti delegacie. To isté sa uplatiuje na schodzach delegacie na
predsedu alebo spravodajcu tohto vyboru.
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Clanok 213
Spolupraca s Parlamentnym zhromazdenim Rady Europy

1. Organy Parlamentu, najmi vybory, spolupracujii s orgdnmi Parlamentného zhromazdenia
Rady Eur6py v oblastiach spolo¢ného zdujmu s prvoradym cielom zdokonalit’ efektivnost’ svojej
prace a zamedzit’ duplicite.

2. Konferencia predsedov po dohode s prisluSnymi orgdnmi Parlamentného zhromazdenia
Rady Europy rozhodne o opatreniach na vykonanie tychto ustanoveni.

Clanok 214
Spolo¢né parlamentné vybory

1. Eurépsky parlament moze vytvéarat’ spolocné parlamentné vybory s parlamentmi Statov,
ktoré st pridruzené k Unii alebo Statov, s ktorymi sa zacali pristupové rokovania.

Spolo¢né parlamentné vybory mézu zucastnenym parlamentom davat’ odportcania. V pripade
Europskeho parlamentu sa tieto odporacania pridelia gestorskému vyboru, ktory predlozi navrhy
na d’al$i postup.

2. Vseobecnu posobnost’ jednotlivych spoloénych parlamentnych vyborov vymedzi Eurdpsky
parlament a dohody s tretimi krajinami.

3. Spolo¢né parlamentné vybory sa riadia postupmi ustanovenymi v prislusSnych dohodach.
Takéto postupy vychadzaju z principu rovnosti medzi delegiciou Eurdpskeho parlamentu a
delegaciou druhého parlamentu.

4. Spolo¢né parlamentné vybory si vypracuju vlastné rokovacie poriadky a predlozia ich na
schvélenie predsednictvu Eurdpskeho parlamentu a predsednictvu prislusného parlamentu.

5. TEST 2 Volba ¢lenov delegacii Europskeho parlamentu v spolocnych parlamentnych
vyboroch a volba predsednictiev tychto delegécii sa uskuto¢nia v sulade s postupom ustanovenym
pre medziparlamentné delegacie.
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HLAVA IX

PETICIE
Clanok 215
Peti¢né pravo

1. Kazdy obcan Eurdpskej tnie a kazda fyzickd alebo pravnicka osoba s bydliskom alebo
sidlom v c¢lenskom S§tate méa pravo podat, jednotlivo alebo spolocne s inymi obfanmi alebo
osobami, Parlamentu peticiu vo veci, ktord patri do posobnosti Europskej tnie, a ktora sa ho
priamo tyka.

2. Peticie ur¢ené Parlamentu musia obsahovat meno, Statnu prislusnost’ a adresu trvalého
bydliska kazdého predkladatel’a peticie.

3. Ak peticiu podpisalo niekol’ko fyzickych alebo pravnickych osob, signatari urcia zastupcu
a nadhradnikov, ktori sa na tcely tejto hlavy povazuju za predkladatel'ov peticie.

Ak nebol urceny nikto, za predkladatel’a peticie sa povazuje prvy signatar alebo ind vhodna osoba.
4. Kazdy predkladatel’ peticie moze kedykol'vek odstipit’ od podpory peticie.

Ak od podpory peticie odstupia vsetci jej predkladatelia, peticia sa stava neplatnou.

5. Peticie musia byt napisané v uradnom jazyku Eurdpskej nie.

Peticie napisané v inom jazyku sa vezmu do Gvahy iba v pripade, ak k nim predkladatel’ peticie
prilozi preklad v uradnom jazyku. KoreSpondencia Parlamentu s predkladatelom peticie sa
uskuto€iiuje v iradnom jazyku, v ktorom bol napisany preklad peticie.

Predsednictvo mdze rozhodnut’ o tom, ze peticie a koreSpondencia s predkladateI'mi peticii mozu
byt’ napisané v inych jazykoch pouzivanych v ¢lenskom State.

6. Peticie sa zapisuju do registra v poradi, v akom boli doru¢ené, ak spiiiaju podmienky
uvedené v odseku 2; ostatné peticie sa archivuju a predkladatel’ peticie sa oboznami s dévodmi.

7. Peticie zapisané do registra predseda prideli prisluSnému vyboru, ktory najprv urci
pripustnost’ peticie podla ¢lanku 227 Zmluvy o fungovani Eurdpskej unie.

Ak prislusny vybor nedosiahne dohodu o pripustnosti peticie, peticia sa vyhlasi za pripustni na
zéklade ziadosti aspon jednej Stvrtiny ¢lenov vyboru.

8. Peticie, ktoré vybor vyhldsi za nepripustné, sa archivuji; predkladatel peticie je
oboznameny s tymto rozhodnutim a jeho dovodmi. Podla potreby mozno odporucit’ iné
prostriedky népravy.

9. Peticia sa po zaregistrovani stdva podl'a vSeobecného pravidla verejnym dokumentom a
Parlament méze z dovodu transparentnosti zverejnit’ meno predkladatel’a peticie a jej obsah.

10. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia ¢lanku 9, mdze predkladatel’ peticie v zaujme
ochrany svojho stkromia ziadat, aby sa jeho meno nezverejnilo, a Parlament musi takuto
poziadavku respektovat’.

Ak staznost’ predkladatel’a peticie nemozno preskimat’ z dovodu zachovania anonymity, treba s
nim prekonzultovat’ d’alSie kroky.

11. Predkladatel’ peticie moze poziadat’, aby sa s jeho peticiou zaobchddzalo ako s dovernou, a
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v takom pripade Parlament prijme vhodné opatrenia, aby sa obsah peticie nezverejnil. Predkladatel’
peticie bude informovany o presnych podmienkach, za akych sa toto ustanovenie pouzije.

12. Ak to vybor povazuje za vhodné, moze vec postipit ombudsmanovi.

13. Peticie podané¢ Parlamentu fyzickou alebo pravnickou osobou, ktord nie je obCanom
Eurdpskej tnie, ani neméd v c¢lenskom State bydlisko alebo sidlo, sa zaregistruji a archivuji
osobitne. Predseda raz do mesiaca vypracuje spravu o peticidch dorucenych v priebehu
predchadzajiiceho mesiaca spolu s uvedenim predmetu peticii, a zasle ju vyboru zodpovednému za
peticie. Vybor si moze vyziadat’ peticie, ktoré chce preskumat’.

Clanok 216
Preskumanie peticii

1. Pripustné peticie posudi gestorsky vybor v ramci svojej beznej Cinnosti, a to bud v
rozprave na pravidelnej schodzi alebo pisomnym postupom. Predkladatel'ov peticie mozno pozvat
na schodzu vyboru, ked’ sa ma viest’ rozprava o ich peticii, alebo sami mdzu poZziadat’ o G€ast’ na
nej. Pravo hovorit’ udeli predkladatel'om peticie predseda vyboru podla vlastného uvazenia.

2. Vybor mdze v suvislosti s pripustnou peticiou vypracovat’ iniciativnu spravu v sulade s
¢lankom 52 ods. 1 alebo predlozit’ Parlamentu struény navrh uznesenia, ak Konferencia predsedov
nema namietky. Taky navrh uznesenia sa zaradi do programu plenarnej schddze, ktora sa
uskuto¢ni najneskor do 6smich tyzdiov po jeho schvaleni vo vybore. Navrh je predmetom jedného
hlasovania a nekond sa o lom ani rozprava, ak Konferencia predsedov nerozhodne vynimocne
pouzit’ ¢lanok 151.

Vybor moze poziadat’ o stanoviskd inych vyborov, ktoré maji pdsobnost’ pre danti oblast’ podla
¢lanku 53 a prilohy VI.

3. AKk sa sprava zaobera najmi uplatiiovanim alebo vykladom pravnych predpisov Unie alebo
navrhovanymi zmenami platnych pravnych predpisov, v sulade s ¢lankom 53 ods. 1 a prvou a
druhou zaraZkou ¢lanku 54 sa pridruzi gestorsky vybor zodpovedny za prisluSnu oblast’. Gestorsky
vybor bez hlasovania prijme néavrhy tykajuce sa cCasti ndvrhov uzneseni prijaté gestorskym
vyborom zodpovednym za prislusnt oblast,, ktoré sa tykaju uplatiiovania alebo vykladu pravnych
predpisov Unie alebo zmien platnych pravnych predpisov. Ak gestorsky vybor tieto navrhy
neprijme, pridruzeny vybor ich méze predlozit’ priamo plénu.

4. Vytvori sa elektronicky register, prostrednictvom ktorého mdzu obcania vyjadrit’ svoju
podporu predkladatel'ovi peticie pripojenim svojho elektronického podpisu k peticiam, ktoré boli
uznané za pripustné a boli zapisané do registra, alebo mézu od podpory odstupit’.

5. Pri preskimavani peticie, zistovani skuto¢nosti alebo hladani rieSenia modze vybor
zorganizovat’ prieskumné navstevy Clenského Statu alebo regionu, ktorého sa peticia tyka.

Spravy o navstevach pripravia ich ucastnici. Po ich schvéleni vo vybore sa spravy predlozia
predsedovi Parlamentu.

Prieskumné navstevy a spravy o tychto navstevach su zamerané vylucne na poskytovanie
nevyhnutnych informdcii vyboru s cielom umoznit mu dalej zvadzit peticiu. Tieto spravy
vypracuvaju na svoju vylucnu zodpovednost' ucastnici navstev, ktori chcu dosiahnut konsenzus. Ak
sa tento konsenzus nedosiahne, v sprdve sa musia uviest rozme zistenia skutocnosti alebo
hodnotenia. Sprava sa predlozi vyboru na jeho schvdlenie jedinym hlasovanim, pokial’ predseda
vyboru v pripade potreby nevyhlasi, Ze k castiam spravy mozino podat pozmenujuce ndvrhy.
Clanok 56 sa na tieto spravy neuplatiiuje, ani priamo ani mutatis mutandis. Ak spravy nebudii
vyborom schvadlené, nepostupia sa predsedovi Parlamentu.
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6. Vybor méze poziadat Komisiu, aby mu pomédhala, najmd tym, Ze ho informuje, ako sa
uplatituja alebo dodrziavaji pravne predpisy Unie, ako aj tym, ze mu poskytne vsetky informacie a
dokumenty tykajuce sa peticie. Zastupcovia Komisie si pozvani na schodze vyboru.

7. Vybor moéze poziadat predsedu Parlamentu, aby postupil jeho stanovisko alebo
odportucanie Komisii, Rade alebo prislusnému orgéanu ¢lenského statu, aby prijali opatrenia, alebo
sa vyjadrili.

8. Vybor kazdych Sest mesiacov informuje Parlament o vysledkoch svojich rokovani.

Vybor informuje Parlament najmé o opatreniach, ktoré Rada alebo Komisia prijala k peticiam,
ktoré im postupil Parlament.

9. Predkladatel’ peticie je informovany o rozhodnuti, ktoré vybor prijal, ako aj o dévodoch
jeho prijatia.

Ked sa posudzovanie pripustnej peticie skonc¢i, vyhldsi sa za uzavreté a informuje sa o tom
predkladatel peticie.

Clanok 217
Oznamenie o peticiach

1. Peticie zapisané v registri podla ¢lanku 215 ods. 6 spolu s hlavnych rozhodnutiami o
postupoch tykajicich sa jednotlivych peticii sa ozndmia v pléne. Takéto oznadmenia sa
zaznamenaju v zapisnici z rokovania.

2. Nazov a zhrnutie textov peticii zapisanych v registri spolu s textom stanovisk a
najdolezitejSich rozhodnuti predlozenych v stvislosti s preskimanim peticii, sa spristupni
verejnosti v databaze, ak s tym podavatel’ peticie suhlasi. Peticie dovernej povahy sa uchovavaju v
archivoch Parlamentu, kde st pristupné poslancom k nahliadnutiu.

Clanok 218
Iniciativa obéanov

Ked je Parlament informovany o tom, Ze Komisia bola vyzvana, aby predloZila ndvrh pravneho
aktu podla ¢lanku 11 ods. 4 Zmluvy o EU a v stlade s nariadenim (EU) & 211/2011, vybor
zodpovedny za otazky peticii overi, ¢i to ovplyvni jeho Cinnost, a v pripade potreby o tom
informuje tych predkladatel'ov peticii, ktori predloZili peticie tykajlice sa sivisiacich zalezitosti.

Névrhy iniciativ obéanov zaregistrované v stlade s ¢lankom 4 nariadenia (EU) ¢&. 211/2011, ktoré
sa vSak nemozu predlozit Komisii v sulade s ¢lankom 9 uvedeného nariadenia, pretoze sa
nedodrzali vSetky stanovené prislu§né postupy a podmienky, méze preskimat’ vybor zodpovedny
za otazky peticii, ak sa domnieva, e preskiimanie je vhodné. Clanky 215, 216 a 217 rokovacieho
poriadku sa pouziju primerane.
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HLAVA X

OMBUDSMAN
Clanok 219
VolI’ba ombudsmana

1. Na zaciatku kazdého volebného obdobia Parlamentu, predseda Parlamentu, bezprostredne
po svojom zvoleni alebo v pripadoch podla odseku 8, poziada o navrhnutie kandidatov na funkciu
ombudsmana v lehote, ktort ur¢i. Oznam o predkladani navrhov kandidatov sa uverejni v
Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

2. Navrhovani kandidati musia mat’ podporu aspon Styridsiatich poslancov najmenej z dvoch
Clenskych Statov.

Kazdy poslanec méze podporit’ iba jedného kandidata.

Navrhy kandidatov musia obsahovat’ vSetky potrebné dokumenty, ktoré preukazujt, Ze kandidat
spliha podmienky vyZadované v nariadeniach o ombudsmanovi.

3. Navrhy kandidatov sa dorucia prisluSnému vyboru, ktory mdéze poziadat o vypocutie
kandidatov.

Vypocutia kandidatov sa pristupné vSetkym poslancom.
4. Zoznam pripustnych kandidatov v abecednom poradi sa predlozi na hlasovanie Parlamentu.
5. Hlasuje sa v tajnom hlasovani a rozhoduje vdc¢sina odovzdanych hlasov.

Ak v prvych dvoch kolach hlasovania nie je zvoleny ziaden kandidat, mézu d’alej kandidovat’ iba
ti dvaja kandidati, ktori ziskali najvacsi pocet hlasov v druhom kole.

V pripade rovnosti hlasov ma prednost’ star$i kandidat.

6. Pred zaciatkom hlasovania sa predseda presvedCi, ¢i je pritomna najmenej polovica
vSetkych poslancov Parlamentu.

7. Zvolena osoba sa hned’ vyzve, aby zlozila prisahu pred Sidnym dvorom.

8. Ombudsman vykonava svoju funkciu az do jej prevzatia svojim nastupcom, okrem
pripadov umrtia alebo odvolania z funkcie.

Clanok 220
Cinnost’ ombudsmana

1. Rozhodnutie o predpisoch a vSeobecnych podmienkach upravujucich vykon funkcie
ombudsmana a vykonavacie ustanovenia k tomuto rozhodnutiu sa po ich prijati ombudsmanom
uvedu v prilohe tohto rokovacieho poriadku pre informaciu. 2

2. Ombudsman v sulade s ¢lankom 3 ods. 6 a 7 uvedeného rozhodnutia informuje Parlament o
pripadoch nespravneho uradného postupu, o ktorom moze prislusny vybor vypracovat’ spravu.
Ombudsman tiez v sulade s ¢lankom 3 ods. 8 rozhodnutia predlozi Parlamentu na konci kazdého
zasadania spravu o vysledkoch svojich vysetrovani. Prislusny vybor k nej vypracuje spravu, ktort
predlozi Parlamentu na rozpravu.

25 Pozri prilohu X.
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3. Ombudsman tiez moze informovat prislusny vybor na zaklade ziadosti tohto vyboru, alebo
moze byt vypocuty na zaklade vlastného podnetu.

Clanok 221
Odvolanie ombudsmana z funkcie

1. Desatina vsetkych poslancov Parlamentu méze poziadat’ o odvolanie ombudsmana, ak uz
nespliia podmienky pozadované pre vykon funkcie, alebo ak zavazne porusil svoje pravomoci.

2. Ziadost' sa doru¢i ombudsmanovi a prislusnému vyboru, ktory, ak rozhodne vicsinou
hlasov svojich ¢lenov, ze dovody pre odvolanie z funkcie st dostatoc¢ne podlozené, predlozi spravu
Parlamentu. Ak o to ombudsman poziada, je vypocuty pred hlasovanim o sprave. Po rozprave
Parlament prijme rozhodnutie v tajnom hlasovani.

3. Pred zaCiatkom hlasovania sa predseda presved¢i, ¢i je pritomnd najmenej polovica
vSetkych poslancov Parlamentu.

4. Ak hlasovanie rozhodlo o odvolani ombudsmana, ale ombudsman zo svojej funkcie
neodstupil, predseda Parlamentu najneskor do schddze nasledujucej po schodzi, na ktorej sa
hlasovalo, poziada Sudny dvor, aby ombudsmana bezodkladne odvolal.

Odstapenim ombudsmana sa celé konanie skonci.
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HLAVA XI

SEKRETARIAT PARLAMENTU

Clanok 222

Sekretariat

1. Parlamentu pomaha generalny tajomnik vymenovany Predsednictvom.

Generalny tajomnik sklada pred Predsednictvom slavnostny sl'ub, v ktorom sa zavézuje, Ze svoje
povinnosti bude vykonavat’ svedomite a nestranne.

2. Generalny tajomnik riadi sekretariat, o ktorého zlozeni a organizacii rozhoduje
predsednictvo.
3. Predsednictvo rozhoduje o organizacnej Struktire sekretaridtu a prijima predpisy tykajuce

sa administrativnych a financnych zalezitosti uradnikov a inych zamestnancov.

Predsednictvo tiez rozhodne, na ktoré kategorie tradnikov a inych zamestnancov sa Uplne alebo
Ciastocne vzt'ahuju ¢lanky 11 az 13 Protokolu o vysadach a imunitach Eurdpskej tnie.

Predseda Parlamentu o tychto skuto¢nostiach informuje prislusné organy Europskej tnie.
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HLAVA XII

PRAVOMOCI SUVISIACE S POLITICKYMI STRANAMI NA EUROPSKEJ
UROVNI

Clanok 223
Pravomoc predsedu

Predseda zastupuje Parlament vo vztahu k politickym strandm na europskej urovni v sulade s
¢lankom 22 ods. 4.

Clanok 224
Pravomoc Predsednictva

1. Predsednictvo rozhoduje o ziadostiach o financovanie predlozenych politickymi stranami
na eurdpskej urovni a o rozdeleni rozpoc¢tovych prostriedkov medzi politické strany. Predsednictvo
zostavi zoznam politickych stran - prijemcov a pridelenych Ciastok.

2. Predsednictvo rozhoduje o pozastaveni alebo znizeni financovania a vrateni iastok, ktoré
boli nespravne vyplatené.

3. Na konci rozpoctového roka Predsednictvo schvali zdverecnu spravu o ¢innosti politicke;]
strany-prijemcu, a zavere¢nu finan¢nu spravu.

4. Za podmienok stanovenych v nariadeni Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 2004/2003
moze Predsednictvo poskytnut’ technicku pomoc politickym strandm na eurdpskej urovni podla
ich navrhov. Predsednictvo méze delegovat niektoré druhy rozhodnuti o poskytnuti technickej
pomoci na generalneho tajomnika.

5. Vo vsetkych pripadoch podl'a predchadzajucich odsekov Predsednictvo kona na navrh
generalneho tajomnika. S vynimkou pripadov uvedenych v odsekoch 1 a 4 Predsednictvo pred
rozhodnutim vypocuje zastupcov dotknutej politickej strany. Predsednictvo sa moze kedykol'vek
poradit’ s Konferenciou predsedov.

6. Ak Parlament po preskimani zisti, Ze politickd strana na europskej urovni uz viac
nereSpektuje zdsady slobody, demokracie, ochrany l'udskych prav a zakladnych slobod a zasady
pravneho Statu, Predsednictvo rozhodne o vyluceni politickej strany z financovania.

Clanok 225
Pravomoc gestorského vyboru a pléna

1. Na ziadost jednej Stvrtiny poslancov, ktori zastupuju aspoii tri politické skupiny, predseda
po vymene nazorov s Konferenciou predsedov vyzve gestorsky vybor, aby preveril, ¢i politicka
strana na eurdpskej urovni nad’alej reSpektuje (najmé vo svojom programe a ¢innosti) zasady, na
ktorych je zaloZzena Eurdpska unia, predovSetkym ochranu l'udskych prav a zédkladnych slobdd a
zasady pravneho Statu.

2. Pred predlozenim navrhu rozhodnutia Parlamentu gestorsky vybor vypocuje zastupcov
dotknutej politickej strany na eurdpskej trovni a poziada o stanovisko vyboru nezavislych
odbornikov podla nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 2004/2003 zo 4. novembra
2003 o predpisoch, ktoré¢ upravuji politické strany na eurdpskej trovni a o pravidlach ich
financovania, ktoré prerokuje.

3. Parlament hlasuje (vdc¢Sinou odovzdanych hlasov) o navrhu rozhodnutia, ktorym sa
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potvrdzuje, Ze dotknuta politicka strana reSpektuje alebo nereSpektuje zdsady uvedené v odseku 1.
K rozhodnutiu nie su pripustné ziadne pozmenujice navrhy. V obidvoch pripadoch ak navrh
rozhodnutia neziska vacsSinu, za prijaté sa povazuje opacné rozhodnutie.

4. Rozhodnutie Parlamentu mé spétny u¢inok odo dia, kedy bola predlozend ziadost podl'a
odseku 1.

5. Predseda zastupuje Parlament vo vybore nezdvislych odbornikov.

6. Gestorsky vybor vypracuje spravu podl'a nariadenia Eurdépskeho parlamentu a Rady (ES) €.

2004/2003 o jeho aplikacii a financovanych ¢innostiach a predloZi ju v pléne.
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HLAVA XIII

UPLATNOVANIE ROKOVACIEHO PORIADKU A POSTUP PRI JEHO
NOVELIZACII

Clanok 226
Uplatiiovanie rokovacieho poriadku

1. Ak vznikni pochybnosti o uplatiovani alebo vyklade tohto rokovacieho poriadku,
predseda moze pridelit’ vec na preskiumanie gestorskému vyboru.

Predsedovia vyborov tak mézu urobit’ v pripade, ze takéto pochybnosti vznikni pocas prace
vyboru a suvisia s fiou.

2. Vybor rozhodne, ¢i je potrebné vypracovat’ k rokovaciemu poriadku pozmeniujiice névrhy.
V takom pripade postupuje podla ¢lanku 227.

3. Ak vybor rozhodne, ze postacuje vyklad platnych clankov, predlozi svoj vyklad
predsedovi, ktory o tom informuje Parlament na nasledujiicej schodzi.

4. Ak politickd skupina alebo najmene;j Styridsat’ poslancov spochybni vyklad vyboru, vec sa
predlozi na hlasovanie v Parlamente. Text sa prijme vac¢Sinou odovzdanych hlasov, ak je pritomna
aspon tretina vsetkych poslancov Parlamentu. V pripade zamietnutia sa vec vrati spat’ vyboru.

5. Vyklad, ktory nebol spochybneny a vyklad prijaty Parlamentom sa dopise kurzivou ako
vysvetlivky k prislusnému ¢lanku alebo ¢lankom rokovacieho poriadku.

6. Vyklad sa pouzije ako precedens pri budiicom uplatiiovani a vyklade prisluSnych ¢lankov.
7. Rokovaci poriadok a jeho vyklad pravidelne reviduje prislusny vybor.
8. V pripadoch, ked’ rokovaci poriadok udel'uje prava uréitému poctu poslancov, sa vzdy pri

zvyseni celkového poctu poslancov Parlamentu, a to najmé v dosledku rozsirenia Eurdpskej unie,
tento pocet automaticky upravi smerom k najbliz§iemu celému ¢islu, ktoré predstavuje rovnaké
percento poslancov Parlamentu.

Clanok 227
Zmeny rokovacieho poriadku

1. Kazdy poslanec moze predlozit’ pozmenujuce navrhy k rokovaciemu poriadku a jeho
priloham. V pripade potreby ich doplni stru¢nym oddévodnenim.

Tieto pozmenujice navrhy sa preloZia, vytla¢ia, dorucia a pridelia prisluSnému vyboru, ktory ich
preskiima a rozhodne o tom, ¢i ich predlozi v pléne.

Na tcely pouzitia ¢lankov 169, 170 a 174 pri posudzovani navrhnutych pozmenujucich navrhov v
pléne, sa povodnym textom alebo navrhom legislativneho aktu v tychto ¢lankoch rozumeju
ustanovenia platné v tom Case.

2. Pozmenujuce navrhy k rokovaciemu poriadku su prijaté, iba ak ziskali vidcSinu hlasov
vSetkych poslancov.

3. Pokial’ nie je pocas hlasovania rozhodnuté inak, zmeny rokovacieho poriadku a jeho priloh
nadobudaju G€innost’ v prvy dent schodze nasledujicej po ich prijati.
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HLAVA XIV

ROZNE
Clanok 228
Symboly Unie
1. Parlament uznava a prijima tieto symboly Unie:
— vlajku, ktora znazoriiuje kruh dvanéstich zlatych hviezd na modrom pozadi;
— hymnu, ktora vychadza z Ody na radost z Deviatej symfonie Ludwiga van
Beethovena;
- heslo ,,Zjednoteni v rozmanitosti®.
2. Parlament oslavuje Deii Europy 9. méja.
3. Vlajka je vyvesena vo vSetkych priestoroch Parlamentu a pri oficidlnych prilezitostiach.

Vlajka sa pouziva vo vSetkych zasadacich miestnostiach Parlamentu.

4. Hymna sa hra pri otvoreni kazdej ustanovujucej schodze alebo pri inych sldvnostnych
schodzach, najmi na privitanie hlav Statov alebo predsedov vlad alebo na privitanie novych ¢lenov
po rozsirent.

5. Heslo sa uvadza na tiradnych dokumentoch Parlamentu.

6. Predsednictvo preskiima d’alSie vyuzivanie symbolov v Parlamente. Predsednictvo prijme
podrobné ustanovenia na vykonavanie tohto ¢lanku.

Clanok 229
Neukonéené zalezitosti

Na konci poslednej schodze pred vol’bami prepadaju vsetky neukoncené zélezitosti Parlamentu, s
vynimkou pripadov podl'a druhého odseku tohto ¢lanku.

Na zaciatku kazdého volebného obdobia Parlamentu rozhodne Konferencia predsedov o
odovodnenych ziadostiach parlamentnych vyborov a inych organov, ktoré pozaduju opdtovné
otvorenie neukoncenych zalezitosti alebo pokracovanie v ich posudzovani.

Tieto ustanovenia sa nevztahuji na peticie a oznamenia, ktoré nevyzaduju prijatie rozhodnutia.

Clanok 230
Usporiadanie priloh
Prilohy tohto rokovacieho poriadku su usporiadané do nasledujtcich Styroch kategorii:

(a) vykondvacie ustanovenia pre postupy podla tohto rokovacieho poriadku prijaté
vacsinou odovzdanych hlasov (Priloha VI),

(b) ustanovenia prijaté pri vykonavani osobitnych ustanoveni rokovacieho poriadku a v
sulade s postupmi a pravidlami o potrebnej vicSine stanovenymi v danych
ustanoveniach (Prilohy I, I, III, IV, V, Priloha VII (A), (C), (E) a (F), a Priloha IX

(A)),
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(©) medziinstitucionalne dohody alebo iné ustanovenia prijaté v sulade so zmluvami,
ktoré sa vztahuji na Parlament alebo st vyznamné pre jeho fungovanie.
Rozhodnutia o zahrnuti tychto ustanoveni do priloh k rokovaciemu poriadku
prijima Parlament vdcSinou odovzdanych hlasov na navrh prislusného vyboru
(Priloha VII (B) a (D), Priloha VIII, Priloha IX (B) a Prilohy X, XI, XII, XIII, XIV,
XVIII, XIX a XXI),

(d)  usmernenia a kddexy spravania prijaté prisluSnymi organmi Parlamentu (Prilohy
XV, XVI, XVII a XX).

Clanok 231
Korigenda

1. Ak sa v texte, ktory prijal Parlament, zisti chyba, predseda, ak je to vhodné, predlozi
gestorskému vyboru navrh korigenda.

2. Ak sa v texte, ktory prijal Parlament a bol dohodnuty s inymi inStiticiami, zisti chyba,
predseda poziada tieto inStiticie o sthlas s potrebnymi opravami a potom postupuje v sulade s
odsekom 1.

3. Gestorsky vybor preskima navrh korigenda a predlozi ho Parlamentu, ak sa presved¢i o
tom, ze chybu, ktora nastala, mozno opravit’ navrhnutym spdsobom.

4. Korigendum sa ozndmi na nasledujucej schddzi. Povazuje sa za schvalené, ak najneskor do
dvadsiatich Styroch hodin po tomto oznameni nepredlozi politickd skupina alebo aspoi Styridsat’
poslancov ziadost, aby sa o flom hlasovalo. Ak korigendum nie je schvalené, vrati sa spat
gestorskému vyboru, ktory méze predlozit’ zmenené korigendum, alebo postup uzavriet’.

5. Schvalené korigenda sa uverejnia rovnako ako text, na ktory sa vztahuju. Clanky 76, 77 a
78 sa pouziju primerane.
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PRILOHA I

Koédex spravania poslancov Eurdpskeho parlamentu v oblasti finanénych zdujmov a
konfliktov zaujmov

Clanok 1
Hlavné zasady
Poslanci Eurdpskeho parlamentu pri vykone svojho mandatu:

a) vychéadzaju z nasledujucich vSeobecnych etickych zasad a konaji v sulade s nimi:
nestrannost’, poctivost’, transparentnost, svedomitost, ¢estnost, zodpovednost' a
ucta voci reputacii Parlamentu,

b) konajii vylu¢ne vo verejnom zdujme a neziskavajil ani sa nesnazia ziskat ziadnu
priamu alebo nepriamu finan¢nt vyhodu ani ziadnu init odmenu.

Clanok 2
Hlavné ulohy poslancov
Poslanci Eurdpskeho parlamentu v rdmei svojho mandatu:

a) neuzatvoria ziadnu dohodu, na zdklade ktorej by museli konat’ alebo hlasovat v
zaujme 1inej fyzickej alebo pravnickej osoby, ¢o by mohlo ohrozit’ ich slobodu
hlasovania ustanovenu v ¢lanku 6 aktu z 20. septembra 1976 o priamych a
vSeobecnych vol'bach poslancov Eurdpskeho parlamentu a v ¢lanku 2 Statatu
poslancov Eurdpskeho parlamentu,

b) nepozaduji, neprijmi ani nedostdvaju ziadnu priamu alebo nepriamu financnu
vyhodu ani ini odmenu za ovplyvnenie alebo hlasovanie tykajice sa pravnych
predpisov, navrhov uzneseni, pisomnych vyhlédseni alebo otazok predlozenych v
Parlamente alebo v niektorom z jeho vyborov a dosledne sa snazia predchadzat’
akejkol'vek situdcii, ktora by mohla byt’ spojena s korupciou.

Clanok 3
Konflikty zaujmov

1. Konflikt zdujmov nastava vtedy, ked’ ma poslanec Eur6épskeho parlamentu osobny zdujem,
ktory by mohol neopravnene ovplyvinovat vykon jeho mandatu poslanca. Konflikt zaujmov
nenastava vtedy, ked” vyhody poslanca vyplyvaju iba zo skutocnosti, Ze je sucastou Sirokej
verejnosti alebo Sirokej skupiny 0sob.

2. Kazdy poslanec, ktory zisti, ze je vystaveny konfliktu zadujmov, musi okamzite podniknat’
kroky potrebné na napravu tejto situdcie v stlade so zdsadami a s ustanoveniami tohto kodexu
spravania. Ak poslanec nie je schopny vyriesit konflikt zd&ujmov, oznami to pisomne predsedovi.
V pripade nejasnosti moze poslanec poziadat’ o doverné stanovisko k spravaniu poslancov poradny
vybor, ktory je ustanoveny v ¢lanku 7.

3. Bez toho, aby bol dotknuty odsek 2, poslanci pred vystipenim alebo hlasovanim v pléne,
alebo v ramci organov Parlamentu, alebo ak boli navrhnuti na funkciu spravodajcu, verejne
oznamia akykol'vek skutocny alebo mozny konflikt zdujmov so zretelom na skiimanu otazku,
pokial’ tento konflikt nie je zjavny na zdklade informacii ozndmenych v stlade s ¢lankom 4. Tuto
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skuto¢nost’ ozndmia predsedovi pisomne alebo ustne v priebehu prislusnych parlamentnych
roZprav.

Clanok 4
Vyhlasenie poslancov

1. V zdujme transparentnosti poslanci Eurdpskeho parlamentu na vlastni zodpovednost
predlozia predsedovi vyhldsenie o finanénych zaujmoch pred skonfenim prvej schodze, ktora
nasleduje po volbach do Eurdpskeho parlamentu (alebo pocas volebného obdobia do 30 dni od
zacatia vykonu mandatu v Parlamente), a to vyplnenim tlaciva, ktoré schvaluje Predsednictvo v
stilade s ¢lankom 9. Poslanci informuju predsedu o kazdej zmene, ktora mad vplyv na ich
vyhlasenie, do 30 dni od vzniku tejto zmeny.

2. Vyhlasenie o finan¢nych zdujmoch obsahuje tieto presnym spésobom uvedené informécie:

a) pracovné cinnosti poslanca vykondvané pocas troch rokov pred nastupom do
funkcie v Parlamente, ako aj jeho ucast’ vo vyboroch alebo v spravnych radach
podnikov, mimovladnych organizacii, zdruzeni alebo akéhokol'vek iného subjektu s
pravnou subjektivitou v priebehu tohto obdobia,

b) akykol'vek plat, ktory poslanec dostdva za vykon mandatu v inom parlamente,

c) akukol'vek pravidelni zarobkovu c¢innost’, ktorG poslanec vykondva subezne s
vykonom svojho mandatu, ¢i uz ako zamestnanec alebo ako samostatne zarobkovo
¢inna osoba,

d) ucast’ vo vyboroch alebo v spravnych radach podnikov, mimovladnych organizécii,
zdruzeni alebo akéhokol'vek in¢ho subjektu s pravnou subjektivitou alebo vykon
akejkol'vek inej vonkajSej ¢innosti poslanca bez ohl'adu na to, ¢i je platend alebo

nie,

e) akukol'vek platena, prilezitostni vonkajSiu c¢innost (vratane pisomnej tvorby,
prednasok alebo znalectva), ak celkova vyska odmeny predstavuje viac ako 5 000
EUR za kalendarny rok,

f) podiel v spolocnosti alebo ucast’ na partnerstve, ak by mohlo dgjst’ k vplyvu na

verejnu politiku alebo ak v dosledku tohto podielu alebo casti poslanec ziskava
vyznamny vplyv na ¢innost’ daného subjektu,

g) akukol'vek financn1, personalnu alebo ini materidlnu podporu, ktora je nad ramec
podpory poskytovanej Parlamentom a ktort poslancovi poskytli v suvislosti s jeho
politickymi aktivitami tretie strany, pricom sa uvedie totoZnost’ tretich stran,

h) akykol'vek iny finan¢ny zaujem, ktory by mohol ovplyvnit’ vykon funkcii poslanca.

Pravidelné prijmy, ktoré poslanec dostava v suvislosti s jednotlivymi polozkami vyhldsenia podl'a
prvého pododseku, patria do jednej z tychto kategorii:

- od 500 do 1 000 EUR mesacne;

- od 1 001 do 5 000 EUR mesacne;
- od 5001 do 10 000 EUR mesacne;
— viac ako 10 000 EUR mesacne.

- 121 -



Akykol'vek iny prijem, ktory sa poslancovi vyplaca v suvislosti s jednotlivymi polozkami
vyhlasenia podla prvého pododseku, sa vypocitava na ro¢nom zéklade, vydeli sa dvanastimi a
zaradi sa do jednej z kategérii uvedenych v druhom pododseku.

3. Informacie poskytnuté predsedovi na zdklade tohto Clanku sa uverejnia na internetovej
stranke Parlamentu v 'ahko dostupnej forme.

4. Poslanec nemdZe byt’ zvoleny do funkcii v ramci Parlamentu ani Ziadneho z jeho organov,
vymenovany ako spravodajca, ani sa nemdze stat’ ¢lenom oficidlnej delegécie, ak nepredlozil
vyhlasenie o finanénych zdujmoch.

Clanok 5
Dary alebo podobné vyhody

1. Poslanci Eurépskeho parlamentu sa pocas vykonu mandatu zdrzia prijimania darov alebo
podobnych vyhod, okrem darov a vyhod, ktorych priblizna hodnota je nizsia ako 150 EUR a ktoré
boli poskytnuté na znak ucty voc¢i poslancovi alebo ktoré¢ boli poskytnuté na znak ucty voci
poslancovi oficidlne zastupujucemu Parlament.

2. Akykol'vek dar, ktory poslanec dostal v stlade s odsekom 1 pri oficidlnom zastupovani
Parlamentu, sa odovzda predsedovi a zaobchadza sa s nim v sulade s vykonavacimi opatreniami
stanovenymi Predsednictvom podla ¢lanku 9.

3. Ustanovenia odsekov 1 a 2 sa neuplatiiuju na thradu cestovnych nékladov a vydavkov na
ubytovanie a pobyt poslancov ani na priamo platbu takychto vydavkov tretimi stranami, ak sa
poslanec na zaklade pozvania a v ramci svojich povinnosti zac¢astnil na akychkol'vek podujatiach
organizovanych tretimi stranami.

Rozsah pdsobnosti tohto odseku, najmd pravidla na zabezpecenie transparentnosti, sa ur¢i vo
vykonavacich opatreniach stanovenych Predsednictvom podla ¢lanku 9.

Clanok 6
Cinnosti byvalych poslancov

Byvali poslanci Eurdpskeho parlamentu, ktori sa venuju profesiondlnym c¢innostiam v oblasti
lobingu alebo zastupovania priamo suvisiacim s prijimanim rozhodnuti v ramci Unie, nesmu pocas
zapojenia do tychto ¢innosti vyuzivat’ vyhody, na ktoré maji narok byvali poslanci podl'a pravidiel
ustanovenych Predsednictvom na tento ucel?.

Clanok 7
Poradny vybor pre spravanie poslancov
1. Zriad’uje sa poradny vybor pre spravanie poslancov (d’alej len ,,poradny vybor).

2. Poradny vybor ma pit’ ¢lenov, ktorych vymenuje predseda na zaciatku svojho funkéného
obdobia spomedzi ¢lenov predsednictiev a koordindtorov Vyboru pre ustavné veci a Vyboru pre
pravne veci, pricom zohl'adni skiisenosti poslancov a politicka vyvazenost’.

Kazdy ¢len poradného vyboru vykonava na Sest’ mesiacov rotujuce predsednictvo.

3. Predseda vymenuje na zaciatku svojho funkéného obdobia aj ndhradnych ¢lenov poradného

26 Rozhodnutie Predsednictva z 12. aprila 1999.
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vyboru, a to jedného za kazdu politicku skupinu, ktora nie je v poradnom vybore zastupena.

Ak sa ¢len politickej skupiny, ktord nie je zastpend v poradnom vybore, dopusti tdajného
porusenia tohto kédexu spravania, prisluSny ndhradny ¢len sa stane Siestym plnopravnym ¢clenom
poradného vyboru na ucely preskumania tohto idajného porusenia.

4. Na zéklade ziadosti poradny vybor poskytne poslancovi do 30 kalendarnych dni doverné
usmernenia zamerané na vyklad a uplatiovanie ustanoveni tohto kodexu spravania. Prislusny
poslanec sa mdze opierat’ o tieto usmernenia.

Poradny vybor posudzuje na ziadost’ predsedu aj udajné pripady porusenia tohto kddexu spravania
a poskytuje predsedovi poradenstvo tykajlice sa moznych opatreni, ktoré je potrebné prijat’.

5. Poradny vybor moéze po konzulticii s predsedom poziadat’ o poradenstvo externych
odbornikov.

6. Poradny vybor uverejituje vyro¢nu spravu o svojich ¢innostiach.
Clanok 8
Postup v pripade mozného porusenia kédexu spravania

1. Ak existuju dovody, na zdklade ktorych sa mozno domnievat’, Ze poslanec Europskeho
parlamentu pravdepodobne porusil tento kodex spravania, predseda to mdéze oznamit’ poradnému
vyboru.

2. Poradny vybor preskima okolnosti iidajného porusenia a pripadne vypocuje prislusného
poslanca. Na zaklade svojich zisteni vypracuje pre predsedu odporucanie tykajlice sa mozného
rozhodnutia.

3. Ak predseda na zéklade odporucania dospeje k zaveru, ze prislusny poslanec porusil kodex
spravania, po vypocuti tohto poslanca prijme odévodnené rozhodnutie, v ktorom stanovi sankciu a
s ktorym oboznami poslanca.

Ulozena sankcia méze zahfnat' jedno alebo niekolko opatreni uvedenych v ¢lanku 166 ods. 3
rokovacieho poriadku.

4. Prislusny poslanec ma moznost’ vyuzit' vnatorné odvolacie postupy ustanovené v ¢lanku
167 rokovacieho poriadku.

5. Po uplynuti lehoty stanovenej v ¢lanku 167 rokovacieho poriadku predseda oznami kazda
sankciu na plendrnej schodzi a na zvySok volebného obdobia sa sankcia zretelnym spdsobom
zverejni na internetovej stranke Parlamentu.

Clinok 9
Vykonavanie

Predsednictvo prijme vykonavacie opatrenia k tomuto kodexu spréavania vratane postupu kontroly
a v pripade potreby aktualizuje sumy stanovené v ¢lankoch 4 a 5.

MoéZe vypracovat navrhy na reviziu tohto kddexu spravania.
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PRILOHA 11

Priebeh hodiny otdzok s Komisiou

1. Poslanci, ktori polozia otazku jednému z ¢lenov Komisie, sa vybert na zdklade systému
losovania, a to nasledujucim spdsobom:

— hodinu pred zaciatkom hodiny otdzok sa pri vchode do rokovacej sdly umiestni
urna;

— poslanci, ktori chcu polozit’ otazku, napiSu svoje meno na formular a vlozia ho do
urny,

— poslanci, ktori chct polozit’ otdzku, m6zu odovzdat’ iba jeden formular;
— predseda otvori hodinu otdzok a uzavrie urnu;

— predseda vytiahne vzdy jeden formulédr a vyzve vybratého poslanca, aby polozil
otazku prisluSnému ¢lenovi Komisie.

2. Poslanec mé na poloZenie otdzky jednu minttu a ¢len Komisie ma dve minuty na odpoved'.
Dany poslanec mdze polozit’ doplitujicu otazku v trvani 30 sekiind, ktorda ma priamy vztah
k pdvodnej otdzke. Clen Komisie ma na dodato¢nt odpoved’ dve minuty.

3. Otazky a dopliiujuce otazky sa musia priamo tykat' zvolenej Specifickej horizontalnej témy.
Predseda méze rozhodnut’ o pripustnosti.
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PRILOHA 1II

Kritéria pre otazky na pisomné zodpovedanie podla ¢lankov 130 a 131
1. Otazky na pisomné zodpovedanie:

— jasne uréuju adresata, ktorému sa doruCuji prostrednictvom obvyklych
medziinstitucionalnych prostriedkov;

— patria vylu¢ne do medzi prdvomoci institiacii stanovenych v prislusnych zmluvach
a do pdsobnosti adresatov a su vo vSeobecnom zaujme;

— su strucné a obsahuju zrozumitelnu otazku;
— nepresahuju 200 slov;

— neobsahuju urazlivé vyjadrenia;

— sa netykaju vyluéne osobnych veci,

— neobsahuju viac ako tri podotazky.

2. Sekretariat na poziadanie poradi autorom, ako splnit’ v jednotlivych pripadoch kritéria
uvedené v odseku 1.

3. Ak bola pocas predchadzajucich Siestich mesiacov poloZena a zodpovedand rovnaka alebo
podobna otazka, alebo ak je jej cielom iba ziskanie takych informadcii o opatreniach nasledujucich
po prijati osobitného uznesenia Parlamentu, ktoré Komisia uz poskytla v pisomnom nadvézujucom
oznameni, sekretariat poskytne kopiu predchédzajicej otazky a odpovede autorovi. Nova otazka sa
adresatom nepostipi, pokial otom nerozhodne predseda na zaklade novych vyznamnych
skutocnosti a v reakcii na odovodnent Ziadost’ autora.

4. Ak autor v otdzke pozaduje faktické alebo Statistické informacie, ktoré uzmaju k dispozicii
vyhladavacie sluzby Parlamentu, tato otdzka sa nepostipi adresatovi, ale uvedenym sluzbam,
pokial’ predseda nerozhodne inak na zéklade Ziadosti autora.

5. Otazky tykajuce sa suvisiacich zélezitostimozZe sekretariat spojit’ do jednej otdzky a mozno
ich zodpovedat’ spolo¢ne.
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PRILOHA IV

Usmernenia a v§eobecné pravidla, ktoré je potrebné dodrziavat pri vybere zalezitosti
do programu rozpravy o pripadoch porusenia l'udskych prav, demokracie a zasad
pravneho Statu podla ¢lanku 135

Zakladné zasady

1. Prednost’ maju navrhy uzneseni, ktoré maja viest’ k hlasovaniu v Parlamente pred tym, ako
sa stane urCita udalost’, a ktoré su ur¢ené Rade, Komisii, ¢lenskému $tatu, tretej krajine alebo
medzinarodnym orgdnom a za predpokladu, Ze prebiehajica schodza je jedinou schodzou
Eurdpskeho parlamentu, na ktorej sa hlasovanie moze uskuto¢nit’ veas.

2. Névrhy uzneseni nepresiahnu 500 slov.

3. Zalezitosti, ktoré sa tykaji posobnosti Europskej tnie, ako je vymedzena v zmluvach, maju
prednost’, ak maju dolezity vyznam.

4. Pocet zvolenych zélezitosti musi umoznovat, aby rozprava bola primerana ich dodlezitosti,
a nemal by byt vac¢si ako tri, vratane podkapitol.

Praktické podrobnosti

5. Kritéria pouZité pri vybere zalezitosti, ktoré sa maji zaradit’ do rozpravy o pripadoch
porusenia l'udskych prav, demokracie a zdsad pravneho §tatu, sa oznamia Parlamentu a politickym
skupinam.

Vymedzenie a pridelenie recnickeho ¢asu

6. S cielom efektivnejSie vyuzit' cas, ktory je k dispozicii, sa predseda po porade s
predsedami politickych skupin dohodne s Radou a Komisiou na vymedzeni re¢nickeho ¢asu pre
ich pripadné vyhldsenia v rozprave o pripadoch poruSenia l'udskych prav, demokracie a zasad
pravneho Statu.

Lehota na predkladanie pozmenujacich navrhov
7. Lehota na predkladanie pozmeniujucich navrhov poskytuje poslancom a politickym

skupindm dostato¢ny ¢as na ich riadne postudenie od ich dorucenia v uradnych jazykoch do Casu
uréeného na rozpravu o nadvrhoch uzneseni.
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PRILOHA V

Postup posudzovania a prijimania rozhodnuti o udeleni absolutoria

Clanok 1
Dokumenty
1. Nasledujiice dokumenty sa vytlacia a rozdaju:
a) ucet prijmov a vydavkov, finan¢na analyza a suvaha, ktoré poskytla Komisia;
b) vyro¢na sprava a osobitné spravy Dvora auditorov spolu s odpoved’ami organov;
c) vyhlasenie o vierohodnosti u¢tov, zédkonnosti a spravnosti prisluSnych operacii,

ktoré poskytol Dvor auditorov v stlade s ¢lankom 287 Zmluvy o fungovani
Eurdpskej tnie;

d) odporucanie Rady.

2. Tieto dokumenty sa pridelia gestorskému vyboru. Kazdy vybor, ktorého sa to tyka, moze
vypracovat’ stanovisko.

3. Ak majt iné vybory v umysle vypracovat’ stanovisko, predseda urc¢i lehotu na ozndmenie
tohto stanoviska gestorskému vyboru.

Clanok 2
Posudenie spravy

1. Parlament v sulade s nariadenim o rozpoctovych pravidlach posudi spravu gestorského
vyboru tykajicu sa udelenia absolutoria do 30. aprila roka nasledujuceho po prijati vyro¢nej
spravy Dvora auditorov.

2. Ustanovenia tohto rokovacieho poriadku, tykajice sa pozmenujicich navrhov a hlasovania
sa pouZziju, ak tato priloha neustanovuje inak.

Clanok 3
Obsah spravy
1. Sprava o absolutériu vypracovana gestorskym vyborom obsahuje:

a) navrh rozhodnutia o udeleni absolutéria alebo o odklade rozhodnutia o udeleni
absolutoéria (hlasovanie na schodzi v aprili) alebo nadvrh rozhodnutia o udeleni alebo
zamietnuti absolutéria (hlasovanie na schddzi v oktobri);

b) navrh rozhodnutia o uzatvoreni Uétov vsetkych prijmov, vydavkov, aktiv a pasiv
Unie;

c) navrh uznesenia s poznamkami sprevadzajucimi navrh rozhodnutia uvedeného v
bode a), vratane hodnotenia rozpoctového hospodarenia Komisie v beznom
finan¢nom roku a pripomienok k ¢erpaniu vydavkov do budiicnosti;

d) vo forme prilohy zoznam dokumentov, ktoré boli poskytnuté Komisiou, a
vyziadanych dokumentov, ktoré neboli poskytnuté;

e) stanoviska dotknutych vyborov.
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2. Ak gestorsky vybor navrhne odklad rozhodnutia o udeleni absolutéria, v prislusSnom
navrhu uznesenia sa okrem iného uvedu:

a) dovody odkladu;

b) d’alSie opatrenia, ktoré ma prijat’ Komisia a lehoty na ich uskuto¢nenie;
c) dokumenty, ktoré Parlament potrebuje na prijatie podloZzeného rozhodnutia.
Clanok 4

Posudzovanie a hlasovanie v Parlamente

1. Kazda sprava gestorského vyboru, ktora sa tyka absolutéria, sa zaradi do programu prvej
schddze nasledujucej po jej predlozeni.

2. Pripustné su iba pozmenujuce navrhy k navrhu uznesenia predlozeného v sulade s ¢lankom
3 ods.1 pism. c).

3. O navrhoch rozhodnuti a ndvrhoch uzneseni sa hlasuje v poradi podl'a ¢lanku 3, ak ¢lanok
5 neustanovuje inak.

4. Parlament rozhoduje vécsinou odovzdanych hlasov v stlade s ¢lankom 231 Zmluvy o
fungovani Eurdpskej unie.

Clanok 5
Obmeny postupu

1. Hlasovanie na schodzi v aprili
V prvej faze obsahuje sprava o absolutériu navrh na udelenie alebo odklad absolutoria.

a) Ak navrh na udelenie absolutoria ziska véacSinu, absolutérium sa udeli. Udelenie zaroven
znamena uctovnu zavierku.

AV u 1 utori Z1 vacsinu, utoriu vazuje z zené
Ak navrh na udelenie absolutoria neziska vac¢Sinu, absolutorium sa povazuje za odlozené a
gestorsky vybor predlozi v Sestmesacnej lehote novu spravu, ktord obsahuje navrh na udelenie
alebo zamietnutie absolutoria.

b) Ak je navrh na odklad absolutéria prijaty, gestorsky vybor predlozi v Sestmesacnej lehote novu
spravu, ktord obsahuje navrh na udelenie alebo zamietnutie absolutdria. V takom pripade sa odlozi
aj uctovna zavierka a opdtovne sa predlozi spolu s novou spravou.

Ak navrh na odklad absolutoria neziska vécsSinu, absolutérium sa povazuje za udelené. V takom
pripade rozhodnutie ziroven znamend uctovnil zavierku. O ndvrhu uznesenia sa eSte moze
hlasovat.

2. Hlasovanie na schodzi v oktobri
V druhej faze obsahuje sprava o absolutoriu ndvrh na udelenie alebo zamietnutie absolutoria.

a) Ak navrh na udelenie absolutdria ziska vdcSinu, absolutorium sa udeli. Udelenie zaroven
znamena uctovnu zavierku.

Ak néavrh na udelenie absolutoria neziska véc¢Sinu, absolutdrium sa povazuje za zamietnuté.
Formalny navrh u¢tovnej zavierky za prislusny finan¢ny rok sa predklada na nasledujucej schodzi,
na ktorej bude Komisia vyzvand, aby urobila vyhlasenie.
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b) Ak ndvrh na zamietnutie absolutéria ziska vac¢Sinu, formalny navrh uctovnej uzavierky za
prislusny finan¢ny rok sa predklada na nasledujicej schodzi, na ktorej bude Komisia vyzvana, aby
urobila vyhlésenie.

Ak nédvrh na zamietnutie absolutéria neziska vacSinu, absolutdrium sa povazuje za udelené. V
takom pripade rozhodnutie zadroven znamend uctovnu zavierku. O navrhu uznesenia sa eSte moze
hlasovat’.

3. Ak navrh uznesenia alebo navrh uctovnej zavierky obsahuje ustanovenia, ktoré st v
rozpore s hlasovanim Parlamentu o udeleni absolutoria, Predseda moze po porade s predsedom
gestorského vyboru odloZit’ toto hlasovanie a ur¢it’ nova lehotu na predkladanie pozmenujicich
navrhov.

Clanok 6
Vykonavanie rozhodnuti o udeleni absolutdria

1. Predseda zasle vSetky rozhodnutia alebo uznesenia Parlamentu podla ¢lanku 3 Komisii a
vSetkym ostatnym organom a institiciam. Zaroven zabezpeci ich uverejnenie v uradnom vestniku,
v Casti venovanej aktom legislativnej povahy.

2. Gestorsky vybor poda aspon raz ro¢ne Parlamentu spravu o opatreniach, ktoré organy
alebo institacie prijali na zdklade pripomienok k rozhodnutiam o udeleni absolutéria a na zaklade
inych pripomienok obsiahnutych v uzneseniach Parlamentu o ¢erpani vydavkov.

3. Na zaklade spravy Vyboru pre kontrolu rozpoctu moéze predseda v mene Parlamentu podat’
na Sudnom dvore Eurépskej unie zalobu proti prislusSnému organu podla ¢lanku 265 Zmluvy o
fungovani Europskej tinie pre neplnenie povinnosti vyplyvajucich z pripomienok k rozhodnutiu o
udeleni absolutéria alebo inym uzneseniam o ¢erpani vydavkov.
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PRILOHA VI

Posobnost’ stalych vyborov?

I. Vybor pre zahrani¢né veci

Vybor s pdsobnost'ou pre presadzovanie, uplatnovanie a monitorovanie zahranicnej politiky Unie,

pokial’ ide o:
1.

spolo¢nu zahrani¢ni a bezpecnostnu politiku (SZBP) a spolo¢ni bezpecnostnu a
obrannu politiku (SBOP). V tejto oblasti vyboru poméha Podvybor pre bezpecnost’
a obranu;

vztahy s ostatnymi organmi a inStiticiami Unie, OSN a ostatnymi medzinarodnymi
organizaciami a medziparlamentnymi zhromazdeniami vo veciach spadajicich do
jeho posobnosti;

posilitovanie dohl'ad nad Eurdpskou sluzbou pre vonkajsiu ¢innost’;

posililovanie politickych vztahov s tretimi krajinami prostrednictvom komplexne;j
spoluprace a pomocnych programov alebo medzinarodnych zmlav, ako su
asocia¢né dohody a dohody o partnerstve;

zaCatie, monitorovanie a skoncenie rokovani tykajicich sa pristapenia eurdpskych
statov k Unii;

vSetky pravne predpisy, planovanie a kontrolu cinnosti vykondvanych v ramci
eurdpskeho nastroja pre demokraciu a 'udské prava, nastroja eurépskeho susedstva,
nastroja predvstupovej pomoci, nastroja na podporu stability a mieru a nastroja
partnerstva pre spolupracu s tretimi krajinami, ako aj politiky, o ktoré sa opieraju;

monitorovanie a vyhodnocovanie, okrem iného, v oblasti europskej susedskej
politiky (ESP), najma pokial’ ide o vyrocné spravy o pokroku ESP;

otazky tykajice sa demokracie, pravneho Statu, 'udskych prav vratane prav mensin
v tretich krajinach a zasad medzindrodného prava. V tejto oblasti vyboru pomaha
Podvybor pre l'udské prava, ktory by mal zabezpecit stlad medzi vSetkymi
vonkaj§imi politikami Unie ajej politikou v oblasti Tudskych prav. V sulade s
prisluSnymi pravidlami sa na schodze podvyboru prizyvaju ¢lenovia inych vyborov
a organov zodpovednych za tuto oblast’;

ucast’ Parlamentu na volebnych pozorovatel'skych misidch, v pripade potreby v
spolupréci s inymi vybormi a delegaciami.

Vybor vykonéava politicky dohl'ada koordinuje pracu spolo¢nych parlamentnych vyborov a
parlamentnych vyborov pre spolupracu, ako aj medziparlamentnych delegacii a delegacii
zriadenych ad hoc v jeho pdsobnosti.

I1. Vybor pre rozvoj

Vybor s pésobnost’'ou pre:

1.

presadzovanie, uplatiiovanie a monitorovanie politiky rozvoja a spoluprace Unie,
najma:

27 Prijaté rozhodnutim Parlamentu z 15. janudra 2014.
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a) politicky dialog s rozvojovymi krajinami, bilateralne a v prislusnych
medzinarodnych organizaciach a na medziparlamentnych férach,

b) pomoc rozvojovym krajinam a dohody o spolupraci s nimi, najmi dohlad
nad efektivnym financovanim pomoci a posudzovanie vysledkov, ato aj
v suvislosti s odstrannovanim chudoby,

c) monitorovanie vztahov medzi politikami cClenskych Statov a politikami
uplatiiovanymi na urovni Unie,

d) presadzovanie demokratickych hodnét, riadnej spravy veci verejnych
a dodrziavania l'udskych prav v rozvojovych krajinach,

e) uplatnovanie, monitorovanie a napredovanie v oblasti politickej sudrznosti,
pokial’ ide o rozvojovu politiku;

2. vSetky pravne predpisy, planovanie a kontrolu ¢innosti vykondvanych v ramci
nastroja financovania rozvojovej spoluprace, Eurdpskeho rozvojového fondu (ERF)
— v uzkej spolupraci s narodnymi parlamentmi — a nastroja humanitarnej pomoci,
ako aj vSetky otdzky tykajice sa humanitdrnej pomoci v rozvojovych krajinach
a politiku, o ktoru sa opieraju;

3. otazky stvisiace s dohodou o partnerstve medzi krajinami AKT a EU a vztahy s
prislusnymi organmi;

4. otazky suvisiace so zamorskymi krajinami a uzemiami (ZKU);

5. ucast’” Parlamentu na volebnych pozorovatel'skych misiach, v pripade potreby v
spolupréci s inymi vybormi a delegaciami.

Vybor koordinuje pracu medziparlamentnych delegacii a delegacii zriadenych ad hoc v jeho
pOsobnosti.

III.  Vybor pre medzinarodny obchod

Vybor s pdsobnostou pre otdzky suvisiace so zavedenim, uplatnovanim a monitorovanim
spolo¢nej obchodnej politiky Unie a jej vonkajSimi hospodarskymi vzt'ahmi, najma:

1. finan¢né, hospodarske a obchodné vztahy s tretimi krajinami a regionalnymi
organizaciami;
2. spolocné vonkajSie colné sadzby a ul'ahcenie obchodu, ako aj vonkajSie aspekty

colnych ustanoveni a colnej spravy;

3. zaCatie, monitorovanie, uzavretie dvojstrannych, mnohostrannych a viacstrannych
obchodnych dohdd, ktorymi sa riadia hospodarske, obchodné a investicné vzt'ahy
s tretimi stranami a regiondlnymi organizaciami a ich vyhodnocovanie;

4. opatrenia technickej harmonizicie alebo Standardizacie v oblastiach pokrytych
nastrojmi medzinarodného prava;

5. vztahy s prisluSnymi medzindrodnymi organizdciami, medzindrodnymi forami pre
otazky stvisiace s obchodom a organizaciami na podporu regionalnej hospodarske;j
a obchodnej integracie mimo Unie;

6. vztahy so Svetovou obchodnou organizaciou (WTO) vratane jej parlamentného
rozmeru.
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Vybor udrziava spojenie s prisluSnymi medziparlamentnymi delegaciami a delegaciami
zriadenymi ad hoc pre hospodarske a obchodné aspekty vztahov s tretimi krajinami.

IV.  Vybor pre rozpocet

Vybor s pdsobnostou pre:

1.

viacroCny finan¢ny rdmec prijmov a vydavkov unie a systém vlastnych zdrojov
Unie;

rozpoétové pravomoci Parlamentu, predovietkym rozpoéet Unie, ako aj
vyjednavanie a vykonavanie medziinstitucionalnych zmlav v tejto oblasti;
odhady rozpoctu Parlamentu podl'a postupov stanovenych v rokovacom poriadku;

rozpocet decentralizovanych organov;

finan¢né aktivity Europskej investicnej banky, ktoré nie su sucast'ou eurdpskeho
hospodérskeho riadenia;

zahrnutie Europskeho rozvojového fondu do rozpoctu bez toho, aby boli dotknuté
pravomoci vyboru zodpovedného za dohodu o partnerstve medzi krajinami AKT a
EU;

finanéné désledky a sulad s viacroénym finanénym ramcom vsetkych aktov Unie
bez toho, aby boli dotknuté pravomoci prislusnych vyborov;

sledovanie a hodnotenie plnenia rozpo¢tu bezného roka bez ohl'adu na ¢lanok 95
ods. 1, presuny finan¢nych prostriedkov, postupy tykajice sa organizacnych
Struktir, administrativne financné prostriedky a stanoviska tykajlice sa stavebnych
projektov so zna¢nymi finanénymi dosledkami;

nariadenie o rozpoctovych pravidlach s vynimkou otazok tykajacich sa plnenia,
riadenia a kontroly rozpoctu.

V. Vybor pre kontrolu rozpoctu

Vybor s pésobnost’'ou pre:

1.

kontrolu plnenia rozpoétu Unie a Eurdpskeho rozvojového fondu a rozhodnutia o
absolutoriu prijaté Parlamentom vratane interného postupu o udeleni absolutoria a
d’alSie opatrenia, ktoré takéto rozhodnutia sprevadzaji alebo vykonéavaju;

uzavierku, predkladanie a kontrolu uctov a suvah Unie, jej orgédnov a institdcii,
ktoré su nimi financované, vratane vymedzenia finan¢nych prostriedkov, ktoré sa
maju presunut’, a vyrovnania zostatkov;

kontrolu finan¢nych aktivit Eurdpskej investi¢nej bankys;

monitorovanie efektivnosti nakladov rdznych foriem financovania Unie pri
uplatiiovani politik Unie za ucasti osobitnych vyborov na zaklade Ziadosti Vyboru
pre kontrolu rozpoctu a v spolupraci s osobitnymi vybormi preskimanie osobitnych
sprav Dvora auditorov, a to na zaklade ziadosti Vyboru pre kontrolu rozpoctu;

vztahy s Europskym uradom pre boj proti podvodom (OLAF),posudzovanie
pripadov podvodov a nezrovnalosti pri plneni rozpoctu Unie, opatrenia zamerané na
predchadzanie takymto pripadom a ich stihanie, prisnu ochranu finan¢nych
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zaujmov Unie a relevantné ¢innosti Eurdpskeho prokuratora v tejto oblasti;
vzt'ahy s Dvorom auditorov, vymenovanie jeho ¢lenov a posudzovanie jeho sprav;

nariadenie o rozpoctovych pravidlach, pokial’ ide o plnenie, riadenie a kontrolu
rozpoctu.

VI.  Vybor pre hospodarske a menové veci

Vybor s posobnost'ou pre:

1.

hospodarsku a menovu politiku Unie, fungovanie hospodarskej a menovej tnie a
europskeho menového a financného systému (vratane vzt'ahov s prisluSnymi
organmi ¢i organizaciami);

vol'ny pohyb kapitidlu a platieb (cezhrani¢né platby, jednotny platobny priestor,
platobna bilancia, pohyb kapitadlu a politika poskytovania a ziskavania Uverov,
kontrola pohybu kapitalu pochddzajiiceho z tretich krajin, opatrenia na podporu
vyvozu kapitalu Unie);

medzindrodny menovy a finanény systém (vratane vztahov s finan¢nymi a
menovymi institiciami a organizaciami);

pravidla hospodarskej sut'aze a Statnej pomoci;
danové predpisy;

regulaciu a kontrolu finanénych sluzieb, institacii a trhov vratane uctovného
vykaznictva, auditu, G¢tovnych pravidiel, spravy a riadenia podnikov a d’alSich
otazok prava obchodnych spolo¢nosti, ktoré sa osobitne tykaju finanénych sluzieb;

prislusné finanéné aktivity Eurdpskej investi¢nej banky ako stcast eurdpskeho
hospodarskeho riadenia v eurozone.

VII. Vybor pre zamestnanost’ a socidlne veci

Vybor s posobnost'ou pre:

1.

o =2

politiku zamestnanosti a vSetky aspekty socidlnej politiky vratane pracovnych
podmienok, socidlneho poistenia, socidlneho zaclenenia a socidlnej ochrany;

prava pracujucich;

bezpecnost’ a ochranu zdravia pri praci;

Europsky socidlny fond;

politiku odborného vzdelavania vratane odbornych kvalifikacii;
vol'ny pohyb pracovnikov a déchodcov;

socialny dialog;

vSetky formy diskriminidcie na pracovisku a na pracovnom trhu okrem
diskriminacie na zaklade pohlavia;

vzt'ahy s:

— Eurdpskym centrom pre rozvoj odborného vzdelavania (Cedefop),
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Eurdpskou nadéciou pre zlepSenie zivotnych a pracovnych podmienok,
Eurdopskou nadéaciou pre odborné vzdelavanie,

Europskou agentlirou pre bezpecnost’ a ochranu zdravia pri praci;

ako aj na vztahy s inymi prisluSnymi orgdnmi Unie a medzinarodnymi
organizaciami.

VIII. Vybor pre Zivotné prostredie, verejné zdravie a bezpecnost’ potravin

Vybor s posobnostou pre:

IX.

1. environmentalnu politiku a opatrenia na ochranu zivotného prostredia, tykajiace sa
najma:

a) zmeny klimy,

b) znecistenia vzduchu, pddy a vod, odpadového hospodarstva a spracovania
odpadu, nebezpecnych latok a pripravkov, urovne hluku a, ochrany
biodiverzity,

c) trvalo udrzatel'ného rozvoja,

d) medzinarodnych a regionalnych opatreni a zmluv zameranych na ochranu
zivotného prostredia,

e) obnovy naruseného zivotného prostredia,

f) civilnej ochrany,

g) Eurdpskej agentury pre zivotné prostredie,

h) Eurdépskej chemickej agentury;

2. verejné zdravie, najma:

a) programy a osobitné kroky v oblasti zdravia obyvatel'stva,

b) farmaceutické a kozmetické vyrobky,

c) zdravotné aspekty bioterorizmu,

d) Eurdopsku agenttru pre lieky a Eurdpske centrum pre prevenciu a kontrolu
chorob;

3. otazky bezpec€nosti potravin, vratane najma:

a) oznacovanie a bezpecnost’ potravin,

b) veterinarnu legislativu tykajucu sa ochrany proti rizikdm na 'udskom zdravi;
hygienické kontroly potravin a zariadeni potravinarskej vyroby,

c) Europsky urad pre bezpecnost’ potravin a Europsky urad pre potraviny a

veterinarnu medicinu.

Vybor pre priemysel, vyskum a energetiku
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Vybor s posobnostou pre:

X.

1.

priemyselna politiku Unie a stvisiace opatrenia a aplikaciu novych technologii
vratane opatreni tykajicich sa malych a strednych podnikov;

politiku vyskumu a inovacie v Unii vratane vedy a technologie, ako aj Sirenia a
vyuzivania vysledkov vyskumu;

Eurdpsku politiku v oblasti kozmického priestoru;

¢innost” Spolo¢ného vyskumného centra, Eurdpskej rady pre vyskum, Eurdpskeho
inovatného a technologického ins$tititu a InStititu pre referencné materialy
a merania, ako aj JET, ITER a d’alSie projekty v tejto oblasti;

opatrenia Unie tykajuce sa energetickej politiky vieobecne a v kontexte vytvorenia
a fungovania vnutorného trhu s energiou vratane opatreni tykajucich sa:

a) bezpecnosti dodavok energie v Unii,

b) presadzovania energetickej efektivnosti, uspory energie a vyvoja novych a
obnovitel'nych zdrojov energie,

C) presadzovania prepdjania energetickych sieti a energetickej efektivnosti
vratane vytvorenia a rozvoja transeurdpskych sieti v sektore energetickej
infrastruktury;

zmluvu o Euratome a Agentiru dodédvok pre Euratom; jadrovu bezpecnost,
odstavovanie reaktorov a likvidaciu jadrového odpadu;

informacna spolo¢nost, informa¢né technoldgie a komunikacné siete a sluzby
vratane technologickych abezpe¢nostnych aspektov a vytvorenia a rozvoja
transeurdpskych sieti v sektore telekomunikacnej infrastruktiry, ako aj ¢innosti
Eurdpskej agentiry pre bezpecnost’ sieti a informacii (ENISA).

Vybor pre vnutorny trh a ochranu spotrebitela

Vybor s pésobnost’'ou pre:

XI.

1.

koordindciu vnutroStatnej legislativy v oblasti vnatorného trhu a colnej Unie na
urovni Unie, najma:

a) vol'ny pohyb tovaru vratane harmonizacie technickych noriem
b) pravo usadit’ sa,
c) slobodu poskytovania sluzieb s vynimkou financného a postového sektora;

fungovanie jednotného trhu vratane opatreni zameranych na identifikaciu a
odstranenie moznych prekazok zavedenia jednotného trhu vratane jednotného
digitalneho trhu;

presadzovanie a ochranu ekonomickych zaujmov spotrebitel'ov s vynimkou otdzok
verejné¢ho zdravia a bezpecnosti potravin;

politiku a pravne predpisy suvisiace s posilnenim pravidiel jednotného trhu a prav
spotrebitel’a.

Vybor pre dopravu a cestovny ruch
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Vybor s posobnostou pre:

1.

2.
3.

otazky tykajice sa rozvoja spolo¢nej politiky pre Zzelezni¢nl, cestnl, riecnu,
namornu a leteck dopravu, najma:

a) spolo¢né pravidla platné pre dopravu v ramci Europskej unie,

b) vytvorenie a rozvoj transeurdpskych sieti v oblasti dopravne;j infraStruktury,

c) zabezpecenie dopravnych sluzieb a vztahov s tretimi krajinami v oblasti
dopravy,

d) bezpecnost’ dopravy,
e) vztahy s medzinarodnymi dopravnymi orgdnmi a organizaciami;

f) Eurdpsku namornu bezpecnostnu agentiru, Eurdpsku Zelezni¢nu agentaru,
Europsku agenturu pre bezpecnost’ letectva a spolocny podnik SESAR;

postove sluzby;

cestovny ruch.

XII. Vybor pre regionalny rozvoj

Vybor s posobnost'ou pre:

1.

fungovanie a rozvoj politiky Unie pre regionalny rozvoj a politiku sudrznosti, ako
sa stanovilo v zmluvach;

Eurépsky fond regiondlneho rozvoja, Kohézny fond a iné nastroje regiondlnej
politiky Unie;

hodnotenie vplyvu ostatnych politik Unie na hospodarsku a socialnu stidrznost’;
koordinaciu §trukturalnych nastrojov Unie;

mestsku dimenziu politiky sudrznosti;

odl'ahlé regiony a ostrovy, ako aj cezhrani¢nti a medziregionalnu spolupracu;

vztahy s Vyborom regidénov, organizdciami medziregionalnej spoluprace a
miestnymi a regiondlnymi organmi.

XIII. Vybor pre poI’'nohospodarstvo a rozvoj vidieka

Vybor s pésobnostou pre:

1.
2.

fungovanie a rozvoj spolo¢nej pol'nohospodarskej politiky;
rozvoj vidieka vratane aktivit prisluSnych finan¢nych néstrojov;
legislativu tykajtcu sa:

a) veterindrnych a fytosanitdrnych zélezitosti, krmiv pre zvieratd, za
predpokladu, Ze tieto opatrenia nie su uréené na ochranu proti rizikam pre
I'udské zdravie,

b) zivocisnej vyroby a dobrych zivotnych podmienok zvierat;
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7.

zvySovanie kvality poI'nohospodarskych vyrobkov;
zasobovanie pol'nohospodarskymi surovinami;
Urad Spolocenstva pre rastlinné odrody;

lesné hospodarstvo a agrolesnictvo.

XIV. Vybor pre rybarstvo

Vybor s pdsobnostou pre:

1.
2.

¢innost’ a rozvoj spolo¢nej rybarskej politiky a jej riadenie

ochranu rybolovnych zdrojov, riadenie rybolovu a flotil vyuZzivajtcich tieto zdroje
a vyskum mora a aplikovany vyskum v oblasti rybolovu;

spolo¢nu organizaciu trhu s produktmi rybarstva a akvakultiry a ich spracovanie
a komercializaciu;

Strukturdlnu politiku v oblasti rybolovu a akvakultary vratane finan¢nych néstrojov
a fondov pre poradenstvo v oblasti rybarstva na podporu tychto sektorov;

integrovanu namornu politiku, pokial’ ide o rybolovné ¢innosti,

dohody o partnerstve v oblasti udrzatelného rybolovu, regiondlne rybarske
organizacie a dodrziavanie medzinarodnych zaviazkov v oblasti rybolovu.

XV. Vybor pre kultiru a vzdelavanie

Vybor s pésobnost’'ou pre:

XVI.

1.

kulttrne aspekty Eurdpskej tinie, najma:

a) zlepSovanie znalosti a Sirenie kultary,

b) ochranu a presadzovanie kulturnej a jazykovej rozmanitosti,

c) ochranu a zachovanie kultirneho dedicstva, kultirne vymeny a umelecku
tvorbu;

politiku Unie v oblasti vzdeldvania vratane Eurdpskeho priestoru pre vyssie
vzdelavanie, podporu systému eurdpskych §kol a celozivotného vzdelavania;

audiovizualnu politiku a kultarne a vzdelavacie aspekty informacénej spoloc¢nosti;
politiku mladeze;

rozvoj Sportu a politiku voI'ného Casu;

informac¢nu a medialnu politiku;

spolupracu s tretimi krajinami v oblasti kultiry a vzdeldvania a vztahy s
prisluSnymi medzindrodnymi organizaciami a inStitliciami.

Vybor pre pravne veci

Vybor s posobnost’'ou pre:
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10.
11.
12.

vyklad, uplatiiovanie a monitorovanie prava Unie, sulad aktov Unie s primarnym
pravom, predovsetkym vol'bu pravneho zakladu a dodrziavanie zasad subsidiarity a
proporcionality;

vyklad a uplatiiovanie medzinarodného préva, ak sa tyka Europskej Uinie;
lepS$iu tvorbu prava azjednodusovanie prava Unie;

ochranu prav a vysad Parlamentu vratane ucasti Parlamentu na konaniach pred
Stdnym dvorom Eurdpskej tnie;

akty Unie, ktoré maju vplyv na pravny poriadok ¢&lenskych $tatov, najmi v
oblastiach:

a) obcianskeho a obchodného prava,
b) prava obchodnych spolocnosti,

c) prava duSevného vlastnictva,

d) procesného prava;

opatrenia v oblasti justi¢nej a spravnej spoluprace v ob¢ianskych veciach;

environmentalnu zodpovednost a postihy za trestni cinnost' proti zivotnému
prostrediu;

etické otazky tykajice sa novych technoldgii, pouzitim postupu pridruzenych
vyborov s prislusnymi vybormi;

pravidla upravujice postavenie poslancov a sluzobny poriadok Europskej tnie;
vysady a imunity, ako aj overovanie osvedceni o zvoleni poslancov;
organizaciu a $tatut Sudneho dvora Eurdpskej tnie;

Urad pre harmonizéaciu vo vntitornom trhu.

XVII. Vybor pre obcianske slobody, spravodlivost’ a vnutorné veci

Vybor s pdsobnostou pre:

1.

ochranu obcianskych prav, l'udskych prav a zdkladnych prav vritane ochrany
mensin, ako ju stanovuju zmluvy a Charta zakladnych prav Eur6pskej unie, a to na
uzemi celej Unie;

opatrenia potrebné na boj proti vSetkym formam diskriminacie s vynimkou foriem
diskriminécie zalozenej na pohlavi alebo tych, ku ktorym dochédza na pracovisku a
na trhu prace;

legislativu v oblastiach transparentnosti a ochrany fyzickych oséb v suvislosti so
spracovanim osobnych udajov;

vytvorenie a rozvoj priestoru slobody, bezpecnosti a spravodlivosti pri su¢asnom
dodrziavani zasad subsidiarity a proporcionality, najma:

a) opatrenia tykajice sa vstupu a pohybu 0s6b, azylu a migracie,

b) opatrenia tykajuce sa jednotnej spravy vonkajsich hranic,
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c) opatrenia tykajuce sa spoluprace policajnych organov a sudov v trestnych
veciach vratane terorizmu a vecné a procedurdlne opatrenia tykajice sa
rozvoja jednotnejSieho pristupu Unie k trestnému pravu;

Eurdpske monitorovacie centrum pre drogy a drogovi zdvislost a Agentiru
Europskej tnie pre zakladné prava, Europol, Eurojust, Cepol, Eurépsku prokuratiru
a d’alSie organy a agentury ¢inné v tejto oblasti;

stanovenie jasného rizika vdzneho poruSenia zasad spolo¢nych pre vsSetky Elenské
Staty niektorym c¢lenskym Statom.

XVIIIL. Vybor pre tstavné veci

Vybor s posobnost’'ou pre:

1.

8.

institucionalne aspekty procesu eurdpskej integracie, najmi priprava, zaciatok a
konania riadnych a zjednoduSenych postupov revizie zmluvy;

uplatiiovanie Zmlav a hodnotenie ich uplatiiovania v praxi;
institucionalne dosledky rokovani o rozsireni Unie alebo vystiipenia z nej;

medziinStituciondlne vztahy a vzhladom na ich schvalovanie plénom aj
preskimanie medziinstitucionalnych dohdéd v sualade s c¢lankom 140 ods. 2
rokovacieho poriadku;

jednotny volebny postup;

politické strany a politické nadacie na eurdpskej urovni, bez toho, aby boli dotknuté
pravomoci Predsednictva;

konstatovanie existencie zdvazného a pretrvavajuceho porusenia zasad spolo¢nych
pre vsetky Clenské Staty niektorym clenskym Statom,;

vyklad a uplatiiovanie rokovacieho poriadku a navrhy na jeho zmeny.

XIX. Vybor pre prava Zien a rodovu rovnost’

Vybor s pésobnostou pre:

1.

7.

vymedzenie, presadzovanie a ochranu prav zien v Unii a s tym suvisiace opatrenia
Unie;

presadzovanie prav zien v tretich krajinach;

politiku rovnakych prilezitosti vratane presadzovania rovnosti medzi muzmi a
Zenami, pokial’ ide o prileZitosti na trhu prace a zaobchadzanie v praci;

odstrafiovanie vSetkych foriem nasilia a diskriminacie zaloZenych na pohlavi;

uplatiovanie a d’alSie zavadzanie zasady rodovej rovnosti vo vSetkych politickych
oblastiach;

doplilovanie a uplatiiovanie medzinarodnych zmliv a dohovorov tykajacich sa prav
zien;

podporovanie informovanosti o pravach zien.

XX. Vybor pre peticie
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Vybor s posobnostou pre:

1. peticie;
2. usporiadanie verejnych vypocuti o iniciativach ob¢anov podl'a ¢lanku 211
3. vzt'ahy s europskym ombudsma.
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PRILOHA VII
Doverné a citlivé dokumenty a informacie

A.  Posudzovanie dovernych dokumentov postupenych Parlamentu

Postup pri posudzovani dévernych dokumentov postipenych Europskemu parlamentu 28

1. Doverné dokumenty st dokumenty a informacie, ku ktorym moze byt zamietnuty pristup
verejnosti v sulade s ¢lankom 4 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €.1049/2001, a to
vratane citlivych dokumentov podla definicie v ¢lanku 9 uvedeného nariadenia.

V pripadne pochybnosti niektorého organu ohladne dovernej povahy dokumentov postiipenych
Parlamentu sa vec postupi medzinstitucionalnemu vyboru vytvorenému podla ¢lanku 15 ods. 2
nariadenia (ES) ¢. 1049/2001.

Ak st Parlamentu postupené doverné dokumenty pod ochranou dovernosti, predseda prislusného
parlamentného vyboru automaticky pouZzije postup o dovernych dokumentoch stanoveny v odseku
3.

2. Kazdy vybor Eurdpskeho parlamentu ma pravo pouzit’ postupy o dévernych dokumentoch
vo vzt'ahu k informacii alebo dokumentu, ktory pisomne alebo stne oznaci jeden z jeho ¢lenov.
Na rozhodnutie o pouziti postupov o dovernych dokumentoch je potrebny sthlas dvojtretinove;j
vacsiny pritomnych ¢lenov.

3. Ak predseda vyboru vyhlasil, ze konanie je doverné, mézu sa ho zucastnit’ iba ¢lenovia
vyboru, uradnici a znalci, ktorych predseda vopred urcil, a ktorych pritomnost’ je nevyhnutna.

Dokumenty sa ocisluja, na zaciatku schodze sa rozdaju a na jej konci sa opét’ zozbieraju. Z tychto
dokumentov nie je dovolené robit’ si pozndmky ani fotokdpie.

Zapisnica zo schddze neobsahuje zmienku o diskusii k bodu programu, pri ktorom a sa pouzil
postup o dévernych dokumentoch. Zaznamenat’ sa méze len rozhodnutie, ak bolo prijaté.

4. Traja ¢lenovia vyboru, ktory pouzil postup o dovernych dokumentoch, mézu poziadat’ o
presetrenie porusenia dovernosti a o jeho zaradenie do programu. Vybor mdze so stihlasom
vacsiny svojich ¢lenov rozhodnut o tom, ze bude ziadost o preSetrenie porusenia ddvernosti
zaradena do programu prvej schodze nasledujucej po predlozeni ziadosti predsedovi vyboru.

5. Sankcie: V pripadoch poruseni predseda vyboru postupuje v sulade s ¢lankami 11 ods. 2,
165,166 a 167.

28 Prijaté rozhodnutim Parlamentu z 15. februara 1989 a zmenené rozhodnutim z 13. novembra

2001.
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B.  Medziinstitucionalna dohoda o pristupe Parlamentu k citlivym informéciam v
oblasti bezpe¢nostnej a obrannej politiky

Medziinstitucionalna dohoda z 20. novembra 2002 uzavreta medzi Eurépskym parlamentom a
Radou o pristupe Europskeho parlamentu k citlivym informaciam Rady v oblasti bezpe¢nostnej a
obrannej politiky 2

EUROPSKY PARLAMENT A RADA,
ked’ze

(1) Clanok 21 Zmluvy o Eurépskej unii ustanovuje, e predsednictvo Rady konzultuje
Europsky parlament hlavné aspekty a zédkladné moZnosti spolo¢nej zahrani¢nej a bezpecnostnej
politiky a zabezpeci, aby sa v plnej miere zohl'adnilo stanovisko Eurdpskeho parlamentu. Tento
¢lanok tiez ustanovuje povinnost’ predsednictva Rady a Komisie pravidelne informovat’ Eurdpsky
parlament o vyvoji zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky Unie. Je vhodné zaviest mechanizmus,
ktory zabezpeci pouzitie tychto zasad v uvedenej oblasti.

(2) S prihliadnutim na osobitnd povahu a zvladst citlivy obsah niektorych vysoko
klasifikovanych informacii v oblasti bezpe¢nostnej a obrannej politiky je na mieste zaviest
Specialne opatrenia na zaobchadzanie s dokumentmi, ktoré obsahuju takéto informacie.

3) V stilade s clankom 9 ods. 7 nariadenia (ES) ¢. 1049/2001 Eur6pskeho parlamentu a Rady
z 30. maja 2001 o pristupe verejnosti k dokumentom Eurdpskeho parlamentu, Rady a Komisie *,
ma Rada informovat’ Europsky parlament o citlivych dokumentoch tak, ako je uvedené v ¢lanku 9
ods. 1 nariadenia v sulade s dojednaniami dohodnutymi medzi organmi.

4) Vo vicsine ¢lenskych Statov existuju osobitné mechanizmy na prenos a zaobchadzanie s
klasifikovanymi  informaciami medzi narodnymi  vlddami a  parlamentmi. Tato
medziinstituciondlna dohoda by mala zabezpecit' Europskemu parlamentu zaobchadzanie podla
vzoru najlepsej praxe v ¢lenskych Statoch.

UZAVRELI TUTO MEDZIINSTITUCIONALNU DOHODU:
1. Paosobnost’

1.1.  Této medziinstituciondlna dohoda sa tyka pristupu Eurdpskeho parlamentu k citlivym
informécidm, t.j. informacidm klasifikovanym ako L, TRES SECRET/TOP SECRET*, ,SECRET“
alebo ,,CONFIDENTIAL® bez ohl'adu na ich pdvod, nosi¢ alebo Stadium dokoncenia, ktoré ma
Rada k dispozicii v oblasti bezpecnostnej a obrannej politiky a zaobchadzania s takto
klasifikovanymi dokumentmi.

1.2.  Informécie pochadzajuce z tretieho Statu alebo z medzindrodnej organizécie sa postupuji
so suhlasom tohto $tatu alebo organizacie.

Ak st informécie pochédzajice z Clenského Statu postipené Rade bez vyslovného obmedzenia
tykajiceho sa ich Sirenia medzi d’alSimi orgdnmi okrem obmedzenia vyplyvajiceho z ich
klasifikacie, pouziji sa ustanovenia 2 a 3 tejto medziistitucionalnej dohody. V opa¢nom pripade sa
takéto informacie postupuju so suhlasom prislusného ¢lenského Statu.

Ak Rada odmietne postipit’ informacie pochadzajuce z tretieho $tatu, medzindrodnej organizacie
alebo ¢lenského Statu, musi toto odmietnutie oddévodnit’.

»U. v. ES C 298, 30.11.2002, s. 1.

U.v.ESL 145, 31.5.2001, s. 43.
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1.3.  Ustanovenia tejto medziinsStitucionalnej dohody sa pouziji v sulade s platnym pravom a
bez toho, aby tym bolo dotknut¢é Rozhodnutie 95/167/ES, Euratom, ESUO Europskeho
parlamentu, Rady a Komisie z 19. aprila 1995 o podrobnych ustanoveniach tykajtcich sa vykonu
prava na vySetrovanie Eurdpskeho parlamentu *' a bez toho, aby tym boli dotknuté existujuce
dojednania, najméd medziinstitucionalna dohoda zo 6. maja 1999 uzavreta medzi Eurdépskym
parlamentom, Radou a Komisiou o rozpoctovej discipline a zlepSeni rozpoctového postupu.

2. Vseobecné ustanovenia

2.1.  Oba organy konaju v sulade s vzajomnou povinnostou lojalnej spoluprace a v duchu
vzajomnej dovery, ako aj v sulade s prislusnymi ustanoveniami zmluvy. Prenos a zaobchadzanie s
informaciami, na ktoré sa vztahuje tato medziinstitucionalna dohoda sa uskuto¢nuje s nalezitym
ohl'adom na zaujmy, ktoré ma klasifikécia ochrafiovat’, a to najmi na verejny zaujem vo vzt'ahu k
bezpecnosti a obrane Eurdpskej tnie alebo jedného ¢i viacerych Clenskych statov alebo vo vzt'ahu
k vojenskému a nevojenskému krizovému manazmentu.

2.2.  Na Ziadost’ niektorej z 0s6b uvedenych v bode 3.1 ich predsednictvo Rady alebo generdlny
tajomnik/vysoky predstavitel’ urychlene informuje o obsahu kazdej citlivej informacie, ktora je
potrebna pre vykon pravomoci zverenych Europskemu parlamentu na zéklade Zmluvy o Eurdopske;j
unii v oblasti patriacej do pdsobnosti tejto medziinstitucionalnej dohody, s ohl'adom na verejny
zaujem vo vztahu k bezpecnosti a obrane Europskej unie alebo jedného ¢i viacerych clenskych
Statov alebo vo vztahu k vojenskému a nevojenskému krizovému manaZmentu a v stlade s
opatreniami uvedenymi v odseku 3.

3. Opatrenia tykajuce sa pristupu k citlivym informaciam a zaobchadzania s nimi

3.1.  V kontexte tejto medziinstituciondlnej dohody moéze predseda Eurdpskeho parlamentu
alebo predseda vyboru Europskeho parlamentu pre zahrani¢né veci, l'udské prava, spolocnt
bezpecnost a obranni politiku poziadat predsednictvo Rady alebo generdlneho
tajomnika/vysokého predstavitela, aby poskytli tomuto vyboru informacie o vyvoji v oblasti
eurdpskej bezpecnostnej a obrannej politiky, vratane citlivych informécii, na ktoré sa vztahuje bod
3.3.

3.2. 'V pripade krizy alebo na ziadost’ predsedu Eurdpskeho parlamentu alebo predsedu vyboru
pre zahrani¢né veci, l'udské prava, spolo¢ni bezpecnost’ a obrannu politiku sa takéto informacie
poskytnu v ¢o najkratSom cCase.

3.3.  Predsednictvo Rady alebo generalny tajomnik/vysoky predstavitel’ predsedu parlamentu a
osobitny vybor, ktorému predseda predseda vyboru pre zahrani¢né veci, I'udské prava, spolo¢na
bezpe¢nost’ a obrannu politiku, a ktory sa skladd zo Styroch ¢lenov menovanych konferenciou
predsedov, o obsahu citlivych informacii, ak je to potrebné pre vykon pravomoci zverenych
Europskemu parlamentu Zmluvou o Eurdpskej unii v oblasti patriacej do posobnosti tejto
medziinstituciondlnej dohody. Predseda Eurdpskeho parlamentu a osobitny vybor mézu poziadat’
o nahliadnutie do tychto dokumentov v priestoroch Rady.

Ak je to vzhl'adom na povahu a obsah prislusnych informacii alebo dokumentov vhodné a mozné,
su dané k dispozicii predsedovi Eurdpskeho parlamentu, ktory rozhodne o jednej z tychto
moznosti:

a) informadcie urcené pre predsedu vyboru pre zahranicné veci, l'udské prava, spolo¢na
bezpecnost’ a obrannu politiku

31 U.v. ESL 113, 19.5.1995, s. 1.

2U.v.ESC 172, 18.6.1999, s 1.
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b) obmedzenie pristupu k informaciam len na ¢lenov vyboru pre zahranicné veci,
I'udské prava, spolocnt bezpecnost’ a obrannti politiku

c) prerokovanie za zatvorenymi dverami vo vybore pre zahrani¢né veci, l'udské prava,
spolo¢nu bezpecnost’ a zahrani¢nu politiku v sulade s opatreniami, ktoré sa mozu
odliSovat’ v zavislosti od stupnia dovernosti;

d) poskytnutie dokumentov, z ktorych boli informécie odstranené vzhl'adom na to, Ze
su tajné.

Tieto moZnosti sa nepouziju, ak su citlivé informéacie klasifikované ako "TRES SECRET/TOP
SECRET".

Ak ide o informacie alebo dokumenty klasifikované ako ,,SECRET* alebo ,,CONFIDENTIAL*
predseda Eurépskeho parlamentu rozhodne o vybere jednej z moznosti po predchadzajucej dohode
s Radou.

Prislusné informacie a dokumenty sa neuverejnia ani nepostlipia inym osobam.

4. Zavereéné ustanovenia

4.1. Eurdépsky parlament a Rada prijimaji samostatne opatrenia potrebné na zabezpecenie
vykondvania tejto medziinstitucionalnej dohody, vratane krokov potrebnych na bezpecnostnii
previerku zainteresovanych osob.

4.2.  Obidva organy maju zaujem prerokovat’ podobné medziinstitucionalne dohody tykajuce sa
klasifikovanych informécii v inych oblastiach ¢innosti Rady, pricom sa rozumie, Ze ustanovenia
tejto medziinstitucionalnej dohody nepredstavujii precedens pre iné oblasti Cinnosti Unie alebo
Spolocenstva a nemaju vplyv na obsah inych medziinstituciondlnych dohod.

4.3.  Této medziinstitucionalna dohoda sa na Ziadost’ niektorého z organov opitovne posudi po
dvoch rokoch na zéklade skuisenosti ziskanych pri jej vykonavani.

Priloha

Tato medziinstitucionalna dohoda sa vykonava v sulade s prisluSnymi platnymi nariadeniami, a
najmé v sulade so zdsadou, ze suhlas pdvodcu informdcie je nevyhnutnou podmienkou pre prenos
klasifikovanych informécii podla bodu 1.2.

Clenovia osobitného vyboru Eurdpskeho parlamentu nahliadaji do citlivych dokumentov v
zabezpecenej miestnosti v priestoroch Rady.

Tato medziinstituciondlna dohoda nadobuda uc¢innost’ po tom, ako Eurdpsky parlament prijme
vnutorné bezpecnostné opatrenia, ktoré s v stilade so zdsadami uvedenymi v bode 2.1, a ktoré st
porovnatelné s opatreniami inych institucii, tak aby sa zabezpecil rovnaky stupeni ochrany
citlivych informacii.
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C.  Vykonanie medziin$titucionalnej dohody o pristupe Parlamentu k citlivym
informaciam v oblasti bezpe¢nostnej a obrannej politiky.

Rozhodnutie Eurdpskeho parlamentu z 23. oktobra 2002 o vykonani medziinstitucionalnej dohody
o pristupe Eurdpskeho parlamentu k citlivym informaciam v oblasti bezpecnostnej a obrannej
politiky *.

EUROPSKY PARLAMENT,

so zretelom na ¢lanok 9, a najmé na odseky 6 a 7 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1049/2001 z 30. maja 2001 o pristupe verejnosti k dokumentom Eurdpskeho parlamentu, Rady a
Komisie 3,

so zretel'om na bod 1 prilohy VII, ¢ast’ A tohto rokovacieho poriadku,

so zretel'om na ¢lanok 20 rozhodnutia predsednictva z 28. novembra 2001 o pristupe verejnosti k
dokumentom Eur6pskeho parlamentu 5,

so zretel'om na medziinStitucionalnu dohodu medzi Eurépskym parlamentom a Radou o pristupe
Eurdpskeho parlamentu k citlivym informacidm Rady v oblasti bezpe¢nostnej a obrannej politiky,

so zretel'om na navrh predsednictva,

so zretelom na osobitnt povahu a zvlast’ citlivy obsah niektorych prisne dovernych informacii v
oblasti bezpecnostnej a obrannej politiky,

ked’Ze v sulade s ustanoveniami dohodnutymi medzi tymito dvoma organmi ma Rada povinnost’
informovat’ Parlament o citlivych dokumentoch,

ked’Ze poslanci Eurdpskeho parlamentu, ktori st ¢lenmi osobitného vyboru vytvoreného na
zaklade medziinstitucionalnej dohody, musia prejst previerkou kvoli pristupu k citlivym
informaciam v stlade s principom ,,potreba vediet™.

so zretelom na potrebu prijat’ osobitné opatrenia na prijimanie a na zaobchddzanie s nimi a
ochranu citlivych informécii pochadzajicich z Rady, ¢lenskych Statov, tretich Statov alebo z
medzinarodnych organizécii,

ROZHODOL:
Clanok 1

Tymto rozhodnutim sa prijimaji dodato¢né opatrenia potrebné na vykonanie medziinstitucionélnej
dohody o pristupe Eurdpskeho parlamentu k citlivym informécidm v oblasti bezpecnostnej a
obrannej politiky.

Clanok 2

Rada vybavuje Ziadosti Parlamentu o pristup k citlivym informacidm Rady v sulade s vlastnymi
pravidlami. Ak boli vyziadané dokumenty vypracované inymi organmi, ¢lenskymi Statmi, tretimi
krajinami alebo medzinarodnymi organizaciami, postipi ich iba so sthlasom dotknutych organov,
Statov alebo organizicii.

3 U v. ES C 298, 30.11.2002, s. 4.
¥ U.v. ESL 145, 31.5.2001, s. 43.

35 U.v. ESC 374,29.12.2001, s. 1.
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Clanok 3
Predseda parlamentu zodpovedd za vykonanie medziinStituciondlnej dohody v ramci parlamentu.

V tejto suvislosti prijme vSetky potrebné opatrenia, aby zabezpecil doverné zaobchadzanie s
informéciami ziskanymi priamo od predsedu Rady alebo od generalneho tajomnika/vysokého
predstavitel'a alebo s informaciami ziskanymi pocas nahliadania do citlivych dokumentov v
priestoroch Rady.

Clanok 4

Ak predseda Eurdpskeho parlamentu alebo predseda vyboru pre zahrani¢né veci, l'udské prava,
spolo¢nii  bezpecnost’ a obrannil politiku poziada predsednictvo Rady alebo generdlneho
tajomnika/vysokého predstavitela, aby poskytli citlivé informdacie osobitnému vyboru, ktory bol
zriadeny na zadklade medziinStituciondlnej dohody, urobia tak o najskor. V tejto suvislosti
poskytne Parlament miestnost’ Specidlne vybavent pre zaobchadzanie s citlivymi informaciami.
Miestnost” sa vyberie tak, aby v nej bolo mozné zabezpecit' rovnakl Grovenn ochrany, aka bola
stanovend pre tento druh schddze rozhodnutim Rady €. 2001/264/ES z 19. marca 2001 3¢ o prijati
bezpecnostnych predpisov Rady.

Clanok 5

Informac¢né schodza, ktoru riadi predseda Parlamentu alebo predseda uvedeného vyboru, sa kona
za zatvorenymi dverami.

S vynimkou Styroch ¢lenov menovanych konferenciou predsedov, maju pristup do rokovacej
miestnosti iba ti uradnici, ktori boli na zaklade svojich funkénych povinnosti alebo potrieb

99

pracoviska prevereni a opravneni na vstup na zaklade zasady ,,potreby poznat™.
Clanok 6

Ak predseda Parlamentu alebo predseda uvedeného vyboru poZiada o opravnenie nahliadat’ do
dokumentov obsahujucich citlivé informacie podla bodu 3.3 uvedenej medziinstitucionalnej
dohody, toto nahliadnutie sa uskuto¢ni v priestoroch Rady.

Do dokumentov sa nahliada na mieste bez ohl'adu na to, ktora verzia je dostupna.
Clanok 7

Poslanci, ktori sa maji zacastnit’ na informacnych schodzach alebo maji mat pristup k citlivym
dokumentom, podliehaju previerke podobnej previerke ¢lenov Rady a Komisie. V tejto suvislosti
prijme predseda Parlamentu nevyhnutné opatrenia vo vztahu k prisluSnym vnutrostatnym
organom.

Clanok 8

Uradnici, ktori maji mat pristup k citlivym informaciam, sa podrobia previerke v sulade s
ustanoveniami platnymi pre ostatné organy. Uradnici prevereni tymto spdsobom sa podla zasady
»potreby poznat™ pozvu na uvedené informacné schodze, alebo im bude umoznené dokladné
preskimanie predmetnych dokumentov. V tejto stvislosti umozni generalny tajomnik pristup k
dokumentom po porade s prislusSnymi orgdnmi c¢lenskych Statov na zéklade bezpecnostnej
previerky vykonanej tymito organmi.

Clanok 9

s U.v. ESL 101, 11.4.2001, s. 1.
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Informacie ziskané na tychto schodzach alebo pocas nahliadani do tychto dokumentov v
priestoroch Rady sa nesmu zverejnovat, $irit’ alebo reprodukovat’ v Ziadnej forme, ¢i uz vcelku
alebo po castiach. Takisto nie je povoleny ziadny zaznam citlivych informacii, ktoré poskytla
Rada.

Clanok 10

Poslanci, ktorych konferencia predsedov poverila pristupom k citlivym informéciam, st viazani
mlcanlivostou. Poslanec, ktory tito povinnost’ porusi, bude v osobitnom vybore nahradeny inym
poslancom, ktorého urci konferencia predsedov. Poslanec, ktory porusil tato povinnost, méze byt
pred svojim vylicenim z osobitného vyboru vypocuty konferenciou predsedov, ktord sa zide na
osobitnej schddzi za zatvorenymi dverami. Okrem postihu, ktory spociva vo vyluceni z osobitného
vyboru, méze byt poslanec v sulade s platnou legislativou stihany v ramci sudneho konania.

Clanok 11

Uradnici, ktori boli riadne prevereni a maji pristup k citlivym informaciam v stlade so zasadou
,.potreba vediet", maju povinnost’ ml¢anlivosti. Uradnik, ktory porusi tito povinnost, podlieha
vySetrovaniu uskutoénenému v ramci pravomoci predsedu a pripadnému disciplinarnemu konaniu
v stlade so sluZzobnym poriadkom. V pripade stidneho konania prijme predseda vSetky opatrenia
potrebné na to, aby prislusné vnuatro$tatne organy mohli riadne konat’.

Clanok 12

Do posobnosti predsednictva patria revizie, zmeny alebo vyklad potrebné¢ na vykonanie tohto
rozhodnutia.

Clanok 13

Toto rozhodnutie tvori prilohu k rokovaciemu poriadku Parlamentu a nadobuda tc¢innost’ v den
jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Europskych spolocenstiev.
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D. Medziinstitucionalna dohoda o postupovani utajovanych skutoc¢nosti, ktorych
drzitel'om je Rada a ktoré sa tykaju zalezitostimimo oblasti spolo¢nej zahrani¢nej a
bezpec¢nostnej politiky, Eurdpskemu parlamentu a o zaobchadzani s takymito
skuto¢nost’ami zo strany Eurépskeho parlamentu

Medziinstitucionalna dohoda z 12. marca 2014 medzi Eurdpskym parlamentom a Radou o
postupovani utajovanych skutocnosti, ktorych drzitel'om je Rada a ktoré sa tykaju zalezitostimimo
oblasti spolo¢nej zahranicnej a bezpecnostnej politiky, Eurépskemu parlamentu a o zaobchadzani s
takymito skuto¢nostami zo strany Eurdpskeho parlamentu?’

EUROPSKY PARLAMENT A RADA,
ked’ze:

(1) V ¢lanku 14 ods. 1 Zmluvy o Eurdpskej unii (ZEU) sa stanovuje, ze Eurdpsky parlament
spolocne s Radou vykondva legislativne a rozpoctové funkcie a Zze v sulade s podmienkami
ustanovenymi v zmluvach vykondva funkciu politickej kontroly a poradnt funkciu.

(2) V ¢lanku 13 ods. 2 ZEU sa stanovuje, Ze kazda institacia kond v medziach pravomoci,
ktoré st jej zverené zmluvami, a v stilade s postupmi, podmienkami a ciel'mi v nich ustanovenymi.
Toto ustanovenie tiez stanovuje, ze inStiticie navzajom v plnej miere spolupracuju. V ¢lanku 295
Zmluvy o fungovani Eurépskej unie (ZFEU) sa stanovuje, Zze Eurdpsky parlament, Rada a Komisia
upravia okrem iného podrobnosti svojej spoluprace a Ze na tento uc¢el mozu v stlade so zmluvami
uzatvarat’ medziinstitucionalne dohody, ktoré mézu mat’ zavdazni povahu.

(3) V zmluvach a pripadne v inych prislusnych ustanoveniach sa ustanovuje, Ze v ramci
mimoriadneho legislativneho postupu alebo inych rozhodovacich postupov Rada prijima pravny
akt po porade s Eurdpskym parlamentom alebo po udeleni jeho stthlasu. Zmluvy tieZ stanovuju, Ze
v urcitych pripadoch ma byt Eurdpsky parlament informovany o pokroku alebo vysledkoch
daného postupu alebo sa zapdja do hodnotenia alebo kontroly niektorych agentir Unie.

4) V ¢lanku 218 ods. 6 ZFEU sa konkrétne ustanovuje, e s vynimkou pripadov, ked’ sa
medzinarodnd dohoda tyka vylu¢ne spolo¢nej zahrani¢nej a bezpe€nostnej politiky, Rada prijme
rozhodnutie, ktorym sa uzaviera predmetnad dohoda, po udeleni suhlasu Eurdpskeho parlamentu
alebo po porade s nim; tito medziinstitucionalna dohoda sa preto vztahuje na vSetky takéto
medzinarodné dohody, ktoré sa netykaju vylu¢ne spolo¢nej zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky.

(5)  V ¢lanku 218 ods. 10 ZFEU sa tiez stanovuje, e Eurdpsky parlament ma byt ihned’
a v plnom rozsahu informovany vo vSetkych etapach konania, priCom toto ustanovenie sa vztahuje
aj na dohody tykajuce sa spolo¢nej zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky.

(6) V pripadoch, ked’ by si vykonavanie zmliv a pripadne inych prisluSnych ustanoveni
vyzadovalo pristup Eurdpskeho parlamentu k utajovanym skutocnostiam, ktorych drzitelom je
Rada, by sa Europsky parlament a Rada mali dohodnut’ na prislusnych opatreniach upravujtcich
takyto pristup.

(7) Ak sa Rada rozhodne, ze Eurdpskemu parlamentu povoli pristup k utajovanym
skuto¢nostiam, ktorych drzitelom je Rada a ktoré sa tykaji oblasti spolo¢nej zahranic¢nej
a bezpec€nostnej politiky, bud’ na tento ucel prijme rozhodnutie ad hoc alebo pripadne uplatni
medziinstituciondlnu dohodu z 20. novembra 2002 medzi Eurdpskym parlamentom a Radou
tykajtcu sa pristupu Eurdpskeho parlamentu k citlivym informaciam Rady v oblasti bezpecnostne;j
a obranne;j politiky® (d’alej len ,,medziinstitucionalna dohoda z 20. novembra 2002).

7 U.v.C95,1.4.2014,s. 1.
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(8) Vo vyhlaseni vysokej predstavitel’ky o politickej zodpovednosti®®, ktoré¢ vydala pri
prijimani rozhodnutia Rady 2010/427/EU z 26. jula 2010 o organizacii a fungovani Eurépskej
sluzby pre vonkajSiu cCinnost*®’, sa uvadza, Ze vysoka predstavitel’ka preskima existujice
ustanovenia o pristupe poslancov Eurdpskeho parlamentu k wutajovanym dokumentom a
informacidm v oblasti bezpe¢nostnej a obrannej politiky (t. j. medziinstitucionalnu dohodu z 20.
novembra 2002) a podl'a potreby navrhne ich Gpravu.

9) Je dolezité, aby aj Eurdpsky parlament uplatiioval zésady, normy a pravidld ochrany
utajovanych skutocnosti, ktoré st nevyhnutné na ochranu zdujmov Eurdpskej Unie a ¢lenskych
Statov. Okrem toho aj Europsky parlament bude mdct’ poskytovat’ utajované skuto¢nosti Rade.

(10) Rada 31. marca 2011 prijala rozhodnutie 2011/292/EU o bezpeé¢nostnych predpisoch na
ochranu utajovanych skuto¢nosti EU*! (d’alej len ,,bezpecnostné predpisy Rady*).

(11)  Predsednictvo Eurdpskeho parlamentu 6. juna 2011 prijalo rozhodnutie o pravidlach
zaobchddzania s dovernymi informaciami zo strany Eurdpskeho parlamentu®? (dalej len
,bezpecnostné predpisy Eurdpskeho parlamentu®).

(12)  Bezpeénostné pravidla institcii, organov, uradov alebo agentur Unie by spoloéne mali
predstavovat’ komplexny a koherentny vSeobecny ramec pre ochranu utajovanych skutoc¢nosti v
Eurdpskej Gnii a mali by zabezpecit' rovnocennost’ zdkladnych zisad a minimalnych noriem.
Zakladné zasady a minimalne normy stanovené v bezpecnostnych predpisoch Eurdpskeho
parlamentu a v bezpecnostnych predpisoch Rady by teda mali byt’ rovnocenné.

(13) Uroveir ochrany utajovanych skutognosti poskytovand na ziklade bezpe&nostnych
predpisov Eurépskeho parlamentu by mala byt rovnocennd urovni ochrany utajovanych
skuto€nosti poskytovanej na zaklade bezpecnostnych predpisov Rady.

(14)  Prislusné utvary sekretaridtu Eurdpskeho parlamentu a Generdlneho sekretariatu Rady
budt uzko spolupracovat’ s cielom zabezpecit, aby sa v obidvoch institucidch na utajované
skutocnosti uplatiiovali rovnocenné urovne ochrany.

(15) Touto dohodou nie st dotknuté existujuce a buduce pravidla pre pristup k dokumentom
prijaté v stlade s ¢lankom 15 ods. 3 ZFEU; pravidla pre ochranu osobnych tdajov prijaté v sulade
s ¢lankom 16 ods. 2 ZFEU; pravidla pre vykon vysetrovacieho prava Eurdpskeho parlamentu
prijaté v stlade s tretim odsekom &lanku 226 ZFEU; ani prislusné ustanovenia tykajlice sa
Europskeho tradu pre boj proti podvodom (OLAF),

SA DOHODLI TAKTO:
Clanok 1
Ucel a rozsah posobnosti

Touto dohodou sa stanovuju dojednania upravujice postupovanie utajovanych skutoc¢nosti,
ktorych drzitelom je Rada a ktoré sa tykaji zalezitosti mimo oblasti spolo¢nej zahranicnej a
bezpecnostnej politiky a st dolezité na ti€ely vykonu pravomoci a funkcii Eurdpskeho parlamentu,
a zaobchadzanie s takymito skuto¢nostami zo strany Europskeho parlamentu. Tyka sa to vSetkych

387,

v. ES C 298, 30.11.2002, s. 1.
»U.v. EU C 210, 3.8.2010, s. 1.
«€U.v. EUL 201, 3.8.2010, s. 30.
4 U.v.EUL 141, 27.5.2011,s. 17.
2U. v. EU C 190, 30.6.2011, s. 2.
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takychto zalezitosti, konkrétne:

a) navrhov, ktoré podliehaji mimoriadnemu legislativnemu postupu alebo inému
rozhodovaciemu postupu, na zaklade ktorého sa Rada musi s Eurdpskym
parlamentom poradit’ alebo sa vyZaduje sthlas Eurdépskeho parlamentu;

b) medzinarodnych dohdd, v stvislosti s ktorymi sa Rada musi v sulade s ¢lankom
218 ods. 6 ZFEU s Europskym parlamentom poradit’ alebo sa vyzaduje sthlas
Eurépskeho parlamentu;

c) smernic na rokovania o medzinadrodnych dohodach uvedenych v pismene b);

d) ¢innosti, hodnotiacich sprav alebo inych dokumentov, o ktorych musi byt' Europsky
parlament informovany, a

e) dokumentov o ¢innostiach tych agentar Unie, do ktorych hodnotenia alebo kontroly
musi byt’ Eurdpsky parlament zapojeny.

Clanok 2
Vymedzenie pojmu ,,utajovana skuto¢nost™

Na ucely tejto dohody ma pojem ,,utajovana skutocnost™ niektory z tychto vyznamov alebo vsetky
tieto vyznamy:

a) ,utajovana skuto¢nost EU“ (USEU) v zmysle vymedzenia v bezpeénostnych
predpisoch Eurdpskeho parlamentu a bezpecnostnych predpisoch Rady, ktora je
oznacend jednym z tychto stupnov utajenia:

— RESTREINT UE/EU RESTRICTED,

— CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL,
- SECRET UE/EU SECRET,

— TRES SECRET UE/EU TOP SECRET;

b) utajovana skutocnost, ktord Rade poskytli ¢lenské Staty a ktorej vnutroStatne
oznacenie stupfia utajenia je rovnocenné s niektorym z oznaceni stupiia utajenia
USEU uvedenych v pismene a);

c) utajovana skutocnost’, ktoru Eurdpskej tinii poskytli tretie Staty alebo medzinarodné
organizacie aktorej oznaCenie stupnia utajenia je rovnocenné s niektorym z
oznadeni stupiia utajenia USEU uvedenych v pismene a), ako sa stanovuje v
prislusnych dohodach o bezpecnosti informacii alebo administrativnych dohodach.

Clanok 3
Ochrana utajovanych informacii

1. Europsky parlament chrani vSetky utajované skuto¢nosti, ktoré mu poskytne Rada, v stilade
s0 svojimi bezpecnostnymi predpismi a touto dohodou.

2. Kedze je potrebné zachovat’ rovnocennost’ zakladnych zasad a minimélnych noriem
ochrany utajovanych skutocnosti, ktoré Europsky parlament a Rada stanovili vo svojich
prislusnych bezpecnostnych pravidlach, Eurdpsky parlament zabezpeci, aby bezpecnostné
opatrenia uplatiované v priestoroch Eurdpskeho parlamentu poskytovali urovenl ochrany
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utajovanych skuto¢nosti rovnocennu s tou, aké sa poskytuje takymto skutocnostiam v priestoroch
Rady. Prislusné utvary Eurdpskeho parlamentu a Rady na tento ucel iizko spolupracujt.

3. Eurépsky parlament prijme vhodné opatrenia na zabezpecenie toho, aby sa utajované
skuto¢nosti, ktoré mu poskytne Rada:

a) nepouzili na iné ucely ako na tie, na ktoré sa pristup udelil;

b) nespristupnili inym osobam ako tym, ktorym sa udelil pristup v stlade s ¢lankami 4
a 5, ani sa nezverejnili;

c) bez predchadzajuceho pisomného suhlasu Rady neposkytli inym institaciam,
organom, uUradom alebo agentiram Unie, clenskym S$titom, tretim Stitom ani
medzinarodnym organizaciam.

4. Rada moze na zéklade predchddzajuceho pisomného sthlasu pdvodcu udelit’ Eurépskemu
parlamentu pristup k utajovanym skuto¢nostiam, ktoré pochadzaji z inych inStitacii, organov,
tradov alebo agentir Unie, alebo z ¢&lenskych Statov, tretich $tatov alebo medzinarodnych
organizacii.

Clanok 4
Personalna bezpe¢nost’

1. Pristup k utajovanym skuto¢nostiam sa poslancom Europskeho parlamentu udeluje
v stilade s ¢lankom 5 ods. 4.

2. Pokial’ ide o skuto¢nost’ so stupfiom utajenia CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL,
SECRET UE/EU SECRET alebo TRES SECRET UE/EU TOP SECRET alebo rovnocennym
stupfiom, moze sa pristup udelit’ iba poslancom Eurdpskeho parlamentu, ktori maji oprévnenie
predsedu Europskeho parlamentu:

a) boli bezpecnostne prevereni v sulade s bezpecnostnymi predpismi Eurdpskeho
parlamentu alebo

b) v pripade ktorych vydal prisluSny vnutroStitny orgédn ozndmenie o tom, ze su
nalezite opravneni na zaklade svojej funkcie v stlade s prisluSnymi vnuatrostatnymi
zakonmi a inymi pravnymi predpismi.

Bez ohl'adu na prvy pododsek, pokial’ ide o skutoc¢nosti so stupiom utajenia CONFIDENTIEL
UE/EU CONFIDENTIAL alebo rovnocennym stupfiom, moéze sa pristup udelit tiez tym
poslancom Europskeho parlamentu urenym v sulade s ¢lankom 5 ods. 4, ktori v sulade s
bezpecnostnymi predpismi Eurdpskeho parlamentu podpisali cestné vyhlasenie o neposkytovani.
Mena poslancov Eurdpskeho parlamentu, ktorym sa podla tohto pododseku udelil pristup, sa
ozndmia Rade.

3. Poslanci Europskeho parlamentu su pred udelenim pristupu k utajovanym skuto¢nostiam
pouceni o povinnostiach chranit takéto skutocnosti v sulade s bezpecnostnymi predpismi
Eurdopskeho parlamentu, ako aj o sposoboch zabezpecenia takejto ochrany, pricom poslanci tieto
povinnosti akceptuju.

4. Pristup k utajovanym skuto¢nostiam sa udel'uje iba tym tradnikom Eur6pskeho parlamentu
a inym zamestnancom Eurdpskeho parlamentu pracujiucim pre politické skupiny, ktori:

a) boli prislusSnym orgédnom alebo funkcionarom Eurdpskeho parlamentu v sulade
s Clankom 5 ods. 4 vopred urceni ako osoby, ktoré sa potrebuju s utajovanymi
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skuto¢nost’ami oboznamovat’;

b) boli bezpecnostne prevereni pre zodpovedajlici stupent utajenia v sulade
s bezpecnostnymi predpismi Eurdpskeh parlamentu v pripade, ze ide o skuto¢nost’
so stupiiom utajenia CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL, SECRET UE/EU
SECRET alebo TRES SECRET UE/EU TOP SECRET alebo rovnocennym
stupfiom, a

c) boli pouceni a dostali pisomné pokyny ohladom povinnosti ochranovat takéto
skutoCnosti, ako aj spdsobov zabezpeCenia takejto ochrany, a ktori podpisali
vyhlasenie potvrdzujtce, Ze uvedené pokyny dostali a Ze sa ich zavdzuja dodrziavat’
v sulade s bezpe¢nostnymi predpismi Eurdpskeho parlamentu.

Clanok 5
Postup pristupovania k utajovanym skuto¢nostiam

1. Rada poskytne Europskemu parlamentu utajované skuto¢nosti v zmysle ¢lanku 1, ak ma
pravnu povinnost’ tak urobit’ na zaklade zmluv alebo pravnych aktov prijatych na zédklade zmlav.
Pisomnu Ziadost’ o takéto skutocnosti mézu predlozit’ aj organy alebo funkcionari Parlamentu
podl’a odseku 3.

2. V ostatnych pripadoch méze Rada utajované skutocnosti v zmysle ¢lanku 1 Europskemu
parlamentu poskytnit’ bud’ z vlastného podnetu, alebo na zaklade pisomnej ziadosti niektorého z
tychto funkcionarov Parlamentu podl'a odseku 3.

3. Pisomné ziadosti m6zu Rade predkladat’ tieto organy alebo funkcionari Parlamentu:

a) predseda;

b) Konferencia predsedov;

c) predsednictvo;

d) predseda/predsedovia prislusného vyboru/prislusnych vyborov;
e) prislusny spravodajca/prislusni spravodajcovia.

Ziadosti ostatnych poslancov Eurdépskeho parlamentu sa predkladaju prostrednictvom jedného z
organov alebo funkcionarov Parlamentu uvedenych v prvom pododseku.

Rada na takéto ziadosti odpoveda bezodkladne.

4. Ak mé4 Rada pravnu povinnost’ udelit Eurdpskemu parlamentu pristup k utajovanym
skutocnostiam alebo ak sa tak rozhodla urobit’, stanovi pisomne pred tym, ako sa uvedené
skutocnosti postipia, spolu s prislusSnym orgédnom alebo funkcionarom uvedenymi v odseku 3:

a) ze takyto pristup sa mdze udelit’ jednému alebo viacerym z tychto organov alebo
funkcionarov:

(1) predsedovi;

(1) Konferencii predsedov;
(1) predsednictvu;
(1) predsedovi/predsedom prislusného vyboru/prislusnych vyborov;

-152-



(1) prislusnému spravodajcovi/prisluSnym spravodajcom:;

(1) vSetkym alebo niektorym ¢lenom prislusného vyboru/prislusnych vyborov,
a
b) vSetky osobitné pravidla zaobchadzania zamerané na ochranu takychto skuto¢nosti.

Clanok 6

Evidencia a uchovavanie utajovanych skuto¢nosti, oboznamovanie sa s nim a rokovanie o
nich v Eurépskom parlamente

1. Utajované skuto€nosti, ktoré Rada poskytne Europskemu parlamentu a ktoré maji stupenn
utajenia CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL, SECRET UE/EU SECRET alebo TRES
SECRET UE/EU TOP SECRET, alebo rovnocenny stupeii:

a) sa eviduji na bezpeCnostné ucely s cielom zaznamenat ich Zzivotny cyklus
a zabezpecCit' v kazdom okamihu ich sledovatelnost’;

b) uchovévaju sa v zabezpetenom priestore, ktory spiiia minimélne normy fyzickej
bezpecnosti stanovené v bezpe€nostnych predpisoch Rady a v bezpecnostnych
predpisoch Eurdpskeho parlamentu, ktoré st rovnocenné, a

c) modzu sa s nimi oboznamovat’ prislusni poslanci Eurdépskeho parlamentu, tradnici
Eurdpskeho parlamentu aini zamestnanci Eurdpskeho parlamentu pracujici pre
politické skupiny, ktori si uvedeni v ¢lanku 4 ods. 4 a v ¢lanku 5 ods. 4, avSak len
v zabezpecenej Citarni v priestoroch Europskeho parlamentu. V takomto pripade
platia tieto podmienky:

(1) utajované skutocnosti sa nesmu nijakym sposobom kopirovat, napr.
fotokdpiou alebo fotografovanim;

(1) nesmu za urobit’ ziadne poznamky a
(1) do miestnosti sa nesmu prindSat’ Ziadne elektronick¢ komunikacné
zariadenia.

2. S utajovanymi skuto¢nostami so stupiiom utajenia RESTREINT UE/EU RESTRICTED
alebo rovnocennym stupniom, ktoré Rada poskytne Eurépskemu parlamentu, sa zaobchadza a tieto
skutoCnosti sa tiezZ uchovavaju v sulade s bezpecnostnymi predpismi Eurdpskeho parlamentu, ktoré
poskytuju troven ochrany takychto utajovanych skutocnosti rovnocennu s tou, akéd sa takymto
skuto¢nostiam poskytuje v Rade.

Bez ohl'adu na prvy pododsek sa po dobu 12 mesiacov po nadobudnuti platnosti tejto dohody
zaobchadza so skuto¢nostami so stupfiom utajenia RESTREINT UE/EU RESTRICTED alebo
rovnocennym stupiiom a tieto skutoc¢nosti sa uchovavaja v stlade s odsekom 1. Pristup k takymto
utajovanym skuto¢nostiam je upraveny v ¢lanku 4 ods. 4 pism. a) a ¢) a v ¢lanku 5 ods. 4.

3. S utajovanymi skuto¢nost’ami je mozné manipulovat’ len prostrednictvom komunikacnych
a informacnych systémov, ktoré su riadne certifikované alebo schvalené v sulade s normami, ktoré
su rovnocenné s normami ustanovenymi v bezpecnostnych predpisoch Rady.

4. Utajované skutocnosti poskytované ustne prijemcom v Eurdpskom parlamente podliehaji
rovnakej trovni ochrany ako pisomné utajované skuto¢nosti.

5. Bez ohl'adu na odsek 1 pism. c) tohto ¢lanku sa o utajovanych skuto¢nostiach so stupiiom
utajenia CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL alebo rovnocennym stupiom, ktoré Rada
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poskytne Eurdépskemu parlamentu, méze rokovat na schodzach za zatvorenymi dverami, na
ktorych sa zucastiiuju len poslanci Eurdpskeho parlamentu a ti tradnici Eurépskeho parlamentu a
ini zamestnanci Eurdpskeho parlamentu pracujici pre politické skupiny, ktorym sa pristup k
utajovanym skutoc¢nostiam udelil v stilade s ¢lankom 4 ods. 4 a ¢lankom 5 ods. 4. Platia pritom
nasledujice podmienky:

— dokumenty sa rozdaju na zaciatku schodze a na jej konci sa opét’ zozbieraju,

— dokumenty sa nesmu nijakym spdsobom kopirovat, napr. fotokdpiou alebo
fotografovanim,

— nesmu za urobit’ ziadne poznamky,
— do miestnosti sa nesmu prinasat’ ziadne elektronické komunikacné zariadenia a

— zapisnica zo schdodze nesmie obsahovat’ Ziadnu zmienku o obsahu diskusie, ktora by
sa tykala utajovanych skuto¢nosti.

6. Ak je potrebné zvolat’ schodze s cielom rokovat o utajovanych skuto¢nostiach so stupnom
utajenia SECRET UE/EU SECRET alebo TRES SECRET UE/EU TOP SECRET alebo
rovnocennym stupiiom, Europsky parlament a Rada sa v kazdom jednotlivom pripade dohodnu na
osobitnych opatreniach.

Clanok 7
NaruSenie bezpecnosti, strata alebo vyzradenie utajovanych skuto¢nosti

1. V pripade preukdzanej straty alebo vyzradenia utajovanych skutocnosti, ktoré poskytne
Rada, alebo podozrenia z takejto straty alebo vyzradenia generalny tajomnik Eurdpskeho
parlamentu o tom bezodkladne informuje generalneho tajomnika Rady. Generalny tajomnik
Eurdpskeho parlamentu vedie vySetrovanie ainformuje generalneho tajomnika Rady o jeho
vysledkoch a opatreniach prijatych s cielom zabranit’ opakovaniu takejto udalosti. Ak sa zalezitost’
tyka poslanca Eurdpskeho parlamentu, kona spolo¢ne s generdlnym tajomnikom Europskeho
parlamentu aj predseda Eurdpskeho parlamentu.

2. Voci akémukol'vek poslancovi Eurdpskeho parlamentu, ktory zodpoveda za porusenie
ustanoveni stanovenych v bezpecnostnych pravidlach Eurdpskeho parlamentu alebo v tejto
dohode, sa mozu uplatnit’ opatrenia a sankcie v stlade s ¢lankom 9 ods. 2 a ¢lankami 152 az 154
rokovacieho poriadku Eurdpskeho parlamentu.*

3. Voc¢i akémukol'vek uradnikovi Eurdpskeho parlamentu alebo inému zamestnancovi
Eurdpskeho parlamentu pracujucemu pre niektortt politicki skupinu, ktory zodpoveda za
porusenie ustanoveni bezpecnostnych pravidiel Eurdépskeho parlamentu alebo tejto dohody, sa
moZu uplatnit’ sankcie uvedené v SluZzobnom poriadku tradnikov a Podmienkach zamestnavania
ostatnych zamestnancov Eurdpskej Unie stanovenych v nariadeni Rady (EHS, Euratom, ESUO) ¢.
259/68+

4. Osoby, ktoré zodpovedaji za stratu alebo vyzradenie utajovanych skuto¢nosti, mozu
podliehat’ disciplinarnemu a/alebo stidnemu konaniu v sulade s prisluSnymi zadkonmi, pravidlami
a inymi pravnymi predpismi.

Clanok 8

43 Teraz ¢lankami 11 ods. 2 a 165 az 167.

“4U.v.ESL56,4.3.1968, s. 1.
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Zavereéné ustanovenia

1. Europsky parlament a Rada prijmt samostatne vSetky opatrenia potrebné na zabezpecenie
vykonavania tejto dohody. Na tento ucel spolupracuju, a to najméa organizovanim navstev s cielom
monitorovat’ vykonavanie bezpe¢nostno-technickych aspektov tejto dohody.

2. S cielom zabezpecit’ zachovanie rovnocennosti zakladnych zasad a minimalnych noriem
ochrany utajovanych skutoc¢nosti uskutocnia prislusné ttvary sekretariatu Europskeho parlamentu
a Generalneho sekretariatu Rady pred tym, ako niektord z tychto institacii zmeni svoje prislusné
bezpecnostné pravidld, vzajomné konzultacie.

3. Utajované skutoc€nosti sa podla tejto dohody Eurépskemu parlamentu poskytnt, ked’ Rada
spolu s Eur6épskym parlamentom skonStatuje, ze sa na jednej strane dosiahla rovnocennost
zakladnych zasad a minimalnych noriem ochrany utajovanych skuto¢nosti stanovenych
v bezpec€nostnych pravidlach Europskeho parlamentu a v bezpecnostnych pravidlach Rady, ako aj
rovnocennost’ trovne ochrany utajovanych skuto¢nosti v priestoroch Eurdpskeho parlamentu a
Rady na strane druhe;.

4. Tato dohoda sa mdze na ziadost' ktorejkol'vek ztychto dvoch institicii prehodnotit’ na
zaklade skusenosti ziskanych pri jej vykonavani.

5. Tato dohoda nadobuda platnost’ divom jej uverejnenia v Uradnom vestniku Eurépskej vinie.

- 155 -



E.  Pravidla zaobchadzania s dovernymi informaciami zo strany Europskeho
parlamentu

Rozhodnutie predsednictva europskeho parlamentu z 15. aprila 2013 o pravidlach zaobchadzania s
dovernymi informéciami zo strany Eurdpskeho parlamentu*

PREDSEDNICTVO EUROPSKEHO PARLAMENU,
so zretelom na ¢lanok 23 ods. 124 Rokovacieho poriadku Eurdpskeho parlamentu,
ked’Ze:

(1) Vzhl'adom na Rémcovl dohodu o vztahoch medzi Eurdpskym parlamentom a Europskou
komisiou® podpisant 20. oktobra 2010 (d’alej len ,,ramcova dohoda*) a na MedziinStitucionalnu
dohodu medzi Eurdpskym parlamentom a Radou o postupovani utajovanych skuto¢nosti, ktorych
drzitel'om je Rada a ktoré sa tykaju zalezitosti mimo oblasti spolo¢nej zahrani¢nej a bezpecnostnej
politiky, Eurdpskemu parlamentu a o zaobchadzani s takymito skutocnostami zo strany
Parlamentu*podpisant 12. marca 2014 (d’alej len ,,medziinStituciondlna dohoda®) je potrebné
stanovit' osobitné pravidla zaobchddzania s dovernymi informéciami zo strany Eurdpskeho
parlamentu.

(2) Lisabonska zmluva ukladd Eurdpskemu parlamentu nové ulohy a aby mohol Eurdpsky
parlament vykonavat’ c¢innosti v tych oblastiach, ktoré si vyzaduji urCity stupen utajenia, je
potrebné stanovit zakladné zasady, minimélne bezpefnostné normy a vhodné postupy pre
zaobchadzanie s dovernymi informaciami zo strany FEurdpskeho parlamentu, ato vratane
utajovanych skutocnosti.

3) S cielom ul'ah¢it’ hladké fungovanie rozhodovacieho procesu v Europskej unii maji
pravidld uvedené vtomto rozhodnuti zabezpecit' rovnaku tUroven ochrany ako zabezpecuji
pravidlé prijaté ostatnymi institGciami, organmi, Uradmi a agentirami zriadenymi zmluvami alebo
na zéklade zmlav alebo ¢lenskymi $tatmi, ako aj ich zlucitel'nost’ s tymito pravidlami.

(4)  Ustanoveniami tohto rozhodnutia nie st dotknuté sucasné abuduce pravidld pristupu
k dokumentom prijatym v stlade s ¢lankom 15 Zmluvy o fungovani Eurdpskej tnie (ZFEU).

(5)  Ustanoveniami tohto rozhodnutia nie su dotknuté sti€asné ani buduce pravidla ochrany
osobnych udajov prijaté v stilade s ¢lankom 16 ZFEU,

PRIJALO TOTO ROZHODNUTIE:
Clanok 1
Ciel’

Toto rozhodnutie upravuje spravu dovernych informdcii a zaobchddzanie s nimi v Eurdpskom
parlamente vratane ich vzniku, prijimania, zasielania a ukladania s cielom zabezpecit
zodpovedajucu ochranu dovernej povahy tychto informacii. Vykonéava sa nim medziinstitucionalna
dohoda a rdmcova dohoda a najma jej priloha II.

s U. v. EUC 96, 1.4.2014, s. 1.
46 Teraz élrénok 25 ods. 12.
U, v. EUL 304,20.11.2010, s. 47.

s U.v. EUC 95, 1.4.2014, s. 1.
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Clanok 2

Vymedzenie pojmov

Na ucely tohto rozhodnutia:

a)

b)

c)

d)

)

h)

Linformacie* st akékol'vek pisomné alebo tustne informacie, bez ohl'adu na nosic
informaécii a autora;

,»doverné informacie™ su ,,utajované skutocnosti“ a neutajované ,,ostatné¢ doverné
informacie*;

Lutajované skutoCnosti® st ,,utajované skutocnosti EU* a ,rovnocenné utajované
skutocnosti‘;

,utajované skutoénosti EU“ (USEU) st akékolvek informéacie a materialy
s oznatenim , TRES SECRET UE/EU TOP SECRET“, ,SECRET UE/EU
SECRET*®, ,,CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL* alebo ,,RESTREINT
UE/EU RESTRICTED®, ktorych neopravnené zverejnenie by mohlo sposobit
rozny stupeii poskodenia zaujmov Unie alebo jedného alebo viacerych &lenskych
Statov bez ohladu na to, ¢i takéto informécie pochadzaji z institicii, organov,
uradov alebo agentir zriadenych zmluvami alebo na zdklade zmliv. V tomto
ohl'ade su informacie a materialy utajované na tirovni:

- ,TRES SECRET UE/EU TOP SECRET* informacie a materialy, ktorych
neopravnené zverejnenie by mohlo spdsobit’ mimoriadne vaZzne poskodenie
hlavnych zaujmov Unie alebo jedného ¢i viacerych ¢lenskych Statov,

- »SECRET UE/EU SECRET* informacie a materialy, ktorych neopravnené
zverejnenie by mohlo spdsobit’ vaZzne poSkodenie hlavnych zaujmov Unie
alebo jedného ¢i1 viacerych Clenskych Statov,

- »CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL® informécie a materialy,
ktorych neopravnen¢ zverejnenie by mohlo sposobit’ poSkodenie hlavnych
zaujmov Unie alebo jedného €i viacerych ¢lenskych Statov;

- »~RESTREINT UE/EU RESTRICTED* informacie a materidly, ktorych
neopravnené zverejnenie by mohlo byt nevyhodné pre zaujmy Unie alebo
jedného ¢i viacerych Clenskych Statov;

~rovnocenné utajované skutocnosti“ st utajované informécie vydané clenskymi
Statmi, tretimi S$tatmi alebo medzinarodnymi organizaciami, ktorych oznacenie
stupiia utajenia je rovnocenné s niektorym z oznaceni stupiia utajenia USEU a ktoré
Europskemu parlamentu postupila Rada alebo Komisia;

»ostatné doverné informacie* su akékol'vek iné doverné informacie nepodliehajice
utajeniu vratane informadcii, na ktoré sa vztahuje ochrana tdajov alebo povinnost’
sluzobného tajomstva, ktoré vznikni v Europskom parlamente alebo ich
Europskemu parlamentu poskytni iné institiicie, organy, urady a agentry zriadené
zmluvami alebo na zaklade zmluv alebo Clenské Staty;

»dokument* su akékol'vek zaznamenané informdacie bez ohladu na ich fyzickl
podobu alebo vlastnosti;

»materiadl“ je akykol'vek dokument alebo Cast’ zariadenia alebo vybavenia, ¢i uz
vyrobeného alebo v procese vyroby;
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¢

1) ,potreba vediet™ je potreba urcitej osoby mat’ pristup k dévernym informaciam, aby
mohla vykondvat’ Gradnua funkciu alebo splnit’ tlohu;

1) »povolenie® je rozhodnutie, ktoré prijima v pripade poslancov Eurdpskeho
parlamentu jeho predseda alebo v pripade uradnikov Europskeho parlamentu a
ostatnych zamestnancov Eurdpskeho parlamentu pracujucich pre politické skupiny
generalny tajomnik, a na zéklade ktorého sa jednotlivcom povoluje pristup k
utajovanym skutoc¢nostiam na urcitej urovni, a to na zaklade kladného vysledku
bezpecnostne] previerky vykonanej vnutrostatnym organom podla vnutrostatneho
prava a v sulade s ustanoveniami prilohy I Casti 2;

k) ,,zaradenie do nizSieho stupna“ je znizenie stupna utajenia;

1) ,odtajnenie* je zruSenie akéhokol'vek utajenia;

m ,oznacenie“ je znacka pripojenu k ,,ostatnym dovernym informaciam®, ktora sluzi
b

na identifikdciu  vopred stanovenych konkrétnych pokynov tykajucich sa
zaobchadzania s nimi alebo oblasti, na ktort sa vzt'ahuje dany dokument; mozu nou
byt opatrené aj ,utajované skutocnosti s cielom ulozit dodatocné poziadavky
na zaobchadzanie s nimi;

n) »Zrusenie oznacenia® je odstranenie akéhokol'vek oznacenia;

0) »povodca“ je riadne splnomocneny autor dovernych informacii;

P) ,bezpecnostné upozornenia“ su vykonavacie opatrenia stanovené v prilohe II;

q) »pokyny pre zaobchddzanie s informaciami®“ su technické pokyny vydané

pre Utvary Eurdpskeho parlamentu, ktoré sa tykaju spravy dovernych informaécii.
Clanok 3
Zakladné zasady a minimalne normy

1. Zaobchadzanie s dovernymi informéciami zo strany Eurdpskeho parlamentu sa riadi
zakladnymi zdsadami a minimalnymi normami stanovenymi v prilohe I Casti 1.

2. Europsky parlament vytvori v sulade s tymito zdkladnymi zidsadami a minimalnymi
normami systém pre riadenie bezpecnosti informécii (ISMS). ISMS tvoria bezpecnostné
upozornenia, pokyny pre zaobchadzanie s informaciami a prislusné ¢lanky rokovacieho poriadku.
Cielom ISMS je ulahCovat’ parlamentni a administrativnu pracu a pritom zabezpecovat’ ochranu
vSetkych dovernych informacii, s ktorymi Europsky parlament pracuje, pricom budu v plnom
rozsahu dodrziavané pravidld, ktoré povodca tychto informacii stanovi v bezpecnostnom
upozornent.

Spracovanie dovernych informacii automatizovanymi komunikacnymi a informa¢nymi systémami
(CIS) Europskeho parlamentu sa uskutociiuje v sulade s koncepciou informacnej bezpecnosti, ako
je stanovené v bezpe€nostnom upozorneni €. 3.

3. Poslancom Eur6pskeho parlamentu sa mézu spristupiiovat’ utajované informacie az do a
vratane stupna utajenia ,,RESTREINT UE/EU RESTRICTED* bez toho, aby presli bezpe¢nostnou
previerkou.

4. Ak je predmetnd informaciaso stupiom utajenia ,,CONFIDENTIEL UE/EU
CONFIDENTIAL* alebo srovnocennym stupfiom utajenia, pristup sa udeli tym poslancom
Europskeho parlamentu, ktorym predseda udelil povolenie podl'a odseku 5 alebo ktori podpisali

Cestné vyhlasenie otom, ze obsah tychto informdacii neposkytnu tretim osobam, ze budl
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dodrziavat’ povinnost’ chranit' informdacie so stupiom utajenia ,,CONFIDENTIEL UE/EU
CONFIDENTIAL a Ze si uvedomuju dosledky v pripade nesplnenia tejto povinnosti.

5. Ak je predmetna informacia so stupiom utajenia ,,SECRET UE/EU SECRET* alebo
»ITRES SECRET/EU TOP SECRET* alebo s rovnocennym stupiiom utajenia, pristup sa udeli tym
poslancom Europskeho parlamentu, ktorym predseda udelil povolenie:

a) po tom, ako presli bezpecnostnou previerkou v sulade s prilohou I ¢astou 2 tohto
rozhodnutia, alebo

b) po tom, ako od prislusného vnutrostitneho orgédnu dostane ozndmenie o tom, zZe
dotknuti poslanci st nalezite opravneni na zéklade svojej funkcie v sulade s
vnutroStatnym pravom.

6. Poslanci Eur6pskeho parlamentu st pred udelenim pristupu k utajovanym skuto¢nostiam
pouceni o svojich povinnostiach tykajuacich sa ochrany takychto skutoc¢nosti v stlade s prilohou I,
pricom poslanci tieto povinnosti akceptuji. A su tiez pouceni o spdsoboch zabezpecenia takejto
ochrany.

7. Uradnikom Eurépskeho parlamentu a ostatnym zamestnancom Eurépskeho parlamentu
pracujuicim pre politické skupiny sa mozu spristupiovat doverné informacie, ak maji
preukdzatelnu ,potrebu vediet*, pricom informécie so stupiom utajenia vySSim nez
»RESTREINT UE/EU RESTRICTED* sa im mdézu spristupiiovat, iba ak presli bezpe¢nostnou
previerkou na zodpovedajucej trovni. Pristup k utajovanym skuto€nostiam sa im udeli iba vtedy,
ak boli pouceni a dostali pisomné pokyny tykajice sa ich povinnosti ohl'adom ochrany takychto
skutoCnosti, ako aj spdsobov zabezpec€enia takejto ochrany, a podpisali vyhldsenie potvrdzujuce,
ze uvedené pokyny dostali a zavdzuju sa ich dodrziavat’ v sulade so su¢asnymi pravidlami.

Clanok 4
Vznik dévernych informacii a ich administrativne spracovanie Eurépskym parlamentom

1. Predseda Eurdpskeho parlamentu, predsedovia prisluSnych parlamentnych vyborov a
generalny tajomnik a/alebo akékol'vek osoba, ktorej bolo vydané riadne pisomné povolenie, moze
byt pdvodcom ddvernych informacii a/alebo utajovanych skutocnosti, ako sa stanovuje v
bezpec¢nostnych upozorneniach.

2. Povodca pri vzniku utajovanych skutocnosti uplatni vhodny stupeni utajenia v sulade s
medzinarodnymi normami a vymedzeniami uvedenymi v prilohe I. P6vodca zaroven spravidla urci
adresatov, ktori su opravneni na spristupnenie informadcii vzh'adom na prislusny stupen utajenia.
Tieto informacie sa oznamia oddeleniu pre utajované skuto¢nosti (CIU) vo chvili, ked sa
dokument na tomto oddeleni uschova.

3. S ,ostatnymi dovernymi informaciami“ na ktoré sa vztahuje sluzobné tajomstvo, sa
zaobchadza v sulade s prilohami I a II a pokynmi pre zaobchadzanie s informaciami.

Clanok 5
Prijimanie dovernych informacii zo strany Eurépskeho parlamentu

1. Déverné informacie, ktoré Europsky parlament dostane, sa oznamuju takto:

a) informécie so stupfiom utajenia ,,RESTREINT UE/EU RESTRICTED* alebo
s rovnocennym stupfiom utajenia a ,ostatné doverné informacie*: sekretariatu
parlamentného  organu/funkcionara, ktori podali Ziadost, alebo priamo
oddeleniu CIU;
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b) informacie so stupiiom utajenia ,,CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL,
,SECRET UE/EU SECRET* alebo ,,TRES SECRET UE/EU TOP SECRET* alebo
s rovnocennym stupfiom utajenia: oddeleniu CIU.

2. Evidenciu, ukladanie a vysledovatenost dovernych informécii uskutociiuje bud’,
sekretariat parlamentného organu/funkcionara, ktory tieto informdacie dostal, alebo pripadne
oddelenie CIU.

3. Dohodnuté opatrenia, ktoré sa zriadia spolo¢nou dohodu, na zachovanie ddvernosti
informacii v pripade dovernych informacii, ktoré poskytuje Komisia podl'a bodu 3.2 prilohy II k
ramcovej dohode, alebo v pripade utajovanych skutocnosti, ktoré poskytla Rada podla ¢lanku 5
ods. 4 medziinstitucionalnej dohody, sa ukladaju spolocne s dovernymi informaciami na
sekretariate parlamentného organu/funkcionara alebo pripadne na oddeleni CIU.

4. Opatrenia uvedené v odseku 3 sa mo6zu obdobne uplatnit’ aj na poskytovanie dovernych
informacii zo strany inych inStiticii, organov, uradov a agentur zriadenych zmluvami alebo na
zaklade zmluv alebo ¢lenskymi Statmi.

5. S cielom zabezpegit' Groven ochrany zodpovedajicu stupiiu utajenia ,,TRES SECRET
UE/EU TOP SECRET* alebo rovnocennému stupiiu utajenia Konferencia predsedov zriadi vybor
dohl'adu. Informacie so stupiom utajenia ,,TRES SECRET UE/EU TOP SECRET“ alebo
s rovnocennym stupfiom utajenia sa Eurdpskemu parlamentu poskytuji v sulade s dalsimi
opatreniami, ktoré sa dohodnutii medzi Eurépskym parlamentom a ingtiticiou Unie, od ktorej
dostal informaciu.

Clanok 6
Poskytovanie utajovanych skuto¢nosti Euréopskym parlamentom tretim stranim

Eurépsky parlament moZe na zéklade predchadzajiceho pisomného suhlasu pdvodcu alebo
pripadne intitacie Unie, ktora Eurépskemu parlamentu poskytla utajovana skutoénost’, poskytnut’
takito utajovanil skutoCnost’ tretim strandm pod podmienkou, ze pri nakladani s takouto
skuto¢nostou v ramci ich oddeleni a priestorov zabezpecia dodrziavanie pravidiel rovnocennych
pravidlam stanovenym v tomto rozhodnuti.

Clanok 7
Zabezpecené zariadenia

1. Na ucely spravy dovernych informécii Eurdpsky parlament zriadi zabezpeceny priestor
a zabezpeceng¢ Citarne.

2. Zabezpeceny priestor poskytuje zariadenia na evidenciu, spristupfiovanie, archivaciu,
prenos utajovanych skutocnosti a zaobchadzanie s nimi. Zahfila okrem in¢ho Citaren a zasadacia
miestnost’ na spristupfiovanie utajovanych skutoc¢nosti a spravuje ho oddelenie CIU.

3. Mimo zabezpeceného priestoru je mozné zriadit’ zabezpecené Citarne s cielom umoznit’
spristupnenie informdcii so stupiiom utajenia ,,RESTREINT UE/EU RESTRICTED* alebo
s rovhocennym stupfiom utajenia a ,,ostatnych dovernych informacii*“. Tieto zabezpecené Citarne
spravuju prislusné utvary sekretariatu parlamentného organu/funkcionara alebo pripadne oddelenie
CIU. Nie su v nich kopirovacie stroje, telefony, faxové zariadenia, skenery alebo iné technické
zariadenie na reprodukciu alebo prenos dokumentov.

Clanok 8

Evidencia dévernych informacii, ich ukladanie a zaobchadzanie s nimi
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1. Informacie so stupnom utajenia ,,RESTREINT UE/EU RESTRICTED* alebo
s rovnocennym stupiiom utajenia a ,,ostatné doverné informadcie* eviduju a ukladaji prislusné
utvary sekretariatu parlamentného organu/funkcionéra alebo oddelenie CIU v zavislosti od toho,
kto informéacie dostal.

2. Tieto podmienky sa uplatiiuji na zaobchddzanie s informaciami so stupfiom utajenia
»RESTREINT EU/EU RESTRICTED* alebo srovnocennym stupniom utajenia a na,ostatné
doverné informacie:

a) dokumenty sa osobne odovzdaju vediicemu sekretaridtu, ktory ich zaeviduje a vyda
potvrdenie o prijati;

b) tieto dokumenty v Case, ked’ sa prave nepouzivaju, uschova sekretariat na svoju
zodpovednost’ na uzamknutom mieste;

c) bez toho, aby bolo dotknuté administrativne spracovanie dévernych informacii
pocas schodzi za zatvorenymi dverami ustanovené v odseku 1, sa tieto dokumenty v
ziadnom pripade nemézu kopirovat, uchovavat’ na inom nosic¢i alebo komukol'vek
postupovat’;

d) pristup k takymto informacidm sa obmedzi na osoby urené pdévodcom alebo
inStitdciou Unie, ktord poskytla informécie Eurdépskemu parlamentu, v sulade
s opatreniami uvedenymi v ¢lanku 4 ods. 2 alebo ¢lanku 5 ods. 3,4 a 5;

e) sekretariat parlamentného orgdnu/funkcionara vedie zaznamy o osobéch, ktorym sa
spristupnili informacie, a o datumoch a ¢asoch tohto spristupnenia, a postupi tento
zdaznam oddeleniu CIU v Case ulozenia informacii na oddeleni CIU.

3. Informacie so stupniom utajenia ,, CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL®, ,,SECRET
UE/EU SECRET* alebo ,,TRES SECRET UE/EU TOP SECRET* alebo s rovnocennym stupiiom
utajenia oddelenie CIU eviduje a uklada anakladd snimi v zabezpeCenom priestore v sulade
s konkrétnym stupiiom utajenia a ako je vymedzené v bezpecnostnych upozorneniach.

4. V pripade porusenia pravidiel uvedenych v odsekoch 1 az 3 zodpovedny uradnik zo
sekretaridtu parlamentného orgénu/funkcionara alebo pripadne oddelenia CIS informuje
generalneho tajomnika, ktory vec postupi predsedovi, ak ide o poslanca Eurépskeho parlamentu.

Clanok 9
Pristup k zabezpecenym zariadeniam
1. Pristup do zabezpeceného priestoru maju iba tieto osoby:

a) osoby, ktoré su podla ¢lanku 3 ods. 4 az 7 oprdvnené na spristupnenie informacii,
ktoré sa tam nachéadzaju, a ktoré predlozili ziadost’ podl'a ¢lanku 10 ods. 1;

b) osoby, ktoré su podla ¢lanku 4 ods. 1 opravnené vytvarat utajované skutoCnosti a
ktoré predlozili ziadost’ podl'a ¢lanku 10 ods. 1;

c) uradnici Eurdpskeho parlamentu pracujuci na oddeleni CIU;
d) uradnici Eurdpskeho parlamentu zodpovedni za riadenie CIS;
e) v pripade potreby uradnici Eurdpskeho parlamentu zodpovedni za vSeobecnu a

poziarnu bezpecnost’;

f) upratovaci personal, avSak len za pritomnosti a pod dohl'adom tradnika z oddelenia
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CIU.

2. Oddelenie CIU mo6Ze zamietnut’ pristup do zabezpefeného priestoru osobe, ktord nie je
opravnena do neho vstipit. Akékol'vek namietky voci tomuto zamietnutiu pristupu sa v pripade
ziadosti o pristup poslanca Eurdpskeho parlamentu predlozia predsedovi a v ostatnych pripadoch
generalnemu tajomnikovi.

3. Generalny tajomnik moéze povolit stretnutie pre obmedzeny pocet o0s0b v
zasadacej miestnosti nachadzajucej sa vnutri zabezpeceného priestoru.

4. Pristup do zabezpecenej Citarne maju iba tieto osoby:

a) poslanci Eurdpskeho parlamentu, uradnici Europskeho parlamentu a ostatni
zamestnanci Europskeho parlamentu pracujuci pre politické skupiny, ktori st riadne
urceni na ucely spristupnenia alebo vytvorenia dovernych informacii;

b) uradnici Eurdpskeho parlamentu zodpovedni za riadenie CIS, Uradnici sekretariatu
parlamentného organu/funkcionara, ktory tieto informacie dostal, a tradnici
oddelenia CIU;

c) v pripade potreby turadnici Eurdpskeho parlamentu zodpovedni za vSeobecnu

a poziarnu bezpecnost’;

d) upratovaci personal, avSak len =zapritomnosti apod dohladom turadnika
pracujuceho na sekretaridte parlamentného organu/funkcionara alebo pripadne
na oddeleni CIU.

5. Prislusny sekretariat parlamentného organu/funkciondra alebo pripadne oddelenie CIU

moézu zamietnut’ pristup do zabezpecenej Citarne kazdej osobe, ktord nie je opradvnend do nej
vstupit. Akékol'vek namietky voci tomuto zamietnutiu pristupu sa v pripade zZiadosti o pristup
poslanca Europskeho parlamentu predlozia predsedovi a v ostatnych pripadoch generdlnemu
tajomnikovi.

Clanok 10
Spristupnenie alebo vytvorenie dévernych informacii v zabezpecenych zariadeniach

1. Kazda osoba, ktorda méa zaujem o spristupnenie alebo vytvorenie dovernych informacii
v zabezpecenom priestore, vopred oznami svoje meno oddeleniu CIU. Oddelenie CIU skontroluje
totoznost’ tejto osoby, a overi, €1 je opravnena v sulade s cldnkom 3 ods. 3 az 7, ¢lankom 4 ods. 1
alebo ¢lankom 5 ods. 3, 4 a 5 na spristupnenie alebo vytvorenie dovernych informécii.

2. Kazda osoba, ktord ma v stlade s ¢ldnkom 3 ods. 3 a 7 zdujem o spristupnenie dovernych
informacii so stupnom utajenia ,,RESTREINT EU/EU RESTRICTED* alebo s rovnocennym
stupfiom utajenia a ,,ostatnych dovernych informacii“ v zabezpecenej Citarni, vopred oznami svoje
meno prislusnym utvarom sekretariatu parlamentného organu/funkcionéra alebo oddeleniu CIU.

3. S vynimkou mimoriadnych okolnosti (napriklad v pripade pocetnych Ziadosti
o spristupnenie informécii podanych v kratkom c¢ase) sa mozu doverné informéacie spristupnit
v zabezpeCenom priestore naraz vzdy len jednej osobe za pritomnosti uradnika sekretariatu
parlamentného orgédnu/funkcionara alebo oddelenia CIU.

4. Pocas procesu spristupnenia informacii je zakdazana komunikécia s vonkajSim prostredim
(vratane pouzivania teleféonov alebo inych technologickych zariadeni), robenie si poznamok a
kopirovanie ¢i fotografovanie spristupnenych dévernych informécii.

5. Predtym ako osoba dostane povolenie opustit’ zabezpecené zariadenie, Uradnik sekretariatu
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parlamentného organu/funkciondra alebo oddelenia CIU sa uisti o tom, ¢i su doverné informacie,
ktoré boli spristupnené, na mieste, neporusené a tplné.

6. V pripade porusenia vyssie uvedenych pravidiel uradnik sekretaridtu parlamentného
organu/funkciondra alebo oddelenia CIU informuje generdlneho tajomnika, ktory vec postlpi
predsedovi, ak ide o poslanca Europskeho parlamentu.

Clanok 11

Minimalne normy pre spristupnenie dovernych informacii na schodzi za zatvorenymi
dverami mimo zabezpecenych zariadeni

1. Informécie  so stupiom utajenia ,,RESTREINT UE/EU RESTRICTED* alebo
s rovnocennym stupfiom utajenia a ,,ostatné doverné informécie* sa moézu spristupnit’ ¢lenom
parlamentnych vyborov alebo inych politickych alebo administrativnych organov Europskeho
parlamentu na schodzi za zatvorenymi dverami mimo zabezpecenych zariadeni.

2. V pripade okolnosti stanovenych v odseku 1 zabezpeCi sekretariat parlamentného
organu/funkcionara zodpovedného za schddzu, aby boli dodrzané tieto podmienky:

a) len osoby, ktoré urci predseda prislusného vyboru alebo organu, aby sa zcastnili
schodze, moézu vstupit’ do zasadacej miestnosti;

b) vSetky dokumenty su oc¢islované, rozdané na zaciatku schddze a zozbierané na jej
konci, pricom sa ztychto dokumentov nerobia poznadmky a dokumenty sa
nekopiruji ani nefotografuji;

c) zapisnica zo schodze neobsahuje zmienku o obsahu diskusie k informécidm,
o ktorych sa rokovalo; zaznamenat' sa mdze len prisluSné rozhodnutie, ak bolo
prijaté;

d) doverné informdcie poskytované ustne prijemcom v Eurdépskom parlamente

podliehaju rovnakej urovni ochrany ako pisomné doverné informaécie;
e) v zasadacej miestnosti sa uchovava ziaden dodato¢ny sibor dokumentov;

f) kopie dokumentov sa poskytni na zaciatku schodze len v potrebnom pocte
ucastnikom a tlmoc¢nikom,;

g) na zaCiatku schodze predseda schodze jasne stanovi, aky stupeil utajenia/aké
oznacenie maju dokumenty;

h) ucastnici neodnasaji dokumenty zo zasadacej miestnosti;

1) na konci schodze sekretariat parlamentného orgénu/funkcionara zozbiera vsetky
kopie dokumentov a vedie o nich zaznam; a

1) do zasadacej miestnosti, kde sa spristupiiuju prislusné¢ doverné informéciami alebo
sa o nich rokuje, sa nebert Ziadne elektronické komunikacné zariadenia alebo iné
elektronické zariadenia.

3. Ak sa vsulade svynimkami uvedenymi vbode 3.2.2. prilohy II ramcovej dohody
av ¢lanku 6 ods. 5 medziinstituciondlnej dohody na schodzi konanej za zatvorenymi dverami
rokuje o informéciach so stupfiom utajenia ,,CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL® alebo
s rovnocennym stupiiom utajenia, sekretaridt parlamentného orgénu/funkcionara zodpovedny
za konanie schddze okrem zabezpecenia dodrzania ustanoveni uvedenych v odseku 2 zabezpeci,
aby ur¢ené osoby, ktoré sa mézu zucastnit’ na schodzi, dodrziavali poziadavky ¢lanku 3 ods. 4 a 7.
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4. V pripade stanovenom v odseku 3 poskytuje oddelenie CIU sekretariatu parlamentného
organu/funkcionara zodpovedného za schodzu za zatvorenymi dverami potrebny pocet kopii
dokumentov, o ktorych sa mé rokovat’, ktoré sa po schddzi vratia oddeleniu CIU.

Clanok 12
Archivovanie dovernych informacii

1. V zabezpecCenom priestore sa zaisti bezpecny systém archivovania. Oddelenie CIU je
zodpovedné za spravovanie bezpecného archivu v stlade so Standardnymi archivaénymi
kritériami.

2. Utajované skutocnosti definitivne uloZené na oddeleni CIU a informécie so stuptiom
utajenia ,,RESTREINT UE/EU RESTRICTED* alebo s rovnocennym stupfiom utajenia uloZené na
sekretaridte parlamentného organu/funkciondra sa presuni do bezpecného archivu v
zabezpecenom priestore Sest mesiacov odo dia, ked boli naposledy spristupnené, a najneskor
jeden rok odo dia, ked’ boli ulozené. ,,Ostatné doverné informdécie®, okrem pripadov, ked st
uloZzen¢ na oddeleni CIU, archivuje dotknuty sekretariat parlamentného organu/funkciondra
v stlade s vSeobecnymi pravidlami zaobchddzania s dokumentmi.

3. Spristupnenie dovernych informacii archivovanych v bezpe¢nom archive sa uskutociiuje za
tychto podmienok:
a) opravnenie na spristupnenie tychto informacii maju len osoby identifikované podl'a

mena, funkcie alebo uradu v sprievodnom dokumente vyplnenom pri ulozeni
dévernych informacii;

b) ziadost’ o spristupnenie dovernych informadcii sa predkladd oddeleniu CIU, ktoré
zabezpeci presun prislusného dokumentu do zabezpecenej Citarne; a

c) uplatiuju sa postupy a podmienky pre spristupfiovanie dovernych informacii
uvedené v ¢lanku 10.

Clanok 13
Zaradenie do nizSieho stupna, odtajnenie a zruSenie oznacenia dévernych informacii

1. Dovernym informacidam moze byt znizeny stupen utajenia, mozu byt odtajnené alebo ich
oznacenie mdze byt zrusené len s vopred udelenym suhlasom pdvodcu a, ak je to potrebné, po
prediskutovani s ostatnymi zainteresovanymi stranami.

2. ZniZenie stupia utajenia alebo odtajnenie sa potvrdzuje pisomne. Povodca je zodpovedny
za informovanie adresatov o tejto zmene a tito adresati su zase povinni informovat’ o tejto zmene
akychkol'vek inych naslednych adresatov, ktorym dokument alebo jeho kopiu zaslali. Ak je to
mozné, povodcovia vyznacuju na utajovanych dokumentoch datum, obdobie alebo udalost’, ked’ sa
stupeni utajenia obsahu moze znizit’ alebo sa obsah moze odtajnit’. Inak dokumenty reviduji aspoi
kazdych pét’ rokov, aby sa presvedcili, ¢i je pdvodné utajenie potrebné.

3. Déverné informacie archivované v bezpeénych archivoch sa preskiimaju vcas a najneskor
v 25. rok po datume ich vytvorenia, aby sa urcilo, ¢i budu alebo nebudt odtajnené, ¢i im bude
alebo nebude zniZeny stupenn utajenia, alebo ¢i bude alebo nebude ich oznacenie zruSené.
Preskimanie auverejnenie takychto informacii sa uskuto¢tiuje v stlade s ustanoveniami
nariadenia Rady (EHS, Euratom) ¢. 354/83 z 1. februdra 1983 o otvoreni historickych archivov
Eurdpskeho hospodarskeho spolocenstva a Eurdpskeho spoloCenstva pre atdmovu energiu pre
verejnost™®. Odtajnenie uskutoéni pévodca dovernych informacii alebo utvar, ktory je prave za ne
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zodpovedny, v stlade s prilohou I ¢ast'ou 1 oddielom 10.

4. Po odtajneni sa byvalé utajované informacie archivované v bezpe¢nom archive presunti do
historickych archivov Eurdpskeho parlamentu na trvalé zachovanie a d’al§ie spracovanie podla
platnych pravidiel.

5. Po zruseni oznaCenia podlichaji byvalé ,ostatné doverné informacie” pravidlam
Eurdpskeho parlamentu o zaobchadzani s dokumentmi.

Clanok 14
NaruSenia bezpecnosti, strata alebo vyzradenie dovernych informacii

1. Porusenie dovernosti vo vSeobecnosti a najmi porusSenie tohto rozhodnutia v pripade
poslancov Eurdpskeho parlamentu znamena uplatnenie prislusnych ustanoveni tykajucich sa
sankcii stanovenych v Rokovacom poriadku Eurépskeho parlamentu.

2. Porusenie zo strany zamestnanca Eurdpskeho parlamentu vedie k uplatneniu postupov a
sankcii stanovenych v Sluzobnom poriadku uradnikov Europskej unie a v Podmienkach
zamestnavania ostatnych zamestnancov Eurdpskej tnie ustanovenych nariadenim (EHS, Euratom,
ESUO) ¢. 259/68% (d’alej len ,,sluzobny poriadok*).

3. Predseda a/alebo generalny tajomnik v pripade potreby nariadia potrebné vySetrovanie
v pripade poruSenia v zmysle bezpecnostného upozornenia €. 6.

4. Ak boli doverné informacie ozndmené Eurépskemu parlamentu institiciou Unie alebo
Clenskym Statom, predseda a/alebo pripadne generdlny tajomnik informuje dotknuta inStiticiu
Unie alebo ¢lensky 3tat o akejkolvek preukazanej alebo domnelej strate alebo vyzradeni
dovernych informécii, o vysledkoch vySetrovania a opatreniach prijatych na zabranenie
opakovaniu.

Clanok 15

Upravy tohto rozhodnutia a jeho vykonavacich predpisov a vyroéné spravy o uplatiiovani
tohto rozhodnutia

1. Generalny tajomnik navrhne akukol'vek potrebni upravu tohto rozhodnutia a jeho
vykonavacich priloh a tieto navrhy postupi Predsednictvu, ktoré o nich rozhodne.

2. Generalny tajomnik je zodpovedny za vykondvanie tohto rozhodnutia itvarmi Eurépskeho
parlamentu a vyda pokyny pre zaobchadzanie s informaciami, na ktoré sa vztahuje ISMS, v stlade
so zasadami stanovenymi v tomto rozhodnuti.

3. Generalny tajomnik predkladd Predsednictvu vyrocnu spravu o uplatiiovani tohto
rozhodnutia.

Clanok 16
Prechodné a zaverecné ustanovenia

1. Neutajované skutocnosti, ktoré sa nachadzaju na oddeleni CIU alebo v ktoromkol'vek inom
archive Europskeho parlamentu, ktoré sa povazuju za doverné a ktoré vznikli pred 1. aprila 2014,
sa na ucely tohto rozhodnutia povazuju za ,ostatné doverné informacie”. Ich povodca moze
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kedykol'vek prehodnotit’ uroven ich dovernosti.

2. Odchylne od ¢lanku 5 ods. 1 pism. a) a ¢lanku 8 ods. 1 tohto rozhodnutia pocCas obdobia
dvanastich mesiacov od 1. aprila 2014 informdcie poskytnuté Radou podla medziinstitucionalnej
dohody so stupiiom utajenia ,,RESTREINT UE/EU RESTRICTED* alebo s rovnocennym
stupiiom utajenia sa ulozia, eviduju a uchovavaju na oddeleni CIU. Tieto informécie moézu byt
spristupnené v sulade s ¢lankom 4 ods. 2 pism. a) a c) a ¢lankom 5 ods. 4 medziinstitucionalnej
dohody.

3. Rozhodnutie Predsednictva zo 6. juna 2011 o pravidlaich zaobchadzania s dovernymi
informaciami zo strany Eurdpskeho parlamentu sa zrusuje.

Clanok 17

Nadobudnutie u¢innosti

Toto rozhodnutie nadobtida uéinnost’ divom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
PRILOHA 1

CAST 1 ZAKLADNE ZASADY A MINIMALNE BEZPECNOSTE NORMY
PRE OCHRANU DOVERNYCH INFORMACII

1. UvVoD

Tieto ustanovenia urcuju zdkladné zasady a minimalne bezpecnostné normy pre ochranu
dovernych informacii, ktoré musi dodrziavat' a/alebo spiiat’ Eurdpsky parlament na vsetkych
svojich pracoviskach, rovnako ako vSetci prijemcovia utajovanych skutocnosti a ,,ostatnych
dovernych informadcii®, aby sa zarucila bezpecnost’ a vsetky dotknuté osoby si mohli byt isté, ze je
zabezpecend spolocnda uroven ochrany. Tieto ustanovenia su doplnené bezpecnostnymi
upozorneniami uvedenymi v prilohe II ainymi ustanoveniami tykajicimi sa zaobchadzania s
dovernymi informéciami zo strany parlamentnych vyborov a inych parlamentnych
organov/funkcionarov.

2. ZAKLADNE ZASADY

Bezpecnostna politika Europskeho parlamentu tvori neoddelite'nt sucast’ jeho vSeobecnej politiky
vnutorného riadenia a vychédza teda zo zasad upravujucich jeho vSeobecnu politiku. Medzi tieto
zasady patri zdkonnost’, transparentnost’, zodpovednost’, subsidiarita a proporcionalita.

Zakonnost' predstavuje potrebu ostat’ pri vykonavani bezpecnostnych funkcii prisne v pradvnom
ramci a dodrziavat’ uplatnitel'né pravne poziadavky. Povinnosti v oblasti bezpe¢nosti musia navyse
vychédzat’ z prislusnych ustanoveni pravnych predpisov. V plnej miere sa uplatiiujii ustanovenia
sluZobného poriadku, najmé jeho ¢lanok 17 o povinnosti zamestnancov zdrzat' sa nepovolené¢ho
zverejnenia informacii ziskanych pri vykonavani sluzby a jeho hlava IV o disciplinarnych
opatreniach. Napokon, poruSenie bezpecnosti v ramci zodpovednosti Eurdpskeho parlamentu sa
rieSi sposobom, ktory je v stlade s jeho rokovacim poriadkom a jeho politikou o disciplinarnych
opatreniach.

Transparentnost’ znamend, Ze v suvislosti so vSetkymi pravidlami a ustanoveniami tykajucimi sa
bezpecnosti je potrebnd jednozna¢nost, rovnovaha medzi roznymi Gtvarmi a roznymi oblastami
(fyzickd bezpe€nost’ v porovnani s ochranou informécii atd.) a je nevyhnutnd konzistentna a
Struktirovana politika informovanosti o bezpecnosti. Na vykonavanie bezpecnostnych opatreni su
navyse potrebné jasné pisomné usmernenia.
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Zodpovednost’ znamena, ze povinnosti v oblasti bezpecnosti musia byt jednozna¢ne vymedzené.
Okrem toho to zahffia aj potrebu pravidelne monitorovat’, ¢i sa tieto povinnosti riadne plnia.

Subsidiarita znamenad, Ze bezpecnost’ sa musi organizovat’ na o najnizsej trovni a ¢o najblizsie ku
generalnym riaditel'stvam a utvarom Eurdpskeho parlamentu.

Proporcionalita znamend, Ze bezpecnostné ¢innosti musia byt prisne obmedzené iba na to, o je
absolutne nevyhnutné, a Ze bezpecnostné opatrenia musia byt imerné k zdujmom, ktoré¢ sa maji
chranit, a k skutoCnej alebo potencialnej hrozbe voci tymto zdujmom, aby tieto zaujmy boli
chranené sposobom, ktory zabezpeci ¢o najmensie naruSenie.

3. ZAKLADY BEZPECNOSTI INFORMACIi
Zakladmi dobrej bezpecnosti informécii st:

a) riadne komunikaéné a informacné systémy (CIS). Tieto patria do zodpovednosti
bezpecnostného orgdnu Eurdpskeho parlamentu (ako je vymedzena v
bezpe¢nostnom upozorneni €. 1);

b) v ramci Europskeho parlamentu organ pre informacni bezpecnost' (ako je
vymedzend v bezpecnostnom upozorneni €. 1) zodpovedny za spolupricu s
prisluSnym bezpecnostnym orgénom s cielom poskytovat’ informacie a poradenstvo
v oblasti technickych hrozieb voci CIS a prostriedkov ochrany pred tymito
hrozbami;

c) uzka spolupraca medzi zodpovednymi utvarmi Europskeho parlamentu a
bezpecnostnymi sluzbami ostatnych institicii Unie.

4. ZASADY BEZPECNOSTI INFORMACII

4.1. Ciele

Hlavné ciele bezpecnosti informécii st:

a) chranit’ doverné informacie pred Spionazou, ohrozenim alebo neopravnenym
prezradenim;

b) chranit utajované skutocnosti, s ktorymi sa nardba v komunikanych a
informacnych systémoch a sietach, pred ohrozenim ich ddévernosti, celistvosti a
dostupnosti;

c) chranit’ priestory Eurdpskeho parlamentu, v ktorych sa uchovavaju utajované

skuto¢nosti, pred sabotazou a imyselnym posSkodenim;

d) v pripade zlyhania bezpecnosti posudit’ spdsobenti Skodu, obmedzit’ jej dosledky,
uskutocnit’ bezpecnostné vysetrovanie a prijat’ potrebné napravné opatrenia.

4.2. Utajovanie

4.2.1 Ak ide o dovernost, potrebna je starostlivost a sklisenosti s vyberom informacii a
materidlu, ktoré sa maju chranit, ako aj pri posudzovani stupnia ochrany, ktora si vyzaduju.
Podstatné je, aby stupeni ochrany zodpovedal bezpecnostnej citlivosti jednotlivej informécie
alebo materidlu, ktoré treba zabezpecit. Aby sa zabezpecil hladky tok informacii, je potrebné
predchadzat’ nadmernému alebo nedostatoénému utajovaniu.

4.2.2 Systém utajenia je nastroj na realizovanie zasad ustanovenych v tomto oddiele. Podobny
systém utajovania sa dodrziava pri pldnovani a organizovani sposobov ¢elenia Spionazi, sabotazi,
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terorizmu a inym hrozbam tak, aby sa zabezpecila maximalna ochrana najdolezitejSich priestorov,
v ktorych sa uchovéavaju utajované skutocnosti, a najdolezitejSich bodov v ramci takychto
priestorov.

4.2.3 Zodpovednost’ za utajovanie informacii spociva vylucne na povodcovi danej informacie.
4.2.4 Stupen utajenia mdze zavisiet’ vylu¢ne na obsahu danej informacie.

4.2.5 Ak je viacero informacii zoskupenych spolu, ich stupeni utajenia, musi byt aspon taky
vysoky, ako je najvyssi stupenl utajenia prideleny niektorej z tychto informacii. Stibor informacii
vSak moze mat’ prideleny vyssi stupen utajenia ako jeho jednotlivé Casti.

4.2.6 Utajenie sa stanovi iba vtedy, ak je potrebné, a na dobu, na aku je potrebné.

4.3.  Ciele bezpecnostnych opatreni

Bezpecnostné opatrenia:

a) sa vztahuji na vSetky osoby, ktoré maju pristup k utajovanym skutoc¢nostiam,
nosi¢e informdacii uchovavajiuce utajované skutocnosti a ,ostatné doverné
informécie®, ako aj na vSetky priestory, v ktorych sa nachadzajt takéto informaécie,
a dolezité zariadenia;

b) su navrhnuté tak, aby sa identifikovali osoby, ktorych postavenie (pokial’ ide
o pristup, vztahy alebo iné) modze ohrozit bezpecnost takychto informacii
a dolezitych zariadeni, ktoré uchovavaji takéto informacie, a aby umoznili
vylucenie alebo odvolanie takychto osob;

c) zabranuju osobam bez povolenia v pristupe k takymto informaciam alebo k
zariadeniam, ktoré ich obsahuju;

d) zabezpecuju, aby sa takéto informacie rozSirovali vylucne na zdklade zésady

"potreba vediet™, ktora je zasadna pre vSetky aspekty bezpecnosti;

e) zabezpecuju celistvost’ (prevenciou pred poskodenim, neopravnenym pozmenenim
alebo neopravnenym vymazanim) a dostupnost (tym, ktori potrebuji a maji
povoleny pristup) dovernych informacii, najmid ked’ sa uchovavaju, spractvaju
alebo prenasaju v elektromagnetickej podobe.

5. SPOLOCNE MINIMALNE NORMY

Europsky parlament zabezpecuje, aby spolo¢né minimalne bezpe¢nostné normy dodrziavali vSetci
prijemcovia utajovanych skuto¢nosti v ramci institucie a pod jej pravomocou, najmi vsetky jeho
utvary a dodévatelia tak, aby tieto informacie bolo mozné odovzdat’ s doverou, ze sa s nimi bude
zaobchadzat’” s rovnakou starostlivostou. Takéto minimalne normy obsahuju kritérid pre
bezpecénostnu previerku tradnikov Eurdpskeho parlamentu a ostatnych zamestnancov Eurdpskeho
parlamentu pracujucich pre politické skupiny a postupy na ochranu dovernych informacii.

Eurdopsky parlament umozni pristup k tymto informaciam tretim stranam iba za podmienky, ze
tieto tretie strany zarucia, ze sa s nimi bude nakladat’ v stlade s ustanoveniami, ktoré s aspon na
striktne rovnocennej urovni, ako su tieto spolo¢né minimélne normy.

Takéto spolocné minimalne normy sa tiez uplatnia, ked” Eurdpsky parlament zmluvou alebo
dohodou o grante zveri ulohy zahffiajuce ddverné informdacie priemyselnym alebo inym
subjektom.

6. BEZPECNOST, POKIAL IDE O URADNIKOV EUROPSKEHO PARLAMENTU A
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OSTATNYCH ZAMESTNANCOV EUROPSKEHO PARLAMENTU
PRACUJUCICH PRE POLITICKE SKUPINY

6.1. Bezpecnostné pokyny tykajuce sa tdradnikov Europskeho parlamentu a ostatnych
zamestnancov Europskeho parlamentu pracujucich pre politické skupiny

Uradnici Eurépskeho parlamentu a ostatni zamestnanci Eurdpskeho parlamentu pracujici pre
politické skupiny vo funkciach, kde by mohli mat’ pristup k utajovanym skuto¢nostiam, su pri
prevzati svojich povinnosti a potom v pravidelnych intervaloch ddékladne pouceni o potrebe
bezpecnosti a o prislusnych postupoch. Takéto osoby musia pisomne potvrdit, Ze si uplatnite'né
bezpecnostné ustanovenia precitali a plne im porozumeli.

6.2. Zodpovednost’ vedicich pracovnikov

Sucastou povinnosti veducich pracovnikov musi byt znalost’ tych ¢lenov ich personalu, ktori pri
praci prichaddzaji do styku s utajovanymi skutocnost’ami, alebo ktori maja pristup k zabezpecenym
komunika¢nym alebo informa¢nym systémom, a zaznamendvanie a hlasenie akejkol'vek udalosti
alebo zjavného citlivého miesta, u ktorych je pravdepodobné, Ze by mohli mat vplyv na
bezpec¢nost'.

6.3. Bezpecnostné postavenie turadnikov Europskeho parlamentu a ostatnych
zamestnancov Eurdpskeho parlamentu pracujucich pre politické skupiny

Vypracuju sa postupy, ktoré zabezpecia, ze v pripade zistenia nepriaznivej informacie o uradnikovi
Eurépskeho parlamentu alebo inom zamestnancovi Eurdpskeho parlamentu pracujicom pre
politicki skupinu sa podniknu kroky na urcenie, ¢i dany jednotlivec pracuje s utajovanymi
skutocnostami alebo mé pristup k zabezpe€enym komunika¢nym alebo informa¢nym systémom, a
informuje sa o tom zodpovedny utvar Eurdpskeho parlamentu. Ak prislusny vnutrostatny
bezpecnostny organ uvedie, Ze takyto jednotlivec predstavuje bezpe€nostné riziko, je vyluceny
alebo odvolany z plnenia tloh, pri ktorych by mohol ohrozovat’ bezpecnost.

7. FYZICKA BEZPECNOST

Fyzicka bezpefnost znamena uplatiovanie fyzickych a technickych ochrannych opatreni na
zamedzenie neopravneného pristupu k utajovanym skuto¢nostiam.

7.1.  Potreba ochrany

Stupeini opatreni fyzickej bezpec¢nosti, ktoré sa maji uplatiiovat’ na zaistenie ochrany utajovanych
skutoCnosti, musi byt Umerny utajeniu a rozsahu a ohrozeniu uchovéavanych informacii a
materialu. Vsetci drzitelia utajovanych skuto¢nosti musia dodrziavat’ jednotné postupy tykajuce sa
utajovania tychto informécii a musia spifiat’ spoloéné normy ochrany tykajice sa uchovavania,
prenosu a likvidacie informacii a materialu vyzadujucich ochranu.

7.2. Kontrola

Pred zanechanim priestorov obsahujicich utajované skuto¢nosti bez dozoru, osoby, ktoré ich
spravuju, zabezpecCia, aby takéto utajované skutocnosti boli bezpecne uschované a aby boli
aktivované vsetky bezpecnostné zariadenia (zdmky, poplas$né zariadenia atd’.). Po pracovnom case
sa vykonavaju d’alSie nezavislé kontroly.

7.3.  Bezpecnost’ budov

Budovy, v ktorych sa uchovavaju utajované skutocnosti alebo zabezpefené komunikacné a
informacné systémy, sa chrania proti neopravnenému pristupu.
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Povaha ochrany, ktora sa poskytuje utajovanym skuto¢nostiam, napriklad zamrezovanie okien,
zamky na dverach, strdz pri vstupoch, automatizované systémy kontroly vstupu, bezpecnostné
kontroly a hliadky, poplasné systémy, systémy na zistovanie naruSenia a strazne psy, zavisi od:

a) utajenia, mnozstva a umiestnenia informacii a materidlov, ktoré sa maju chranit, v
ramci budovy;

b) kvality bezpecnostnych schranok pre dotknuté informécie a materialy; a
c) fyzickej povahy a umiestnenia budovy.

Povaha ochrany poskytovana komunikaénym a informacnym systémom zavisi od
posudenia hodnoty prislusného majetku a moznej Skody, ak by bola ohrozena
bezpecnost, od fyzickej povahy a umiestnenia budovy, v ktorej sa nachadza systém,
a od umiestnenia tohto systému v budove.

7.4. Pohotovostné plany

Vopred sa vypracuju podrobné plany na zabezpecenie ochrany utajovanych skutoCnosti pocas
nudzovej situacie.

8. VYMEDZENIE ZABEZPECENIA, OZNACENIA, UVEDENIE A RIADENIE
UTAJOVANIA

8.1. Vymedzenie zabezpecenia

Nie su povolené ziadne iné stupne utajenia ako stupne vymedzené v €lanku 2 pism. d) tohto
rozhodnutia.

Na urcenie obmedzenia platnosti utajenia (znamenajice pre utajované skutocnosti automatické
zniZenie stupiia utajenia alebo odtajnenie) sa moéze pouzit’ dohodnuté vymedzenie zabezpecenia.

Vymedzenia zabezpecenia sa pouzivaju iba v kombinacii s utajenim.

Vymedzenia zabezpecenia su d’alej upravené v bezpecnostnom upozorneni ¢. 2 a vymedzené v
pokynoch pre zaobchédzanie s informéciami.

8.2. Oznacenia

Oznacenie sa pouziva na Specifikovanie vopred stanovenych konkrétnych pokynov tykajacich sa
zaobchadzania s dovernymi informéciami. Oznacenim sa moze identifikovat’ aj oblast’, na ktora sa
vztahuje dany dokument, konkrétna distribiicia na zaklade potreby vediet’ alebo (pre neutajované
skutoc¢nosti) na oznacenie konca zakazu.

Oznacenie nie je utajenie a nepouziva sa namiesto utajenia.

Oznacenia su d’alej upravené v bezpecnostnom upozorneni ¢. 2 a vymedzené v pokynoch pre
zaobchadzanie s informaciami.

8.3.  Uvedenie utajeni a vymedzeni zabezpecenia

Uvedenie utajeni, vymedzeni zabezpeCenia a oznaceni sa uskutocnuje v sulade s bezpecnostnym
upozornenim €. 2 oddielom E a pokynmi pre zaobchédzanie s informéciami.

8.4. Riadenie utajovania

8.4.1 VsSeobecne
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Informacie sa utajuju iba vtedy, ak je to potrebné. Utajenie sa uvedie jasne a spravne a zachovava
sa iba dovtedy, pokial si informécie vyzaduju ochranu.

Zodpovednost’ za utajovanie informécii a za kazdé ndsledné znizenie stupnia utajenia alebo
odtajnenie spociva vylu¢ne na pdvodcovi.

Uradnici Eurépskeho parlamentu utajuju informacie, znizuji ich stupefi utajenia alebo ich odtajuju
na zaklade pokynov generalneho tajomnika alebo na zaklade jeho poverenia.

Podrobné postupy na zaobchadzanie s utajovanymi dokumentmi sa koncipuju tak, aby sa im
zaistila ochrana primerand informacidm, ktoré obsahuju.

Pocet 0s6b opravnenych byt povodcom informacii so stupiiom utajenia ,,TRES SECRET UE/EU
TOP SECRET* je ¢o najmensi a ich mena st uvedené na zozname vypracovanom oddelenim CIU.

8.4.2 Uplatiiovanie utajenia

Utajovanie dokumentu je urené¢ tUroviiou citlivosti jeho obsahu v sulade s vymedzeniami
uvedenymi v ¢lanku 2 pism. d). Je dolezité, aby sa utajovanie pridelovalo spravne a pouZzivalo
striedmo.

Stupeni utajenia listu alebo poznamky obsahujicej prilohy je minimélne rovnako vysoky, ako
najvyssi stupen utajenia prideleny niektorej z priloh. Povodca jasne uvedie stupeni, v ktorom by
mal byt utajeny list alebo pozndmka v pripade ich oddelenia od priloh.

Povodca dokumentu, ktory sa ma utajovat, musi dodrziavat' pravidla stanovené vysSie a
predchadzat’ nadmernému alebo nedostatocnému utajovaniu.

Jednotlivé strany, odseky, oddiely, prilohy, dodatky, doplnky a vlozky daného dokumentu mozu
vyzadovat’ rozli€né stupne utajenia a musia sa podl'a toho utajit’. Stupen utajenia dokumentu ako
celku je rovnaky, ako ma jeho Cast’ s najvyssim stupniom utajenia.

9. KONTROLY

Pravidelné vnutorné kontroly bezpec¢nostnych mechanizmov na ochranu utajovanych skuto¢nosti
vykonava Riaditel'stvo Europskeho parlamentu pre bezpecnost’ a hodnotenie rizika, priCom moze
poziadat’ o pomoc bezpecnostné organy Rady alebo Komisie.

Bezpeénostné organy a prislusné utvary institicii Unie mozu vykonavat’ v ramci dohodnutého
procesu iniciovaného jednou zo stran partnerské preskimania bezpecnostnych mechanizmov na
ochranu utajovanych skutoc¢nosti, ktorych vymena sa uskutoCiiuje na zéklade prislusnych
medziinstitucionalnych dohdd.

10. POSTUP PRI ODTAJNENIA A ZRUSENIA OZNACENIA

10.1  Oddelenie CIU preskiima ddverné informacie obsiahnuté v jeho evidencii a najneskor v 25.
roku od datumu vytvorenia dokumentu bude Ziadat' povodcu o jeho sthlas s odtajnenim alebo
zrusenim oznacenia dokumentu. Dokumenty, ktoré sa neodtajnia alebo v pripade ktorych sa
nezru$i oznacenie pri prvom preskiimani, sa opédtovne pravidelne preskimajli, a to najmenej
kazdych péat rokov. Okrem dokumentov, ktoré sa nachadzaji v bezpecnych archivoch v
zabezpecenom priestore a su riadne utajené, sa mdze postup zruSenia oznacenia vztahovat’ aj na
ostatné doverné informéacie uchovavané bud’ parlamentnym organom/funkcionarom alebo v utvare,
ktory zodpoveda za historické archivy Eurdpskeho parlamentu.

10.2  Rozhodnutie tykajiice sa odtajnenia dokumentu alebo zrusenia jeho oznacenia prijima vo
vSeobecnosti vyluéne povodca, alebo, vo vynimo¢nych pripadoch, sa prijima v spolupréci s
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parlamentnym organom/funkcionarom, ktory uchovava tieto informécie, a to predtym, ako sa
informadcie, ktoré obsahuje, postipia utvaru, ktory zodpovedd za historické archivy Europskeho
parlamentu. K odtajnenie utajovanych skuto¢nosti alebo zruseniu ich oznacenia méze dojst’ len po
predchadzajicom pisomnom sthlase povodcu. V pripade ,ostatnych dovernych informacii
sekretariat parlamentného organu/funkciondra, ktory uchovava tieto informécie, rozhodne v
spolupréci s pdvodcom o tom, ¢i moze byt oznacenie tohto dokumentu zrusené.

10.3  Oddelenie CIU bude v mene povodcu zodpovedné za informovanie adresatov dokumentu o
zmene utajenia alebo oznacCenia a adresati st zase zodpovedni za informovanie o tejto zmene
akychkol'vek naslednych adresatov, ktorym dokument alebo jeho kopiu zaslali.

10.4 Odtajnenie nema vplyv na ziadne vymedzenie zabezpecenia ani na oznacenia, ktoré sa na
dokumente mdzu vyskytovat'.

10.5 'V pripade odtajnenia sa pdvodny stupeii utajenia v hornej a dolnej Casti kazdej strany
Skrtne. Prva (titulnd) strana dokumentu sa opeciatkuje a doplni referen¢nym ¢islom oddelenia CIU.
V pripade zrusenia oznacenia sa pdvodné oznacenie v hornej Casti kazdej strany Skrtne.

10.6  Text odtajneného dokumentu alebo dokumentu so zruSenym oznacenim sa pripoji k
elektronickej zlozke alebo rovnocennému systému, v ktorom bol zaevidovany.

10.7 'V pripade dokumentov spadajicich pod vynimku stvisiacu so sukromim a integritou
jednotlivca alebo obchodnymi zaujmami fyzickej ¢i pravnickej osoby a v pripade citlivych
dokumentov sa uplatni ¢lanok 2 nariadenia (EHS, Euratom) ¢. 354/83.

Okrem ustanoveni v bodoch 10.1 az 10.7 sa uplatiiujt tieto pravidla:

a) pokial' ide o dokumenty tretich stran, oddelenie CIU pred odtajnenim alebo
zruSenim oznacenia konzultuje s dotknutou tretou stranou;

b) pokial’ ide o vynimku stvisiacu so sukromim a integritou jednotlivca, pri odtajneni
alebo zruSeni oznacenia sa zohl'adni najmi suhlas dotknutej osoby, alebo pripadne
nemoznost’ identifikacie dotknutej osoby;

c) pokial’ ide o vynimku suvisiacu s obchodnymi zaujmami fyzickej alebo pravnickej
osoby, dotknutd osoba mdze byt informovana prostrednictvom uverejnenia
v Uradnom vestniku Eurépskej tinie a moze sa jej dat’ lehota Styroch tyzdiov od
datumu tohto uverejnenia na vznesenie pripomienok.
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CAST2  POSTUP BEZPECNOSTNEJ PREVIERKY

11. POSTUP BEZPECNOSTNEJ PREVIERKY POSLANCOV EUROPSKEHO
PARLAMENTU

11.1  V zaujme ziskania pristupu k informécidm so stupniom utajenia ,, CONFIDENTIEL UE/EU
CONFIDENTIAL* alebo s rovnocennym stupfiom utajenia musia poslanci Eur6pskeho parlamentu
ziskat’ povolenie bud’ v sulade s postupom uvedenym v bodoch 11.3 a 11.4 tejto prilohy alebo na
zaklade Cestného vyhldsenia o neposkytnuti informécii podl'a clanku 3 ods. 4 tohto rozhodnutia.

11.2  Na pristup k informaciam so stupiiom utajenia ,,SECRET UE/EU SECRET* alebo ,,TRES
SECRET UE/EU TOP SECRET* alebo s rovnocennym stupfiom utajenia musia poslanci
Eurdpskeho parlamentu ziskat’ povolenie v stlade s postupom uvedenym v bodoch 11.3 a 11.14.

11.3  Povolenie sa udeli iba poslancom Eurdpskeho parlamentu, ktori presli bezpecnostnou
previerkou prislusnych vnutrostatnych organov Clenskych Statov v stlade s postupom uvedenym v
bodoch 11.9 az 11.14. Za udelenie povolenia poslancom zodpoveda predseda.

11.4  Predseda mdze udelit’ pisomné povolenie po ziskani stanoviska prislusnych vnutrostatnych
organov Clenskych Statov na zaklade bezpecnostnej previerky, ktord sa vykonala v stilade s bodmi
11.8az 11.13.

11.5 Riaditel'stvo Europskeho parlamentu pre bezpecnost a hodnotenie rizika vedie
aktualizovany zoznam vSetkych poslancov Eurdpskeho parlamentu, ktorym sa udelilo povolenie,
vratane docasného povolenia v zmysle bodu 11.15.

11.6  Povolenie je platné pocas obdobia piatich rokov alebo pocas doby trvania uloh, v
stvislosti s ktorymi bolo udelené, podl'a toho, ktoré z tychto obdobi je kratSie. Mdze sa obnovit’ v
sulade s postupom uvedenym v bode 11.4.

11.7  Predseda odoberie povolenie, ak sa domnieva, Ze na toto odobratie existuju opodstatnené
dovody. Rozhodnutie odobrat’ povolenie sa oznami dotknutému poslancovi Eurdpskeho
parlamentu, ktory moze poziadat, aby ho vypocul predseda pred tym, ako odobratie nadobudne
ucinnost’, a prislusSnému vnutrostatnemu organu.

11.8 Bezpecnostna previerka sa vykonava za pomoci dotknutého poslanca Eurdpskeho
parlamentu a na ziadost’ predsedu. Prislusnym vnutroStditnym orgdnom na vykonanie previerky je
organ Clenského Statu, ktorého je dotknuty poslanec Statnym prislusnikom.

11.9  Ako sucast’ postupu previerky musi dotknuty poslanec Eurdpskeho parlamentu vyplnit’
formular s osobnymi informéciami.

11.10 Predseda vo svojej ziadosti prislusSnému vnutroStaitnemu organu presne uvedie stupen
utajovanych skutocnosti, s ktorymi pride dotknuty poslanec Europskeho parlamentu do styku, aby
tento organ mohol vykonat’ previerku.

11.11 Cely proces bezpecnostného preverovania vykondvany prisluSnym vnutroStatnym
organom spolu so ziskanymi vysledkami musi byt v stilade s prisluSnymi pravidlami a predpismi
platnymi v danom c¢lenskom $tate, a to vratane pravidiel, ktoré sa tykaju odvolani.

11.12 Ak prislusny vnutrostatny organ vyda kladné stanovisko, predseda moéze dotknutému
poslancovi Eurdpskeho parlamentu udelit’ povolenie.

11.13 Negativne stanovisko prislusného vnutrosStaitneho organu sa oznami dotknutému
poslancovi Europskeho parlamentu, ktory moéze poziadat, aby ho vypocul predseda. Ak to
predseda povazuje za potrebné, moéze poziadat' prislusny vnutroStitny organ o dopliujuce
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vysvetlenia. Ak sa potvrdi negativne stanovisko, povolenie sa neudeli.

11.14 VSetci poslanci Eurdpskeho parlamentu, ktorym je udelené povolenie v zmysle bodu 11.3,
dostant pri udeleni povolenia a potom v pravidelnych intervaloch potrebné usmernenia tykajice sa
ochrany utajovanych skutoCnosti a prostriedkov na zabezpecenie tejto ochrany. Tito poslanci
podpisu vyhlasenie potvrdzujice prijatie tychto usmerneni.

11.15 Za vynimo¢nych okolnosti moze predseda po zaslani ozndmenia prisluSnému
vnutroStatnemu organu a za predpokladu, Ze do jedného mesiaca tento orgén nereaguje, udelit’
poslancovi Europskeho parlamentu docasné povolenie na obdobie nepresahujice Sest’” mesiacov
pred obdrzanim vysledku previerky uvedenej v bode 11.11. Takto udelené docasné povolenia
neopraviiuju na pristup k informaciam so stupfiom utajenia ,,TRES SECRET UE/EU TOP
SECRET* alebo s rovnocennym stupfiom utajenia.

12. POSTUP BEZPECNOSTNEJ PREVIERKY PRE URADNIKOV EUROPSKEHO
PARLAMENTU A QSTATNYCH ZAMESTNANCOV EUROPSKEHO
PARLAMENTU PRACUJUCICH PRE POLITICKE SKUPINY

12.1 Iba uradnici Eurdpskeho parlamentu a ostatni zamestnanci Eurdpskeho parlamentu
pracujuci pre politické skupiny, ktori z dovodu svojich povinnosti a poziadaviek sluzby musia mat’
vedomost’ o utajovanych skuto¢nostiach alebo s nimi musia pracovat’, moézu mat pristup k takymto
informécidm.

122 Na pristup k informacidm so stupiom utajenia ,,CONFIDENTIEL UE/EU
CONFIDENTIAL®, ,,SECRET UE/EU SECRET* alebo ,,TRES SECRET UE/EU TOP SECRET*
alebo s rovnocennym stupiiom utajenia musia uradnici Eurdpskeho parlamentu a ostatni
zamestnanci Eurdpskeho parlamentu pracujuci pre politické skupiny ziskat’ povolenie v sulade s
postupom uvedenym v bodoch 12.3 a 12.4.

12.3  Povolenie sa udeli iba osobam uvedenym v bode 12.1, ktoré presli bezpecnostnou
previerkou prisluSnych vnitrostatnych organov ¢lenskych Statov v stilade s postupom uvedenym v
bodoch 12.9 az 12.14. Za udelenie povolenia uradnikom Eurdpskeho parlamentu a ostatnym
zamestnancom Eurdpskeho parlamentu pracujicim pre politické skupiny zodpovedd generdlny
tajomnik.

12.4  Generalny tajomnik moéze udelit pisomné povolenie po ziskani stanoviska prislusnych
vnutroStatnych organov ¢lenskych $tatov na zaklade bezpecnostnej previerky, ktord sa vykonala v
sulade s bodmi 12.8 az 12.13.

12.5 Riaditel'stvo Europskeho parlamentu pre bezpecnost a hodnotenie rizika vedie
aktualizovany zoznam vSetkych pracovnych miest, ktoré si vyzaduji bezpecnostni previerku a
ktoré poskytuji prislusné utvary Eurdpskeho parlamentu, a vSetkych osob, ktorym sa udelilo
povolenie vratane do¢asného povolenia podl'a bodu 12.15.

12.6  Povolenie je platné pocCas obdobia piatich rokov alebo pocas doby trvania tuloh, v
suvislosti s ktorymi bolo udelené, podl'a toho, ktoré z tychto obdobi je kratSie. Mdze sa obnovit’ v
sulade s postupom uvedenym v bode 12.4.

12.7  Generalny tajomnik odoberie povolenie, ak sa domnieva, Ze na toto odobratie existuju
opodstatnené¢ doévody. Rozhodnutie odobrat’ povolenie sa oznami dotknutému turadnikovi
Eurdpskeho parlamentu alebo inému zamestnancovi Eurdpskeho parlamentu pracujicemu pre
politicki skupinu, ktory modZzZe poziadat, aby ho vypocul generdlny tajomnik pred tym, ako
odobratie nadobudne ucinnost’, a prislusSnému vnutrostatnemu organu.

12.8  Bezpecnostna previerka sa vykonava za pomoci dotknutého uradnika Eurdpskeho
parlamentu alebo iného zamestnanca Eurdpskeho parlamentu pracujuceho pre politicki skupinu a
-174 -



na ziadost’ generalneho tajomnika. PrisluSnym vnutroStaitnym orgdnom na vykonanie previerky je
organ clenského Statu, ktorého je dotknutd osoba Statnym prisluSnikom. Ak to umoziuja
vnutroStatne pravne predpisy, prislusné vnutrostatne organy mozu vykonat presSetrenie tykajice sa
0sOb, ktoré nie su Statnymi prisluSnikmi, a ktoré ziadaju o pristup k informaciam so stupfiom
utajenia ,,CONFIDENTIEL UE/EU CONFIDENTIAL®, ,,SECRET UE/EU SECRET* alebo
,TRES SECRET UE/EU TOP SECRET".

12.9  Ako sucast’ postupu previerky musi dotknuty uradnik Eurdpskeho parlamentu alebo iny
zamestnanec Eurdpskeho parlamentu pracujici pre politicka skupinu vyplnit’ formuléar s osobnymi
informaciami.

12.10 Generalny tajomnik vo svojej ziadosti prisluSnému vnutroStatnemu organu presne uvedie
stupen utajovanych skuto¢nosti, ktoré maju byt spristupnené dotknutému tradnikovi Eurdpskeho
parlamentu alebo inému zamestnancovi Eurdpskeho parlamentu pracujucemu pre politickl
skupinu, aby mohol vykonat’ previerku a poskytnat’ svoje stanovisko, pokial’ ide o vhodntl Groven
povolenia, ktora sa ma udelit’ tejto osobe.

12.11 Cely proces bezpecnostného preverovania vykondvany prisluSnym vnutroStatnym
organom spolu so ziskanymi vysledkami musi byt’ v stilade s prisluSnymi pravidlami a predpismi
platnymi v danom ¢lenskom State, a to vratane pravidiel, ktoré sa tykaju odvolani.

12.12 Ak prislusny vnutrostatny organ clenského Statu vyda kladné stanovisko, generalny
tajomnik moze dotknutému uradnikovi Eurdpskeho parlamentu alebo inému zamestnancovi
Eurdpskeho parlamentu pracujicemu pre politickt skupinu udelit’ povolenie.

12.13 Negativne stanovisko prislusného vnutroStatneho orgédnu sa ozndmi dotknutému
uradnikovi Europskeho parlamentu alebo inému zamestnancovi Eurdpskeho parlamentu
pracujucemu pre politicku skupinu, ktory moze poziadat’, aby ho vypocul generdlny tajomnik. Ak
to generalny tajomnik povazuje za potrebné, moze poziadat prisluSny vnutrostatny organ
o dopliiujuce vysvetlenia. Ak sa potvrdi negativne stanovisko, povolenie sa neudeli.

12.14 VSetci Gradnici Eurdpskeho parlamentu a ostatni zamestnanci Eurdpskeho parlamentu
pracujuci pre politické skupiny, ktorym sa udelilo povolenie v zmysle bodov 12.4 a 12.5, dostanti
pri udeleni povolenia a potom v pravidelnych intervaloch potrebné pokyny tykajiice sa ochrany
utajovanych skuto¢nosti a prostriedkov na zabezpecenie tejto ochrany. Tito Gradnici a zamestnanci
podpiSu vyhlasenie, ktorym potvrdia prijatie tychto pokynov a ktorym sa zaviazu ich dodrZiavat’.

12.15 Za vynimoc¢nych okolnosti mdze generdlny tajomnik po zaslani ozndmenia prisluSnému
vnutroStatnemu organu a za predpokladu, ze do jedného mesiaca tento organ nereaguje, udelit
uradnikovi Eurdpskeho parlamentu alebo inému zamestnancovi Eurdpskeho parlamentu
pracujucemu pre politicktl skupinu docasné povolenie na obdobie nepresahujice Sest’” mesiacov
pred obdrzanim vysledku previerky uvedenej v bode 12.11. Takto udelené doCasné povolenia
neopraviiuju na pristup k informacidm so stupfiom utajenia ,,TRES SECRET UE/EU TOP
SECRET* alebo s rovnocennym stupiiom utajenia.
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PRILOHA 11 51

st Uverejnené v U. v. EU C 96, 1.4.2014, s. 21.
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F. Osobné¢ konflikty zaujmov

So suhlasom predsednictva sa na zaklade odévodneného rozhodnutia méze poslancovi odmietnut’
nahliadnutie do dokumentu Parlamentu, ak predsednictvo po vypocuti dotknutého poslanca
dospeje k zaveru, ze také nahliadnutie by sposobilo neprijateI'né poskodenie institucionalnych
zaujmov Parlamentu alebo verejného zdujmu a Ze dotknuty poslanec Ziada o nahliadnutie zo
sukromnych a osobnych dovodov. Poslanec sa mdze proti takémuto rozhodnutiu pisomne odvolat’
do jedného mesiaca od jeho ozndmenia, pricom odvolanie musi byt’ odovodnené. Parlament o iom
rozhodne bez rozpravy pocas schodze, ktora nasleduje po podani odvolania.
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PRILOHA VIII

Podrobné ustanovenia o vykone vysetrovacich pravomoci Europskeho parlamentu

Rozhodnutie Eurdpskeho parlamentu, Rady a Komisie z 19. aprila 1995 o podrobnych
ustanoveniach tykajicich sa vykonu vySetrovacich pravomoci Eurépskeho parlamentu.

Eurépsky parlament, Rada a Komisia,
so zretel'om na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva uhlia a ocele, najmi na ¢lanok 20b,
So zretelom na Zmluvu o zaloZeni Eurépskeho spolocenstva, najma na ¢lanok 193,

So zretelom na Zmluvu o zaloZzeni Eurdpskeho spoloCenstva pre atdbmovu energiu, najméd na
¢lanok 107b,

Ked’ze podrobné ustanovenia o vykone vysetrovacich pravomoci Eurdpskeho parlamentu musia
byt vymedzené s ohl'adom na ustanovenia zmliv o zalozeni Eurdpskych spolocenstiev;

Ked'Ze docasné vySetrovacie vybory musia mat’ prostriedky, nevyhnutné pre plnenie ich tloh; a
ked’ze je nevyhnutné, aby Clenské Staty, organy a iné institucie Eurdpskeho spolocenstva prijali
vSetky potrebné opatrenia na ul’'ahcenie plnenia tychto uloh;

KedZe je potrebné chranit’ utajenie rokovani docasnych vySetrovacich vyborov;

Kedze na ziadost’ niektorého z troch dotknutych orgdnov je po skonceni sucasného volebného
obdobia Eurépskeho parlamentu mozné na zaklade ziskanych skusenosti revidovat podrobné
ustanovenia o vykone vySetrovacich pravomoci ,

PRIJALI SPOLOCNE TOTO ROZHODNUTIE:
Clanok 1

Toto rozhodnutie stanovuje podrobné ustanovenia o vykone vysetrovacich pravomoci Europskeho
parlamentu v stlade s ¢lankom 20b Zmluvy o ESUO, ¢lankom 193 Zmluvy o ES a ¢lankom 107b
Zmluvy o Euratome.

Clanok 2

1. Parlament méZe za podmienok a v rdmci obmedzeni stanovenych zmluvami, ktoré su
uvedené v ¢lanku 1, pri vykone svojich povinnosti na ziadost’ jednej Stvrtiny poslancov zriadit’
docCasny vysetrovaci vybor na preSetrenie pripadov tidajného porusSenia prava a nespravneho
uradného postupu pri aplikécii prava Spolocenstva, ktorého sa mal dopustit’ organ alebo institiicia
Europskych spolocenstiev, orgdn verejnej spravy clenského Statu alebo osoby splnomocnené
pravom Spolocenstva na jeho aplikéciu.

Eurdpsky parlament stanovi zloZenie a rokovaci poriadok docasnych vysetrovacich vyborov.

Rozhodnutie o vytvoreni docasného vysetrovacieho vyboru, ktoré spresneni najmé jeho ciele a
lehotu na predlozenie spravy, sa uverejni v Uradnom vestniku Europskych spolocenstiev.

2. Docasny vySetrovaci vybor plni svoje tlohy v sulade s prdvomocami, ktoré organom a
inStiticiam Eurdpskeho spolocenstva zveruji zmluvy.

Clenovia docasného vySetrovacieho vyboru a iné osoby, ktoré sa z dévodu svojich pracovnych

2 U.v.ESL113,19.5.1995,s. 1.
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povinnosti oboznamili so skuto¢nostami, informaciami, vedomostami, dokumentmi alebo
predmetmi, na ktoré sa vzt'ahuje povinnost ml€anlivosti podla ustanoveni prijatych ¢lenskym
Statom alebo organom Spoloc¢enstva, musia zachovavat’ ml¢anlivost’ vo¢i neopravnenym osobam a
verejnosti aj po skonceni vykonu pracovnych povinnosti.

Vysluchy svedkov a odbornikov su verejné. Konanie prebieha za zatvorenymi dverami, ak o to
poziada jedna Stvrtina ¢lenov docasného vysetrovacieho vyboru alebo organy Spolocenstva alebo
vnutrostatny organ, alebo ak docasny vysetrovaci vybor rokuje o tajnych informaciach. Svedkovia
a znalci maju pravo vypovedat’ za zatvorenymi dverami.

3. Docasny vySetrovaci vybor nesmie vySetrovat’ zaleZitosti, ktoré sii predmetom konania na
vnutroStatnom stude alebo na sude Spolocenstva, a to az do skoncenia takéhoto konania.

Do dvoch mesiacov od uverejnenia rozhodnutia podla odseku 1 alebo od Casu, ked’ sa Komisii
dozvie o obvineni pred dofasnym vySetrovacim vyborom o poruseni prava Spolocenstva zo strany
Clenského Statu, moéze Komisia oznadmit Eurdpskemu parlamentu, Ze zalezitost, ktori ma
vySetrovat’ doCasny vysetrovaci vybor, je predmetom predbezného sudneho konania Spoloc¢enstva;
v takom pripade docasny vySetrovaci vybor prijme vSetky potrebné opatrenia, ktoré umoznia
Komisii vykon pravomoci zverenych jej zmluvou v plnom rozsahu.

4. Docasny vysetrovaci vybor zanikd odovzdanim spravy v lehote stanovenej pri jeho
zriadeni, najneskor vSak po uplynuti najviac dvanastich mesiacov od ¢asu jeho zriadenia, a v
kazdom pripade na konci funkéného obdobia parlamentu.

Na zaklade oddvodneného rozhodnutia moéze parlament dvakrat predizit obdobie dvanastich
mesiacov o tri mesiace. Rozhodnutie sa uverejni v Uradnom vestniku Europskych spolocenstiev.

5. Docasny vySetrovaci vybor sa nesmie zriadit' alebo obnovit’ pre zdlezitosti, ktoré¢ uz boli
predmetom vySetrovania docasného vyboru, v lehote najmenej dvanast’ mesiacov od predlozenia
spravy z vySetrovania alebo od konca poverenia vyboru, a ak sa neobjavili nové skuto¢nosti.

Clanok 3

1. Docasny vysSetrovaci vybor vykonava potrebné vySetrovania na objasnenie udajného
porusenia prava a nespravneho uradného postupu pri aplikécii prava Spolocenstva v sulade s nizsie
uvedenymi podmienkami.

2. Docasny vySetrovaci vybor mdze vyzvat’ orgédn alebo institiiciu Eurdpskej tnie alebo vladu
¢lenského $tatu k tomu, aby urcili jedného svojho ¢lena, ktory sa zucastni na konani.

3. Na odovodnenu ziadost” doCasného vySetrovacieho vyboru urcia dotknuté ¢lenské Staty a
organy alebo institucie Eurdpskej tnie tradnika alebo zamestnanca, ktory smie predstipit’ pred
docCasny vySetrovaci vybor, ak tomu nebrania dovody tajomstva alebo verejnej alebo narodnej
bezpecnosti v zmysle vnutroStatneho prava alebo z prava spolo¢enstva.

Uradnici a zamestnanci hovoria v mene svojej vlady alebo institicie, ktora zastupujd, a podla jej
pokynov. Podliehaju nad’alej povinnostiam vyplyvajicim z predpisov, ktoré sa na nich vzt'ahuji.

4. Organy clenskych Statov a organy alebo inStitlicie Eurdpskeho spolocenstva poskytuji
docasnému vySetrovaciemu vyboru na jeho ziadost’ alebo z vlastnej iniciativy dokumenty potrebné
na plnenie jeho uloh, pokial’ im v tom nebrdnia dovody tajomstva alebo verejnej alebo ndrodnej
bezpecnosti vyplyvajuce z vnutrostatneho prava alebo z prava Spolocenstva.

5. Odseky 3 a 4 sa nedotykaju ustanoveni Clenskych Statov, ktoré¢ zakazuju Gcast’ Gradnikov
na konani alebo postiipenie dokumentov.
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Akékol'vek prekdzky z dovodu tajomstva, verejnej alebo narodnej bezpecnosti alebo z dovodu
ustanoveni uvedenych v prvom pododseku, musia byt ozndmené Parlamentu prostrednictvom
zastupcu, opravneného zavazovat’ vladu dotknutého clenského Statu alebo institiciu.

6. Organy alebo institucie Europskych spolocenstiev neposkytni doCasnému vysetrovaciemu
vyboru dokumenty pochadzajuce z ¢lenského Statu bez toho, aby dotknuty Stat najprv informovali.

Organy alebo institucie Eurdpskych spolocenstiev nedaji na vedomie docasnému vySetrovaciemu
vyboru ziadny dokument, na ktory sa vzt'ahuje odsek 5, bez predchadzajuceho suhlasu dotknutého
Clenského Statu.

7. Odseky 3, 4 a 5 sa vztahuju na fyzické a pravnické osoby, ktoré pravo Spolocenstva
splnomocnilo na svoju aplikaciu.

8. Pokial' je to potrebné na plnenie jeho uloh, moze docasny vysetrovaci vybor poziadat’
akukol'vek int osobu o svedectvo. Docasny vySetrovaci vybor informuje kazda osobu o tom, Ze
bola spomenutd pocas vySetrovania, ak by jej tato zmienka mohla spdsobit’ ujmu. Ak o to tato
osoba poziada, bude vypocuta.

Clanok 4

1. Informacie, ktoré¢ doCasny vySetrovaci vybor ziskal v priebehu vySetrovania, sa pouziji
vyluéne pri plneni jeho tloh. Tieto informacie sa nesmu zverejnit, ak obsahujii material tajnej
alebo dovernej povahy alebo mena osdb.

Eurdpsky parlament prijme administrativne opatrenia a procesné pravidla, potrebné na zachovanie
tajnej a dovernej povahy konania pred doCasnym vySetrovacim vyborom.

2. Sprava docasného vySetrovacieho vyboru sa predkladd Eurdépskemu parlamentu, ktory
moze rozhodnuit’ o jej zverejneni v sulade s ustanoveniami odseku 1.

3. Eurépsky parlament moéZe organom a inStiticiam Europskych spolocenstiev alebo
¢lenskym Statom postapit’ odporacania, ktoré prijme na zéklade spravy docasného vysetrovacieho
vyboru. Organy a institucie Eurdpskych spolo€enstiev a ¢lenské Staty z nich vyvodia zavery, ktoré
povazuju za vhodné.

Clanok 5

Kazdé¢ oznamenie urené vnutroStditnym orgadnom clenského Statu v ramci aplikdcie tohto
rozhodnutia sa vykona prostrednictvom staleho zastipenia tohto Statu pri Eurdpskej tnii.

Clanok 6

Na ziadost' Eurdpskeho parlamentu, Rady alebo Komisie sa méZzu predchadzajiice ¢lanky na
zaklade ziskanych skusenosti zrevidovat’ po skonceni sucasného funkéného obdobia Eurdpskeho
parlamentu.

Clanok 7

Toto rozhodnutie nadobuda ucinnost’ dilom jeho uverejnenia v Uradnom vestniku Europskych
spolocenstiev.
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PRILOHA IX

Register transparentnosti

A Ustanovenia o uplatneni ¢lanku 11 ods. 5 az 8
Jediny ¢lanok

Preukazy opraviiujice na vstup

1. Na preukaze opraviujucom na dlhodoby vstup, ktory ma formu plastovej karty, sa
nachadza fotografia majitel’a, jeho meno (mend) a priezvisko a ndzov spolo¢nosti, organizacie
alebo osoby, pre ktort pracuje.

Drzitel' preukazu opraviiujliceho na vstup je povinny nosit preukaz na viditelnom mieste vo
vSetkych priestoroch Parlamentu. V opacnom pripade mu moze byt preukaz opraviiujici na vstup
odobrany.

Preukazy opraviiujuce na vstup sa svojou formou a farbou liSia od preukazov pre prilezitostnych
navstevnikov.

2. Preukaz opraviiujici na vstup sa obnovi iba v pripade, ze jeho majitel’ dodrziava povinnosti
vyplyvajtce z ¢lanku 11 ods. 6 rokovacieho poriadku.

Kazda staznost, ktord je podlozena podstatnymi skutocnostami a ktora sa tyka kodexu spravania
pripojené¢ho k dohode o zriadeni registra transparentnosti %, sa predlozi Spolo¢nému sekretariatu
registra transparentnosti. Generalny tajomnik Parlamentu ozndmi rozhodnutie o vymaze z registra
kvestorom, ktori rozhodnt1 o odobrati preukazu opraviiujuceho na vstup.

Rozhodnutie, ktorym kvestori oznamuju odobratie jedného alebo viacerych preukazov
opravinujucich na vstup, je vyzvou pre ich drzitel'ov alebo subjekty, ktoré zastupujt alebo pre ktoré
pracuju, aby do 15 dni odo diha ozndmenia rozhodnutia vratili Parlamentu prislusné preukazy
opraviujuce na vstup.

3. Preukaz opraviiujuci na vstup v zZiadnom pripade neopraviiuje jeho drzitel'a zii€astiiovat’ sa
na inych nez verejnych schddzach Parlamentu a jeho organov a v takom pripade ho nezbavuje
povinnosti dodrziavat’ predpisy o vstupe, platné pre vsetkych obéanov Eurdpskej unie.

53 Pozri prilohu 3 k dohode, ktora sa nachadza v Casti B tejto prilohy.
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B Dohoda medzi Europskym parlamentom a Eurdpskou komisiou o registri
transparentnosti pre organizacie a samostatne zarobkovo ¢inné osoby, ktoré sa
podiel’aji na tvorbe a vykonavani politiky Eurdpskej unies

Eurdpsky parlament a Eurdpska komisia (d’alej len ,,strany tejto dohody*),

so zretelom na Zmluvu o Eurdpskej inii, najméd na jej ¢lanok 11 ods. 1 a 2, Zmluvu o fungovani
Europskej unie, najmi na jej €lanok 295, a Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spoloCenstva pre
atomovu energiu (d’alej spolo¢ne len ,,zmluvy*),

ked’ze tvorcovia eurdpskej politiky nie st pri svojej ¢innosti izolovani od obc¢ianskej spolocnosti,
ale vedu otvoreny, transparentny a pravidelny dialdég so zastupujlicimi zdruZeniami a obc¢ianskou
spolo¢nostou,

kedZze strany tejto dohody preskimali register transparentnosti (d’alej len ,register”) zriadeny
Dohodou z 23. jana 2011 medzi Eurdépskym parlamentom a Eurdpskou komisiou o zriadeni
registra transparentnosti pre organizdcie a samostatne zarobkovo ¢inné fyzické osoby, ktoré sa
podielaju na tvorbe a vykonavani politiky EUss, a to v sulade s jej odsekom 30,

DOHODLI SA NA TOMTO:
I. Zasady registra

1. Zriadenim a prevadzkou registra nebudi ovplyvnené ani dotknuté ciele Eurdpskeho
parlamentu, ktoré vyjadril vo svojom uzneseni z 8. maja 2008 o vytvoreni rdmca pre ¢innost
zastupcov zaujmovych skupin (lobistov) v instituciach Eurdpskej tnie®® a v rozhodnuti z 11. méja
2011 o uzavreti medziinStitucionalnej dohody medzi Eurdpskym parlamentom a Komisiou o
spolo¢nom registri transparentnosti’’.

2. Prevadzka registra musi dodrziavat vSeobecné zasady prava Unie vratane zdsad
proporcionality a nediskriminacie.

3. Prevadzka registra musi dodrziavat prava poslancov Eurdpskeho parlamentu na
vykonévanie poslaneckého mandatu bez akéhokol'vek obmedzenia.

4. Prevadzka registra nesmie zasahovat do pravomoci alebo vysad stran tejto dohody, ani
ovplyviiovat’ ich organiza¢né pravomoci.

5. Strany tejto dohody sa musia usilovat’ o to, aby zaobchéadzali so vSetkymi subjektmi, ktoré
sa zaoberaju podobnymi ¢innostami, podobne a aby umoznili rovnaké podmienky pre registraciu
organizacii a samostatne zarobkovo cinnych osob, ktoré sa podielaji na tvorbe a vykonavani
politiky EU.

I1. Struktira registra
6. Struktura registra je takéto:
a) ustanovenia tykajuce sa rozsahu posobnosti registra, ¢innosti spadajtcich do jeho

pdsobnosti, vymedzenia pojmov, stimulov a vynimiek;

s« U.v. EUL 277, 19.9.2014, s. 11.
sU.v. EUL 191, 22.7.2011, 5. 29.
ss U.v. EU C 271 E, 12.11.2009, s. 48.

s7U.v.EUC377E, 7.12.2012, s. 176.
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b) oddiely registracie (priloha 1);

c) informécie vyZadované od registrujicich sa vratane poziadaviek na poskytovanie
finan¢nych informadcii (priloha 2);

d) kodex spravania (priloha 3);

e) mechanizmus upozornenia a mechanizmus na predkladanie staznosti a opatrenia
uplatiiované v pripade porusSenia kodexu spravania vratane postupu uplatiiovaného
v pripade varovani a postupu vySetrovania a vybavovania staznosti (priloha 4);

f) vykonavanie usmerneni s praktickymi informéaciami pre registrujucich sa.
III.  Rozsah posobnosti registra
Zahrnuté ¢innosti

7. Rozsah poOsobnosti registra zahffia vSetky cinnosti okrem tych, ktoré st uvedené v
odsekoch 10 az 12, vykonavané s cielom priamo alebo nepriamo ovplyviiovat’ tvorbu alebo
vykonavanie politik a rozhodovacie procesy institucii EU, bez ohl'adu na miesto ich vykonavania
alebo na pouzity komunika¢ny kanal alebo médium, ako napriklad outsourcing, média, zmluvy s
profesionalnymi sprostredkovatel'mi, think tanky, platformy, féra, kampane a iniciativy zdola.

99

Na tucely tejto dohody ,,priamo ovplyviiovat” znamend ovplyviiovat’ prostrednictvom priameho
kontaktu alebo komunikécie s inStiticiami EU alebo inak v nadvdznosti na takéto Cinnosti a
,nepriamo ovplyvilovat” znamena pouzit’ sprostredkované ovplyviiovanie, ako st média, verejna

mienka, konferencie ¢i spolo¢enské akcie, so zameranim na institicie EU.
Medzi tieto Cinnosti patri predovsetkym:

kontaktovanie ¢lenov a ich asistentov, Uradnikov alebo inych zamestnancov
institucii EU;

priprava, rozSirovanie a rozosielanie listov, informacnych materidlov alebo
dokumentov na diskusiu a pozi¢nych dokumentov;

organizovanie akcii, stretnuti, propagacna ¢innost’, konferencie alebo spolocenské
akcie, na ktoré boli zaslané¢ Clenom a ich asistentom, uradnikom alebo inym
zamestnancom institicii EU pozvanky; a

dobrovol'né prispevky a ucast’ na formalnych konzulticiach alebo vypocutiach o
planovanych legislativnych alebo inych pravnych aktoch EU a iné otvorené
konzultacie.

8. Od vSetkych organizacii a samostatne zarobkovo cinnych osob, ktoré sa zaoberaji
prebiehajucimi alebo pripravovanymi C¢innostami spadajucimi do pdsobnosti registra, sa bez
ohl'adu na ich pravne postavenie oCakava, Ze sa zaregistruju.

Sprostredkovatel’ a jeho klient st opravneni zaregistrovat’ kazdu ¢innost’, ktora patri do pdsobnosti
registra a ktoru na zdklade zmluvy vykonava sprostredkovatel’ poskytujuci pravne a iné odborné
poradenstvo. Takyto sprostredkovatelia musia deklarovat’ vSetkych klientov v rdmci takychto
zmluv, ako aj prijem na klienta za reprezentdciu, ako je stanovené v prilohe 2 v bode II1.C.2.B.
Tato poziadavka nevynima klientov z registracie ani zo zahrnutia nakladov na vSetky aktivity
zadané subdodavatel'sky sprostredkovatel'om do vlastnych odhadov nakladov.

Cinnosti, ktoré nepatria do posobnosti registra

- 183 -



9. Organizacia je spoOsobila na registraciu len vtedy, ak vykondva cinnosti patriace do
pOsobnosti registra, ktoré viedli k priamej alebo nepriamej komunikacii s inStiticiami EU.
Organizacia, ktora sa povazuje za nesposobilti, mdze byt vymazand z registra.

10. Cinnosti tykajice sa poskytovania pravneho a iného odborného poradenstva nepatria do
pdsobnosti registra, ak:

zahrnuji poradensku cinnost a kontakty s orgdnmi verejnej moci s cielom
poskytovat’ klientom lepSie informécie o vSeobecnej pravnej situdcii alebo o ich
konkrétnej pravnej situdcii alebo radit’ klientom, ¢i ur€ity pravny alebo
administrativny krok je vhodny alebo pripustny v ramci existujuceho pravneho a
regula¢ného prostredia;

zahrnuji poradenstvo poskytované klientom s cielom pomdct’ im zarucit, ze ich
¢innost’ je v stlade s prislusnym zékonom,;

zahrnuju analyzy a Stadie pripravené pre klientov o potencidlnom vplyve vsetkych
legislativnych alebo regulacnych zmien, s ohl'adom na ich pravne postavenie alebo
oblast’ ¢innosti;

zahrnuji zastupovanie v suvislosti so zmierovacim konanim alebo mediéciou,
ktorych zdmerom je predist’ tomu, aby sa spor dostal pred sudny alebo spravny
organ; alebo

suvisia s vykonom zakladného prava klienta na spravodlivy proces vratane prava na
obhajobu v spravnom konani, ako su napriklad ¢innosti vykonavané pravnikmi ¢i
inymi odbornikmi zainteresovanymi v uvedenych procesoch.

Ak je niektora spolo¢nost’ so svojimi poradcami zapojena ako strana do konkrétneho pravneho
alebo spravneho pripadu alebo konania, Ziadna ¢innost priamo s tym suvisiaca, ktord nie je
zamerana na zmenu platného pravneho ramca, nepatri do posobnosti registra. Tento pododsek sa
vztahuje na vietky odvetvia podnikania v EU.

Nasledujtice ¢innosti tykajuce sa poskytovania pravneho a iného odborného poradenstva vsak
patria do pdsobnosti registra v pripade, ak ich cielom je ovplyviiovanie institacii EU, ich ¢lenov a
ich asistentov alebo ich uradnikov ¢i inych zamestnancov:

poskytovanie podpory prostrednictvom zastupovania alebo mediacie alebo
poskytovanie podporného materialu vratane argumentécie a navrhovania; a

poskytovanie taktického alebo strategického poradenstva vratane vyvolania otazok,
ktorych rozsah a naCasovanie s ur¢ené na ovplyvinovanie institicii EU, ich Clenov
a ich asistentov alebo ich uradnikov ¢i inych zamestnancov.

11.  Cinnosti socialnych partnerov ako t&astnikov socidlneho dialégu (odbory, zdruZenia
zamestnavatel'ov atd’.) nepatria do pdsobnosti registra, ak tito socialni partneri vykonavaju ulohu,
ktort im ukladaji zmluvy. Tento odsek plati s prisluSnymi Upravami aj v pripade kazdého
subjektu, ktorému je osobitne v zmluvach priznana inStitucionéalna tloha.

12.  Cinnosti ako odpoved na priamu a individualnu Ziadost institacii EU alebo poslancov
Europskeho parlamentu, ako st napriklad ad hoc alebo pravidelné Ziadosti o faktické informacie,
udaje a odbornll konzultaciu, nepatria do posobnosti registra.

Osobitné ustanovenia
13. Register sa nevztahuje na cirkvi a ndbozenské spolocnosti. Od zastupujucich kancelarii
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alebo pravnych subjektov, kancelarii a sieti vytvorenych na zastupovanie cirkvi a ndbozenskych
spoloc¢nosti pri rokovaniach s institiciami EU, ako aj od ich zdruZeni sa vSak oCakava, Ze sa
zaregistruju.

14. Register sa nevztahuje na politické strany. Od vSetkych organizacii, ktoré politické strany
zalozia alebo podporuju a ktoré sa zaoberaji ¢innost’ami patriacimi do pdsobnosti registra, sa vSak
oCakava, Ze sa zaregistruju.

15.  Register sa nevztahuje na sluzby verejnej spravy clenskych $tatov, vlady tretich krajin,
medzinarodné medzivladne organizacie a ich diplomatické misie.

16. Od regionalnych verejnych organov a ich zastupujucich kancelarii sa neocakava, ze sa
zaregistruju, ale mozu sa zaregistrovat’, ak chct. Od kazdého zdruzZenia alebo siete vytvorenej na
kolektivne zastupovanie regionov sa oCakava, Ze sa zaregistruje.

17. Od vsetkych vnutrostatnych verejnych organov nizSej urovne, inych ako su uvedené v
odseku 16, napr. od miestnych a obecnych uradov alebo miest alebo od ich zastupujucich
kancelarii, zdruzeni ¢i sieti sa oCakava, ze sa zaregistruju.

18.  Od sieti, platforiem alebo inych foriem kolektivnej €innosti bez pravneho postavenia alebo
pravnej subjektivity, ktoré vSak su de facto zdrojom organizované¢ho vplyvu a zapajaji sa do
ginnosti patriacich do pdsobnosti registra, sa oakéva, Ze sa zaregistruju. Clenovia takychto foriem
kolektivnej ¢innosti urcia zastupcu, ktory bude pdsobit’ ako ich kontaktna osoba zodpovedna za
styk so ,spoloénym sekretaridtom registra transparentnosti (Joint Transparency Register
Secretariat — JTRS).

19.  Pri posudzovani opravnenosti na zaregistrovanie sa beri do tvahy C¢innosti zamerané
(priamo alebo nepriamo) na vietky intiticie, agentiry a organy EU, ich &lenov a ich asistentov,
uradnikov a inych zamestnancov. Takéto ¢innosti nezahfiiaji ¢innosti zamerané na Clenské Staty,
najma ¢innosti zamerané na ich stale zastipenia pri Eurdpske;j tnii.

20.  Od eurdpskych sieti, federacii, zdruzeni alebo platforiem sa ocakava, Ze predlozia
spolo¢né, transparentné usmernenia pre svojich ¢lenov, v ktorych budu jasne uvedené Cinnosti
patriace do pdsobnosti registra. O¢akéva sa od nich, Ze tieto usmernenia zverejnia.

IV.  Pravidla vzahujuce sa na registrujucich sa

21.  Registraciou dotknuté organizicie a fyzické osoby:
stihlasia s tym, Ze informacie, ktoré uvadzaji na zapisanie do registra, su verejné,

stihlasia s tym, ze budt konat’ v stlade s kddexom sprévania stanovenym v prilohe
3 a, v pripade potreby, predlozia text kazdého profesionalneho kédexu spravania,
ktorym su viazanis;

rucia za to, ze informéacie poskytnuté na zapisanie do registra si spravne, a suhlasia
s tym, ze budu spolupracovat’, pokial’ ide o administrativne Ziadosti o dopliiujice
informacie a aktualizacie;

suhlasia s tym, ze vSetky varovania a st'aZnosti, ktoré sa ich tykaju, sa budu riesit
podla pravidiel kddexu spravania stanoveného v prilohe 3;

stihlasia s tym, Ze sa na nich buda vztahovat vSetky opatrenia, ktoré sa maju pouzit’

58 Profesionalny kodex spravania, ktorym je registrujici sa viazany, moze ukladat’ povinnosti,
ktoré su prisnejSie ako poziadavky kodexu spravania uvedeného v prilohe 3.
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v pripade nedodrzania kodexu spravania stanoveného v prilohe 3, a uznavajt, ze
opatrenia stanovené v prilohe 4 sa na nich moézu uplatnit’ v pripade, ak porusia
kodex;

bert na vedomie, ze strany tejto dohody mozno budi musiet’ na poziadanie a v
sulade s ustanoveniami nariadenia Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.
1049/2001%° zverejnit’ koreSpondenciu a iné dokumenty tykajuce sa cCinnosti
registrujucich sa.

V. Vykonavanie

22.  Za dohl'ad nad systémom a za vSetky kl'icové prevadzkoveé aspekty zodpovedajli generalni
tajomnici Europskeho parlamentu a Europskej komisie, ktori po vzajomnej dohode prijmi
opatrenia potrebné na vykonéavanie tejto dohody.

23.  Aj ked je systém prevadzkovany spolo¢ne, mozu strany tejto dohody register vyuzivat
nezavisle na vlastné Specifické ucely.

24, S ciel'om zaviest’ systém zachovavaja utvary Eurdpskeho parlamentu a Eurdpskej komisie
spolocnit opera¢ntl Struktiru nazvanu ,,spolo¢ny sekretariat registra transparentnosti (JTRS).
JTRS tvori na zaklade dohody medzi prisluSnymi atvarmi skupina uradnikov z Eurdpskeho
parlamentu a Eurdpskej komisie. Cinnost JTRS koordinuje vedici oddelenia z generdlneho
sekretariatu Europskej komisie. K tloham JTRS patri tvorba vykonavacich usmerneni v medziach
tejto dohody, ktoré ulah¢ia jednotny vyklad pravidiel zo strany registrujucich sa, a sledovanie
kvality obsahu registra. JTRS pouzije dostupné administrativne zdroje na vykonavanie kontrol
kvality obsahu registra s tym, ze za poskytnuté informacie st vSak v konecnom ddsledku
zodpovedni registrujuci sa.

25. Strany tejto dohody budll organizovat’ prislusné Skolenia a projekty internej komunikécie
na zvySovanie informovanosti svojich ¢lenov a zamestnancov o registri a postupoch upozornenia a
podavania a vybavovania staznosti.

26. Strany tejto dohody prijmi primerané externé opatrenia na zvySenie informovanosti o
registri a na propagaciu jeho pouZzivania.

27. Prostrednictvom uzivatel'sky ustretového vyhladavaca sa budi na internetovej stranke
registra transparentnosti Europa pravidelne zverejiiovat’ subory zakladnych Statistik vybratych z
databazy registra. Verejny obsah tejto databazy bude k dispozicii v elektronickom, strojovo
Citatelnom formate.

28.  Generalni tajomnici Eurépskeho parlamentu a Eurdpskej komisie predozia vyro¢nu spravu
o fungovani registra prisluSnému podpredsedovi Eurdpskeho parlamentu a prislusnému
podpredsedovi Eur6pskej komisie. Vyrocna sprava poskytne vecné informacie o registri, jeho
obsahu a vyvoji a zverejni sa kazdoro¢ne za predchédzajici kalendarny rok.

VI.  Opatrenia pre registrujucich sa, ktori su v sulade s pravidlami

29. Preukazy na vstup do priestorov Eurdpskeho parlamentu sa budu vydavat pre fyzické
osoby, ktoré zastupuju organizécie patriace do posobnosti registra, alebo pre ne pracuju, ak sa tieto
organizacie alebo fyzické osoby zaregistrovali. Z registracie vSak nevyplyva automaticky narok na
takyto vstupny preukaz. Vydavanie a kontrola vstupnych preukazov, ktoré umoznia dlhodoby

* Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1049/2001 z 30. maja 2001 o pristupe
verejnosti k dokumentom Europskeho parlamentu, Rady a Komisie (U. v. ES L 145, 31.5.2001, s.
43).
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pristup do priestorov Eurdpskeho parlamentu, zostavaju vnutornym postupom FEuropskeho
parlamentu v jeho vlastnej zodpovednosti.

30. Strany tejto dohody pontknu stimuly v rdmci ich spravnych pravomoci, aby podporili
registraciu v ramci, ktory vytvorila tdto dohoda.

Stimuly Eurdpskeho parlamentu pre registrujucich sa mozu zahfiiat:

— d’alSie ul'ahCenie pristupu do priestorov Eurdpskeho parlamentu, k poslancom a ich
asistentom, k jeho tiradnikom a inym zamestnancom;

— povolenie organizovat alebo spolo¢ne hostit’ podujatia v jeho priestoroch;
— zjednodu$enie odovzdéavania informdcii vratane osobitnych zoznamov adresatov;
— ucast’ na vypocutiach vyboru v ulohe re¢nikov;
— zastita Europskeho parlamentu.
Stimuly Eurdpskej komisie pre registrujucich sa mézu zahfnat’:

— opatrenia v suvislosti s odovzdavanim informdcii registrujucim sa pri zacati
verejnych konzultacii;

— opatrenia tykajuce sa skupin odbornikov a inych poradnych subjektov;

— osobitné zoznamy adresatov;

— zastita Europskej komisie.
Strany tejto dohody informuju registrujucich sa o konkrétnych stimuloch, ktoré st im k dispozicii.
VII. Opatrenia v pripade poruSenia kédexu spravania

31.  Kazdy méze podat upozornenie a staznost’ v suvislosti s moznym nedodrziavanim kédexu
spravania stanoveného v prilohe 3, pricom sa pouZije Standardny kontaktny formular, ktory je k
dispozicii na internetovej stranke registra. Upozornenia a st’aznosti sa riesia v sulade s postupmi
stanovenymi v prilohe 4.

32.  Mechanizmus upozornenia je nastrojom, ktory dopiiia kontroly kvality vykonavané JTRS v
sulade s odsekom 24. Upozornenie moze podat ktokol'vek, ak ide o vecné chyby tykajuce sa
informaécit, ktoré poskytujl registrujici sa. Upozornenia mozno podat’ aj v pripade neopravnenych
registracii.

33. Kazdy moze podat’ formalnu st'aznost, ak existuje podozrenie, Ze registrujici nedodrziava
koédex spravania, pokial’ ide o iné nez vecné chyby. Staznosti musia byt dolozené faktami, ktoré
suvisia s predpokladanym nedodrzanim kédexu spravania.

JTRS wvySetri podozrenie na nedodrZanie koédexu s naleZitym prihliadnutim na zésadu
proporcionality a riadnej spravy. Ak registrujlici sa alebo ich zastupcovia imyselne nedodrziavaju
kodex spravania, uplatnia sa opatrenia stanovené v prilohe 4.

34.  V pripade opakovaného porusenia spoluprace, opakovaného nevhodného spravania alebo
zédvazného nedodrzania kodexu spravania, ktoré zistil JTRS v ramci postupov uvedenych v
odsekoch 31 az 33, dotknuty registrujici sa bude vymazany z registra na obdobie jedného alebo
dvoch rokov a opatrenie bude uverejnené v registri, ako je stanovené v prilohe 4.

VIII. Ugast ostatnych institicii a organov
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35. Eurépska rada a Rada sa vyzyvaj(, aby sa pripojili k registru. Dal3ie institucie, organy a
agentury EU sl vyzvané, aby samy pouZivali ramec vytvoreny touto dohodou ako referenény
nastroj v kontakte s organizaciami a samostatne zarobkovo ¢innymi osobami zapojenymi do
tvorby a vykonavania politik EU.

IX. Zaverefné ustanovenia

36. Tato dohoda nahradza dohodu medzi Europskym parlamentom a Europskou komisiou z 23.
juna 2011, ktora straca platnost’ diilom uplatiiovania tejto dohody.

37. Register bude preskimany v roku 2017.

38. Tato dohoda nadobtida G¢innost’ dvadsiatym ditom po jej uverejneni v Uradnom vestniku
Europskej unie. Uplatiiuje sa od 1. januéra 2015.

Subjekty, ktoré su uz zaregistrované k datumu uplatiiovania tejto dohody, zmenia svoju
registraciu, aby splnili nové poziadavky vyplyvajuce z tejto dohody, a to v lehote troch mesiacov
po tomto datume.

Priloha 1:  Register transparentnosti — Organizacie a samostatne zarobkovo ¢inné
osoby, ktor¢ sa podiel'aju na tvorbe a vykonéavani politiky EU

Oddiel I - Profesiondlne konzultantské spolocnosti/pravnické firmy/samostatne zarobkovo cinni
konzultanti

— Pododdiel: Profesionalne konzultantské spolo¢nosti

Charakteristika/poznamky: Spolo¢nosti vykonavajlice na zdklade zmluvy s klientmi
¢innosti v oblasti presadzovania, lobovania, propagacie, verejnych veci a vztahov s
organmi verejnej moci

- Pododdiel: Pravnické firmy

Charakteristika/poznamky: Pravnické firmy vykonavajuce na zdklade zmluvy s
klientmi ¢innosti v oblasti presadzovania, lobovania, propagdcie, verejnych veci a
vzt'ahov s organmi verejnej moci

- Pododdiel: Samostatne zarobkovo ¢inni konzultanti

Charakteristika/poznamky: Samostatne zarobkovo ¢inni konzultanti alebo prévnici
vykonavajici na zdklade zmluvy s klientmi ¢innosti v oblasti presadzovania,
lobovania, propagacie, verejnych veci a vztahov s orgdnmi verejnej moci Tento
pododdiel je uréeny na registraciu subjektov, ktoré zahtiiaju iba jednu osobu.

Oddiel II - Interni lobisti a obchodné/podnikové/profesijné zdruzenia
— Pododdiel: Spolocnosti a skupiny

Charakteristika/poznamky: Spolocnosti alebo skupiny spolo¢nosti (s pravnym
postavenim alebo bez neho), ktoré vykonavaju na svoj vlastny ucet ¢innosti ,,in
house* vratane presadzovania, lobovania, propagacie, verejnych veci a vztahov s
organmi verejnej moci

— Pododdiel: Obchodné a podnikové zdruzenia

Charakteristika/poznamky: Organizacie (bud’ ziskové alebo neziskové) zastupujice
obchodné spolocnosti alebo zmieSané skupiny a platformy
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Pododdiel: Odborové zvizy a profesijné zdruzenia

Charakteristika/poznamky: Zaujmové zastipenie pracovnikov, zamestnancov alebo
profesii

Pododdiel: Iné organizécie vratane:
subjektov (ziskovych alebo neziskovych) organizujucich podujatia;

médii prepojenych na zaujmové skupiny alebo subjektov orientovanych na
vyskum, spojenych so sikromnymi ziskovymi zaujmami;

koalicii ad-hoc a doc¢asnych Struktir (so ziskovym clenstvom)

Oddiel IIT - Mimovladne organizacie

Pododdiel: Mimovladne organizacie, platformy, siete, koalicie ad hoc, docasné
Struktiry a iné podobné subjekty

Charakteristika/poznamky: Neziskové organizacie (s pravnym postavenim alebo
bez neho), ktoré su nezavislé od orgdnov verejnej moci, alebo komerénych
organizacii; zahffiaji nadécie, charitativne organizacie atd’. Kazdy takyto subjekt, v
¢lenstve ktorého st zahrnuté ziskové prvky, sa musi zaregistrovat’ v oddiele II.

Oddiel IV - Think tanky, vyskumné a akademické institacie

Pododdiel: Think tanky a vyskumné institacie

Charakteristika / poznamky: Specializované think tanky a vyskumné ingtitucie,
ktoré sa zaoberaju ¢innost’ami a politikami EU

Pododdiel: Akademické institicie

Charakteristika/poznamky: Institucie, ktorych hlavnym cielom je vzdelavanie, ale
ktoré sa zaoberajli ¢innost’ami a politikami EU

Oddiel V - Organizicie zastupujice cirkvi a nabozenské spolocenstva

Pododdiel: Organizacie zastupujuce cirkvi a nabozenské spolocenstva

Charakteristika/poznamky: Pravne subjekty, kancelarie, siete alebo zdruzenia, ktoré
su zriadené na reprezentacné ucely

Oddiel VI - Organizécie zastupujuce miestne, regionalne a samospravne organy, iné verejné alebo
zmieSané subjekty atd’.

Pododdiel: Regionalne Struktury

Charakteristika/poznamky: Od regiénov samotnych a ich reprezentacnych
kancelarii sa neoCakava, ze sa zaregistruju, ale mézu sa zaregistrovat,, ak chcia. Od
kazdého zdruzenia alebo siete vytvorenej na kolektivne zastupovanie regionov sa
ocakava, Ze sa zaregistruje.

Pododdiel: Iné vnutroStatne verejné organy nizsej urovne

Charakteristika/poznamky: Od vSetkych narodnych verejnych orgénov nizsej
urovne, napr. od miestnych a obecnych uradov alebo ich zastupujucich kancelérii,
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od narodnych zdruzeni ¢i sieti, sa o¢akava, ze sa zaregistruju

Pododdiel: Nadnarodné zdruzenia a siete verejnych regiondlnych organov alebo
inych orgénov na niz$ej nez narodnej urovni

Pododdiel: Iné verejné alebo zmieSané subjekty vytvorené na zaklade pravnych
predpisov, ktorych ucelom je konat’ vo verejnom zaujme

Charakteristika/poznamky: Zahfniajii iné organizéacie s verejnym alebo zmieSanym
(verejno-sukromnym) Statitom
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Priloha 2: Informacie poZadované od registrujucich sa

I. VSEOBECNE A ZAKLADNE INFORMACIE

(a) nazov (alebo ndzvy) organizacie, adresa jej sidla a pripadne adresa v Bruseli,
Luxemburgu alebo Strasburgu, telefonne Cislo, emailova adresa, webové stranka;

(b) meno osoby, ktora nesie pravnu zodpovednost’ za organizaciu, a meno riaditela
alebo spravcu organizacie, pripadne hlavny kontaktny bod so zretel'om na ¢innosti
patriace do pdsobnosti registra (t. j. riaditel’ pre otazky EU); mena 0s6b s povolenim
na vstup do priestorov Eurépskeho parlamentus;

(c) pocet 0sOb (poslanci, zamestnanci atd’.) zapojenych do cinnosti, ktoré su v
pOsobnosti registra, a 0sob, ktoré maji moznost' vyuzivat vstupny preukaz do
priestorov Europskeho parlamentu, ako aj ¢as, ktory jednotlivei stravia tymito
¢innostami podl'a nasledujucich percent z Cinnosti na plny tvdzok: 25%, 50%, 75%
alebo 100 %,

(d) ciele’kompetencie — oblasti zaujmu — Cinnosti — krajiny, v ktorych sa vykondvaji
¢innosti — prislusnost’ k sietam — vSeobecné informacie patriace do posobnosti
registra;

(e) Clenstvo a pripadne pocet Clenov (fyzickych oséb a organizacii).
I1. OSOBITNE INFORMACIE

A. CINNOSTI, KTORE PATRIA DO POSOBNOSTI REGISTRA

Musia sa uviest’ konkrétne udaje o hlavnych legislativnych navrhoch alebo politikach, na ktoré sa
zameriava ¢innost’ registrujuceho sa a ktoré patria do pdsobnosti registra. Mozno uviest’ aj odkaz
na iné Specifické ¢innosti, ako su akcie alebo publikacie.

B. PREPOJENIA S INSTITUCIAMI EU

® Clenstvo v skupinach na vysokej urovni, poradnych vyboroch, skupinich
odbornikov, inych Struktarach a platforméach podporovanych EU atd’,

(2) ¢lenstvo v medziskupinach Eurdpskeho parlamentu alebo priemyselnych forach
alebo zapojenie do nich atd’.

C.FINANCNE INFORMACIE TYKAJUCE SA CINNOSTI, KTORE SU V POSOBNOSTI
REGISTRA

1. VSetci registrujici musia uviest’:

(h) Odhad ro¢nych ndkladov na Cinnosti patriace do pdsobnosti registra. Finan¢né

60 Registrujuci sa mozu poziadat’ o povolenie na pristup do priestorov Eurdépskeho parlamentu na
konci registratného procesu. Mena osdb, ktorym boli pridelené preukazy opraviiujiice na vstup do
priestorov Eurdpskeho parlamentu, budi uvedené v registri. Z registracie nevyplyva automaticky

narok na takyto vstupny preukaz.
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Ciselné udaje sa tykaju celorocnej Cinnosti a vztahuju sa na posledny uzavrety
finan¢ny rok k datumu registracie alebo k datumu kazdoro¢ného obnovenia
registracnych udajov.

Vyska a zdroje financovania prijatého od institicii EU za posledny uzavrety
finanény rok k datumu registracie alebo k datumu kazdorocného obnovenia
registracnych udajov. Tieto informacie musia zodpovedat informaciam, ktoré
poskytuje eurdpsky systém finan¢nej transparentnosti¢!

2. Profesiondlne konzultacné spolo¢nosti/pravnické firmy/samostatne zarobkovo ¢inni
konzultanti (oddiel I prilohy 1) okrem toho uvedu:

a) Obrat pripadajuci na ¢innosti, ktoré su v posobnosti registra, podl'a nasledujucej tabulky:

Roényobrat za ¢innosti zastupovania v EUR: 0 — 99 999
Roényobrat za ¢innosti zastupovania v EUR: 100 000— 499 999
Roc¢nyobrat za ¢innosti zastupovania v EUR: 500 000 — 1 000 000

Roc¢nyobrat za ¢innosti zastupovania v EUR: > 1 000 000

b) Zoznam vsetkych klientov, v mene ktorych sa vykondvaju Cinnosti patriace do pdsobnosti
registra. Prijmy od klientov na Cinnosti v oblasti zastupovania sa uvedi podl'a nasledujlcej

tabul'ky:

Rozpitie v EUR za ¢innosti zastupovania na klienta ro¢ne: 0 — 9 99

Rozpiitie v EUR za Cinnosti zastupovania na klienta ro¢ne: 10 000 — 24 999
Rozpitie v EUR za ¢innosti zastupovania na klienta ro¢ne: 25 000 — 49 999
Rozpitie v EUR za ¢innosti zastupovania na klienta ro¢ne: 50 000 — 99 999
Rozpitie v EUR za ¢innosti zastupovania na klienta ro¢ne: 100 000 — 199 99
Rozpitie v EUR za ¢innosti zastupovania na klienta rocne: 200 000 — 299 999
Rozpitie v EUR za ¢innosti zastupovania na klienta rocne: 300 000 — 399 999
Rozpiitie v EUR za Cinnosti zastupovania na klienta ro¢ne: 400 000 — 499 999
Rozpitie v EUR za Cinnosti zastupovania na klienta ro¢ne: 500 000 — 599 999
Rozpiitie v EUR za ¢innosti zastupovania na klienta ro¢ne: 600 000 — 699 999
Rozpitie v EUR za ¢innosti zastupovania na klienta ro¢ne: 700 000 — 799 999
Rozpitie v EUR za ¢innosti zastupovania na klienta rocne: 800 000 — 899 999
Rozpitie v EUR za ¢innosti zastupovania na klienta ro¢ne: 900 000 — 1 000 000

Rozpitie v EUR za ¢innosti zastupovania na klienta ro¢ne: > 1 000 000

¢). Od klientov sa tiez oCakava, ze sa zaregistruju. Financné vyhldsenie, ktoré predkladaji
profesiondlne konzultacné spolo¢nosti/pravnické firmy/samostatne zarobkovo ¢inni konzultanti o
svojich klientoch (zoznam a tabulka) nezbavuje tychto klientov povinnosti zaclenit

61 http://ec.europa.eu/comm/eti/index en.htm
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subdodavatel'ské ¢innosti do vlastného vyhlasenia, aby neboli ich deklarované financné vydavky
podhodnotené.

3. Interni (in-house) lobisti a obchodné/podnikové/profesijné zdruZenia (oddiel II prilohy 1)
okrem toho uvedu:

obrat pripadajuci na ¢innosti, ktoré si v pdsobnosti registra, so zahrnutim sim nizsich ako 10 000
EUR.

rrrrrr

zastupujuce cirkvi a naboZenské spolocenstva — organizacie zastupujice miestne, regionalne
a samospravne organy, iné verejné alebo zmieSané subjekty atd’.(oddiely III aZ VI prilohy 1)
okrem toho uvedu:

celkovy rozpocet organizacie

(1) rozpis hlavnych sim a zdrojov financovania.
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Priloha 3 : Kodex spravania

Strany tejto dohody su toho ndzoru, Ze vSetci zastupcovia zaujmovych skupin, ktori st s nimi v
kontakte, ¢i uz v jednorazovom alebo CastejSom, registrovani alebo neregistrovani, by sa mali
spravat’ v stilade s tymto kodexom sprévania.

V ramci svojich vzt'ahov s inStiticiami EU a ich ¢lenmi, uradnikmi a ostatnymi zamestnancami,
zastupcovia zaujmovych skupin:

(a) vzdy sa identifikuju svojim menom, v pripade potreby registraénym ¢islom a uvedu
nazov subjektu alebo subjektov, pre ktoré pracuju alebo ktoré zastupuju; uvedu
svoje zaujmy, ciele alebo zdmery, ktoré podporuju, a v pripade potreby uveda
klientov alebo ¢lenov, ktorych zastupuju;

(b) neziskavaju ani sa nepokuSaju ziskat informécie alebo rozhodnutia necestnym
spdsobom alebo s vyuzitim neopravneného natlaku ¢i nevhodného spravania;

(c) pri rokovani s tretimi stranami nesmu tvrdit’, Ze maja akykol'vek formalny vzt'ah s
Eurépskou tiniou alebo s niektorou z jej institdcii, a neskresl'uju Gi¢inok registracie s
cielom zavadzat' tretie strany alebo turadnikov, alebo inych zamestnancov
Eurdpskej tinie, ani nevyuzivaji logo institucii EU bez vyslovného povolenia;

(d) zabezpec€ia, aby informdcie, ktoré uvadzaji pri registracii a nasledne v ramci
svojich ¢innosti patriacich do pdsobnosti registra, boli podl'a ich najlepSieho
vedomia a svedomia Uplné, aktudlne a neskreslujice; akceptuju, ze vSetky
poskytnuté informdacie st predmetom preskimania, a suhlasia s tym, ze budu
spolupracovat, pokial’ ide o administrativne ziadosti o dopliujuce informdacie a

aktualizacie;

(e) nepredavajl tretim stranam kopie dokumentov ziskanych od ktorejkol'vek institucie
EU;

) vo vSeobecnosti dodrziavaju vSetky pravidla, kodexy a postupy dobrej spravy, ktoré

zaviedli inStitticie EU, a nijako nebrania ich vykondvaniu a uplatiiovaniu;

nenavadzaju ¢lenov institicii Eurdpskej Unie, tradnikov ani inych zamestnancov
) y
Unie ¢i asistentov ani stazistov tychto ¢lenov na to, aby konali v rozpore s
pravidlami a normami spravania, ktoré sa na nich vztahuju;

(h) ak zamestnavaju byvalych uradnikov alebo inych zamestnancov Eurdpskej tnie,
alebo asistentov, alebo stazistov ¢lenov institucii EU, reSpektuja povinnost’ tychto
zamestnancov dodrziavat’ pravidla a zavizok mlcanlivosti, ktorym podliehaju;

(1) ziskaji vopred suhlas prislusSného poslanca alebo poslancov Eurdpskeho
parlamentu v stvislosti s akymkol'vek zmluvnym vztahom alebo zamestnaneckym
pomerom s akoukol'vek osobou z vymedzeného okolia poslanca;

() dodrziavaji vSetky pravidla stanovujuce prava a povinnosti byvalych poslancov
Eurdpskeho parlamentu a ¢lenov Eurdpskej komisie;

(k) informuju vsetky osoby, ktoré zastupuji, o svojich povinnostiach voci institiciam
Unie.

Fyzické osoby, ktoré sa v Eurdpskom parlamente zaregistrovali na Ucely vydania preukazu na
meno, ktory je neprenosny na ini osobu a opraviiuje na vstup do priestorov Eurdpskeho
parlamentu:
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(M

(m)
(n)

zabezpecia, aby tento vstupny preukaz nosili v priestoroch Eurdpskeho parlamentu
vzdy a viditeI'ne;

prisne dodrziavaju platny rokovaci poriadok Europskeho parlamentu;

akceptuju, ze kazdé rozhodnutie o ziadosti o vstup do priestorov Europskeho
parlamentu je vyhradnym pravom Eurdpskeho parlamentu a registracia neznamena
automaticky narok na vstupny preukaz.
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Priloha4  Postup upozornenia a postup vySetrovania staznosti a ich vybavovania

I. UPOZORNENIA

Prostrednictvom vyplnenia Standardného formulara dostupného na webovej stranke registra moze
ktokol'vek zaslat’ JTRS upozornenie v suvislosti s informéaciami uvedenymi v registri a v suvislosti
s neplatnymi registraciami.

S upozorneniami na Udaje uvedené v registri sa zaobchadza ako s tvrdeniami o poruseni
ustanovenia pismena d) kédexu spravania stanoven¢ho v prilohe 3. ©2 Dotknuty registrujtci sa bude
poziadany, aby informécie aktualizoval alebo vysvetlil JTRS, pre€o informacie nie je potrebné
aktualizovat. V pripade, ze dotknuty registrujiici sa nespolupracuje, mozno uplatnit’ opatrenia,
ktoré sa uvadzaju v tabulke nizsie (riadky 2 az 4).

II. STAZNOSTI

Stupeii 1:Podanie st’aznosti

1. Ktokol'vek mdze podat’ staznost’ JTRS vyplnenim Standardného formuléra dostupného na
internetovej stranke registra. Formular obsahuje tieto informacie:

(a) registrujuceho sa, ktorého sa st'aznost’ tyka;
(b) meno a kontaktné tidaje stazovatela;

(c) udaje o udajnom poruSeni kddexu spravania vratane dostupnych dokumentov alebo
inych materidlov, ktoré potvrdzuju staznost, ozndmenie o tom, ¢i bola
stazovatel'ovi spdsobend nejaka Skoda, a dovody podozrenia, ze islo o imyselné
porusenie.

Anonymné st’aznosti sa neberu do uvahy.

2. V staznosti sa uvedie, ktoré ustanovenia kodexu spravania neboli podla staZovatela
dodrzané. Kazdu staznost, v pripade ktorej povazuje JTRS porusenie kdédexu od zaciatku za
jednoznacne neimyselné, moze JTRS prekvalifikovat’ na ,,upozornenie®.

3. Koédex spravania sa uplatituje vyhradne na vztahy medzi zastupcami zaujmovych skupin a
inStiticiami EU a nemdze sa pouzit' na regulaciu vztahov medzi tretimi stranami alebo medzi
zaregistrovanymi osobami.

Stupeii 2:Pripustnost’
4. Po doruceni staznosti JTRS:
(d) potvrdi st'azovatel'ovi do piatich pracovnych dni dorucenie staznosti,

(e) urci, ¢i staznost’ patri do pdsobnosti registra, ako je vymedzené v prilohe 3 ku
kodexu spravania a uvedené v stupni 1 vysSie;

® overi vSetky dokazy predlozené na podporu staznosti, ¢i uz v podobe dokumentov,

62 Podl'a pismena d) sa vyzaduje, aby zastupcovia zaujmovych skupin vo svojich vzt'ahoch s
institdciami EU a ich ¢lenmi, uradnikmi a inymi zamestnancami ,,zabezpecili, aby informacie,
ktoré uvadzaju pri registracii a nasledne v ramci svojich ¢innosti patriacich do poésobnosti registra,
boli podl'a ich najlepSieho vedomia a svedomia Uplné, aktudlne a neskresl'ujice a ze ,,akceptuj,
ze vSetky poskytnuté informdcie su predmetom preskimania, a stihlasia s tym, Ze buda

spolupracovat’, pokial’ ide o administrativne Ziadosti o doplitujice informacie a aktualizacie®.
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inych materidlov alebo osobnych vyhlaseni; v zadsade vSetky vecné dokazy musia
pochadzat’ od dotknutého registrujuceho sa, z dokumentov, ktoré vystavila tretia
strana, alebo z verejne dostupnych zdrojov. Cisto subjektivne hodnotenia
predlozené stazovatel'om sa nepovazuju za dokaz;

(g)  nazéklade analyz uvedenych v pismenéch b) a c¢) rozhodne o pripustnosti st’aznosti.

5. Ak je staznost’ posudend ako nepripustna, JTRS o tejto skutocnosti informuje stazovatela
pisomne a uvedie dovody tohto rozhodnutia.

6. Ak je staznost posudena ako pripustnd, JTRS informuje stazovatela aj dotknutého
registrujiiceho sa o tomto rozhodnuti a o naslednom postupe, ktory je uvedeny nizsie.

Stupeini 3:Vybavovanie pripustnych st’aznosti — preskimanie a predbezZné opatrenia

7. JTRS informuje dotknutého registrujuceho sa o obsahu staznosti a o tdajne porusenych
ustanoveniach a sucasne ho vyzve, aby do 20 pracovnych dni predlozil svoje stanovisko k
staznosti. Registrujuci sa moze na podporu tohto stanoviska a v rovnakej lehote predlozit
memorandum, ktoré poskytla zastupitel'ska profesijna organizécia, najma v pripade regulovanych
povolani alebo organizacii podliechajucich profesijnému koédexu spravania.

8. Nedodrzanie lehoty uvedenej v odseku 7 ma za nasledok doCasné pozastavenie registracie
dotknutého registrujiiceho sa az do obnovenia spoluprace.

9. JTRS preskima vSetky informdcie zhromazdené pocCas vySetrovania, priCom moZe
rozhodnut o vypocuti dotknutého registrujiiceho sa alebo st'azovatela, alebo oboch.

10. Ak preskimanie poskytnutych materialov preukédze, ze staznost’ je neodévodnend, JTRS
informuje o tomto rozhodnuti dotknutého registrujiccho sa a stazovatela a uvedie dovody
rozhodnutia.

11. Ak je staznost’ potvrdend, dotknutému registrujucemu sa doc¢asne pozastavi registracia az
do prijatia opatreni na rieSenie problému (pozri stupeit 4 uvedeny nizS§ie) a mozu sa naiho
vzt'ahovat” d’alSie dopliujuce opatrenia vratane vymazu z registra, pripadne odobratia kazdého
povolenia na vstup do priestorov Eurdpskeho parlamentu v stulade s vnutornymi postupmi tejto
inStitucie (pozri stupeil 5 a riadky 2 — 4 v tabul’ke opatreni uvedenej nizsie), a to najmi v pripadoch
nespoluprace.

Stupei 4:Vybavovanie pripustnych st’aZnosti — rieSenie

12. Ak sa staznost’ potvrdi a zistia sa problematické otazky, JTRS v spolupréci s dotknutym
registrujiicim sa prijme vSetky opatrenia potrebné na vyrieSenie dané¢ho problému.

13. Ak dotknuty registrujaci sa spolupracuje, JTRS v kazdom individudlnom pripade vymedzi
dostato¢ny Cas na dosiahnutie rieSenia.

14. Ak sa naSlo mozné rieSenie problému a dotknuty registrujiici sa spolupracuje pri
uplatiiovani rieSenia, jeho registracia sa obnovi a staznost’ sa uzavrie. JTRS informuje dotknutého
registrujuceho sa a stazovatel’a o tomto rozhodnuti a uvedie dovody rozhodnutia.

15. Ak sa naSlo mozné rieSenie problému a dotknuty registrujuci sa nespolupracuje pri
uplatiovani takéhoto rieSenia, jeho registracia sa zru$i (pozri riadky 2 a 3 tabulky opatreni
uvedenej nizsie). JTRS informuje dotknutého registrujiceho sa a stazovatela o tomto rozhodnuti a
uvedie dovody rozhodnutia.

16. Ak si mozné rieSenie tohto problému vyzaduje rozhodnutie tretej strany vratane organu v

Clenskom State, kone¢né rozhodnutie JTRS sa pozastavi do prijatéia tohto rozhodnutia.
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17. Ak registrujuci sa nebude spolupracovat’ do 40 pracovnych dni od ozndmenia st'aznosti
podl'a odseku 7, uplatiiujii sa opatrenia za poruSenie (pozri odseky 19 az 22 stupna 5 a riadky 2 az
4 tabul’ky opatreni uvedenej nizsie).

Stupent 5:Vybavovanie pripustnej st’aZnosti — opatrenia, ktoré sa maju uplatnit’ v pripade
porusenia kédexu spravania

18. Ak dotknuty registrujuci sa bezodkladne urobi napravu, stazovatel’ aj dotknuty registrujici
sa dostant1 od JTRS pisomné potvrdenie o predmetnych skuto¢nostiach a ich naprave (pozri riadok
1 tabul’ky opatreni uvedenej nizsie).

19. Ak dotknuty registrujuci sa nereaguje do lehoty 40 dni stanovenej v odseku 17, bude
vymazany z registra (pozri riadok 2 tabulky opatreni uvedenej nizsie) a strati pristup k vSetkym
stimulom spojenym s registraciou.

20. Ak bolo zistené nevhodné spravanie, dotknuty registrujici sa bude vymazany z registra
(pozri riadok 3 tabulky opatreni uvedenej nizSie) a strati pristup k stimulom spojenym s
registraciou.

21.  V pripadoch uvedenych v odsekoch 19 a 20 sa dotknuty registrujuci sa moze znovu
zaregistrovat’, ak boli odstranené dovody veduce k vymazu.

22. Ak sanespolupraca alebo nevhodné spravanie povazuje za opakované a umyselné, alebo ak
bolo zistené zavazné porusenie (pozri riadok 4 tabulky opatreni uvedenej nizsie), JTRS prijme
rozhodnutie o zakaze opdtovne] registracie na obdobie jedného alebo dvoch rokov (podla
zavaznosti pripadu).

23. Kazdé¢ opatrenie prijaté podl'a odsekov 18 az 22 alebo riadkov 1 az 4 tabulky opatreni
uvedenej nizSie ozndmi JTRS dotknutému registrujucemu sa a st'azovatel'ovi.

24.  V pripade, Ze opatrenie prijaté JTRS zahifia dlhodoby vymaz z registra (pozri riadok 4
tabul’ky opatreni uvedenej nizsie), dotknuty registrujici sa moze v lehote 20 pracovnych dni od
oznamenia opatrenia predlozit generdlnym tajomnikom Eurdpskeho parlamentu a Eurdpskej
komisie odovodnenu Ziadost’ o opdtovné preskiimanie takéhoto opatrenia.

25.  Po uplynuti lehoty 20 dni alebo po prijati kone¢ného rozhodnutia generdlnymi tajomnikmi
bude prislusny podpredseda Eurdpskeho parlamentu a prislusny podpredseda Europskej komisie
informovany a opatrenie sa zverejni v registri.

26. Ak rozhodnutie o zédkaze opdtovnej registracie na urciti dobu zahffia odobratie moznosti
poziadat’ o povolenie na vstup do priestorov Europskeho parlamentu ako osobe zastupujlcej
zaujmy, predlozi generalny tajomnik Eurdpskeho parlamentu ndvrh Kolégiu kvestorov, ktoré bude
vyzvang, aby schvalilo odobratie daného povolenia na vstup vydaného dotknutej osobe alebo
osobam na prislusné obdobie.

27.  Pri rozhodovani, ktoré opatrenia sa uplatnia podla tejto prilohy, JTRS nalezite reSpektuje
zasady proporcionality a dobrej spravy. Cinnost JTRS koordinuje veduci oddelenia z generalneho
sekretariatu Eurdpskej komisie pod dohl'adom generalneho tajomnika Eurdpskeho parlamentu a
generalneho tajomnika Eurdpskej komisie, ktori su priebezne nélezite informovani.

Tabul’ka opatreni, ktoré mozno uplatnit’ v pripade porusenia kodexu spravania

Druh porusenia 1: Okamzite napravené porusenie (18)

Opatrenie: Pisomné oznamenie priznavajuce predmetné skutocnosti a spdsob ich
napravy
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Uverejnenie opatrenia v registri: Nie
Formalne rozhodnutie o zruseni pristupu do priestorov Europskeho parlamentu: Nie
Druh porusenia 2: Nespolupraca s JTRS (19 a 21)

Opatrenie: Vymaz z registra, de-aktivacia povolenia na vstup do priestorov
Eurdpskeho parlamentu a strata d’alSich stimulov

Uverejnenie opatrenia v registri: Nie
Formalne rozhodnutie o zruseni pristupu do priestorov Eurdpskeho parlamentu: Nie
Druh porusenia 3: Nevhodné spravanie (20 a 21)

Opatrenie: Vymaz z registra, de-aktivacia povolenia na vstup do priestorov
Eurdpskeho parlamentu a strata d’alSich stimulov

Uverejnenie opatrenia v registri: Nie
Formalne rozhodnutie o zruseni pristupu do priestorov Eurdpskeho parlamentu: Nie

Druh porusenia 4: Opakovana a umyselna nespolupraca alebo opakované nevhodné spravanie (22)
a/alebo zavazné porusenie kodexu.

Opatrenie: a) Vymaz z registra na 1 rok a formalne odobratie povolenia na vstup do
priestorov Eurdpskeho parlamentu (ako akreditovanému zéastupcovi zaujmovej
skupiny); b) Vymaz z registra na 2 roky a formalne odobratie povolenia na vstup do
priestorov Europskeho parlamentu (ako akreditovanému zastupcovi zaujmovej
skupiny)

Uverejnenie opatrenia v registri: Ano, na zaklade rozhodnutia generdlnych
tajomnikov Europskeho parlamentu a Eurdpskej komisie.

Formalne rozhodnutie o zruSeni pristupu do priestorov Eurdpskeho parlamentu:
Ano, na zéklade rozhodnutia Kolégia kvestorov
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PRILOHA X

Vykon funkcie ombudsmana

A. Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu o uprave a vSeobecnych podmienkach
upravujucich vykon funkcie ombudsmana®

Eurépsky parlament,

so zretelom na zmluvy o zalozeni Eur6pskych spolo¢enstiev, najmi na ¢lanok 195 ods. 4 Zmluvy
o zalozeni Europskeho spolocenstva, a ¢lanok 107d ods. 4 Zmluvy o zalozeni Eurdpskeho
spolocenstva pre atbmovu energiu,

so zretel'om na stanovisko Komisie,
so zrete'om na schvalenie Rady,

ked’ze je potrebné prijat’ predpisy a vSeobecné podmienky upravujiuce vykon funkcie ombudsmana
v stilade s ustanoveniami zmliv o zalozeni Eurdpskych spolocenstiev;

ked’ze je potrebné stanovit’ podmienky, za ktorych je mozné ombudsmanovi predlozit’ staznost’, a
upravit’ vzt'ah medzi vykonom jeho funkcie a sidnym a spravnym konanim;

ked’Zze ombudsman, ktory moze konat’ tiez z vlastného podnetu, musi mat’ k dispozicii vSetky
prostriedky potrebné na vykon svojej funkcie; kedZe vtomto zmysle su inStiticie a organy
Spolocenstva povinné poskytnit’ ombudsmanovi na jeho ziadost’ informadcie, o ktoré ich poziadal,
abez toho, aby tym bola dotknutd ombudsmanova povinnost’ mlcanlivosti ohl'adne takychto
informécii; ked’ze pristup k tajnym informaciam ¢i dokumentom, najmi k citlivym dokumentom
v zmysle ¢lanku 9 nariadenia (ES) 1049/2001¢, by mal podliehat’ pravidlam prislusnej inStiticie
alebo organu Spolocenstva o bezpecnosti; ked'Ze inStiticie alebo organy poskytujice utajované
informacie alebo dokumenty, ako sa uvadza v ¢lanku 3 ods. 2 prvom pododseku, by mali
informovat’ ombudsmana o tomto utajeni; ked’ze v stvislosti s vykondvanim pravidiel uvedenych
v ¢lanku 3 ods. 2 prvom pododseku, sa mal ombudsman s prislusnou institiciou alebo organom
vopred dohodntit’ na podmienkach pristupu k utajovanym informéacidm a k inym informaciam, na
ktor¢ sa vztahuje povinnost sluzobného tajomstva; ked’ze v pripade, ked sa ombudsman
domnieva, Ze nedostdva pozadovani pomoc, informuje o tom Eurdpsky parlament, ktory prijme
vhodné opatrenia;

ked’ze je potrebné stanovit postupy pre pripad, ked ombudsman svojim vySetrovanim odhali
pripady nespravneho uradného postupu; ked’ze je tiez potrebné prijat’ ustanovenia o predkladani
podrobnej spravy ombudsmana Eurdpskemu parlamentu na konci kazdého zasadania;

ked’Ze ombudsman a jeho spolupracovnici st povinni zachovavat’ ml¢anlivost’ o informdciach, s
ktorymi sa oboznamili pri plneni svojich uloh; ked'ze ombudsman je zaroven povinny informovat’
prislusné organy o skuto¢nostiach, o ktorych sa domnieva, ze mézu mat’ trestnoprdvnu povahu, a o
ktorych sa dozvedel v rdmci svojho vySetrovania;

ked’ze je potrebné prijat’ ustanovenia, ktoré umoznia spolupracu ombudsmana s obdobnymi
organmi v niektorych ¢lenskych Statoch v stilade s platnymi vnuatrostatnymi predpismi;

& Prijaté Parlamentom 9. marca 1994 (U. v. ES L 113, 4.5.1994, s. 15) a zmenen¢ a doplnené jeho
rozhodnutiami zo 14. marca 2002 (U. v. ES L 92, 9.4.2002, s. 13) a z 18. juna 2008 (U.v. EU L
189, 17.7.2008, s. 25).

¢ Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 z 30. maja 2001 o pristupe
verejnosti k dokumentom Eurépskeho parlamentu, Rady a Komisie (U. v. ES L 145, 31.5.2001, s.

43)
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ked’ze Europsky parlament vymeniiva ombudsmana do funkcie na zaciatku svojho volebného
obdobia na celé toto obdobie z 0sdb, ktoré st obCanmi uUnie a ktoré st zarukou nezavislosti a
sposobilosti;

ked’Ze je potrebné stanovit’ podmienky ukoncenia vykonu funkcie ombudsmana;

ked’Ze ombudsman je povinny vykonédvat’ svoju funkciu tUplne nezéavisle, k comu sa sldvnostne
zavizuje pred Sidnym dvorom Europskych spolo€enstiev pri svojom nastupe do funkcie; ked’ze je
potrebné urcit’ ¢innosti nezlucitelné s vykonom funkcie ombudsmana, ako aj jeho odmenu, vysady
a imunity;

kedze je potrebné stanovit pravidla tykajice sa uradnikov a ostatnych zamestnancov
ombudsmanovho sekretaridtu, ako aj pravidld tykajice sa jeho rozpoctu; kedze sidlom
ombudsmana by malo byt sidlo Europskeho parlamentu;

ked’ze ombudsman ma prijat’ vykonavacie ustanovenia k tomuto rozhodnutiu; ked’ze je potrebné
prijat’ prechodné ustanovenia pre prvého ombudsmana, ktory bude menovany do funkcie po
nadobudnuti G¢innosti Zmluvy o Eurdpskej nii,

ROZHODOL TAKTO:
Clanok 1

1. Toto rozhodnutie stanovuje pravidla a v§eobecné podmienky vykonu funkcie ombudsmana
v sulade s ¢lankom 195 ods. 4 Zmluvy o zalozeni Europskeho spolocenstva, a ¢lankom 107d ods.
4 Zmluvy o zaloZeni Eurépskeho spoloCenstva pre atbmovu energiu.

2. Ombudsman vykonava svoju funkciu v stlade s pravomocami, ktoré su organom a
institiciam SpoloCenstva zverené zmluvami.

3. Ombudsman nesmie zasahovat' do sudneho konania ani spochybiiovat’ prijaté sudne
rozhodnutie.

Clanok 2

1. Za podmienok a v medziach, ktoré stanovuju uvedené zmluvy, pomaha ombudsman

odhalovat’ pripady nespravneho tradného postupu v €innosti organov a institicii Spolo€enstva s
vynimkou Sudneho dvora a Sudu prvého stupiia pri vykone ich sudnych prdvomoci a vydava
odporucania na ich napravu. Ombudsmanovi sa nemézu predkladat’ staznosti tykajlice sa ¢innosti
inych institacii alebo osob.

2. Kazdy ob¢an Europskej tinie alebo kazda fyzicka alebo pravnickd osoba s bydliskom alebo
sidlom v clenskom S$tate Unie, moze priamo alebo prostrednictvom poslanca Europskeho
parlamentu predlozit’ ombudsmanovi staznost’ tykajucu sa nespravneho tiradného postupu organov
a institucii Spolocenstva s vynimkou Sudneho dvora a Sudu prvého stupiia pri vykone ich sudnych
pravomoci. Ombudsman o prijati staznosti bezodkladne informuje dotknuty orgén alebo institciu.

3. Staznost’” musi obsahovat’ totoznost stazovatela a predmet staZznosti; stazovatel moze
poziadat’, aby jeho staznost’ zostala doverna.

4. Staznost’ sa musi predlozit do dvoch rokov odo dia, kedy sa stazovatel' dozvedel o
skuto¢nostiach, ktoré su predmetom staznosti a musia jej predchadzat’ nalezité administrativne
ukony pred dotknutym orgdnom alebo instittciou.

5. Ombudsman méze poradit’ stazovatel'ovi, aby sa obratil na iny organ.

6. Podanim staznosti ombudsmanovi sa nepreruSuje plynutie lehdt na podanie odvolania v
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spravnych alebo stidnych konaniach.

7. Ak musi ombudsman vyhlasit’ staznost’ za nepripustnll alebo ukoncit’ jej preskiimavanie z
dovodu prebiehajuceho alebo skonéeného stidneho konania tykajuceho sa predlozenych faktov,
vysledky pripadnych dovtedy uskuto¢nenych vysSetrovani sa zalozia do spisu s definitivnou
platnostou.

8. Staznost, ktora sa tyka pracovnopravnych vztahov medzi turadnikmi a ostatnymi
zamestnancami a organmi a in$titiciami Spolocenstva, mozno podat’ ombudsmanovi, len ak
dotknuta osoba vycerpala vSetky moznosti pre podanie vnutornych administrativnych ziadosti a
staznosti, najmi postupy uvedené v ¢lanku 90 ods. 1 a 2 sluZobného poriadku a lehoty na odpoved’
zo strany prislu§ného organu uz uplynuli.

9. Ombudsman bezodkladne informuje stazovatela o krokoch, ktoré urobil vo veci jeho
staznosti.
Clanok 3
1. Ombudsman na zéklade staznosti alebo z vlastného podnetu vedie vysetrovania, ktoré

povazuje za potrebné na objasnenie podozreni z nespravneho uradného postupu v ¢innosti organov
a institacii Spolocenstva. O vySetrovaniach informuje dotknuty orgén alebo institiciu, ktory mu
moze poskytnit’ potrebné stanoviska.

2. Institicie a organy Spolocenstva st povinné poskytnit’ ombudsmanovi vSetky informéacie,
o ktoré ich poziadal, a spristupnit’ mu predmetné spisy. Pristup k utajovanym informéciam ¢i
dokumentom, najmé k citlivym dokumentom v zmysle ¢lanku 9 nariadenia (ES) 1049/2001,
podlieha pravidlam prislusnej institucie alebo organu Spoloc¢enstva o bezpec€nosti.

Institacie alebo organy, ktoré poskytuju utajované informacie alebo dokumenty, ako sa uvadza
v predchadzajucich pododsekoch, informuji ombudsmana o tomto utajeni.

S ohl'adom na vykonavanie pravidiel uvedenych v prvom pododseku, sa ombudsman s prislusnou
institiciou alebo organom vopred dohodne na podmienkach nakladania s utajovanymi
informaciami alebo dokumentmi a s inymi informaciami, na ktoré sa vztahuje povinnost’
sluzobného tajomstva.

Dotknuté institucie alebo organy Spolo¢enstva umoznia pristup k dokumentom, ktoré pochadzaja
z Clenskych Statov a su klasifikované ako utajené v stlade so zakonom alebo inym pravnym
predpisom iba po predchadzajicom suhlase predmetného ¢lenského statu.

Institucie a organy SpolocCenstva umoznia pristup k inym dokumentom, ktoré pochadzaja z
¢lenskych Statov po tom, ako o tejto skuto¢nosti informovali dotknuty ¢lensky Stat.

V sulade s ¢lankom 4 ombudsman nesmie ani v jednom z uvedenych pripadov prezradit' obsah
tychto dokumentov.

Uradnici a ostatni zamestnanci inStiticii a orgdnov Spoloc¢enstva musia na Ziadost’” ombudsmana
vypovedat’; zostavaji viazani prisluSnymi ustanoveniami sluzobného poriadku, najmi
mlcanlivostou.;

3. Organy clenskych Statov st povinné poskytniat’ ombudsmanovi kedykol'vek na jeho ziadost’
a prostrednictvom staleho zastipenia cClenskych Statov pri Eurdpskych spolocenstvach vsetky
informacie, ktoré mézu pomdct’ pri objasiiovani pripadov nespravneho tradného postupu zo strany
organov alebo inStiticii SpoloCenstva, pokial tieto informécie nepodliehaji zakonom alebo
spravnym predpisom o tajnych informacidch alebo ustanoveniam zabranujucim ich dalSiemu
Sireniu. Napriek tomu v druhom uvedenom pripade moze dotknuty cClensky Stat povolit
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ombudsmanovi pristup k uvedenym informéciam, za predpokladu, ze sa zaviaze ich d’alej nesirit’.

4. Ak ombudsman nedostane poZzadovanu pomoc, informuje o tom Eurdpsky parlament, ktory
prijme nalezité opatrenia.

5. V ramci moznosti sa ombudsman snazi spolu s prisluSnym orgdnom alebo inStiticiou najst’
rieSenie na odstranenie nespravneho tradného postupu a vybavenie staznosti.

6. Ak ombudsman zisti pripad nespravneho uradného postupu, informuje o tom dotknuty
orgén alebo instituciu a ak je to potrebné, predlozi ndvrhy odporucani. Orgéan alebo institucia je
povinny zaslat’ ombudsmanovi do troch mesiacov podrobné stanovisko.

7. Ombudsman potom poda spravu Eurdépskemu parlamentu a dotknutému organu alebo
institacii. V sprave moze uviest’ odportcania. Ombudsman informuje stazovatel'a o vysledkoch
vySetrovania, stanovisku dotknutého organu alebo inStiticie a pripadnych navrhovanych
odporucaniach.

8. Na konci kazdého roéného zasadania ombudsman predlozi Eurdpskemu parlamentu spravu
o vysledkoch svojich vySetrovani.

Clanok 4

1. Ombudsman a jeho zamestnanci, na ktorych sa vztahuje ¢lanok 287 Zmluvy o zaloZzeni
Eurdpskeho spolocenstva a ¢lanok 194 Zmluvy o zalozeni Eurépskeho spolocenstva pre atomovi
energiu, su povinni zachovavat’ ml¢anlivost’ o informaciach alebo dokumentoch, ktoré ziskaju v
priebehu vySetrovania. Bez toho, aby tym bol dotknuty druhy odsek, st ombudsman a jeho
zamestnanci povinni zachovavat mlcanlivost o utajovanych informécidch alebo dokumentoch
poskytnutych ombudsmanovi, najmé citlivych dokumentov v zmysle ¢lanku 9 nariadenia (ES) ¢.
1049/2001 alebo dokumentov, na ktoré sa vzt'ahuji pravne predpisy Spolocenstva tykajice sa
ochrany osobnych udajov, ako aj o informéciach, ktoré by mohli poskodit’ stazovatel'a alebo inti
dotknutu osobu.

2. Ak sa ombudsman pocas vySetrovania dozvie skuto¢nosti, ktoré podla jeho nazoru spadaja
do oblasti trestného prava, bezodkladne informuje prislusné vnutrostatne organy prostrednictvom
stalych zastipeni Clenskych Statov pri Eurdpskych spolocenstvach a ak pripad spadd do jej
pravomoci, aj prislusna institaciu ¢i prislusny organ alebo utvar Spolocenstva zodpovedny za boj
proti podvodom; ombudsman v pripade potreby informuje aj instituciu ¢i organ Spolocenstva, v
ktorom dotknuty uradnik alebo zamestnanec pracuje, a ktory by pripade potreby mohol pouzit
¢lanok 18 ods. 2 Protokolu o vysadach a imunitach Europskych spoloc¢enstiev. Ombudsman méze
informovat’ prislusnt institaciu ¢i prislusny organ Spolocenstva o skutocnostiach spochybiujtcich
spravanie sa niektorého zo zamestnancov z disciplindrneho hl'adiska.

Clanok 4 a

Ombudsman a jeho zamestnanci sa zaoberajli Ziadostami o pristup verejnosti k inym dokumentom
ako k tym, na ktoré dokumentom odkazuje ¢lanok 4 ods. 1, v sulade s podmienkami a
obmedzeniami stanovenymi v nariadeni (ES) €. 1049/2001.

Clanok 5

1. Ak to pomodze zvysit efektivnost’ vySetrovani ombudsmana a zlepSit' ochranu prav a
zaujmov st'azovatel'ov, moze ombudsman spolupracovat’ s organmi rovnakého typu existujicimi v
niektorych c¢lenskych Statoch za predpokladu, ze je to v sulade s uplatnitelnym vnutroStatnym
pravom. Ombudsman tymto spésobom nemoze pozadovat dokumenty, ku ktorym by nemal
pristup podl'a ¢lanku 3.
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2. V réamci jeho funkcii stanovenych v clanku 195 Zmluvy o zalozeni Europskeho
spoloCenstva a ¢lanku 107d Zmluvy o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva pre atdbmovu energiu a
pri zabraneni duplicite ¢innosti s ostatnymi inStituciami alebo organmi, mo6ze ombudsman za tych
istych podmienok spolupracovat’ s inStiticiami a orgdnmi v ¢lenskych Statoch, ktoré maji na
starosti podporu a ochranu zakladnych prav.

Clanok 6

1. Ombudsmana vymentuva Europsky parlament po kazdych volbach do Eurépskeho
parlamentu na obdobie volebného obdobia Parlamentu. Ombudsman méze byt menovany znova.

2. Ombudsman je voleny spomedzi osdb, ktoré si ob¢anmi Eurdpskej unie, maju plné
ob&ianske a politické prava, poskytuja uplna zaruku nezéavislosti a spiiiaju podmienky pozadované
na vykon najvysSich sudnych funkcii v ich krajine, alebo maji preukdzatel'ni skusenost’ a
sposobilost’ na vykondvanie funkcie ombudsmana.

Clanok 7

1. Vykon funkcie ombudsmana kon¢i uplynutim jeho funkéného obdobia alebo jeho
odstipenim ¢i odvolanim z funkcie.

2. S vynimkou odvolania zotrvd ombudsman vo funkcii, kym ho nenahradi jeho nastupca.

3. V pripade pred¢asného ukoncenia vykonu funkcie je ndstupca ombudsmana menovany do
funkcie do troch mesiacov od uvol'nenia miesta az do konca volebného obdobia Parlamentu.

Clanok 8

Ombudsman, ktory uz nespiiia podmienky na vykon svojej funkcie, alebo sa dopustil zavazného
porusenia svojich povinnosti, méze byt na zaklade Ziadosti Eurépskeho parlamentu odvolany z
funkcie rozhodnutim Studneho dvora Eurdpskych spolocenstiev.

Clanok 9

1. Ombudsman vykonava svoju funkciu tUplne nezéavisle, vo vSeobecnom zaujme
Spoloc¢enstiev a obcanov Eurdpskej unie. Pri vykone svojej funkcie nesmie pozadovat’ ani prijimat’
pokyny od ziadnej vlady alebo organu. Zdrzi sa vSetkych ¢innosti, ktoré si nezlucitelné s povahou
jeho funkcie.

2. Pri nastupe do funkcie sa ombudsman slavnostne zavédzuje pred Stdnym dvorom
Europskeho spolocenstva, ze bude vykonavat’ svoju funkciu Gplne nezavisle a nestranne a Ze pocas
celého funkéného obdobia ako aj po jeho skonéeni bude plnit’ povinnosti z nej vyplyvajice, a
najmé povinnost’ spravat’ sa ¢estne a zachovavat’ diskrétnost’ pri prijimani urcitych funkcii alebo
vyhod po ukonceni funkcie ombudsmana.

Clanok 10

1. Pocas svojho funkéného obdobia ombudsman nesmie vykonavat’ ziadnu inu politicka alebo
administrativnu funkciu, ani ina platent alebo neplatent profesiondlnu ¢innost’.

2. Ombudsman mé narok na rovnaku vySku odmeny, prispevkov a dochodku ako sudca
Studneho dvora Eurdpskych spolocenstiev.

3. Na ombudsmana, uradnikov a ostatnych zamestnancov jeho sekretariatu sa vztahujua
¢lanky 12 az 15 a ¢lanok 18 Protokolu o vysadach a imunitach Eurdpskych spolocenstiev.

Clanok 11
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1. Ombudsmanovi pomaha v plneni jeho uloh sekretariat, ombudsman sam menuje vediceho
sekretariatu.

2. Na tradnikov a ostatnych zamestnancov sekretaridtu ombudsmana sa vztahuju predpisy a
nariadenia platné pre uradnikov a ostatnych zamestnancov Eurdpskych spoloc¢enstiev. Ich pocet sa
kazdoro¢ne stanovi v rdmci postupu schval’ovania rozpoctu.

3. Uradnici Europskych spolo€enstiev a ¢lenskych Statov vymenovani do sekretariatu
ombudsmana su na pracovisko ombudsmana v radnom zdujme prelozeni docasne, so zarukou
opétovného plnopravneho prijatia na pévodné miesto, z ktorého st vymentvani.

4. V zalezitostiach tykajucich sa jeho zamestnancov md ombudsman rovnaké postavenie ako
organy v zmysle ¢lanku 1 Statitu Gradnikov a ostatnych zamestnancov Eurdpskych spolocenstiev.

Clanok 12

ZrusSeny

Clanok 13

Sidlom ombudsmana je sidlo Eur6pskeho parlamentu.
Clanok 14

Ombudsman prijima vykonavacie predpisy tohto rozhodnutia.

Clanok 15

Prvy ombudsman vymenovany do funkcie po vstupe do platnosti Zmluvy o Europskej Unii je
menovany do konca volebného obdobia Parlamentu.

Clanok 16

ZruSeny

Clanok 17

Toto rozhodnutie sa uverejni v Uradnom vestniku Europskej unie a nadobuda tc¢innost’ diiom jeho
uverejnenia.

B. Rozhodnutie Europskeho ombudsmana ktorym sa prijimaju vykonavacie ustanovenia‘s
Clanok 1

Vyklad pojmov

Na ucely tychto vykonévacich ustanoveni sa

(a) »dotknutym organom* rozumie organ alebo inStiticia SpoloCenstva, ktory je
predmetom st’aznosti alebo vySetrovania z vlastného podnetu,

65 Prijaté 8. jula 2002 a zmenené a doplnené rozhodnutiami Eurépskeho ombudsmana z 5. aprila

2004 a z 3 decembra 2008.
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(b) ,Statitom* rozumeju predpisy a vSeobecné podmienky upravujice vykon funkcie
ombudsmana,

(c) vo vztahu k dokumentom a informaciam, ,,doverné* znamena ,,uréené na to, aby to
zostalo nezverejnené*.

Clanok 2
Prijimanie st’aZnosti
2.1 St'aznosti sa po ich prijati identifikujua, zaregistruju a ocisluju.

2.2 Stazovatel'ovi sa zasiela potvrdenie o prijati, v ktorom sa uvedie registracné Cislo st'aznosti
a kontakt na pravnika, ktory sa pripadom zaobera.

2.3 Peticia, ktort so suhlasom jej autora postipil ombudsmanovi Eurdpsky parlament, sa
posudzuje ako staznost’.

24 Vo vhodnych pripadoch a so suhlasom st'azovatel'a m6Zze ombudsman postlpit’ staznost’
Eurdpskemu parlamentu s tym, aby bola postidena ako peticia.

2.5 Vo vhodnych pripadoch a so suhlasom stazovatel'a mdéze ombudsman postlpit’ staznost
inému prislusnému organu.

Clanok 3
Pripustnost’ staZnosti

3.1 Na zéklade kritérii stanovenych v zmluve a v Statute ombudsman posudi, ¢i staznost’ patri
do jeho posobnosti, a ak ano, €i je staznost’ pripustnd; pred prijatim tohto rozhodnutia moéze
poziadat’ stazovatel’a o dopliujice informacie alebo dokumenty.

3.2 Ak staznost’ nepatri do jeho pdsobnosti, alebo je nepripustnd, ombudsman konanie o
staznosti zastavi. O svojom rozhodnuti a dévodoch zastavenia konania informuje stazovatela.
Ombudsman moZe staZovatel'ovi odporucit’, aby sa obratil na iny organ.

Clanok 4
VySetrovanie pripustnej st’aznosti

4.1 Ombudsman rozhodne, ¢i existujii dostatocné dovody na zacCatie vySetrovania pripustnej
staznosti.

4.2 Ak ombudsman nezisti dostato¢né dovody pre vySetrovania, konanie vo veci staznosti
zastavi a o tejto skuto¢nosti informuje st'azovatela. O svojom rozhodnuti méze taktiez informovat’
dotknuty organ.

43 Ak ombudsman povazuje zacatie vySetrovania za oddvodnené, upovedomi o tom
stazovatela a dotknuty organ. Dotknutému organu zaSle kopiu staznosti so Zziadostou o
predloZzenie stanoviska v urcenej lehote, ktord zvycajne nepresahuje obdobie troch mesiacov.
Ziadost’ mdze zvyraznit niektoré ¢asti staznosti alebo $pecifické otazky, na ktoré sa mé stanovisko
organu zamerat'.

4.4  Stanovisko nesmie obsahovat’ akiukol'vek informéciu alebo dokument, ktoré dotknuty
orgéan povazuje za doverné.

4.5 Dotknuty organ moze pozadovat, aby boli isté Casti jeho stanoviska zverejnené vyhradne
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stazovatel'ovi. Musi zretel'ne oznacit’ dotknuté Casti a musi vysvetlit' dovod alebo dovody svojej
ziadosti.

4.6  Ombudsman zasiela stanovisko dotknutého organu stazovatelovi. Stazovatelovi sa
poskytne moznost’ predlozit’ k nemu pripomienky v stanovenej lehote, ktord obycajne nepresahuje
jeden mesiac.

47 Ak to ombudsman povazuje za potrebné, zacne dalSie vySetrovanie. Na dalSie
vySetrovanie sa vztahuje ¢lanok 4.3 az 4.6, avSak stanovend lehota na pripomienky je zvycajne
jeden mesiac.

4.8 Tam, kde to ombudsman povazuje za relevantné¢, mdze uplatnit’ zjednoduSeny postup s
cielom dosiahnut’ urychlené rieSenie.

4.9 Ak ombudsman skonc¢il svoje vySetrovanie, uzatvori pripad s odovodnenym rozhodnutim a
informuje o tom st’azovatel’a a dotknuty organ.

Clanok 5
VySetrovacie pravomoci

5.1 V stlade s podmienkami stanovenymi v S$tatute mdéze ombudsman poZiadat’ organy a
institacie SpoloCenstva, ako aj organy clenskych Statov, aby mu v primeranej lehote poskytli
informacie alebo dokumenty potrebné pre vySetrovanie. Tieto organy, ¢i insStiticie zretelne
oznacia informdcie alebo dokumenty, ktoré povazuju za doverné.

5.2 Ombudsman moézZe nahliadnut' do spisu dotknutého organu. Dotknuty organ zretelne
oznaci, ktoré dokumenty v spise povazuje za doverné. Moze si vyhotovit’ kdpiu celého spisu alebo
len niektorych dokumentov, ktoré su jeho stcastou. Ombudsman o nahliadnuti do spisov
informuje st'azovatela.

53 Ombudsman moéze poziadat' tradnikov alebo ostatnych zamestnancov organov alebo
institacii SpoloCenstva, aby predlozili dokazy v sulade s podmienkami stanovenymi v Statite.
Ombudsman mo6ze rozhodnut’ o tom, Ze osoba poskytujica dokazy, tak ucini v sulade s principom
zachovania dovernosti.

54  Ombudsman méze poziadat’ organy a institiicie SpoloCenstva o prijatie opatreni, ktoré mu
umoznia viest’ vySetrovanie na mieste.

5.5 Ombudsman mdéze zadat’ vypracovanie Stadii alebo znaleckych posudkov, ktoré poklada za
potrebné v zdujme Uspesného ukoncenia vysetrovania.

Clanok 6
Priatel’ské rieSenia

6.1 Ak ombudsman zisti, Ze doS§lo k nesprdvnemu uradnému postupu, v rdmci moznosti
spolupracuje s dotknutym organom s cielom najst’ priatel'ské rieSenie, ktorym by sa odstranil
nespravny Uradny postup a ziadost’ vybavila k spokojnosti stazovatel’a.

6.2 Ak ombudsman povazuje spolupracu za uspeSni, uzavrie pripad oddévodnenym
rozhodnutim. O svojom rozhodnuti informuje stazovatel’a a dotknuty organ.

6.3 Ak ombudsman ustdi, ze priatel'ské rieSenie nie je mozné, alebo Ze snaha o jeho
dosiahnutie nebola uspesnd, uzavrie pripad odovodnenym rozhodnutim, ktoré moze obsahovat’
kritick poznamku, alebo vypracuje spravu s navrhom odporucani.
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Clanok 7
Kritické poznamky
7.1 Ombudsman uvedie kriticki poznamku, ak sa domnieva, ze:

(a) uz nie je mozné, aby dotknuty organ odstranil pripad nespravneho uradného
postupu a

(b) pripad nespravneho tradného postupu nema vSeobecny dosah.

7.2 Ak ombudsman uzavrie pripad kritickou poznamkou, informuje o tom stazovatela a
dotknuty organ.

Clanok 8
Spravy a odporucania
8.1 Ombudsman vypracuje spravu s navrhom odportac¢ani pre dotknuty organ, ak usudi, ze:

(a) je mozné, aby dotknuty orgdn odstranil pripad nespravneho uradného postupu,
alebo

(b) pripad nespravneho uradného postupu ma vseobecny dosah.

8.2  Ombudsman zasle kopiu svojej spravy a navrhov odportcani dotknutému orgénu a
stazovatel'ovi.

8.3 Dotknuty orgén zaSle ombudsmanovi v lehote troch mesiacov podrobné stanovisko.
Obsahom podrobného stanoviska méze byt prijatie ombudsmanovho rozhodnutia a podrobny opis
opatreni, ktoré boli prijaté na vykonanie nadvrhov odporacani.

84 Ak ombudsman nepokladd podrobné stanovisko za dostatocné, moéze pre Eurdpsky
parlament vypracovat’ osobitnu spravu o pripade nespravneho uradného postupu. Sucastou spravy
mozu byt odporicania. Ombudsman zasle kopiu spravy dotknutému orgénu a st’azovatel'ovi.

Clanok 9
VySetrovanie z vlastného podnetu
9.1 Ombudsman méze rozhodnut’ o zacati vySetrovania z vlastného podnetu.

9.2  Pravomoci ombudsmana pri vySetrovani z vlastného podnetu st rovnaké ako pri
vySetrovani na zdklade staznosti.

93 Postup pri vySetrovani na zadklade staZnosti sa primerane pouZzije aj pri vySetrovani z
vlastného podnetu.

Clanok 10
Procesné ustanovenia

10.1 Na ziadost’ stazovatel'a oznaci ombudsman st'aznost’ za doverni. Ak usudi, Ze je potrebné
chranit’ zdujmy stazovatela alebo tretej strany, moze oznalit’ st'aznost za dovernl z vlastného
podnetu.

10.2 Ak to povazuje za potrebné, mdéze ombudsman prijat’ opatrenia umoziiujuce prednostné
vybavenie st'aznosti.
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10.3 Ak sa vo veci, ktora je predmetom vySetrovania ombudsmana, zaCalo sudne konanie,
ombudsman pripad uzavrie. Vysledky uz uskuto¢nenych vySetrovani sa bez d’alSieho zalozia do
spisu.

10.4 Ombudsman informuje prislusSné vnutroStatne orgény, pripadne orgdn alebo institiciu
Spolocenstva, o skuto¢nostiach v oblasti trestného prava, ktoré zistil v priebehu vysetrovania.
Moze tiez informovat’ organ alebo instituciu Spolocenstva o skuto¢nostiach, ktoré podla jeho
nazoru mozu byt dovodom na zacatie disciplinarneho konania.

Clanok 11
Spravy pre Europsky parlament

11.1  Ombudsman predklada Eurdépskemu parlamentu vyrocna spravu o svojej celkovej ¢innosti
a najma o vysledkoch svojich vySetrovani.

11.2  Okrem osobitnych sprav podla odseku 8.4 moze ombudsman Eurdépskemu parlamentu
predlozit’ iné osobitné spravy, ak to pokladéa za potrebné pre plnenie svojich tloh podl'a zmluvy a
Statatu.

11.3  Vyro¢né a osobitné spravy ombudsmana mézu obsahovat’ odporicania, ktoré povazuje za
potrebné pre plnenie svojich tloh v sulade so zmluvami a Statitom.

Clanok 12
Spolupraca s ombudsmanmi a podobnymi organmi ¢lenskych Statov

Ombudsman modZe spolupracovat’ s ombudsmanmi a podobnymi orgdnmi v ¢lenskych Statoch s
cielom zvysit’ efektivnost’ svojich vysetrovani a vySetrovani ombudsmanov a podobnych organov
v Clenskych Statoch a prispiet’ k lepSej ochrane prav a zaujmov vyplyvajucich z prava Eurdpske;j
unie a Eurdpskeho spolocenstva.

Clanok 13
Pravo st’azovatel’a nahliadat’ do spisu

13.1 Stazovatel ma pravo nahliadat do spisu ombudsmana, ktory sa tyka jeho staznosti, s
vynimkou podl'a odseku 13.3.

13.2 Stazovatel moéze vyuzit’ svoje pravo nahliadat’ do spisu na mieste. Moze tiez poziadat
ombudsmana o poskytnutie kopie celého spisu alebo len urcitych dokumentov, ktoré su jeho
stcastou.

13.3  Stazovatel nesmie mat’ pristup k:

a) dokumentom alebo informaciam, ktoré ziskal postupom podla vysSie uvedeného
odseku 5.1 alebo 5.2, ktoré boli oznacené pre ombudsmana ako doverné;

b) dokazu poskytnutého v sulade s principom ddévernosti podla vysSie uvedeného
odseku 5.3.

Clanok 14
Pristup verejnosti k dokumentom ombudsmana

14.1 Verejnost ma pristup k dokumentom ombudsmana, ktoré nestvisia s vySetrovanim, za
rovnakych podmienok a obmedzeni, aké si uvedené v nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady
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(ES) ¢. 1049/2001¢ o pristupe verejnosti k dokumentom Europskeho parlamentu, Rady a Komisie.

142 Verejnost mobze poziadat o pristup k dokumentom tykajucim sa vySetrovania
ombudsmana, pokial' staznost’ nie je posudend ako doverna na ziadost' st'azovatela alebo na
ziadost’ ombudsmana podla vyssie uvedeného ¢lanku 10 ods. 1. Pristup sa neposkytuje k:

(a) dokumentom alebo informaciam ziskanym na zéklade vysSie uvedeného ¢lanku 5
ods. 1 alebo ods. 2, ktoré boli oznacen¢ pre ombudsmana ako doverng;

(b) dokazu poskytnutého v sulade s principom zachovania dovernosti podla vyssie
uvedeného ¢lanku 5 ods. 3;

(c) Castiam stanoviska dotknutého organu a jeho odpovedi na ktorékol'vek dalSie
vysetrovanie, ktoré podla vysSie uvedené¢ho clanku 4 ods. 5 dotknuty orgéan
pozadoval zverejnit vyhradne stazovatelovi. Ziadatel o pristup k takymto
informaciam je informovany o dovode alebo dévodoch, ktoré dotknuty organ
poskytol vo svojej ziadosti;

(d) dokumentu, ktorého zverejnenie by naruSilo bezihonnost’” prebiehajiceho
vySetrovania.

143 Ziadosti o pristup k dokumentom sa podéavaju pisomne (listom, faxom alebo elektronickou
postou) a dostatocne urcitym sposobom, ktory umoziuje identifikédciu dokumentu.

14.4  Pristup k dokumentom je mozny bud’ na mieste alebo poskytnutim fotokopie. Ombudsman
mdze za poskytnutie fotokdpii vyzadovat primerany poplatok. Spdsob vypoctu poplatku sa musi
vysvetlit’.

14.5 O rozhodnutia tykajicich sa Ziadosti na pristup verejnosti sa rozhodne do 15 pracovnych
dni od ich prijatia. Vo vynimo¢nych pripadoch, sa méze stanovena lehota do 15 pracovnych dni
predizit; Ziadatel' je s takymto predizenim oboznameny vopred a toto prediZenie je detailne
oddvodnené.

14.6  Ciasto¢né alebo plné zamietnutie Ziadosti o pristup k dokumentom sa musi odévodnit'.
Clanok 15
Jazyky

15.1 Staznost’ mozno ombudsmanovi predlozit’ v ktoromkol'vek jazyku zmluvy. Ombudsman
nie je povinny zaoberat’ sa staznost’ami, ktoré¢ boli predlozené v inych jazykoch.

15.2 Rokovacim jazykom ombudsmana je jeden z jazykov zmluvy; v pripade stazovatela je
jazykom ten, v ktorom je st'aznost’ napisana.

15.3 Ombudsman rozhodne, ktoré dokumenty sa maju vypracovat’ v rokovacom jazyku.
Clanok 16
Uverejiiovanie sprav

16.1  Eurdpsky ombudsman uverejni v Uradnom vestniku oznamy tykajiice sa prijatia vyroénych
a osobitnych sprav spolu s uvedenim sposobu, akymi mdze zaujemca ziskat’ pristup k Gplnému

* Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) €. 1049/2001 z 30. maja 2001 o pristupe
verejnosti k dokumentom Europskeho parlamentu, Rady a Komisie (U. v. ES L 145, 31.5.2001, s.
43).
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zneniu dokumentov.

16.2 Kazda sprava alebo stihrn rozhodnuti ombudsmana, ktoré sa tykaju dovernej staznosti, sa
uverejnia sposobom, ktory neumoziuje zistit’ totoznost’ st'azovatel’a.

Clanok 17

U&innost’

17.1  ZruSuju sa vykonavacie ustanovenia prijaté 16. oktobra 1997.
17.2  Toto rozhodnutie nadobuda Gc¢innost’ 1. januara 2003.

17.3 O prijati tohto rozhodnutia je informovany predseda Eurdpskeho parlamentu. Oznam o
prijati rozhodnutia sa tiez uverejni v Uradnom vestniku.
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PRILOHA XI

Predchadzanie podvodom, korupcii a dalSej protipravnej ¢innosti poskodzujuce;
zaujmy spolocenstiev

Rozhodnutie Eurépskeho parlamentu o podmienkach a sposoboch vnutorného vySetrovania
v boji proti podvodom, korupcii a d’alSej protipravnej cCinnosti poSkodzujicej zaujmy
spolocenstiev®’

Europsky parlament
so zretel'om na Zmluvu o zaloZeni Eurdpskeho spolocenstva, najmi na ¢lanok 199,
so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva uhlia a ocele, najmé na ¢lanok 25,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Europskeho spolocenstva pre atomovu energiu, najmi na
¢lanok 112,

so zretel'om na svoj rokovaci poriadok a osobitne na ¢lanok 186 odsek c)s,
vzhl'adom na to, zZe:

nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1073/1999 a nariadenie Rady® (Euratom)
¢.1074/19997 o vySetrovaniach Eurdpskeho uradu pre boj proti podvodom stanovuju, ze urad
zaCina a vedie administrativne vysetrovanie v rdmci organov, inStiticii a uUradov a agentlr
zalozenych na zéklade Zmluvy o zaloZeni ES alebo Zmluvy o zaloZeni Euratomu,

zodpovednost’ Eurdpskeho tradu pre boj proti podvodom zriadeného Komisiou presahuje ramec
ochrany finan¢nych zdujmov a zahffia vSetky Cinnosti stuvisiace so zabezpecovanim ochrany
zaujmov Spolo€enstva proti protipravnemu konaniu, ktoré by mohlo viest k sprdvnemu alebo
trestnému konaniu,

rozsah boja proti podvodom by mal byt rozSireny a jeho efektivnost’ posilnena vyuzitim
existujucich skisenosti v oblasti administrativneho vySetrovania,

z tohto doévodu a na zédklade svojej administrativnej autonémie, by mali vSetky organy, inStiticie a
urady a agentury zverit’ tradu ulohu viest’ vnutorné administrativne vySetrovania s cielom objasnit’
zavazne situdcie spojené s plnenim pracovnych povinnosti, ktoré mozu narusit’ plnenie povinnosti
uradnikov a zamestnancov spolocenstiev, ako je to uvedené v Clankoch 11, 12 ods. 2 a 3, 13, 14,
16 a 17 ods. 1 Sluzobného poriadku uradnikov Eurdpskych spoloCenstiev a podmienok
zamestnania ostatnych zamestnancov tychto spolocenstiev (d’alej len sluzobny poriadok), ktoré
poskodzuji zaujmy spolocenstiev a ktoré mézu vyustit’ do disciplindrneho a pripadne do trestného
konania, alebo zavazného poruSenia povinnosti podla ¢lanku 22 sluzobného poriadku, alebo
porusenia podobnych povinnosti zo strany poslancov alebo zamestnancov Eurdpskeho parlamentu,
na ktorych sa nevzt'ahuje sluzobny poriadok,

takéto vysSetrovania by sa mali uskuto¢nit’ v plnom sulade s prisluSnymi ustanoveniami zmlav o
zalozeni Europskych spolocenstiev, a to predovsetkym protokolu o vysadach a imunitach, s
prislusnymi vykonavacimi predpismi a so sluzobnym poriadkom,

takéto vySetrovania by sa mali uskutoCnit’ za rovnakych podmienok vo vSetkych organoch,

67 Prijaté 18. novembra 1999.
* Teraz ¢lanok 230 pism. c).
6 U.v. ESL 136, 31.5.1999, s. 1.

7 U.v.ESL 136,31.5.1999, s. 8.
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institaciach a uradoch a agenttirach Spolocenstva; zverenie tejto tlohy tradu by nemalo ovplyvnit’
zodpovednost’ samotnych organov, institicii a uradov alebo agentur a v Ziadnom pripade nesmie
obmedzit’ pradvnu ochranu zainteresovanych osob,

pred prijatim zmien sluZzobného poriadku musia byt stanovené praktické opatrenia vymedzujice
spdsob, akym by mali ¢lenovia organov a institucii, vedici pracovnici radov a agentur, a Gradnici
a zamestnanci organov, institicii a uradov a agentur spolupracovat, aby sa zabezpecil hladky
priebeh vnatorného vysSetrovania,

ROZHODOL.:
Clanok 1
Povinnost’ spolupracovat’ s Uradom

Generalny tajomnik, jednotlivé oddelenia a vSetci uradnici alebo zamestnanci Europskeho
parlamentu st povinni plne spolupracovat’ s pracovnikmi Uradu a poskytnit’ im vSetku potrebn
pomoc pri vySetrovani. S tymto cielom poskytuju pracovnikom uradu vSetky uzitocné informacie
a vysvetlenia.

Bez toho aby boli dotknuté prislusné ustanovenia zmluv o zalozeni Eurdpskych spolocenstiev,
predovsetkym Protokolu o vysadach a imunitach, a prislusnych vykonavacich predpisov, poslanci
su povinni plne spolupracovat’ s iradom.

Clanok 2
Povinnost’ poskytovat’ informacie

Kazdy uradnik alebo zamestnanec Eurdpskeho parlamentu, ktory sa dozvie o skuto¢nostiach, na
zéklade ktorych mozno predpokladat’ existenciu moznych pripadov podvodu, korupcie alebo inej
protipravnej ¢innosti poskodzujlicej zadujmy spolocenstiev, alebo o zavaznych situdcidch, ktoré sa
tykajii vykonavania pracovnych povinnosti, ktoré mézu znemoznit’ plnenie povinnosti uradnikov
alebo zamestnancov spolocenstiev alebo pracovnikov, ktori nepodliehaju Statitu, a ktoré mozu
viest' k disciplindrnemu, pripadne trestnému, konaniu, je povinny tieto bezodkladne ozndmit’
svojmu nadriadenému alebo generdlnemu riaditel'ovi, alebo ak to povazuje za vhodné, svojho
generalneho tajomnika alebo priamo samotny trad. Uradnik, zamestnanec alebo o iny pracovnik,
ktory nepodlieha Statatu, ozndmi uvedené skuto¢nosti predsedovi Parlamentu, ktorému sa rovnako
oznamuju vsetky pripady porusenia podobnych povinnosti zo strany poslancov.

Predseda, generalny tajomnik, generalni riaditelia a veduci oddeleni Eurdpskeho parlamentu maja
povinnost’ bezodkladne oznamit’ tradu vsetky skuto¢nosti, o ktorych sa dozvedeli a ktoré mézu
nasvedCovat o existencii pripadov a situédcii uvedenych v prvom odseku.

Uradnici alebo zamestnanci Europskeho parlamentu nesmii byt za Ziadnych okolnosti predmetom
nespravodlivého alebo diskrimina¢ného zaobchddzania v dosledku poskytnutia informacii
uvedenych v prvom a druhom odseku.

Poslanci, ktori st oboznameni so skuto¢nostami uvedenymi v prvom odseku, tieto skuto¢nosti
oznamia predsedovi Parlamentu, alebo v pripade, ked’ to povazuja za vhodné, priamo tradu.

Ustanovenia tohto ¢lanku sa pouziji bez toho, aby boli dotknuté poziadavky utajenia vymedzené
vSeobecné zdviaznym predpisom alebo rokovacim poriadkom Eur6pskeho parlamentu.

Clanok 3
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Pomoc bezpecnostného uradu

Bezpec¢nostny trad Eurdpskeho parlamentu je na Ziadost’ riaditel’a tiradu povinny poméhat’ tradu v
praktickom vykonavani vySetrovania.

Clanok 4
Imunita a pravo na odmietnutie svedeckej vypovede

Predpisy upravujice parlamentnti imunitu poslancov a pravo na odmietnutie svedeckej vypovede
zostavaju nezmenene.

Clanok 5
Informovanie zainteresovanej strany

Ak nastane pripad, v ktorom je do vySetrovania osobne zapojeny poslanec, Uradnik alebo
zamestnanec, je o tom zainteresovand strana bezodkladne informovand za predpokladu, Ze takyto
postup negativne neovplyvni priebeh vysetrovania. V kazdom pripade nesmt byt po ukonceni
vySetrovania vypracované¢ zavery, v ktorych sa spomina meno poslanca, uradnika alebo
zamestnanca Eurdpskeho parlamentu, bez toho, aby sa zainteresovanej strane umoznilo vyjadrit’ sa
ku vSetkym skuto¢nostiam, ktoré sa jej tykaja.

Ak je pre ucely vySetrovania potrebné zachovavat’ Gplné utajenie a ak je na vySetrovacie konanie
prislusny vnutroStatny sudny organ, méze byt splnenie povinnosti prizvat poslanca, uradnika
alebo zamestnanca Eurdpskeho parlamentu k vyjadreniu svojho postoja odlozené v pripadoch
poslancov so sthlasom predsedu a v pripadoch uradnikov alebo zamestnancov so sthlasom
generalneho tajomnika.

Clanok 6
Informacia o ukonceni vySetrovania bez d’alSieho konania

Ak sa po ukonceni vnutorného vySetrovania nepotvrdia skutocnosti umoziiujice zacatie konania
proti poslancovi, uradnikovi alebo zamestnancovi Europskeho parlamentu, ktorého sa vySetrovanie
tykalo, sa toto vnutorné vySetrovanie uzavrie bez d’alSiecho konania a to na zdklade rozhodnutia
riaditel’a Giradu, ktory pisomne informuje zainteresovanu stranu.

Clanok 7
Zbavenie imunity

Kazda Ziadost’ zo strany vnutroStatnej policie alebo sidneho organu o zbavenie imunity tradnika
alebo zamestnanca Eurdpskeho parlamentu, ktora sa tyka moznych pripadov podvodu, korupcie
alebo inej protipravnej ¢innosti, sa postipi na vyjadrenie riaditel'ovi tradu. O ziadosti tykajucej sa
zbavenia imunity poslanca Eurdpskeho parlamentu sa tradu zasiela informacia.

Clanok 8

U¢innost’

Toto rozhodnutie nadobuda tc¢innost’ v den jeho prijatia Europskym parlamentom.
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PRILOHA XII

Dohoda medzi Eurépskym parlamentom a Komisiou o postupoch na vykondvanie
rozhodnutia Rady 1999/468/ES, ktorym sa ustanovuji postupy pre vykon
vykonavacich pravomoci prenesenych na Komisiu, zmeneného rozhodnutim
2006/512/ES

Informovanie Eurépskeho parlamentu

1. Podla ¢lanku 7 ods. 3 rozhodnutia 1999/468/ES™ ma Komisia pravidelne informovat
Eurépsky parlament o rokovaniach vyborov”? v sulade s ustanoveniami, ktoré zabezpecuju
transparentnost’ a efektivnost’ systému zasielania informacii a identifikdciu zaslanych informécii a
roznych faz postupu. Na tento el sa mu v rovnakom case ako ¢lenom vyborov a za rovnakych
podmienok zasielaju navrhy programov schddzi vyboru, navrhy vykonavacich opatreni, ktoré st
tymto vyborom predkladané podla zdkladnych pravnych aktov prijatych v sulade s riadnym
legislativnym postupom, vysledky hlasovani, sthrnné zapisy zo schodzi a zoznamy orgénov, ku
ktorym patria osoby splnomocnené ¢lenskymi $tatmi na ich zastupovanie.

Register

2. Komisia vytvori register obsahujuci vSetky dokumenty, ktoré sa zasielaji Eurdpskemu
parlamentu”. Eurdpsky parlament bude mat’ k tomuto registru priamy pristup. Podl'a ¢lanku 7 ods.
5 rozhodnutia 1999/468/ES budu zverejnené odkazy na vsSetky dokumenty zaslané Eurdépskemu
parlamentu.

3. V sulade so zavizkami Komisie, ku ktorym sa zaviazala vo svojom vyhlaseni k ¢lanku 7
ods. 3 rozhodnutia 1999/468/ES™, a po uskutocneni ndlezitych technickych uprav, register
uvedeny v odseku 2 umozni najma:

— jasnu identifikdciu dokumentov spadajicich pod ten isty postup a akychkol'vek
zmien vykonavacieho opatrenia v kazdej faze postupu;

— uvedenie fazy postupu, ako aj casového rozvrhu;

— jasné rozliSenie medzi ndvrhmi opatreni doru¢enych Eurdpskemu parlamentu a
stcasne ¢lenom vyboru na zéklade prava na informécie a kone€nym ndvrhom po
poskytnuti stanoviska vyboru, ktoré sa zasiela Eurépskemu parlamentu;

— jasnu identifikaciu akychkol'vek zmien v porovnani s dokumentmi uz zaslanymi
Eurépskemu parlamentu.

4, Ak po prechodnom obdobi, ktoré zacne plynit’ od nadobudnutia u¢innosti tejto dohody,
Eurdpsky parlament a Komisia ustdia, Ze systém je funkény a uspokojivy, dokumenty sa budu
zasielat’ Eurdpskemu parlamentu prostrednictvom elektronického ozndmenia s odkazom na
register uvedeny v odseku 2. Toto rozhodnutie sa prijme prostrednictvom vymeny listov predsedov
oboch institucii. Pocas prechodného obdobia sa dokumenty budu zasielat’ Europskemu parlamentu
ako priloha k sprave elektronickej posty.

71 U.v. ES L 184, 17.7.1999, s. 23. Rozhodnutie zmenené a doplnené rozhodnutim 2006/512/ES
(U.v. EUL 200, 22.7.2006, s. 11).

2V tejto dohode sa slovom ,,vybor* oznacuju vybory vytvorené v stilade s rozhodnutim
1999/468/ES, okrem pripadov, v ktorych sa vyslovene odkazuje na iny vybor.

7 Termin vytvorenia registra je 31. marec 2008.

#U.v. EUC 171, 22.7.2006, s. 21.
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5. Komisia d’alej stihlasi s tym, ze bude Europskemu parlamentu na informac¢né tcely a na
zaklade ziadosti prislusného parlamentného vyboru zasielat osobitné navrhy opatreni na
vykonavanie zdkladnych pravnych aktov, ktoré, hoci neboli prijaté v ramci riadneho legislativneho
postupu, maji pre Europsky parlament osobitny vyznam. Tieto opatrenia sa vlozia do registra
uvedeného v odseku 2 a oznamenie o tom sa zasle Eurépskemu parlamentu.

6. Okrem suhrnnych zapisov uvedenych v odseku 1 moze Eurdpsky parlament poziadat o
pristup k zapisniciam zo schodzi vyborov’s. Komisia preskuma jednotlivo kazdu Ziadost’ v stlade s
pravidlami o zachovani dovernosti, uvedenymi v prilohe 1 k Ramcovej dohode o vztahoch medzi
Eurépskym parlamentom a Komisiou’.

Doverné dokumenty

7. S dovernymi dokumentmi sa naklad4d v stlade s internymi administrativnymi postupmi
vypracovanymi kazdou inStiticiou tak, aby poskytovali vSetky potrebné zaruky.

Uznesenia Eurdpskeho parlamentu podl’a ¢lanku 8 rozhodnutia 1999/468/ES

8. Podl'a ¢lanku 8 rozhodnutia 1999/468/ES moze Eurdpsky parlament v oddévodnenom
uzneseni uviest’, ze ndvrhy opatreni na vykonavanie zakladné¢ho pravneho aktu prijatého v stilade s
riadnym legislativnym postupom by prekrocili vykondvacie pravomoci ustanovené v danom
zékladnom pravnom akte.

9. Eurdopsky parlament prijme takéto uznesenia v sulade so svojim rokovacim poriadkom;
urobi tak v lehote jedného mesiaca, ktora zacne plynat diiom prijatia kone¢ného névrhu
vykonavacich opatreni v jazykovych zneniach, ktoré boli predlozené ¢lenom prislusného vyboru.

10.  Europsky parlament a Komisia suhlasia s tym, ze je vhodné trvale stanovit’ kratSiu lehotu
pre niektoré typy naliehavych vykonavacich opatreni, o ktorych sa v zaujme dobrej spravy veci
verejnych musi rozhodnit’ v kratSom case. To plati najmé v pripade niektorych typov opatreni
tykajucich sa vonkaj$ej akcie vratane humanitdrnej a nudzovej pomoci, ochrany zdravia a
bezpecnosti, bezpecnosti dopravy a vynimiek z pravidiel verejného obstardvania. Dohodou medzi
¢lenom Komisie a predsedom prislusného parlamentného vyboru sa uréia typy predmetnych
opatreni a prislusné lehoty. Kazd4 strana bude mdct’ takito dohodu kedykol'vek zrusit'.

11.  Bez toho, aby boli dotknuté pripady uvedené v odseku 10, sa v naliehavych pripadoch a v
pripadoch opatreni tykajicich sa kaZzdodennych administrativnych zalezitosti a/alebo s
obmedzenou dobou platnosti pouzije kratsia lehota. V pripade mimoriadnej naliechavosti moze byt
lehota vel'mi kratka, najmd z dovodu ochrany verejného zdravia. Prislusny ¢len Komisie stanovi
primeranu lehotu a odévodni ju. Eurdpsky parlament méze v takychto pripadoch pouzit’ postup,
pri ktorom sa pouzitie ¢lanku 8 rozhodnutia 1999/468/ES deleguje na prislusny parlamentny
vybor, ktory mdze poslat’ Komisii odpoved’ v prislusnej lehote.

12.  Thned ako utvary Komisie usudia, ze navrhy opatreni, na ktoré sa vzt'ahuju odseky 10 a 11,
by mali byt predloZzené vyboru, neformalne upozornia sekretaridt prislusného parlamentného
vyboru alebo vyborov. Thned’ po predlozeni prvych névrhov opatreni ¢lenom vyboru utvary
Komisie oznamia sekretariatu parlamentného vyboru alebo vyborov stupen naliehavosti a lehoty,
ktoré sa uplatnia po predloZeni kone¢ného navrhu.

13.  Po tom, ako Eur6psky parlament prijme uznesenie podl'a odseku 8 alebo odpoved podla
odseku 11, prislusny ¢len Komisie informuje Eurdpsky parlament alebo, ak je to vhodné, prislusny

75 Pozri rozsudok Sudu prvého stupiia Europskych spolocenstiev z 19. jula 1999 vo veci T-188/97
Rothmans/Komisia, Zb. 1999, s. 11-2463.

76 U. v EUC 117 E, 18.5.2006, s. 123.
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parlamentny vybor o krokoch, ktoré Komisia zamysla v danej veci uskutocnit’.
14.  Udaje podla odsekov 10 az 13 sa vlozia do registra.

Regulacny postup s kontrolou

15. V pripade, Ze sa uplatiuje regulacny postup s kontrolou, Komisia po hlasovani vo vybore
oznami Eurépskemu parlamentu prislusné lehoty. S vyhradou odseku 16 za¢nu tieto lehoty plynat
az po doruceni vSetkych jazykovych zneni Europskemu parlamentu.

16. Ak sa uplatnuju kratSie lehoty (¢lanok 5a ods. 5 pism. b) rozhodnutia 1999/468/ES) a v
naliechavych pripadoch (¢lanok 5a ods. 6 rozhodnutia 1999/468/ES) zac¢nu lehoty plynut od
datumu dorucenia konec¢nych navrhov vykonavacich opatreni Eurdpskemu parlamentu v
jazykovych zneniach predlozenych ¢lenom vyboru, pokial predseda parlamentného vyboru
nevznesie namietky. Komisia sa v kazdom pripade bude snazit’ o najskor zaslat’ Europskemu
parlamentu vSetky jazykové znenia. Ihned’ ako Utvary Komisie ustidia, Ze ndvrhy opatreni, na ktoré
sa vztahuje Clanok 5a ods. 5 pism. b) alebo ¢lanok 5a ods. 6, by mali byt predlozené vyboru,
neformalne upozornia sekretariat prislusného parlamentného vyboru alebo vyborov.

Finan¢né sluzby

17. V sulade so svojim vyhlasenim k ¢lanku 7 ods. 3 rozhodnutia 1999/468/ES sa Komisia v
oblasti finan¢nych sluzieb zavizuje:

— zabezpecit, aby turadnik Komisie predsedajuci schddzi vyboru informoval na
poziadanie po kazdej schddzi Eurdpsky parlament o akychkol'vek diskusiach
tykajucich sa navrhov vykonavacich opatreni, ktoré boli predlozené tomuto vyboru;

— ustne alebo pisomne odpovedat’ na akékol'vek otazky tykajuce sa diskusii o
navrhoch vykondvacich opatreni predlozenych vyboru.

Komisia tiez zabezpeCi, ze zavdzky prijaté na plendrnej schodzi Eurdpskeho parlamentu 5.
februara 200277 a opédtovne potvrdené na jeho plenarnej schddzi 31. marca 20047, ako aj zavazky
uvedené v bodoch 1 az 7 listu ¢lena Komisie Bolkesteina predsedovi Vyboru Eurdpskeho
parlamentu pre hospodarske a menové veci z 2. oktobra 20017 sa budi dodrziavat’ v oblasti
finan¢nych sluzieb (vratane cennych papierov, bank, poistenia, dochodkov a uctovnictva).

Kalendar ¢innosti Europskeho parlamentu

18. Okrem pripadov, ked sa uplatituju kratSie lehoty, alebo okrem naliehavych pripadov
Komisia pri zasielani navrhov vykonéavacich opatreni podla tejto dohody zohladni obdobia
prazdnin Eurdpskeho parlamentu (zimné prazdniny, letné prazdniny a obdobie volieb do
Europskeho parlamentu), s cielom zaistit’, Ze Eurdpsky parlament bude schopny vykonavat’ svoje
vysady v lehotach ustanovenych v rozhodnuti 1999/468/ES a v tejto dohode.

Spolupraca Europskeho parlamentu s Komisiou

19. Obe indtitacie vyjadruju svoju pripravenost vzajomne si pomahat’ s cielom zabezpecit’
plntt mieru spolupréace pri praci na Specifickych vykonavacich opatreniach. Na tento ucel sa na
administrativnej urovni vytvoria prislusné kontaktné body.

7U.v. ES C284E, 21.11.2002, s. 19.
% U.v. EU C 103 E, 29.4.2004, s. 446 a doslovny zapis z rokovania (CRE) plenarnej schodze
Europskeho parlamentu 31. marca 2004, pod ¢ast'ou ,,Hlasovanie*.

7 U.v. ES C 284 E, 21.11.2002, s. 83.
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Predchadzajice dohody

20.  Dohoda medzi Eurépskym parlamentom a Komisiou o postupoch na vykonavanie
rozhodnutia Rady 1999/468/ES z roku 2000% sa tymto nahradza. Eurdpsky parlament a Komisia
povazuju nasledujice dohody za prekonané a preto neucinné v rozsahu, v ktorom sa ich tykaju:
dohoda Plumb/Delors z roku 1988, dohoda Samland/Williamson z roku 1996 a modus vivendi z
roku 19948,

% U. v. ES L 256, 10.10.2000, s. 19.

1 U.v. ES C 102, 4.4.1996, s. 1.
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PRILOHA XIII

Rémcovda dohoda o vztahoch medzi Eurdpskym parlamentom a Eurdpskou
komisious

Europsky parlament®? a Eurdpska komisia (d’alej len ,,obe institticie®),

- so zretefom za Zmluvu o Eurdpskej tmii (ZEU), Zmluvu o fungovani Eurdpskej unie
(ZFEU), najmi jej ¢lanok 295, a Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva pre atomovu
energiu, (d’alej len ,,zmluvy*),

— so zretelom na medziinStitucionalne dohody a texty, ktorymi sa upravuji vztahy medzi
dvoma institiciami,
— so zretel'om na rokovaci poriadok Parlamentu®, a najmi na jeho ¢lanky 105, 106 a 127% a

jeho prilohy VIII a XIVs#e,

— so zretelom na politické usmernenia a prislusné vyhlasenia zvoleného predsedu Komisie z
15. septembra 2009 a 9. februara 2010 a na vyhlésenia kazdého z kandidatov na ¢lenov Komisie v
priebehu ich vypocuti parlamentnymi vybormi,

A. ked'ze Lisabonskd zmluva posiliiuje demokraticka legitimitu rozhodovacieho procesu
Europskej tnie,

B. ked’Ze obe institucie pripisuji najvyssiu dolezitost’ uCinnej transpozicii a uplatiiovaniu
prava Unie,
C. ked’ze tato rdmcova dohoda nezasahuje do pravomoci a vysadnych prav Parlamentu,

Komisie alebo akejkol'vek inej inStiticie alebo organu Eurdpskej tnie, ale ma za ciel’ zabezpecit’,
aby sa také pravomoci a vysadné prava vykonavali ¢o najicinnejSie a najtransparentnejsie,

D. ked’ze tato ramcova dohoda by sa mala vykladat’ v sulade s inStituciondlnym ramcom ako
je formovany zmluvami,

E. kedZze Komisia riadne zohladni prislusné ulohy, ktoré podla zmlav prislachaja
Europskemu parlamentu a Rade, najma so zretelom na zakladnu zasadu rovnakého zaobchédzania,
stanovenu v bode 9,

F. ked’ze je vhodné aktualizovat’ rdimcovu dohodu uzatvorenti v maji 2005%7 a nahradit’ ju
nasledujicim textom,

sa dohodli takto:

I. ROZSAH POSOBNOSTI

1. S cielom lepSie zohl'adnit’ nové ,,osobitné partnerstvo* medzi Eurépskym parlamentom a
Komisiou sa obe institicie dohodli na nasledujicich opatreniach na posilnenie politickej
zodpovednosti a legitimity Komisie, rozsSirenie konstruktivneho dialégu a zlepsenie toku

2. v. EUL 304, 20.11.2010, s. 47.

8 Rozhodnutie Europskeho parlamentu z 20. oktdbra 2010.
“U.v.EUL 44, 15.2.2005, s. 1.

85 Teraz ¢lanky 117, 118 a 140.

8 Teraz prilohy VII a XIII.

2 U.v. EU 117 E, 18.5.2006, s. 125.
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informacii medzi oboma institiiciami, ako aj zlepSenie spoluprace pri postupoch a planovani.
Dohodli sa tiez na osobitnych ustanoveniach o:
— schodzach Komisie s narodnymi expertmi, ako je stanovené v prilohe 1;

— poskytovani dovernych informacii Eurdpskemu parlamentu, ako je stanovené v
prilohe 2;

— rokovaniach a uzatvarani medzinarodnych dohod, ako je stanovené v prilohe 3; a

— ¢asovom harmonograme pracovného programu Komisie, ako je stanovené v prilohe
4.

II. POLITICKA ZODPOVEDNOST

2. Dezignovany predseda Komisie po svojej nominacii Eurdpskou radou predlozi
Eurdpskemu parlamentu politické smerovanie na svoje funk¢éné obdobie s cielom umoznit
informovant vymenu ndzorov s Europskym parlamentom pred hlasovanim o vol'be.

3. V stlade s clankom 106% rokovacieho poriadku Eurdpskeho parlamentu sa Eurdpsky
parlament skontaktuje so zvolenym predsedom Komisie v dostato¢nom case pred zacatim postupu
tykajuceho sa schvalenia novej Komisie. Europsky parlament prihliada na poznamky, ktoré
prednesie zvoleny predseda.

Dezignovani €¢lenovia Komisie zabezpecia Uplné zverejnenie vSetkych prisluSnych informacii v
sulade s povinnost'ou nezavislosti, ustanovenej v ¢lanku 245 ZFEU.

Postupy sa vypracuju tak, aby sa zabezpecilo, ze cela dezignovana Komisia sa hodnoti otvorene,
spravodlivo a dosledne.

4. Bez toho, aby tym bola dotknutd zdsada kolegiality Komisie, kazdy ¢len Komisie nesie
politickl zodpovednost’ za ¢innost’ v oblasti svojej posobnosti.

Predseda Komisie plne zodpoveda za rozpoznanie akéhokol'vek konfliktu zaujmov, kvoli ktorému
¢len Komisie nemdze vykonavat’ svoje povinnosti.

Predseda Komisie je rovnako zodpovedny za akékol'vek nasledujice kroky podniknuté za takychto
okolnosti a ihned’ o tom pisomne informuje predsedu Eur6pskeho parlamentu.

Ucast’ ¢lenov Komisie na volebnych kampaniach sa riadi Etickym kdédexom ¢lenov Komisie.

Clenovia Komisie, ktori sa aktivne zu¢astiujii na volebnych kampaniach ako kandidati vo vol'bach
do Europskeho parlamentu, by si mali vziat neplatené¢ volebné volno s Uc¢innostou od konca
poslednej schodze pred vol'bami.

Predseda Komisie v€as informuje Eurdpsky parlament o rozhodnuti udelit’ takéto vol'no, pricom
uvedie, ktory ¢len Komisie prevezme prislusné povinnosti poc¢as uvedené¢ho obdobia volna.

5. Ak Europsky parlament poziada predsedu Komisie o vyslovenie neddvery v pripade
jednotlivého ¢lena Komisie, predseda dokladne zvazi, ¢i poziada tohto Clena o vzdanie sa funkcie,
v stilade s ¢lankom 17 ods. 6 ZEU. Predseda bud’ poziada tohto ¢lena, aby sa vzdal funkcie, alebo
na najblizsej schodzi Eurdpskeho parlamentu vysvetli dovody svojho odmietnutia tak urobit’.

6. Ak je potrebné nahradit’ ¢lena Komisie pocas funkéného obdobia v stlade s druhym
odsekom c¢lanku 246 ZFEU, predseda Komisie dokladne zvazi vysledok porady s Eurdpskym

88 Teraz ¢lanok 118.
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parlamentom predtym, ako da suhlas s rozhodnutim Rady.

Eurdpsky parlament zabezpeci, ze tieto postupy sa uskutocnia ¢o najskor, aby predseda Komisie
mohol dokladne zvazit' stanovisko Eurdpskeho parlamentu este predtym, ako bude novy ¢len
Komisie vymenovany.

Podobne v stilade s tretim odsekom ¢lanku 246 ZFEU, ak je zvySok funkéného obdobia Komisie
kratky, predseda Komisie dokladne zvaZzi stanovisko Eurdépskeho parlamentu.

7. Ak ma predseda Komisie v umysle prerozdelit’ pridelené oblasti zodpovednosti medzi
&lenov Komisie pocas jej funkéného obdobia podla &lanku 248 ZFEU, véas informuje Eurdpsky
parlament v suvislosti s prisluSnou parlamentnou konzulticiou tykajucou sa tychto zmien.
Rozhodnutie predsedu o prerozdeleni oblasti zodpovednosti méze nadobudnut’ Gcinnost’ okamzite.

8. Ak Komisia navrhne reviziu Etického koédexu cClenov Komisie tykajicu sa konfliktu
zaujmov alebo etického spravania sa, poziada Europsky parlament o stanovisko.

III. KONSTRUKTIVNY DIALOG A TOK INFORMACII
i) Vseobecné ustanovenia

9. Komisia zaruc€uje, ze bude uplatiiovat’ zakladnti zdsadu rovnakého zaobchadzania v pripade
Eurdpskeho parlamentu a Rady, najmi v savislosti s pristupom na schddze a poskytovanim
prispevkov alebo inych informécii, najma k legislativnym a rozpoctovym zaleZitostiam.

10.  V ramci svojich kompetencii Komisia prijme opatrenia na lepSie zapojenie Eurdpskeho
parlamentu tak, aby mohla €o najviac zohl'adnit’ jeho stanoviska v oblasti Spolo¢nej zahrani¢nej a
bezpecnostnej politiky.

11 Prijimaji sa viaceré opatrenia s cielom uplathovat’ ,,0sobitné partnerstvo” medzi
Eurdpskym parlamentom a Komisiou:

predseda Komisie sa na Ziadost' Eurdopskeho parlamentu stretne s Konferenciou
predsedov najmenej dvakrat za rok s cielom prediskutovat’ otazky spolo¢ného
zaujmu,

predseda Komisie bude viest pravidelny dialog s predsedom Eurdpskeho
parlamentu o kl'icovych horizontadlnych otizkach a hlavnych legislativnych
navrhoch. V ramci tohto dialégu by mal byt predseda Eurdpskeho parlamentu
pozyvany na schddze kolégia ¢lenov Komisie;

predseda Komisie alebo podpredseda zodpovedny za medziinstitucionalne vztahy
by mal byt pozyvany na zasadnutia Konferencie predsedov a Konferencie
predsedov vyborov, ak sa diskutuje o osobitnych otdazkach tykajicich sa
zostavovania programu rokovania plendrnej schodze, medziinstitucionalnych
vztahov medzi Europskym parlamentom a Komisiou a legislativnych a
rozpoctovych zalezitosti,

stretnutia Konferencie predsedov a Konferencie predsedov vyborov a kolégia
¢lenov Komisie sa uskutoéiiuju kazdorocne s cielom prediskutovat’ relevantné
otazky vratane pripravy a vykonavania pracovného programu Komisie;

Konferencia predsedov a Konferencia predsedov vyborov v¢as informuje Komisiu
o vysledkoch svojich diskusii s medziinstituciondlnym rozmerom. Eurdpsky
parlament tieZ pravidelne a v plnom rozsahu informuje Komisiu o vysledkoch
svojich stretnuti tykajucich sa pripravy plendrnych schodzi, pricom zohl'adni ndzory
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Komisie. Tymto nie je dotknuty bod 45;

s cielom zabezpecit pravidelny tok relevantnych informacii medzi obomi
institiciami sa generalni tajomnici Europskeho parlamentu a Komisie stretdvaja
pravidelne.

12.  Kazdy ¢len Komisie zabezpeci pravidelny a priamy tok informacii medzi ¢lenom Komisie
a predsedom prislusného parlamentného vyboru.

13. Komisia neuverejni ziadne legislativne navrhy ani dolezité iniciativy alebo rozhodnutia
pred tym, ako o nich pisomne upovedomi Eur6psky parlament.

Na zéklade pracovného programu Komisie, obe institlicie vopred spolocnou dohodou urcia
kl'aiCové iniciativy, ktoré sa maju predlozit’ v pléne. V zdsade Komisia tieto iniciativy predlozi
najprv v pléne a az potom verejnosti.

Obdobne urcia tie navrhy a iniciativy, o ktorych je informovana Konferencia predsedov, alebo o
ktorych je vhodnym spdsobom informovany prisluSny parlamentny vybor alebo jeho predseda.

Tieto rozhodnutia sa prijimaji v rdmci pravidelného dialdgu medzi oboma institiciami podla bodu
11 a su pravidelne aktualizované, s riadnym prihliadnutim na akykol'vek politicky vyvoj.

14. Ak je interny dokument Komisie, o ktorom Eurdpsky parlament nebol informovany podla
tejto ramcovej dohody, Sireny mimo institucii, moze predseda Eurdpskeho parlamentu poziadat’ o
bezodkladné predlozenie tohto dokumentu Eurdpskemu parlamentu, aby s nim mohol obozndmit’
ktoréhokol'vek poslanca Eurdpskeho parlamentu, ktory by o to poziadal.

15.  Komisia predlozi kompletné informacie a dokumentéciu o svojich stretnutiach s narodnymi
expertmi v ramci svojej prace na priprave a vykonavani legislativy Unie vratane tzv. soft law a
delegovanych aktov. Ak o to Eurdpsky parlament poziada, m6ze Komisia na tieto stretnutia
pozvat’ aj odbornikov Eurdpskeho parlamentu.

Prislusné ustanovenia st uvedené v prilohe 1.

16. Do troch mesiacov od prijatia uznesenia Eurdpskeho parlamentu mu Komisia poskytne
pisomné informacie o opatreniach, ktoré prijala v reakcii na osobitné poziadavky, ktoré jej boli
adresované v uzneseniach Eurdpskeho parlamentu, vratane informovania Europskeho parlamentu
v pripadoch, kde sa nemohla riadit’ jeho stanoviskami. Tuto lehotu mozno v pripade naliehavej
poziadavky skratit. PrediZit o jeden mesiac ju mozno v pripade, ak si poziadavka vyzaduje
obsirnejsiu préacu a je to riadne odovodnené. Eurdpsky parlament zabezpeci, aby sa tato informacia
rozsirila v ramci institdcie.

Europsky parlament sa bude usilovat’ predist predkladaniu ustnych alebo pisomnych otadzok
tykajucich sa zaleZitosti, v pripade ktorych Komisia uz Eurdpsky parlament informovala o svojom
stanovisku prostrednictvom pisomného nadvidzného oznamenia.

Komisia sa zavédzuje informovat’ o d’alSom konkrétnom postupe v pripade akejkol'vek poziadavky
na predloZenie navrhu podl'a ¢lanku 225 ZFEU (legislativne iniciativne spravy) do troch mesiacov
od prijatia prisluSného uznesenia v pléne. Komisia predlozi legislativny ndvrh najneskér do
jedného roka alebo zahrnie navrh do svojho budtcoro¢ného pracovného programu. Ak Komisia
navrh nepredlozi, podrobne informuje Eurdpsky parlament o dévodoch.

Komisia sa tiez zavdzuje k uzkej a vcasnej spolupraci s Eurdopskym parlamentom v pripade
akychkol'vek legislativnych iniciativnych Ziadosti vyplyvajucich z iniciativ ob¢anov.

V suvislosti s udel'ovanim absolutdria sa uplatiiuji osobitné ustanovenia uvedené v bode 31.
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17. V pripade iniciativ, odporucani alebo ziadosti o legislativne akty v sulade s ¢lankom 289
ods. 4 ZFEU, Komisia informuje Eurdpsky parlament, ak sa to poZzaduje, o svojej pozicii k tymto
navrhom pred prislusnym parlamentnym vyborom.

18. Obe institucie sa zavazuju spolupracovat’ v oblasti vztahov s ndrodnymi parlamentmi.

Eurdpsky parlament a Komisia spolupracuju na vykonavani Protokolu & 2 ZFEU o uplatiiovani
zéasad subsidiarity a proporcionality. Takdto spolupréca zahfna dohody tykajuce sa akychkol'vek
potrebnych prekladov odovodnenych stanovisk predlozenych nadrodnymi parlamentmi.

V pripade, Ze st splnené limity stanovené v &lanku 7 Protokolu &. 2 ZFEU, Komisia zabezpeduje
preklady vsetkych predlozenych oddvodnenych stanovisk narodnych parlamentov spolu s jej
prislusnou poziciou.

19.  Komisia informuje Eurdpsky parlament o zozname svojich skupin expertov, vytvorenych
na ucely poskytovania pomoci Komisii pri vykonavani jej prava iniciativy. Tento zoznam sa
pravidelne aktualizuje a zverejiuje.

V tomto rdmci Komisia vhodnym spdsobom informuje prislusny parlamentny vybor na osobitnll a
odovodnenu Ziadost’ jeho predsedu o ¢innostiach a zloZeni tychto skupin.

20.  Obe inStitacie vedu prostrednictvom vhodnych mechanizmov konstruktivny dialég o
otazkach tykajucich sa dodlezitych administrativnych zélezitosti, najmid o otazkach, ktoré maji
priamy vplyv na vlastna spravu Eurdpskeho parlamentu.

21. Ak Europsky parlament predlozi reviziu svojho rokovacieho poriadku tykajiicu sa vztahov
s Komisiou, poziada ju o stanovisko.

22. Ak je potrebné zachovat' dovernost’ akychkol'vek informdcii poskytnutych podla tejto
ramcovej dohody, uplatituju sa ustanovenia uvedené v prilohe 2.

ii) Medzinarodné dohody a rozSirenie

23.  Eurdpsky parlament je okamzite a plne informovany pocas vSetkych faz dojednavania a
uzatvarania medzinarodnych dohdd vratane vymedzenia smernic pre rokovania. Komisia kona
takym sposobom, aby si v plnej miere plnila povinnosti podl'a ¢lanku 218 ZFEU a zarovei
reSpektovala ulohu kazdej institucie v stlade s &lankom 13 ods. 2 ZEU.

Komisia uplatiiuje opatrenia uvedené v prilohe 3.

24. Informacie uvedené v bode 23 sa Eurdpskemu parlamentu poskytnti dostatone vcas, aby
sa k nim mohol vyjadrit, ak je to vhodné, a aby mohla Komisia ¢o najlepSie zohl'adnit' ndzor
Europskeho parlamentu. Tieto informacie sa vo vSeobecnosti poskytnii Eurépskemu parlamentu
prostrednictvom prislusného parlamentného vyboru a kde je to vhodné, na plenarnej schodzi. V
riadne odoévodnenych pripadoch sa poskytnu viac ako jednému parlamentnému vyboru.

Eurépsky parlament a Komisia sa zavédzuju zaviest’ vhodné postupy a bezpecnostné opatrenia na
postupovanie dovernych informécii zo strany Komisie Eurdpskemu parlamentu v stlade s
ustanoveniami prilohy 2.

25.  Obe institucie uznavajl, ze vzhl'adom na svoje rozdielne instituciondlne tlohy Komisia
zastupuje Uniu na medzinarodnych rokovaniach s vynimkou rokovani tykajucich sa Spolocnej
zahrani¢nej a bezpec¢nostnej politiky a inych pripadov tak, ako je stanovené v zmluvach.

Ak Komisia zastupuje Uniu na medzinarodnych konferencidch, umozni na ziadost' Europskemu

parlamentu ucast’ delegécie poslancov Eurdpskeho parlamentu ako pozorovatel'ov v delegaciach

Unie, aby mohol byt okamzite a v plnom rozsahu informovany o vyvoji na konferencii. Komisia
-223 -



sa zavazuje, ak je to vhodné, systematicky informovat’ delegaciu Eurdpskeho parlamentu o
vysledkoch rokovani.

Poslanci Eurdpskeho parlamentu sa nemoézu priamo zucastiiovat’ tychto rokovani. Po zohl'adneni
pravnych, technickych a diplomatickych moznosti im Komisia moze udelit’ Statut pozorovatelov.
V pripade zamietnutia bude Komisia informovat Eurdpsky parlament o ddévodoch tohto
zamietnutia.

Okrem toho Komisia umoziiuje ucast’ poslancov Eurdpskeho parlamentu ako pozorovatelov na
vSetkych relevantnych stretnutiach v ramci jej zodpovednosti pred rokovaniami a po nich.

26. Za tych istych podmienok Komisia systematicky informuje Eurdpsky parlament o
organoch vytvorenych multilaterdlnymi medzindrodnymi dohodami, ktorych sucastou je Unia, a
umoziiuje pristup poslancov Eurdpskeho parlamentu, ktori st su¢astou delegacii Unie, ako
pozorovatel'ov, na schodze tychto organov vzdy, ked’ st takéto orgdny vyzvané prijat’ rozhodnutia,
ktoré si vyzaduju sthlas Europskeho parlamentu, alebo ktorych vykonanie si moze vyzadovat
prijatie pravnych aktov v stlade s riadnym legislativnym postupom.

27.  Komisia zarovenn umozni delegacii Eurdpskeho parlamentu, ktord je sucastou delegacii
Unie na medzinarodnych konferenciach, pri tychto prileZitostiach pristup ku vietkym zariadeniam
delegacie Unie v sulade so vseobecnou zasadou dobrej spoluprace medzi inititiciami a po
zohl'adneni dostupnej logistiky.

Predseda Eurdpskeho parlamentu posSle predsedovi Komisie ndvrh na zahrnutie delegéacie
Eurdpskeho parlamentu do delegacie Unie najneskor $tyri tyzdne pred zadiatkom konferencie, v
ktorom uvedie veduceho delegacie Eurdpskeho parlamentu a pocet poslancov, ktori v nej maja byt’
zahrnuti. V riadne odévodnenych pripadoch sa tato lehota méze vynimocne skratit’.

Pocet poslancov Eurdpskeho parlamentu zahrnutych do delegacie Europskeho parlamentu a pocet
sprievodného persondlu je umerny celkovej velkosti delegacie Unie.

28.  Komisia v plnom rozsahu informuje Eurdpsky parlament o napredovani pristupovych
rokovani, a najma o ich hlavnych aspektoch a vyvoji, aby mohol dostato¢ne v¢as vyjadrit’ svoje
nazory v ramci prislusnych parlamentnych postupov.

29. Ak Eur6psky parlament v sulade s ¢lankom 90 ods. 4% svojho rokovacieho poriadku prijme
odportcanie tykajuce sa zdlezitosti uvedenych v bode 28, a ak sa Komisia z vaznych doévodov
rozhodne takéto odporucanie nepodporit, vysvetli svoje dovody Eurdpskemu parlamentu na
plenarnej schodzi alebo na nasledujucej schodzi prislusného parlamentného vyboru.

iii) Plnenie rozpocétu

30. Skor, ako Komisia na konferencidch prispievatelov prijme nové finan¢né prisl'uby, ktoré
obsahujil nové finan¢né zavazky a vyzaduju sthlas rozpoctového organu, informuje rozpoctovy
organ a preskiima jeho pripomienky.

31. V suvislosti s kazdoro&nym absolutériom upravenym v &lanku 319 ZFEU Komisia postipi
vSetky informacie potrebné pre dohl'ad nad plnenim rozpoctu na prislusny rok, ktoré si od nej na
tieto ucely vyziada predseda parlamentného vyboru zodpovedného za udelovanie absolutoria
podl’a prilohy VII** rokovacieho poriadku Europskeho parlamentu.

Ak vyjdu najavo nové skutocnosti, tykajice sa predchadzajucich rokov, za ktoré uz bolo
absolutorium udelené, Komisia postipi vsetky potrebné informécie k danej zalezitosti, s cielom

8 Teraz ¢lanok 108 ods. 4.

% Teraz priloha VI.
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dosiahnut’ rieSenie prijatel'né pre obidve strany.
iv) Vztahy s regulaénymi agentirami

32.  Kandidati na post vykonného riaditel'a regula¢nej agentiry by mali prist na vypocutia
parlamentnych vyborov.

Okrem toho v suvislosti s diskusiami v ramci medziinStitucionalnej pracovnej skupiny o
agentirach zriadenej v marci 2009 budii mat’ Komisia a Eurdpsky parlament za ciel’ spolocne
pristupovat k tilohe a pozicii decentralizovanych agentiir v instituciondlnom ramci Unie, spolu so
spolonymi usmerneniami na vytvorenie, Struktiru a prevadzku tychto agentir, ako aj
financovanim, rozpoc¢tom, dohl'adom a riadenim.

IV. SPOLUPRACA TYKAJUCA SA LEGISLATIVNYCH POSTUPOV A
PLANOVANIA

i) Pracovny program Komisie a planovanie programu Europskej unie

33. Komisia iniciuje roné a viacrotné planovanie programu Unie v snahe dosiahnut’
medziinstituciondlne dohody.

34.  Komisia kazdoro¢ne predkladé svoj pracovny program.
35. Obe institucie spolupracuju v sulade s Casovym rozvrhom uvedenym v prilohe 4.
Komisia prihliada na priority, ktoré vyjadri Eurépsky parlament.

Komisia poskytne dostatocné podrobnosti o tom, ¢o sa planuje podla kazdého bodu svojho
pracovného programu.

36.  Komisia vysvetli dovody v pripade, ze nemoze uskutocnit’ jednotlivé navrhy uvedené v jej
pracovnom programe na prislusny rok, alebo, ak sa od neho odchyli. Podpredseda Komisie
zodpovedny za medziinStitucionalne vztahy sa zavédzuje pravidelne predkladat Konferencii
predsedov vyborov spravu o prehlade politickej realizacie pracovného programu Komisie za
prislusny rok.

ii) Postupy na prijimanie aktov

37.  Komisia sa zavézuje, ze bude dokladne skimat’ pozmenujuce navrhy k svojim navrhom
legislativnych aktov, ktoré schvali Parlament, za ucelom ich zohladnenia v akomkol'vek
zmenenom navrhu.

Pri poskytovani svojho stanoviska k pozmenujicim navrhom Eurdpskeho parlamentu podla
¢lanku 294 ZFEU sa Komisia zavizuje, ze bude ¢o najviac prihliadat’ na pozmenujice navrhy
prijaté v druhom c¢itani. Ak sa na zdklade dolezitych dévodov a po zvéazeni kolégiom rozhodne
neprijat’ alebo nepodporit’ takéto zmeny, vysvetli svoje rozhodnutie Europskemu parlamentu, a v
kazdom pripade vo svojom stanovisku k pozmenujicim ndvrhom Eurépskeho parlamentu, ako sa
to vyzaduje v ¢lanku 294 ods. 7 pism. ¢) ZFEU.

38. Europsky parlament sa zavizuje, Ze pri zaoberani sa iniciativou predloZenou aspon jednou
Stvrtinou Clenskych Statov v sulade s ¢lankom 76 ZFEU neprijme ziadnu spravu v prislusSnom
vybore pred tym, ako dostane od Komisie stanovisko k iniciative.

Komisia sa zavézuje, Ze vyda svoje stanovisko k takejto iniciative najneskor 10 tyzdnov po tom,
ako bola predlozena.

39. Komisia poskytne v€as podrobné vysvetlenie pred spiatvzatim akychkol'vek navrhov, ku
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ktorym uz Eurépsky parlament vyjadril svoju poziciu v prvom ¢itani.

Komisia na zaciatku funkéného obdobia novej Komisie pristipi k revizii vSetkych nedorieSenych
navrhov, aby ich politicky potvrdila alebo vzala spit’, priCom primerane zohl'adni ndzor vyjadreny
Eurépskym parlamentom.

40 V pripade osobitnych legislativnych postupov, pri ktorych sa ma konzultovat’ Eurdpsky
parlament, vratane inych postupov, ako napriklad postup stanoveny v ¢lanku 148 ZFEU, Komisia:

(1) prijme opatrenia na lepSie zapojenie Europskeho parlamentu tak, aby mohla ¢o
najviac zohladnit' jeho stanoviskd, a najmd zabezpecit, aby mal Eurdpsky
parlament ¢as potrebny na zvazenie navrhu Komisie;

(i1) zabezpeci, aby organy Rady boli v€as upozornené na to, Ze nemaji dospiet’ k
politickej zhode o navrhoch skor, nez k nim Eurdpsky parlament vyjadri svoje
stanovisko. Komisia poziada, aby diskusia na ministerskej urovni skoncila az po
poskytnuti dostatoéného Casu ¢lenom Rady na preskiimanie stanoviska Eurépskeho
parlamentu;

(iii))  zabezpeci, aby Rada reSpektovala pravidla stanovené¢ Sudnym dvorom Eurdpskej
unie, podla ktorych sa musi uskuto¢nit’ opédtovna konzultdcia s Europskym
parlamentom, ak Rada podstatne zmeni navrh Komisie. Komisia informuje
Europsky parlament o kazdom upozorneni Rade na potrebu opétovnej konzultacie;

(iv)  sa zavézuje, ze v pripade potreby vezme spit’ legislativny navrh, ktory Europsky
parlament zamietol. Ak sa Komisia zo zdvaznych dovodov a po zvazeni kolégia
rozhodne ponechat’ svoj ndvrh, vysvetli dovody svojho rozhodnutia vo vyhlaseni
pred Europskym parlamentom.

41 S cielom zdokonalit’ legislativne planovanie sa Eurdpsky parlament zavizuje:

(1) planovat’ legislativne Casti svojich programov v sulade s aktudlnym pracovnym
programom Komisie a uzneseniami, ktoré prijal k tomuto programu, najmi s
cielom zlepsit’ planovanie prioritnych diskusii;

(11) dodrziavat’ primerané lehoty, pokial’ je to prospesné pre postup, pri prijimani svojej
pozicie v prvom ¢itani podla riadneho legislativneho postupu alebo svojho
stanoviska podl'a postupu konzultacie;

1il menovat spravodajcov pre budice navrh odl'a moznosti ihned” po prijati
p i p Yy p po pry
pracovného programu Komisie;

(iv)  povazovat’ ziadosti o opdtovnu konzultaciu za absolutnu prioritu, za predpokladu,
ze mu boli poskytnuté vSetky potrebné informacie.

iii) Otazky savisiace s lepSim zakonodarstvom

42. Komisia zabezpeci, aby sa jej hodnotenia vplyvu vykonavali v ramci jej zodpovednosti
transparentnym postupom, ktory zarucuje nezavislé hodnotenie. Hodnotenia vplyvu sa zverejiiuji
v¢as po zohladneni viacerych réznych scenarov, vratane moznosti ,,neurobit’ nic“, a v zasade sa
prezentuju prislusnému parlamentnému vyboru pocas fazy informovania narodnych parlamentov
podr’a protokolov &. 1 a 2 ZFEU.

43. V oblastiach, v ktorych je Eurdpsky parlament zvycajne zapojeny do legislativneho
postupu, Komisia vyuziva tzv. soft law, ak je to vhodné, a na riadne odovodnenom zdklade po
tom, ako dala Europskemu parlamentu moznost' vyjadrit svoj nazor. Komisia poskytne
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Europskemu parlamentu podrobné vysvetlenie o tom, ako vzala jeho ndzor do uvahy pri prijimani
svojho navrhu.

44. S cielom zaistit’ lepie monitorovanie transpozicie a uplatiiovania pravnych predpisov Unie
sa Komisia a Eur6psky parlament usiluja pouzivat’ povinné tabul’ky zhody a zaviazny Casovy limit
pre transpoziciu, ktory by pri smerniciach nemal presahovat’ obdobie dvoch rokov.

Okrem osobitnych sprav a vyro¢nej spravy o uplatiiovani pravnych predpisov Unie Komisia
spristupni Eurdépskemu parlamentu sthrnné informacie o vSetkych konaniach o poruseni
povinnosti z formalnej vyzvy, a ak to bude Eurdpsky parlament pozadovat’, aj podla jednotlivych
pripadov a pri dodrZani pravidiel o dovernosti, najmé tych, ktoré uznal Stdny dvor Eurdpskej tnie
v suvislosti s otdzkami, ktorych sa tyka konanie o poruseni povinnosti.

V. UCAST KOMISIE NA PARLAMENTNYCH KONANIACH

45.  Komisia uprednostiiuje Gcast’ na plenarnych schddzach alebo schddzach inych orgénov
Eurdpskeho parlamentu, ak je o fiu poziadana, pred inymi udalostami alebo pozvaniami v
rovnakom case.

Komisia najmé zabezpecCuje, aby v zasade vzdy, ked o to Eurdpsky parlament poziada, boli
prislusni ¢lenovia Komisie pritomni na plenarnej schodzi o bodoch programu, ktoré patria do ich
posobnosti. To sa tyka predbeznych navrhov programu, ktoré schvaluje Konferencia predsedov
pocas predchadzajucej plenarnej schodze.

Eurépsky parlament sa snazi zabezpecit, aby sa v zisade vzdy zhromazdili body programu
plendrnych schodzi, ktoré patria do oblasti zodpovednosti urcitého ¢lena Komisie.

46.  Na ziadost Eurépskeho parlamentu sa zriadi pravidelna hodina otdzok s predsedom
Komisie. Hodina otazok bude mat’ dve casti: prva Cast’ s lidrami politickych skupin alebo ich
zastupcami, ktora prebieha uplne spontanne; druhd cast' venovana politickej téme vopred
dohodnutej najneskor vo Stvrtok pred prislusnou plenarnou schodzou, ale bez pripravenych otazok.

Okrem toho sa zavddza hodina otazok s ¢lenmi Komisie vratane podpredsedu pre vonkajSie
vztahy/vysokého predstavitela Unie pre zahrani¢né veci a bezpecnostni politiku podla vzoru
hodiny otazok s predsedom Komisie s cielom reformovat’ existujicu hodinu otdzok. Tato hodina
otazok suvisi s portfoliom prislusného clena Komisie.

47. Clenovia Komisie dostant na vlastnu ziadost’ slovo.

Bez toho, aby tym bol dotknuty ¢lanok 230 ZFEU, sa obe institicie dohodnd na vieobecnych
pravidlach rozdelenia re¢nickeho ¢asu medzi institiciami.

Obe institucie suhlasia s tym, Ze ich predbezne prideleny re¢nicky ¢as by sa mal dodrziavat’.

48. S cielom zabezpecit’ pritomnost’ ¢lenov Komisie sa Eurdpsky parlament zavizuje co
najpresnejSie dodrziavat’ kone¢né navrhy programu schodze.

Ak Eurdpsky parlament zmeni svoj kone€ny navrh programu schodze alebo ak zmeni poradie
bodov v programe schdodze, ihned’ o tom informuje Komisiu. Komisia vynalozi vSetko usilie na
zabezpecenie pritomnosti prisluSného ¢lena Komisie.

49. Komisia moze navrhnut zaradenie bodov do programu najneskor do zasadnutia
Konferencie predsedov, na ktorom sa rozhodne o kone¢nom névrhu programu schodze. Eurdpsky
parlament navrhy Komisie désledne zohl'adni.

50.  Parlamentné vybory sa snazia dodrziavat’ svoje navrhy programov a kone¢né programy.
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Kedykol'vek parlamentny vybor zmeni svoj navrh programu alebo svoj program, ihned’ o tom
informuje Komisiu. Parlamentné vybory sa najmi usiluji dodrziavat’” rozumnu lehotu, aby
umoznili ucast’ ¢lenov Komisie na svojich schodzach.

Ak pritomnost’ ¢lena Komisie na schodzi parlamentného vyboru nebola vyslovne vyziadana,
Komisia zabezpeci svoje zastupenie zodpovednym tradnikom na prislusSnom stupni riadenia.

Parlamentné vybory sa usiluji koordinovat’ svoju pracu, vratane usilia vyhnut sa sucasnym
schodzam o rovnakej problematike, a budi sa usilovat’ neodchyl'ovat’ sa od navrhu programu tak,
aby Komisia mohla zaistit’ primerant uroven zastupenia.

Ak bola vyziadana ucast’ vysokopostaveného turadnika (generalny riaditel alebo riaditel) na
schodzi vyboru tykajucej sa navrhu Komisie, zastupca Komisie ma pravo intervencie.

VI. ZAVERECNE USTANOVENIA

51. Komisia potvrdzuje svoj zavdzok Co najskor preskamat’ legislativne akty, ktoré neboli
prisposobené regulaénému postupu s kontrolou pred nadobudnutim platnosti Lisabonskej zmluvy,
s cielom zhodnotit’, ¢i tieto nastroje treba prispdsobit’ rezimu delegovanych aktov stanovenému v
&lanku 290 ZFEU.

Kone¢nym cielom by malo byt dosiahnutie jednotného systému delegovanych a vykondvacich
aktov, ktoré st v tplnom v stlade so zmluvou, prostrednictvom postupného zhodnotenia povahy a
obsahu opatreni, ktoré su v sti¢asnosti predmetom regulacného postupu s kontrolou, s cielom vcas
ich prisposobit’ rezimu uvedenému v &lanku 290 ZFEU.

52.  Ustanovenia tejto ramcovej dohody dopihajii medziinititucionalnu dohodu o lep$om
zakonodarstve®' bez toho, aby ju ovplyvnili alebo sa dotykali jej akejkol'vek d’alSej revizie. Bez
toho, aby tym boli dotknuté nadchadzajiice rokovania medzi Eurdpskym parlamentom, Komisiou a
Radou, sa obe institicie zavdzuji dohodnut na klIdfovych zmenach pri priprave budicich
rokovani o prisposobeni medziinstituciondlnej dohody o lepSom zikonodarstve novym
ustanoveniam zavedenym Lisabonskou zmluvou, pri zohl'adneni stfasnych postupov a tejto
rdmcovej dohody.

Zaroven suhlasia s tym, Zze v suvislosti s lepSim zdkonodarstvom treba posilnit’ existujuci
medziinstitucionalny kontaktny mechanizmus na politickej a technickej trovni, aby sa zabezpecila
ucinnd medziinstitucionalna spolupraca medzi Eurdpskym parlamentom, Komisiou a Radou.

53. Komisia sa zavézuje rychlo iniciovat’ ro¢né a viacro¢né planovanie programu Unie v snahe
dosiahnut’ medziinstitucionalne dohody v sulade s ¢lankom 17 ZEU.

Pracovny program Komisie je prispevkom Komisie k roénému a viacrocnému plédnovaniu
programu Unie. Po jeho prijati Komisiou by sa mal uskuto¢nit’ trialog medzi Europskym
parlamentom, Radou a Komisiou s cielom dosiahnut’ dohodu o planovani programu Unie.

V tejto suvislosti a hned’ potom, ako Eurdpsky parlament, Rada a Komisia dosiahnu spolo¢né
porozumenie o planovani programu Unie, obe inStitucie zreviduju ustanovenia tejto ramcovej
dohody stvisiace s planovanim programu.

Eurdpsky parlament a Komisia vyzyvaju Radu, aby sa ¢o najskor zapojila do diskusii o planovani
programu Unie, ako je to ustanovené v &lanku 17 ZEU.

54.  Obe institacie pravidelne vyhodnocujii vykonavanie tejto ramcovej dohody a jej priloh v
praxi. Revizia sa vykond do konca roka 2011 na zdklade praktickych skisenosti.

9 U.v. EUC 321, 31.12.2003, s. 1.
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Priloha 1 Schdodze Komisie s narodnymi expertmi
Tato priloha stanovuje postupy pre vykonavanie bodu 15 ramcovej dohody.
1. Rozsah posobnosti

Ustanovenia bodu 15 ramcovej dohody sa tykaji tychto schddzi:

1. schodzi Komisie, ktoré sa uskuto¢iiuji v ramci skupin odbornikov vytvorenych
Komisiou a na ktoré sa pozyvaji vnutroStatne organy zo vsetkych ¢lenskych Statov,
ak sa tykaju pripravy a vykonavania pravnych predpisov Unie vratane tzv. soft law
a delegovanych aktov;

2. schodzi Komisie ad hoc, na ktoré sa pozyvaju ndrodni experti zo vSetkych
Clenskych Statov, ak sa tykaju pripravy a vykondvania pravnych predpisov Unie
vratane tzv. soft law a delegovanych aktov.

Zasadnutia vyborov komitoldgie sa nezahinaju, a to bez toho, aby tym boli dotknuté existujice a
budiice osobitné upravy tykajice sa poskytovania informécii o vykondvani vykonavacich
pravomoci Komisie*?Europskemu parlamentu.

2. Informacie, ktoré sa majua poskytnut’ Eurépskemu parlamentu

Komisia sa zavdzuje poslat’ Eurdépskemu parlamentu rovnaki dokumentaciu, aktl posiela
vnatroStatnym organom v suvislosti s vysSie uvedenymi schddzami. Komisia posle tieto
dokumenty vratane programov do funkénej postovej schranky Eurdpskeho parlamentu v rovnakom
case, ked’ ich posiela narodnym expertom.

3. Pozvanie expertov Europskeho parlamentu

Na ziadost' Eurépskeho parlamentu sa Komisia moze rozhodnit’ vyzvat ho, aby vyslal svojich
expertov zucastnit’ sa schodzi Komisie s narodnymi expertmi, ako je uvedené v bode 1.

2 Informadcie, ktoré sa maju poskytovat’ Europskemu parlamentu o praci vyborov komitologie, a
vysady Eurdpskeho parlamentu pri vykonavani postupov komitoldgie su jasne vymedzené v inych
nastrojoch: 1) rozhodnutie Rady 1999/468/ES z 28. jina 1999, ktorym sa ustanovuju postupy pre
vykon vykonavacich pravomoci (U. v. ES L 184, 17.7.1999, s. 23), 2) medziinstitucionalna
dohoda z 3. juna 2008 medzi Europskym parlamentom a Komisiou o postupoch komitologie a 3)

néstroje potrebné na vykonanie ¢lanku 291 ZFEU.
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Priloha2  Poskytovanie dovernych informacii Europskemu parlamentu
Rozsah posobnosti

1.1.  Téato priloha upravuje sposob poskytovania a zaobchddzanie s dovernymi informaciami
poskytovanymi Komisiou Eurépskemu parlamentu, ako je to vymedzené v bode 1.2., v stvislosti s
vykonom vysad a prdvomoci Eurdpskeho parlamentu. Obe institicie konaji v stlade s
povinnostou vzajomnej Uprimnej spoluprace a v duchu uplnej vzajomnej dovery a v najprisnejSom
sulade s prisluSnymi ustanoveniami zmluvy.

1.2. ,Informdacie” znamenaju akékol'vek pisomné alebo ustne informacie, bez ohl'adu na nosi¢
informacii a autora.

1.2.1. ,.Doverné informacie* znamenaju ,utajované skutocnosti EU“ (EUCI) a neutajované
,,ostatné doverné informacie®.

1.2.2. ,Utajované skutoénosti EU“ (EUCI) znamenaju akékol'vek informéacie a materidly s
oznaGenim ,,TRES SECRET UE/EU TOP SECRET*, ,SECRET UE*, ,,CONFIDENTIEL UE*“
alebo ,,RESTREINT UE® alebo s ekvivalentnym vnutrostatnym alebo medzinarodnym oznacenim
utajenia, ktorych neopravnené zverejnenie by mohlo spdsobit’ rézne stupne poSkodenia zdujmov
Unie alebo jedného & viacerych ¢lenskych $tatov bez ohladu na to, & takéto informécie
pochadzajii z Unie alebo su ziskané z ¢lenskych $tatov, tretich krajin alebo medzinarodnych
organizacii.

a) TRES SECRET UE/EU TOP SECRET: tento stupefi utajenia sa uplatiiuje len na
informécie a veci, ktorych neopravnené zverejnenie by mohlo sposobit’ mimoriadne
vazne poSkodenie hlavnych zdujmov Unie alebo jedného ¢i viacerych c¢lenskych
Statov;

b) SECRET UE: tento stupen utajenia sa uplatiiuje len na informécie a veci, ktorych
neopravnené zverejnenie by mohlo spdsobit’ vazne poSkodenie hlavnych zaujmov
Unie alebo jedného ¢i viacerych ¢lenskych Statov;

c) CONFIDENTIEL UE: tento stupeil utajenia sa uplatiiuje na informacie a veci,
ktorych neopravnené zverejnenie by mohlo sposobit’ poskodenie hlavnych zaujmov
Unie alebo jedného ¢i viacerych ¢lenskych Statov;

d) RESTREINT UE: tento stupeil utajenia sa uplatiiuje na informacie a veci, ktorych
neopravnené zverejnenie by mohlo byt’ nevyhodné pre zdujmy Unie alebo jedného
¢1 viacerych cClenskych Statov;

1.2.3. ,Ostatné doverné¢ informacie“ znamenaju akékol'vek iné doverné informdacie vratane
informdcii, na ktoré sa vztahuje povinnost’ sluzobného tajomstva, ktoré vyzaduje Eurdpsky
parlament a/alebo ktoré poskytuje Komisia.

1.3. Komisia zabezpec¢i Europskemu parlamentu pristup k dévernym informaciam v sulade s
ustanoveniami tejto prilohy, vzdy ked dostane od niektorého z parlamentnych organov alebo
funkciondrov uvedenych v bode 1.4. ziadost’ o poskytnutie dovernych informacii. Komisia moze
navyse z vlastného podnetu poskytnut’ Eurépskemu parlamentu akékol'vek doverné informacie v
sulade s ustanoveniami tejto prilohy.

1.4. V stvislosti s touto prilohou mézu Komisiu poZiadat’ o doverné informéacie:
— predseda Eurdpskeho parlamentu,

— predsedovia prislusnych parlamentnych vyborov,
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— Predsednictvo a Konferencia predsedov a

— veduci delegacie Eurépskeho parlamentu, ktory je stcastou delegacie Unie na
medzinarodnej konferencii.

1.5. Z rozsahu poOsobnosti tejto prilohy su vylucené informécie o konaniach o poruseni
povinnosti a konaniach tykajucich sa hospodarskej sit'aze, ak nie st zahrnut¢ v konecnom
rozhodnuti Komisie alebo v rozsudku Sudneho dvora Eurdpskej unie v Case, ked’ je dorucena
ziadost’ niektorého parlamentného organu alebo funkcionarov uvedenych v bode 1.4, a informécie
o ochrane finanénych zaujmov Unie. Tymto nie je dotknuty bod 44 ramcovej dohody ani prava
Eurépskeho parlamentu v oblasti kontroly rozpoctu.

1.6. Tieto ustanovenia sa uplatiiuji bez toho, aby bolo dotknuté rozhodnutie Eurdpskeho
parlamentu, Rady a Komisie 95/167/ES, Euratom, ESUO z 19. aprila 1995 o podrobnych
ustanoveniach upravujucich vykon vySetrovacich pravomoci Eurdpskeho parlamentu % a prislusné
ustanovenia rozhodnutia Komisie 1999/352/ES, ESUO, Euratom z 28. aprila 1999, ktorym sa
zriad’uje Europsky urad pre boj proti podvodom (OLAF)%.

2. VSeobecné pravidla

2.1 Na ziadost’ niektorého z parlamentnych organov alebo funkcionarov uvedenych v bode 1.4.
Komisia tomuto parlamentnému organu alebo funkciondrovi ¢o najskor postupi vsetky doverné
informacie potrebné na vykon vysad a pravomoci Eurdpskeho parlamentu. Obe institicie pritom v
sulade so svojimi prdvomocami a zodpovednost’ami reSpektuji:

— zakladné T'udské prava vratane prava na spravodlivy proces a prava na ochranu
sukromia;

— ustanovenia upravujuce sudne a disciplinarne konania;
— ochranu obchodného tajomstva a obchodnych vztahov;

— ochranu zaujmov Unie, najmi tych, ktoré sa tykaju verejnej bezpeénosti, obrany,
medzinarodnych vzt'ahov, menove;j stability a finanénych zaujmov.

V spornych pripadoch sa vec postipi predsedom oboch institucii, aby mohli n4jst’ rieSenie.

Doverné informécie od S$tatu, inStitGicie alebo medzinarodnej organizacie sa poskytnu iba so
suhlasom povodcu.

2.2.  EUCI sa poskytuju Eurdépskemu parlamentu a tento s nimi zaobchadza a chrani ich v sulade
so spoloénymi minimalnymi normami bezpecnosti, ako ich uplatiuji ostatné institicie Unie,
najmé Komisia.

Komisia pri ur€ovani stupiia utajenia informadcii, ktorych je povodcom, zabezpec¢i uplatnenie
primeranych Urovni utajenia v sulade s medzinarodnymi normami a definiciami a so svojimi
vnutornymi pravidlami, pricom riadne zohladni potrebu Eurdpskeho parlamentu mat’ pristup k
utajovanym dokumentom na G¢inné vykonavanie svojich pravomoci a vysad.

2.3. 'V pripade akychkol'vek pochybnosti o dovernej povahe informacii alebo o ich prislusSnom
stupni utajenia, alebo ak je potrebné prijat’ ndlezité opatrenia na ich poskytnutie v stlade s
niektorou z moznosti uvedenych v bode 3.2., obe institicie sa navzajom bezodkladne poradia pred
zaslanim dokumentu. V tychto konzultaciach je Eurdpsky parlament zastupeny predsedom

% U.v. ESL 113, 19.5.1995, s. 1.

% U.v.ESL 136,31.5.1999, s. 20.
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prislusného parlamentného orgénu, v pripade potreby sprevadzanym spravodajcom, alebo
funkcionarom, ktori podali Ziadost. Komisia je zastupena ¢lenom Komisie zodpovednym za
prislusni oblast’ po konzultacii s ¢lenom Komisie zodpovednym za otazky bezpecnosti. V
spornych pripadoch sa vec postupi predsedom oboch institicii, aby mohli ngjst’ rieSenie.

2.4. Ak nebola na zaver postupu uvedeného v bode 2.3. dosiahnutd dohoda, predseda
Europskeho parlamentu na zéklade odovodnenej ziadosti parlamentného orgéanu alebo funkcionara,
ktory podal ziadost, vyzve Komisiu, aby vo vhodnej a riadne stanovenej lehote poskytla
predmetné doverné informacie podl'a jednej z moznosti uvedenych v bode 3.2 tejto prilohy. Pred
uplynutim tejto lehoty Komisia pisomne informuje Eurdpsky parlament o svojej kone¢nej pozicii,
voci ktorej si Europsky parlament v pripade potreby vyhradzuje pravo uplatnit’ svoje pravo na
napravu.

2.5. Pristup k EUCI sa udeluje v stlade s uplatnitelnymi pravidlami osobnej bezpecnostnej
previerky.

2.5.1. Pristup k informéacidm so stupiiom utajenia ,,TRES SECRET UE/EU TOP SECRET<,
»SECRET UE* a ,,CONFIDENTIEL UE* sa méze udelit’ len uradnikom Eurdpskeho parlamentu a
tym zamestnancom Eurdpskeho parlamentu pracujucim pre politické skupiny, pre ktorych su tieto
informacie nevyhnutne potrebné, v pripade ktorych parlamentny organ alebo funkcionar vopred
stanovil, Ze potrebuju tieto informéacie, a ktori maji primeranu bezpecnostnu previerku.

2.5.2. 'V zmysle vysad a pravomoci Eurdpskeho parlamentu sa tym poslancom, ktori nemaja
osobnu bezpec¢nostnu previerku, umozni pristup k dokumentom ,,CONFIDENTIEL UE* v ramci
praktickych opatreni vymedzenych vzéjomnou dohodou vratane podpisu Cestného vyhlasenia, Ze
obsah tychto dokumentov nevyzradia tretej osobe.

Pristup k dokumentom ,,SECRET EU* sa umozni poslancom, ktori maji primerani osobnu
bezpecnostnu previerku.

2.5.3. S podporou Komisie sa stanovia mechanizmy na zabezpe€enie toho, aby Eurdpsky
parlament mohol v rdmci postupu previerky ¢o najskor ziskat' potrebni spolupracu zo strany
vnutroStatnych organov.

Podrobnosti o kategorii alebo kategoériach osob, ktoré maju mat pristup k dovernym informaciam,
sa oznamia zaroven so ziadostou.

Pred umoznenim pristupu k tymto informaciam musi byt kazda osoba oboznadmena s ich stupfiom
utajenia a poucena o prislusnych bezpecnostnych povinnostiach.

V suvislosti s reviziou tejto prilohy a budicimi bezpecnostnymi opatreniami uvedenymi v bodoch
4.1 a 4.2 sa prehodnoti vydanie bezpecnostnej previerky.

3. Opatrenia na pristup k dovernym informaciam a zaobchadzanie s nimi

3.1.  Doverné informacie poskytnuté v sulade s postupom uvedenym v bode 2.3., a kde je to
vhodné v bode 2.4., sa poskytuji na zodpovednost’ predsedu alebo ¢lena Komisie parlamentnému
organu, alebo funkcionarovi, ktory o ne poziadal, v stlade s tymito podmienkami:

Europsky parlament a Komisia zabezpecia registraciu a sledovatel'nost’ dovernych informacii.

KonkrétnejSie, EUCI so stupiiom utajenia ,,CONFIDENTIEL UE* a ,,SECRET UE* sa poskytnu z
ustredného registra generalneho sekretariatu Komisie rovnocennej prislusnej sluzbe Europskeho
parlamentu, ktora bude zodpovednd za ich spristupnenie v ramci dohodnutych opatreni
parlamentnému orgédnu alebo funkcionarovi, ktory predlozil Ziadost'.

-232-



Poskytovanie EUCI so stupiiom utajenia ,,TRES SECRET UE/EU TOP SECRET* je podmienené
d’al$imi opatreniami dohodnutymi medzi Komisiou a parlamentnym organom, alebo
funkciondrom, ktory podal ziadost, ktorych cielom je zabezpecit’ uroveil ochrany zodpovedajlicu
tomuto stupniu utajenia.

3.2. Bez toho, aby boli dotknuté ustanovenia bodov 2.2 a 2.4 a buducich bezpecnostnych
opatreni uvedenych v bode 4.1, sa pristup k informécidm a opatrenia na zachovanie ich utajenia
stanovia spolo¢nou dohodou pred poskytnutim informécii. Tato dohoda medzi ¢lenom Komisie
zodpovednym za danu oblast’ politiky a parlamentnym organom (zastipenym jeho predsedom),
alebo funkciondrom, ktory podal Ziadost, musi stanovit’ vyber jednej z moznosti uvedenych v
bodoch 3.2.1 a 3.2.2, aby sa zabezpecil primerany stupeil utajenia.

3.2.1. Vzhl'adom na prijemcov dovernych informacii by sa mala stanovit’ jedna z tychto moZnosti:

— informécie urcené iba predsedovi Eurdpskeho parlamentu, a to v mimoriadne
vynimocnych pripadoch;

— Predsednictvo a/alebo Konferenciu predsedov;
— predsedu a spravodajcu prislusného parlamentného vyboru;

— vSetkych ¢lenov (riadnych ¢lenov a nahradnikov) prislusného parlamentného
vyboru;

— vsetkych poslancov Eurdpskeho parlamentu.

Predmetné doverné informécie sa nemdzu uverejnit’ ani postipit’ Ziadnemu inému prijemcovi bez
sthlasu Komisie.

3.2.2. V suvislosti s opatreniami na zaobchadzanie s dovernymi informaciami by sa mali stanovit’
tieto moZznosti:

e) preskimanie dokumentov v zabezpecCenej Citarni, ak maji informdcie stupei
utajenia ,, CONFIDENTIEL UE* alebo vyssie;

— konanie schodze za zatvorenymi dverami za Gcasti len ¢lenov Predsednictva, ¢lenov
Konferencie predsedov alebo riadnych ¢lenov a nahradnikov prislusného
parlamentného vyboru, ako aj uradnikov Eurdpskeho parlamentu a tych
zamestnancov Europskeho parlamentu pracujucich pre politické skupiny, ktorych
predseda vopred urcil, Ze potrebuju tieto informacie a ktorych ucast’ je absolttne
nevyhnutnd, a za predpokladu, Ze maji pozadovani uroven bezpecnostnej
previerky, pricom sa zohl'adnia tieto podmienky:

vSetky dokumenty sa o€isluji, na zaciatku schddze sa rozdajl a na jej konci
sa opdt’ zozbieraju. Z tychto dokumentov nie je mozné robit’ si pozndmky
ani fotokopie;

zapisnica zo schodze neobsahuje zmienku o diskusii k bodu programu, pri
ktorom sa pouzil postup tykajici sa dovernych dokumentov.

Pred odoslanim dokumentov sa z nich odstrania vSetky osobné udaje.

Doverné informécie poskytované ustne prijemcom v Eurdpskom parlamente musia podliehat
rovnakej urovni ochrany ako je ochrana dohodnutd pre doverné informacie v pisomnej forme. Jej
sticastou moze byt cestné vyhldsenie zo strany prijemcov tychto informadcii, Ze ich obsah
nesprostredkuju ziadnej tretej osobe.
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3.2.3. Ak sa pisomna informdacia skima v zabezpecenej Citarni, Eurdpsky parlament zabezpeci,
aby sa zaviedli tieto opatrenia:

— bezpe¢ny systém uchovavania dévernych informaécit;

- zabezpecend Citarenn bez kopirovacich strojov, telefonov, faxového zariadenia,
skenerov alebo inych technickych zariadeni na reprodukciu alebo prenos
dokumentov atd’.;

— bezpecnostné opatrenia upravujuce pristup do Citdrne, vratane poziadavky podpisat’
sa do pristupového registra a urobit’ Cestné vyhldsenia o neSireni skimanych
dévernych informacii.

3.2.4. VysSie uvedené nebrani ostatnym ekvivalentnym opatreniam dohodnutym medzi
inStitaciami.

3.3. 'V pripade nedodrzania tychto opatreni sa uplatiiuji ustanovenia tykajice sa sankcii pre
poslancov uvedené v prilohe VIII* rokovacieho poriadku Eurdpskeho parlamentu a v pripade
uradnikov a inych zamestnancov Eurdpskeho parlamentu uplatnitelné ustanovenia ¢lanku 86
Sluzobného poriadku® alebo ¢lanku 49 Podmienok zamestnavania ostatnych zamestnancov
Europskych spolocenstiev.

4. Zaverecné ustanovenia

4.1. Komisia a Eurdopsky parlament prijmu vSetky potrebné opatrenia na vykondvanie
ustanoveni tejto prilohy.

Na tento ucel prislusné utvary Komisie a Europskeho parlamentu tUzko spolupracuju pri
vykondvani ustanoveni tejto prilohy. Zahfiia to overovanie vysledovatel'nosti dovernych
informacii a pravidelné spolo¢né monitorovanie uplatiovanych bezpecnostnych opatreni a noriem.

Eurdpsky parlament sa zavézuje v pripade potreby upravit’ vnutorné ustanovenia na vykonavanie
bezpec¢nostnych pravidiel tykajucich sa dévernych informadcii ustanovenych v tejto prilohe.

Eurdpsky parlament sa zavédzuje ¢o najskor prijat’ svoje buduce bezpecnostné opatrenia a overit’
tieto opatrenia vzdjomnou dohodou s Komisiou s cielom vytvorit’ rovnovédhu bezpecnostnych
noriem. To bude mat vplyv na tito prilohu v stvislosti s:

— technickymi  bezpeCnostnymi ustanoveniami a normami tykajicimi sa
zaobchadzania a wuchovavania dovernych informécii vratane bezpecnostnych
opatreni v oblasti fyzickej bezpecnosti, bezpecnosti personalu, bezpecnosti
dokumentov a IT;

— vytvorenim osobitne zriadeného vyboru dohladu zlozeného z poslancov s
primeranou previerkou na zaobchadzanie s EUCI so stupniom utajenia ,, TRES
SECRET UE/EU TOP SECRET*.

4.2. Europsky parlament a Komisia zreviduju tuto prilohu a v pripade potreby ju upravia,
najneskor vSak v Case revizie uvedenej v bode 54 rdmcovej dohody v stvislosti s vyvojom
tykajiicim sa:

9 Teraz priloha VII.
% Nariadenie Rady (EHS, Euratom, ESUO) ¢. 259/68 z 29. februara 1968, ktorym sa ustanovuje
Sluzobny poriadok tiradnikov a Podmienky zamestnavania ostatnych zamestnancov Eurdpskych

spolocCenstiev a osobitné pravidla, ktoré sa doCasne uplatituji na tradnikov Komisie.
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buducich bezpecnostnych opatreni zahrnujacich Eurdpsky parlament a Komisiu;

ostatnych dohdd alebo pravnych aktov nevyhnutnych na zasielanie informécii
medzi instituciami.
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Priloha3  Dojednévanie a uzatvaranie medzinarodnych dohod

V tejto prilohe sa stanovuji podrobné pravidla poskytovania informacii Eurépskemu parlamentu o
dojednavani a uzatvarani medzinarodnych dohdd uvedenych v bodoch 23, 24 a 25 rdmcovej
dohody:

1. Komisia informuje Europsky parlament o svojom zamere navrhnit' zaciatok
rokovani v rovnakom case, ked’ o tom informuje Radu.

2. V sulade s ustanoveniami bodu 24 rdmcovej dohody, ak Komisia predklada névrh
smernic pre rokovania v snahe, aby ich schvalila Rada, predlozi ich zaroven
Eurépskemu parlamentu.

3. Komisia vezme nalezite do uvahy pripomienky Eurdpskeho parlamentu pocas
celého procesu rokovani.

4. V sulade s ustanoveniami v bode 23 ramcovej dohody Komisia pravidelne a rychlo
informuje Eurdpsky parlament o priebehu rokovani, aZz do podpisania dohody, a
vysvetli, ¢i a ako boli pripomienky Eurdpskeho parlamentu zapracované do textov,
ktoré su predmetom rokovani, a ak neboli, uvedie dovody.

5. V pripade medzinarodnych dohod, ktorych uzatvorenie si bude vyzadovat’ suhlas
Europskeho parlamentu, Komisia poskytuje Europskemu parlamentu pocas ich
dojednavania vSetky relevantné informacie, ktoré poskytuje aj Rade (alebo
osobitnému vyboru vymenovanému Radou). To zahffia pozmeiiujuce navrhy k
prijatym smerniciam pre rokovania, nadvrhy textov, o ktorych sa rokuje, dohodnuté
¢lanky, dohodnuty datum podpisu dohody a text dohody, ktord sa ma podpisat’.
Komisia tiez postupi Eurdpskemu parlamentu, tak ako Rade (alebo osobitnému
vyboru vymenovanému Radou), akékol'vek relevantné dokumenty ziskané¢ od
tretich stran za podmienky sthlasu pdvodcu dokumentov. Komisia informuje
prislusny parlamentny vybor o vyvoji rokovani, a najmi vysvetl'uje, ako sa nazory
Eurdpskeho parlamentu vzali do tivahy.

6. V pripade medzinarodnych dohdd, ktorych uzatvorenie si nevyzaduje sthlas
Europskeho parlamentu, Komisia zabezpeci, aby bol Europsky parlament okamzite
a v plnom rozsahu informovany poskytnutim informacii aspont o navrhoch smernic
pre rokovania, prijatych smerniciach pre rokovania, nasledujicom uskutoc¢novani
rokovani a zdveroch z rokovani.

7. V sulade s ustanoveniami v bode 24 rdmcovej dohody Komisia v€as poskytne
Eur6pskemu parlamentu kompletné informécie v pripade, ak sa podpisuje
medzinarodna dohoda, a ¢o najskor informuje Eurdpsky parlament v pripade, ak ma
v umysle navrhnit’ Rade jej predbezné uplatnenie, ako aj jej dovody, pokial jej v
tom nebrania dovody naliehavosti.

8. Komisia v€as a naraz informuje Radu a Eurdpsky parlament o svojom umysle
navrhnat’ Rade pozastavenie medzinarodnej dohody a o jeho dévodoch.

9. V pripade medzinarodnych dohdd, ktoré by podla ZFEU spadali pod postup
stihlasu, Komisia tieZ v plnom rozsahu informuje Eurdpsky parlament predtym, ako
schvali zmeny dohody povolené¢ Radou prostrednictvom vynimky, v sulade s
¢lankom 218 ods. 7 ZFEU.
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Priloha4  Casovy harmonogram pracovného planu Komisie

K pracovnému programu Komisie je prilozeny zoznam legislativnych a nelegislativnych navrhov
na nasledujiice roky. Pracovny program Komisie pokryva prislusny nasledujici rok a poskytuje
podrobny nécrt priorit Komisie na nasledujiice roky. Pracovny program Komisie preto mdze byt
zdkladom S$truktirovaného dialogu s Eurdpskym parlamentom s cielom hladat’ spolocné
porozumenie.

Pracovny program Komisie tiez zahfiia pldnované iniciativy tykajice sa tzv. soft law, spédt'vzati a
zjednoduseni.

1. V prvom semestri dan¢ho roka sa ¢lenovia Komisie zavizuju k trvalému pravidelnému
dialégu s prislusnymi parlamentnymi vybormi o vykonavani pracovného programu Komisie na
dany rok a o priprave budiuceho pracovného programu Komisie. Na zéklade tohto dialogu kazdy
parlamentny vybor podava spravu o vysledku tohto dialégu Konferencii predsedov vyborov.

2. Konferencia predsedov vyborov zéaroven uskutofiiuje pravidelni vymenu ndzorov s
podpredsedom Komisie zodpovednym za medziinstitucionalne vzt'ahy s cielom zhodnotit’ stav
realizacie sti¢asného pracovného programu Komisie, prediskutovat’ pripravy buduceho pracovného
programu Komisie a inventarizovat' vysledky prebiehajuceho dvojstranného dialogu medzi
prisluSnymi parlamentnymi vybormi a prislusnymi ¢lenmi Komisie.

3. V juni Konferencia predsedov vyborov predkladd suhrnnt spravu Konferencii predsedov,
ktord by mala zahfiiat’ vysledky skriningu vykonavania pracovného programu Komisie, ako aj
priority Europskeho parlamentu pre nadchadzajuci pracovny program Komisie, o ktorych
Europsky parlament informuje Komisiu.

4. Na zaklade tejto stuhrnnej spravy Europsky parlament na jilovej plenarnej schddzi prijima
uznesenie, v ktorom nacrtne svoju poziciu, najmi vratane ziadosti zaloZzenych na legislativnych
iniciativnych spravach.

5. Kazdy rok sa na prvej septembrovej plenarnej schodzi uskutoéni rozprava o stave Unie, v
rdmci ktorej predseda Komisie prednesie prejav, ktorym zhodnoti sti¢asny rok a prednesie
oCakavania priorit na nasledujice roky. Na tento ufel da predseda Komisie Eurdépskemu
parlamentu zaroven pisomne na vedomie hlavné prvky pripravy pracovného programu Komisie na
nasledujtci rok.

6. Od zaciatku septembra sa prislusné parlamentné vybory a prislusni ¢lenovia Komisie mézu
stretniit’ na podrobnej$iu vymenu nazorov o buducich prioritach v kazdej z oblasti politik. Tieto
stretnutia doplni stretnutie medzi Konferenciou predsedov vyborov a kolégiom ¢lenov Komisie a v
pripade potreby stretnutie medzi Konferenciou predsedov a predsedom Komisie.

7. V oktobri Komisia prijima svoj pracovny program na nasledujici rok. Nasledne predseda
Komisie predklada tento pracovny program na prislusnej rovni v Europskom parlamente.

8. Europsky parlament moze viest’ rozpravu a prijat’ uznesenie na decembrovej schodzi.
9. Tento Casovy harmonogram sa uplatiiuje na kazdy pravidelny cyklus tvorby programov,
okrem rokov, kedy sa volby do Eurépskeho parlamentu zhodujii s koncom funkéného obdobia

Komisie.

10.  Tento ¢asovy harmonogram sa nedotyka ziadnej budicej dohody o medziinstituciondlnom
planovani.
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PRILOHA XIV

Nariadenie (ES) ¢. 1049/2001 o pristupe verejnosti k dokumentom

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1049/2001 z 30. maja 2001 o pristupe
verejnosti k dokumentom Eurépskeho parlamentu, Rady a Komisie®’

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretel'om na Zmluvu o zalozeni Eurdpskeho spolocenstva, najmi na jej ¢lanok55 ods. 2,
so zretel'om na navrh Komisie,

v sulade s postupom uvedenym v ¢lanku 251 zmluvy®

ked’ze:

(1) Druhy pododsek c¢lanku 1 Zmluvy o Eurdpskej unii zakotvuje koncepciu otvorenosti
konStatujic, ze zmluva znamena nové Stadium v procese vytvarania stale uzSieho zviazku medzi
narodmi Eur6py, v ktorom sa rozhodnutia prijimaji ¢o najotvorenej$im sposobom a ¢o najblizsie k
obCanom.

(2) Otvorenost’ umoznuje obanom tesnejSie sa zapajat’ do rozhodovacieho procesu a zarucCuje, ze
v demokratickom systéme sa administrativa stava legitimnejSou, efektivnejSou a zodpovednejSou
vo¢i obcanovi. Otvorenost’ prispieva k posilneniu principov demokracie a ucty k zékladnym
pravam, ako to ustanovuje &lanok 6 Zmluvy o EU a Charta zakladnych prav Eurépskej tnie.

(3) V zéaveroch zo zasadnuti Eurdpskej rady, ktoré sa konali v Birminghame, Edinburgu a v
Kodani, sa zdoéraznila potreba zavadzat’ vacsiu transparentnost’ do prace organov Europskej unie.
Toto nariadenie zjednocuje iniciativy, ktoré tieto organy uz vyvinuli s cielom zvysSit
transparentnost’ rozhodovacieho procesu.

(4) Ucelom tohto nariadenia je o naju¢innejsie uplatnit’ pravo verejnosti na pristup k dokumentom
a ustanovit’ pre tento pristup vSeobecné pravidla a obmedzenia v sulade s ¢lankom 255 ods. 2
Zmluvy o ES.

(5) Ked’Zze otazka pristupu k dokumentom nie je upravend ustanoveniami Zmluvy o zaloZeni
Eurdopskeho spoloCenstva pre uhlie a ocel ani ustanoveniami Zmluvy o zalozeni Eurdpskeho
spoloCenstva pre atdbmovu energiu, Eurdpsky parlament, Rada a Komisia by mali v stlade s
vyhlasenim €. 41 pripojenym k Zéaverecnému aktu Amsterdamskej zmluvy byt vo vztahu k
dokumentom tykajucim sa Cinnosti, na ktoré sa vztahuju tieto dve zmluvy, vedené tymto

nariadenim.

(6) Je potrebné poskytnut’ Sirsi pristup k dokumentom v pripadoch, ked’ organy konaji v ramci
svojich prdvom stanovenych pravomoci, vratane prenesenych pravomoci, priCcom zaroven
zachovavaju efektivnost’ ich rozhodovacieho procesu. Také dokumenty maju byt v o najSirSom
rozsahu priamo pristupné.

(7) V stilade s ¢lankom 28 ods. 1 a 41 ods. 1 Zmluvy o EU sa toto pravo na pristup vztahuje aj na
dokumenty tykajuce sa spolocnej zahranicnej a bezpec¢nostnej politiky a policajnej a sudnej
spoluprace v trestnych veciach. Kazdy organ ma reSpektovat’ svoje bezpecnostné pravidla.

7 U v.ES L 145, 31.5.2001, s. 43.
% U.v.ES C177E, 27.6.2000, s. 70.

9 Stanovisko Eurdpskeho parlamentu z 3. maja 2001 a rozhodnutia Rady z 28. m4ja 2001.
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(8) Aby sa zabezpecilo dosledné uplatinovanie tohto nariadenia pri vSetkych aktivitach unie, vSetky
agentury zriadené organmi maju uplatiovat’ zdsady ustanovené v tomto nariadeni.

(9) Vzhladom na velmi citlivy obsah niektorych dokumentov je potrebné, aby sa s nimi
zaobchadzalo osobitnym sposobom. Opatrenia tykajuce sa informovania Eurdpskeho parlamentu o
obsahu takychto dokumentov musia byt stanovené medziinstitucionalnou dohodou.

(10) Aby sa vniesla véc¢sia otvorenost’ do prace organov, Eurdpsky parlament, Rada a Komisia
maju zabezpecit' pristup nielen k dokumentom vypracovanymi tymito organmi, ale aj k
dokumentom, ktoré tieto organy dostavaju. V tejto suvislosti je potrebné pripomenut, ze
vyhlasenie ¢. 35, ktoré je prilohou zdvere¢ného aktu Amsterdamskej zmluvy, zabezpecuje, ze
kazdy clensky Stat moéze poziadat Komisiu alebo Radu, aby bez predchadzajuceho sthlasu
neposkytovali dokumenty pochadzajlice z daného Statu tretim osobam.

(11) V zasade maju byt vSetky dokumenty tychto organov pristupné verejnosti. Je vSak potrebné
chranit’ niektoré verejné a sukromné zaujmy prostrednictvom vynimiek. Organy maji mat’ pravo
chranit’ svoje vnitorné porady a rokovania v pripadoch, ked’ je potrebné zachovat’ ich schopnost’
plnit’ alohy. Pri posudzovani vynimiek maji organy zohl'adnit’ tie zdsady v pravnych predpisoch
Spolocenstva, ktoré sa tykaju ochrany osobnych udajov vo vSetkych oblastiach ¢innosti unie.

(12) Vsetky pravidla tykajuce sa pristupu k dokumentom orgédnov musia byt v sulade s tymto
nariadenim.

(13) Aby bolo pravo na pristup k dokumentom plne reSpektované, uplatiiuje sa dvojstupiiovy
administrativny postup s doplnkovou moznostou sudneho konania alebo podania st'aznosti
ombudsmanovi.

(14) Kazdy orgédn ma prijat’ potrebné opatrenia, aby informoval verejnost’ o novych platnych
ustanoveniach a aby odborne pripravil svojich pracovnikov na pomoc ob¢anom pri uplatiiovani ich
prav vyplyvajucich z tohto nariadenia. Aby sa obanom ulah¢ilo uplatiiovanie ich prav, kazdy
organ ma zabezpecit’ pristup k registru dokumentov.

(15) Hoci nie je ani cielom ani ucelom tohto nariadenia menit’ vnutroStatne pravne predpisy
tykajuce sa pristupu k dokumentom, predsa je jasné, ze na zaklade zasad lojalnej spoluprace,
ktorymi sa riadia vztahy medzi orgdnmi a Clenskymi $tatmi, maju Clenské Staty dbat’ o to, aby
nebranili riadnemu uplatiiovaniu tohto nariadenia a reSpektovali bezpecnostné pravidla organov.

(16) Toto nariadenie plati bez toho, aby boli dotknuté existujuce prava na pristup k dokumentom
¢lenskych $tatov, sidnych organov alebo vySetrujicich organov.

(17) V sutlade s ¢lankom 255 ods. 3 Zmluvy o ES kazdy organ stanovi osobitné ustanovenia
tykajtce sa pristupu k jej dokumentom vo svojom rokovacom poriadku. Preto je v pripade potreby
mozné zmenit’ alebo zrusit’ rozhodnutie Rady 93/731/ES z 20. decembra 1993 o pristupe verejnosti
k dokumentom Rady!® rozhodnutie Komisie 94/90/ESUO, ES, Euratom z 8. februara 1994 o
pristupe verejnosti k dokumentom Komisie'" rozhodnutie Eurdpskeho parlamentu 97/632/ES,
ESUOQO, Euratom z 10. jula 1997 o pristupe verejnosti k dokumentom Eurdpskeho parlamentu'®? a
pravidla o utajeni Schengenskych dokumentov,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

10U, v. ES L 340, 31.12.1993, s. 43. Rozhodnutie naposledy zmenené a doplnené rozhodnutim
2000/527/ES (U. v. ES L 212, 23.8.2000, s. 9).

01 J, v. ES L 46, 18.2.1994, s. 58. Rozhodnutie zmenené a doplnené rozhodnutim 96/567/ES,
ESUO, Euratom (U. v. ES L 247, 28.9.1996, s. 45).

2. v. ES L 263, 25.9.1997, s. 27.
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Clanok 1 Ugel
Ugelom tohto nariadenia je:

(a) vymedzit' pravidla, podmienky a obmedzenia z dbévodu verejného alebo
sukromného zaujmu, ktorymi sa spravuje pravo na pristup k dokumentom
Europskeho parlamentu, Rady a Komisie (d’alej len ,,organy*), ako sa ustanovuje v

-----

dokumentom,
(b) stanovit’ pravidla, ktoré zabezpecia ¢o najl'ah§ie mozné uplatiiovanie tohto prava, a
(©) podporit’ dobri administrativnu prax v pristupe k dokumentom.

Clanok 2 Adresat a rozsah pésobnosti

1. Kazdy obcan unie a kazda fyzickd alebo pravnickd osoba s bydliskom alebo sidlom v
niektorom Clenskom State ma pravo na pristup k dokumentom orgénov v sulade s pravidlami,
podmienkami a obmedzeniami uréenymi v tomto nariadeni.

2. Organy moézu v sulade s tymito istymi zdsadami, podmienkami a obmedzeniami umoznit’
pristup k dokumentom ktorejkol'vek fyzickej alebo pravnickej osobe, ktord nema bydlisko alebo
sidlo v niektorom ¢lenskom State.

3. Toto nariadenie sa vzt'ahuje na vSetky dokumenty zo vSetkych oblasti ¢innosti Europske;j
unie, ktoré niektory z orgdnov ma4, to znamend dokumenty, ktoré vypracoval alebo dostal a ktoré
ma v drzbe.

4. Bez toho, aby boli dotknuté ¢lanky 4 a 9, dokumenty sa spristupnia verejnosti bud’ na
zaklade pisomnej ziadosti, alebo priamo v elektronickej forme alebo prostrednictvom registra.
Najmi dokumenty vypracované alebo dorucené v priebehu legislativneho procesu sa spristupnia
priamo v sulade s ¢lankom 12.

5. Na citlivé dokumenty, ako st definované v ¢lanku 9 ods. 1, sa vztahuje osobitné
zaobchadzanie v stlade s tymto ¢lankom.

6. Toto nariadenie plati bez toho, aby boli dotknuté prava na pristup verejnosti k
dokumentom, ktoré tieto organy drzia a ktoré¢ moézu vyplyvat z dokumentov medzinarodného
préava alebo z pravnych predpisov organov, ktoré ich uplatiiuju.

Clanok 3 Vymedzenie pojmov
Pre cely tohto nariadenia:

(a) »dokumentom* sa rozumie akykol'vek obsah bez ohl'adu na to, aké je jeho médium
(napisany na papieri, alebo ulozeny v elektronickej forme alebo ako zvukovy,
vizualny alebo audiovizudlny zdznam) tykajuci sa akejkol'vek veci vztahujucej sa
na politiku, ¢innost’ a rozhodnutia, ktoré spadaji do oblasti posobnosti prislusného
organu,

(b) »tretou osobou® sa rozumie akdkol'vek fyzicka alebo pravnickd osoba, alebo
akykol'vek subjekt mimo prisluSného orgénu, vratane clenskych Statov, inych
organov alebo institlicii patriacich do SpoloCenstva alebo mimo neho a tretie
krajiny.

Clanok 4 Vynimky
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1. Organy odmietnu pristup k dokumentu v pripade, ak by sa jeho zverejnenim porusila ochrana:
(a) verejného zaujmu tykajuceho sa:
verejnej bezpecnosti,
obrany a vojenskych vect,
medzinarodnych vzt'ahov,

finan¢nej, menovej alebo hospodarskej politiky Spolocenstva alebo
niektorého ¢lenského Statu;

(b) sukromia alebo bezthonnosti jednotlivca, predovSetkym v sulade s pravnymi
predpismi Spolocenstva tykajicimi sa ochrany osobnych udajov.

2. Organy odmietnu pristup k dokumentu v pripade, ked’ by sa jeho zverejnenim porusila ochrana:

obchodnych zaujmov fyzickej alebo pravnickej osoby vratane dusevného
vlastnictva,

sudneho konania a pravneho poradenstva,
ucelu inspekcii, vysetrovania a kontroly,
pokial neprevazi verejny zadujem na jeho zverejneni.

3. Pristup k dokumentu, ktory orgén vypracoval pre vnutornu potrebu alebo ktory organ dostal,
vztahujucemu sa k veci, v ktorej eSte orgadn nerozhodol, bude odmietnuty v pripade, ak by
zverejnenie dokumentu mohlo vazne narusit’ rozhodovaci proces organu, pokial’ neprevazi verejny
zaujem na jeho zverejneni.

Pristup k dokumentu, ktory obsahuje stanoviska pre vnutornt potrebu, ktoré su sucast’ou rokovani
a predbeznych porad v dotknutom organe, bude odmietnuty aj po prijati rozhodnutia, ak by
zverejnenie dokumentu mohlo vdzne narusit’ rozhodovaci proces organu, pokial’ neprevazi verejny
zaujem na jeho zverejneni.

4. Pokial’ ide o dokumenty tretej osoby a nie je jasné, ¢i dokument moéze alebo nemoze byt
zverejneny, organy sa poradia s tretou osobou s cielom posudit, ¢i sa mdéze pouzit vynimka z
odseku 1 alebo 2.

5. Clensky $tat moze poziadat’ organ, aby nezverejnil dokument pochadzajuci z daného ¢lenského
Statu bez jeho predchadzajtiiceho suhlasu.

6. Ak sa ktordkol'vek z vynimiek vztahuje iba na niektoré Casti pozadovan¢ho dokumentu,
zostavajuce Casti dokumentu sa uvolnia na zverejnenie.

7. Vynimky stanovené v odsekoch 1 az 3 sa vzt'ahuju iba na obdobie, v priebehu ktorého je
ochrana odévodnend na zéklade obsahu dané¢ho dokumentu. Vynimky moézu platit’ najviac na
obdobie 30 rokov. V pripade dokumentov, na ktoré sa vztahuji vynimky tykajice sa sukromia
alebo obchodnych z&ujmov, a v pripade citlivych dokumentov mézu vynimky, ak to je
nevyhnutné, platit’ aj na dlhSie obdobie.

Clanok 5 Dokumenty v lenskych $titoch

Ak clensky stat dostane ziadost’ o dokument pochadzajtci z nejakého organu, ktory ma v drzbe, a

pokial’ nie je jasné, Ci tento dokument moZze alebo neméze byt’ zverejneny, poradi sa Clensky Stat s

prisluSnym organom tak, aby jeho rozhodnutie neohrozilo dosiahnutie ciel'ov stanovenych v tomto
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nariadeni.
Clensky $tat tiez moze postipit’ tito ziadost' prislugnému organu.
Clanok 6 Ziadosti

1. Ziadosti o pristup k dokumentu sa podavajii akoukol'vek pisomnou formou, vratane
elektronickej formy, v niektorom z jazykov uvedenych v ¢lanku 314 Zmluvy o ES a dostatocne
presnym sposobom, aby organ mohol dokument identifikovat. Ziadatel' nie je povinny uviest
dovod svojej Ziadosti.

2. Ak ziadost’ nie je dostatocne presnd, organ poziada ziadatela, aby ziadost’ spresnil a
ziadatel'ovi pri tom pomdze, napriklad poskytnutim informacii o pouzivani verejnych registrov
dokumentov.

3. V pripade ziadosti tykajicej sa velmi dlhého dokumentu alebo vel'kého poctu dokumentov
sa moze organ so ziadatel'om neformalne poradit’ s cielom najst’ vhodné riesenie.

4. Organy poskytnu pomoc a informacie ob¢anom o tom, ako a kde sa Ziadosti o pristup k
dokumentom mézu podat’.

Clanok 7 Postup pri vybavovani prvej Ziadosti

1. Ziadost o pristup k dokumentu sa bezodkladne spracuje. Potvrdenie o jej prijati sa posle
ziadatel'ovi. Do 15 pracovnych dni od zaevidovania Zziadosti organ bud’ povoli pristup k
pozadovanému dokumentu a v danej lehote zabezpeci pristup v sulade s clankom 10, alebo
pisomne oznami dovody Uplného alebo Ciastoéného zamietnutia Ziadosti a informuje ziadatel'a o
jeho prave podat’ opakovanu ziadost’ v stlade s odsekom 2 tohto ¢lanku.

2. V pripade Gplného alebo c¢iastocného zamietnutia moze ziadatel’ do 15 pracovnych dni od
dorucenia odpovede od organu podat opakovanu ziadost' s poziadavkou, aby orgén prehodnotil
svoje stanovisko.

3. Vo vynimo¢nych pripadoch, napriklad v pripade Zziadosti tykajucej sa velmi dlhého
dokumentu alebo velkého poctu dokumentov, moze byt lehota stanovend v odseku 1 modze
predizena o 15 pracovnych dni za podmienky, Ze Ziadatel'ovi sa tato skuto¢nost’ vopred oznami a
poskytne sa mu podrobné odoévodnenie.

4. Ak sa organu nepodari odpovedat’ v stanovenej lehote, ziadatel’ ma narok podat’ opakovant
Ziadost'.

Clanok 8 Postup pri vybavovani opakovanej Ziadosti

1. Opakovana ziadost’ sa bezodkladne spracuje. Do 15 pracovnych dni od zaevidovania
takejto ziadosti organ bud’ povoli pristup k pozadovanému dokumentu a v danej lehote poskytne
pristup v sulade s ¢lankom 10, alebo pisomne oznami doévody uplného alebo ciastocného
zamietnutia ziadosti. V pripade uplného alebo Ciastocného zamietnutia ziadosti organ informuje
ziadatel'a o opravnych prostriedkoch, ktoré ma k dispozicii, a to zacatie sudneho konania proti
organu a/alebo staznost ombudsmanovi v sulade s podmienkami stanovenymi v prislusnych
¢lankoch 230 a 195 Zmluvy o ES.

2. Vo vynimo¢nych pripadoch, napriklad v pripade ziadosti tykajicej sa velmi dlhého
dokumentu alebo vel’kého poétu dokumentov, sa lehota ustanovend v odseku 1 moze predizit o 15
pracovnych dni za podmienky, Ze ziadatel'ovi sa tato skutocnost’ vopred oznami a poskytne sa mu
podrobné odovodnenie.
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3. Ak sa organu nepodari odpovedat’ na ziadost v stanovenej lehote, povazuje sa to za
zapornui odpoved’ a podla prisluSnych ustanoveni Zmluvy o ES ma Ziadatel' narok zacat’ stidne
konanie proti organu a/alebo podat’ staznost’ k ombudsmanovi.

Clanok 9 Zaobchadzanie s citlivymi dokumentmi

1. Citlivymi dokumentmi sa rozumeju dokumenty pochadzajiice z organov alebo z agentir
nimi zaloZenych, z Clenskych Statov, tretich krajin alebo medzinarodnych organizacii, ktoré su v
stulade s pravidlami prislusného organu klasifikované ako ,, TRES SECRET/TOP SECRET<,
»SECRET* alebo ,,CONFIDENTIEL® a ktoré chrania zakladné zaujmy Europskej unie alebo
jedného alebo viacerych jej Clenskych statov v oblasti, na ktora sa vzt'ahuje ¢lanok 4 ods. 1 pism.
a), predovsetkym verejna bezpecnost’, obranu a vojenské veci.

2. Ziadosti o pristup k citlivym dokumentom mozu v stlade s postupmi stanovenymi v
Clankoch 7 a 8 spracovavat’ iba osoby, ktoré maju pravo oboznamovat’ sa s tymito dokumentmi.
Tieto osoby zaroveil posudia bez toho, aby bol dotknuty ¢lanok 11 ods. 2, ktoré odkazy na citlivé
dokumenty je mozné uviest’ vo verejnom registri.

3. Citlivé dokumenty sa zaznamenavaju v registri alebo uvolfiuji na uverejnenie iba so
suhlasom ich pévodcu.

4. Orgén, ktory sa rozhodne odmietnut’ pristup k citlivému dokumentu, uvedie dévody tohto
svojho rozhodnutia takym sposobom, ktory neposkodi zaujmy chranené podla clanku 4.

5. Clenské $taty prijmu prisluiné opatrenia, ktorymi sa zabezpeéi, Ze pri spracovavani ziadosti
o pristup k citlivym dokumentom sa budu reSpektovat’ principy uvedené v tomto ¢lanku a v ¢lanku
4.

6. Pravidla organov tykajuce sa zaobchadzania s citlivymi dokumentmi sa zverejnia.

7. Komisia a Rada poskytne Eurdpskemu parlamentu informacie tykajuce sa citlivych
dokumentov v sulade s dojednaniami, na ktorych sa organy navzajom dohodnu.

Clanok 10 Pristup na zklade Ziadosti

1. Ziadatelovi sa podla vlastného vyberu zabezpedi pristup k dokumentom bud’ priamym
nahliadnutim, alebo sa mu poskytne kopia, vratane elektronickej, ak je k dispozicii. Néklady na
pripravu a zaslanie kopii mézu byt hradené ziadatelom. Téato suma nesmie presiahnut’ skutocné
naklady na pripravu a zaslanie kopii. Priame nahliadnutie, kopie menej ako 20 stran formatu A4 a
priamy pristup v elektronickej forme alebo cez register s bezplatné.

2. Ak uz dokument bol danou inStiticiou uverejneny a je pre ziadatel'a I'ahko pristupny, moze
inStitacia splnit’ svoju povinnost’ zabezpecit’ pristup k dokumentom tym, Ze ziadatel'a informuje,
ako je mozné ziadany dokument ziskat’.

3. Dokumenty sa poskytuju v existujucej verzii a forme (vratane elektronickej formy alebo
alternativnych verzii, napriklad Braillovo pismo, zvd¢Sené pismo alebo nahravka) podla vlastného
vyberu ziadatela.

Clanok 11 Registre

1. Aby sa prava ob¢anov uvedené v tomto nariadeni mohli uplatnit’, kazda institicia poskytne
verejny pristup k registru dokumentov. Pristup k registru je zabezpeceny v elektronickej forme.
Odkazy na dokumenty sa v registri zaznamenaju bezodkladne.

2. Pri kazdom dokumente je v registri uvedené referencné Cislo (vratane medziinstitu¢ného
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odkazu, ak existuje), téma a/alebo stru¢ny opis obsahu dokumentu a datum, v ktory bol dokument
prijaty alebo vypracovany a zaznamenany v registri. Odkazy su uvedené spdsobom, ktory
neohrozuje ochranu zaujmov z ¢lanku 4.

3. Institicie okamzite prijmu potrebné opatrenia na vytvorenie registra, ktory bude funkcény
najneskor od 3. jiina 2002.

Clanok 12 Priamy pristup elektronickou formou alebo cez register

1. Institacie v ramci svojich moznosti a v sulade so svojimi vnutornymi predpismi spristupnia
dokumenty verejnosti v elektronickej forme alebo cez register.

2. Najmi legislativne dokumenty, to znamena dokumenty vypracované alebo dorucené v
ramci konania na prijatie aktov, ktoré su v €lenskych $tatoch alebo pre ne pravne zavézné, by mali
byt’ priamo pristupné, s vynimkou ¢lankov 4 a 9.

3. Ak je to mozné, priamo sa spristupnia aj iné dokumenty, hlavne dokumenty tykajiuce sa
vyvoja politiky alebo stratégie.

4. Ak priamy pristup nie je poskytnuty cez register, register podl'a moZnosti uvedie, kde je
dokument uloZeny.

Clanok 13 Uverejnenie v iradnom vestniku

1. Okrem aktov uvedenych v ¢lanku 254 ods. 1 a 2 zmluvy o ES a v prvom ods. ¢lanku 163
Zmluvy o zalozeni Euratomu, s vyhradou ¢lankov 4 a 9 tohto nariadenia, sa v uradnom vestniku
uverejnia nasledujice dokumenty:

(a) navrhy legislativnych aktov;

(b) pozicie prijat¢é Radou v stlade s procedirami uvedenymi v ¢lankoch 251 a 252
Zmluvy o ES a dovody vysvetlujuce tieto pozicie, rovnako ako postoje Eurépskeho
parlamentu v tychto procedtrach;

(c) ramcové rozhodnutia a rozhodnutia uvedené v ¢lanku 34 ods. 2 Zmluvy o EU;
(d) dohovory zavedené Radou v sulade s ¢lankom 34 ods. 2 Zmluvy o EU;
(e) dohovory podpisané medzi ¢lenskymi Statmi na zaklade ¢lanku 293 Zmluvy o ES;

) medzinarodné zmluvy uzavreté SpoloCenstvom, alebo v sulade s ¢lankom 24
Zmluvy o EU.

2. Pokial’ je to mozné, v uradnom vestniku sa uverejnia nasledujuce dokumenty:

(a) podnety predloZen¢ Rade ¢lenskym Statom podl'a Clanku 67 ods. 1 zmluvy o ES
alebo podla ¢lanku 34 ods. 2 Zmluvy o EU;

(b) spoloéné pozicie uvedené v &lanku 34 ods. 2 Zmluvy o EU;

(©) smernice, na ktoré sa nevzt'ahuje ¢lanok 254 ods. 1 a 2 Zmluvy o ES, rozhodnutia,
na ktoré sa nevzt'ahuje ¢lanok 254 ods. 1 Zmluvy o ES, odportcania a stanoviska.

3. Kazda inStiticia mdze vo svojom rokovacom poriadku urcit, ktoré d’alSie dokumenty sa
uverejnia v uradnom vestniku.

Clanok 14 Informacie
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1. Kazda institucia prijme potrebné opatrenia na informovanie verejnosti o pravach, ktoré je
mozné uplatiiovat’ na zaklade tohto nariadenia.

2. Clenské 3taty spolupracuj s indtiticiami pri poskytovani informéacii obéanom.
Clanok 15 Administrativna prax v institiciach

1. Institacie zavedl nalezité administrativne postupy, aby ul'ah¢ili uplatnenie prava na pristup
k dokumentom, ktoré je zarucené tymto nariadenim.

2. Institucie zriadia medziinstitucionalny vybor, ktory preskima najvhodnejSi postup pri
poskytovani verejného pristupu k dokumentom, ries§i mozné spory a zaobera sa d’alSim vyvojom v
tejto oblasti.

Clanok 16 Reprodukcia dokumentov

Toto nariadenie plati bez toho, aby boli dotknuté platné predpisy v oblasti autorskych prav, ktoré
mozu obmedzit’ pravo tretej strany na reprodukciu alebo pouzivanie uverejnenych dokumentov.

Clanok 17 Spravy

1. Kazda institacia uverejnuje kazdorocne spravu za uplynuly rok uvadzajicu pocet pripadov,
v ktorych poskytnutie pristupu k dokumentom zamietla, dovody tychto zamietnuti a pocet
dovernych dokumentov nezapisanych do registra.

2. Najneskoér do 31. januara 2004 Komisia uverejni spravu o uskuto¢novani zdsad tohto
nariadenia a navrhne odporucania, vratane, ak je to potrebné, navrhov zmien tohto nariadenia a
akény program opatreni, ktoré maji inStitucie vykonat’.

Clanok 18 Opatrenia pre zavedenie nariadenia

1. Kazda institacia prispdsobi svoj rokovaci poriadok ustanoveniam tohto nariadenia. Tieto Gpravy
nadobudnt platnost’ 3. decembra 2001.

2. V lehote Siestich mesiacov po uvedeni tohto nariadenia do platnosti Komisia preveri zhodu
nariadenia Rady (EHS, Euratom) ¢. 354/83 z 1. februara 1983 o spristupneni historickych archivov
Europskeho hospodarskeho spolocenstva a Eurdpskeho spolofenstva pre atomova energiu
verejnosti ' s tymto nariadenim, aby tak zaistila zachovanie a archivaciu dokumentov v ¢o
najviacsej moznej miere.

3. V lehote Siestich mesiacov po uvedeni tohto nariadenia do platnosti Komisia preveri zhodu
existujucich pravidiel o pristupe k dokumentom s tymto nariadenim.

Clanok 19 Nadobudnutie platnosti

Toto nariadenie vstupuje do platnosti na treti defi po jeho uverejneni v Uradnom vestniku
Europskych spolocenstiev.

Je uplatnitel'né od 3.decembra 2001.

03 (J.v. ESL 43, 15.2.1983, s. 1.
-245 -



PRILOHA XV

Usmernenia tykajice sa vykladu pravidiel spravania poslancov

1. Je potrebné odliSovat’ spravanie vizualnej povahy, ktoré je mozné tolerovat, ak nie je
urazlivé a/alebo hanlivé, ak neprekracuje rozumni mieru a nevyvolava konflikt od spravania, ktoré
aktivnym spdsobom nartsa akukol'vek parlamentna ¢innost’.

2. Poslanci nesu zodpovednost v pripade, ze osoby, ktoré zamestnavaju alebo ktorym
umoziuji vstup do Parlamentu nedodrzia v priestoroch Parlamentu pravidla spravania vztahujuce
sa na poslancov.

Predseda alebo jeho zastupcovia uplatnia svoju disciplinarnu pravomoc voci tymto osobam alebo
ktorejkol'vek inej externej osobe, ktora sa nachadza v priestoroch Parlamentu.
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PRILOHA XVI

Usmernenia pre schvalenie Komisie

1. Uplatituju sa tieto zasady, kritérid a opatrenia, na zaklade ktorych Parlament hlasuje o
udeleni sthlasu celému kolégiu Komisie:

a) Zaklad pre hodnotenie

Parlament hodnoti vymenovanych clenov Komisie na zdklade ich celkovej kompetencie,
odhodlania pre Eurdpu a osobnej nezavislosti. Hodnoti znalosti o ich buducom rezorte a ich
komunika¢né schopnosti.

Parlament osobitne prihliada na vyvazenost' rodového zastupenia. M6ze sa vyjadrit’ k tomu, ako
zvoleny predseda rozdeli rezortné povinnosti.

Parlament mdze pozadovat’ vSetky informacie, ktoré st relevantné pre rozhodnutie o spdsobilosti
vymenovanych clenov Komisie. Ocakdva poskytnutie Uplnych informacii tykajucich sa ich
finanénych zaujmov. Vyhlasenia o z4dujmoch vymenovanych ¢lenov Komisie sa poslu na
preskiimanie vyboru, v ktorého pdsobnosti su pravne veci.

Preskumanie vyhlasenia o financnych zaujmoch vymenovaného clena Komisie vyborom, v ktorého

posobnosti su pravne veci, nespociva len v overeni, ¢i bolo vyhlasenie riadne vyplnené, ale taktiez
v posudeni, Ci je z obsahu vyhlasenia mozné vyvodit konflikt zaujmov. V takom pripade vybor, v
ktorého posobnosti je vypocutie, rozhodne, ¢i bude od vymenovaného clena Komisie pozadovat
dalsie informacie.

b) Vypocutia

Kazdy vymenovany ¢len Komisie je vyzvany, aby predstupil pred prislusny vybor alebo vybory na
jedno vypocutie. Tieto vypocutia su verejné.

Vypocutia organizuje Konferencia predsedov na zéklade odporucania Konferencie predsedov
vyborov. Za konkrétne opatrenia st zodpovedni predseda a koordinatori kazdého vyboru. M6zu sa
vymenovat’ spravodajcovia.

Na zdruzenie prislusnych vyborov, ktorych rezorty sa prelinaji, sa prijmu primerané opatrenia.
Mo6zu nastat’ tri moznosti:

(a) ak rezort vymenovaného ¢lena Komisie patri do pdsobnosti jediného vyboru,
vypocutie vymenovaného ¢lena Komisie sa uskuto¢ni len pred tymto jedinym
vyborom (gestorskym vyborom);

(b) ak rezort vymenovaného clena Komisie patri viac-menej v rovnakej miere do
pdsobnosti viacerych vyborov, vypocutie vymenovaného ¢lena Komisie uskutocnia
tieto vybory spolo¢ne (spolo¢né vybory); a

(©) ak rezort vymenovaného Clena Komisie patri prevazne do pdsobnosti jedného
vyboru a iba okrajovo do posobnosti aspon jedného d’alSiecho vyboru, vypocutie
vymenovaného ¢lena Komisie sa uskutocni pred hlavnym prislusnym vyborom za
ucasti d’alSieho vyboru alebo vyborov (pridruzené vybory).

Tieto opatrenia sa v plnom rozsahu konzultuju so zvolenym predsedom Komisie.

Vybory predlozia vymenovanym c¢lenom Komisie pisomné otdzky v dostatocnom casovom

predstihu pred vypocutiami. Kazdému vymenovanému ¢lenovi Komisie sa polozia dve spolo¢né

otazky, ktoré navrhne Konferencia predsedov vyborov, pricom prva sa vzt'ahuje na oblast’ celkovej
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kompetentnosti, eurépskej angazovanosti a osobnej nezavislosti a druhd na riadenie prislusného
rezortu a spolupracu s Parlamentom. Tri d’alSie otazky navrhne gestorsky vybor. V pripade
spolo¢nych vyborov ma kazdy z nich pravo navrhnat’ dve otazky.

Na kazdé vypocutie sa vyhradia tri hodiny. Vypocutia sa uskutocnia za takych okolnosti a v takych
podmienkach, aby mali vymenovani clenovia Komisie rovnaku a spravodlivii prilezitost’
predstavit’ seba aj svoje nazory.

Vymenovani ¢lenovia Komisie sa vyzvu, aby predniesli ivodné ustne vyhlasenie v trvani najviac
patnast’ minut. Ak je to mozné, otdzky polozené v priebehu vypocutia sa zoskupia podla tém.
Recénicky €as sa prideli politickym skupinam primerane v sulade s ¢lankom 162. Priebeh vypocuti
sa zameriava na rozvinutie pluralistického politického dialdogu medzi vymenovanymi ¢lenmi
Komisie a poslancami. Pred skonenim vypocutia dostane vymenovany ¢len Komisie prilezitost’
predniest’ kratke zaverecné vyhlasenie.

Z vypocuti sa zabezpeCi zivy audiovizudlny prenos. OznacCeny zaznam z vypocuti sa spristupni
verejnosti do 24 hodin.

c) Zhodnotenie

Predseda vyboru a koordinatori sa zidu ithned’ po skonceni vypocutia, aby zhodnotili jednotlivych
vymenovanych c¢lenov Komisie. Tieto schodze st neverejné. Koordinatori sa vyzva, aby sa
vyjadrili, ¢i su vymenovani ¢lenovia Komisie podla ich nazoru kvalifikovani na vykonavanie
funkcie ¢lena kolégia, ako aj na vykonavanie konkrétnych uloh, ktoré im boli pridelené.
Konferencia predsedov vyborov navrhne na pomoc pri hodnoteni vzor vyhléasenia.

V pripade spolo¢nych vyborov postupuju predsedovia a koordinatori dotknutych vyborov v
priebehu celého postupu spolocne.

Pre kazdého vymenovaného ¢lena Komisie sa vypracuje jedno vyhldsenie o zhodnoteni. Obsahuje
stanoviska vsetkych vyborov, ktoré sa zucastnili na vypocuti.

Ak vybory potrebuju na vypracovanie svojho hodnotenia d’alSie informacie, predseda Parlamentu
o ne v ich mene pisomne poziada zvoleného predsedu Komisie. Koordinatori zohl'adnia jeho
odpoved'.

Ak koordinatori nie st schopni dosiahnut’ v hodnoteni dohodu, alebo na ziadost’ politickej skupiny
zvola predseda vyboru schddzu celého vyboru. V krajnom pripade necha predseda vyboru o
prislusnych dvoch bodoch hodnotenia hlasovat’ v tajnom hlasovani.

Vyhlasenia vyborov o zhodnoteni sa prijmu a zverejnia do 24 hodin po vypocuti. Vyhlasenia
preskima Konferencia predsedov vyborov a nasledne ich postipi Konferencii predsedov. Ak sa
Konferencia predsedov nerozhodne pozadovat d’alSie informacie, po vymene nazorov vyhlasi
vypocutia za ukoncené.

Zvoleny predseda Komisie predstavi celé kolégium vymenovanych ¢lenov Komisie a ich program
na rokovani Parlamentu, na ktoré si prizvani predseda Europskej rady a predseda Rady. Po ich
predstaveni nasleduje rozprava. S cielom ukoncit’ rozpravu méze kazdé politickd skupina alebo
najmenej Styridsat’ poslancov predlozit’ navrh uznesenia. Pouzije sa ¢lanok 123 ods. 3,4 a 5.

Po hlasovani o navrhu uznesenia Parlament hlasuje o tom, ¢i udeli alebo neudeli sthlas s
vymenovanim zvoleného predsedu a ¢lenov Komisie ako celku. Parlament rozhoduje vicSinou
odovzdanych hlasov, a to hlasovanim podl'a mien. Hlasovanie mdze odlozit na nasledujice
rokovanie.

2. V pripade zmeny zlozenia kolégia ¢lenov Komisie alebo podstatnej zmeny tykajlcej sa

-248 -



rezortu pocas funkéného obdobia Komisie sa uplatiiuju tieto opatrenia:

(a) Ak sa ma obsadit’ miesto, ktoré sa uvolnilo z dovodu odstupenia, odvolania alebo
umrtia, Parlament bezodkladne pozve vymenovaného ¢lena Komisie na vypocutie
za rovnakych podmienok, ako su tie stanovené v odseku 1.

(b) V pripade pristipenia nového cClenského Statu Parlament pozve vymenovaného
¢lena Komisie na vypocutie za rovnakych podmienok, ako su tie stanovené v
odseku 1.

(c) V pripade podstatnej zmeny tykajicej sa rezortu su ¢lenovia Komisie, ktorych sa
tadto zmena tyka, pozvani predstupit’ pred prislusné vybory skor, ako sa ujmu
svojich novych povinnosti.

Odchylne od postupu stanoveného v odseku 1 pism. ¢) 6smy pododsek, ak sa hlasovanie v pléne sa
tyka vymenovania jediného ¢lena Komisie, hlasuje sa v tajnom hlasovani.
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PRILOHA XVII
Schvalovaci postup pre vypracovanie iniciativnych sprav
ROZHODNUTIE KONFERENCIE PREDSEDOYV Z 12. DECEMBRA 20021

KONFERENCIA PREDSEDOV

so zretel'om na ¢lanky 27, 29, 132, 133, 37, 46, 49, 51, 52, 54, ¢lanok 216 ods. 2 a ¢lanok 220 ods.
2 rokovacieho poriadku

ROZHODLA:
Clanok 1
Vseobecné ustanovenia

Rozsah pdsobnosti

1. Toto rozhodnutie sa vztahuje na tieto kategorie iniciativnych sprav:

(a)

legislativne iniciativne spravy vypracované na zaklade clanku 225 Zmluvy o
fungovani Europskej unie a ¢lanku 46 rokovacieho poriadku,

(b) strategické spravy vypracované na zaklade nelegislativnych strategickych a
prioritnych iniciativ zahrnutych do pracovného programu Komisie,

(©) nelegislativne iniciativne spravy, ktoré nie st vypracované na zaklade dokumentu
inej inStitucie ani organu Eurdpskej unie alebo su vypracované na zéklade
dokumentu, ktory bol Parlamentu postupeny na informdéciu, bez toho, aby bol
dotknuty ¢lanok 2 ods. 3,

(d) vyro¢né spravy o ¢innosti a monitorovacie spravy, ako sa uvadzaju v prilohe 1105;106

(e) spravy o vykonévani tykajuce sa transpozicie do vnutrostatneho prava, uplatnovania

a presadzovania zmlav a inych pravnych predpisov Unie, pravne nezaviznych
nastrojov (tzv. soft law) a platnych medzinarodnych dohdd alebo tych

medzinarodnych dohdd, na ktoré sa vzt'ahuje rezim predbezného uplatiiovania.!o’

104 Toto rozhodnutie bolo zmenené rozhodnutim Konferencie predsedov z 26. juna 2003 a bolo
konsolidované 3. maja 2004. Dalej bolo zmenené v dosledku rozhodnuti prijatych na plenarne;
schodzi 15. juna 2006 a 13. novembra 2007 a rozhodnutiami Konferencie predsedov zo 14.
februara 2008, 15. decembra 2011, 6. marca 2014 a 7. aprila 2016.

105 Parlamentné vybory, ktoré maju v umysle vypracovat’ vyrocné spravy o ¢innosti a
monitorovacie spravy na zaklade ¢lanku 132 ods. 1 rokovacieho poriadku alebo na zaklade inych
pravnych ustanoveni (ako sa uvadza v prilohe 2), o tom vopred informuju Konferenciu predsedov
vyborov, priCom uvadzaji najma prislusny pravny zéklad vyplyvajuci zo zmluv a ostatnych
pravnych ustanoveni vratane rokovacieho poriadku Parlamentu. Konferencia predsedov vyborov
ich potom oznami Konferencii predsedov. Tieto spravy sa schval’'uji automaticky a nevztahuje sa
na ne kvoéta uvedend v ¢lanku 1 ods. 2.

106 Vo svojom rozhodnuti zo 7. aprila 2011 Konferencia predsedov konStatovala, Ze iniciativne
spravy vypracované na zaklade vyrocnych sprav o ¢innosti a monitorovacich sprav, ktoré st
uvedené v prilohach 1 a 2 k tomuto rozhodnutiu, sa povazuju za strategické spravy v zmysle
¢lanku 52 ods. 2 druhého pododseku rokovacieho poriadku.

107 Pozri prilohu 3 k tomuto rozhodnutiu.
-250 -



Kvota

2. V prvej polovici volebného obdobia méze kazdy parlamentny vybor sti¢asne vypracovat
najviac Sest’ iniciativnych sprav. V pripade vyborov s podvybormi sa tato kvéta zvySuje o tri
spravy na podvybor. Tieto dodatocné spravy vypractiva podvybor.

V druhej polovici volebného obdobia moze kazdy parlamentny vybor sucasne vypracovat’ najviac
tri iniciativne spravy. V pripade vyborov s podvybormi sa tato kvota zvySuje o dve spravy na
podvybor. Tieto dodatocné spravy vypractuva podvybor.

Takémuto obmedzeniu poc¢tu nepodliehaju:
— legislativne iniciativne spravy,
— spravy o vykonavani (kazdy vybor moZze kedykol'vek vypracovat’ takuto spravu).

Minimalny ¢as pred prijatim

3. Parlamentny vybor, ktory ziada o schvélenie, nesmie prijat’ predmetnu spravu pocas
obdobia troch mesiacov odo dna schvalenia alebo v pripade oznamenia pocas obdobia troch
mesiacov odo dia konania schddze Konferencie predsedov vyborov, na ktorej spravu oznamili.

Clanok 2
Podmienky schval’ovania

1. Navrhovana sprava sa nesmie zaoberat témami tykajicimi sa najmid analytickej a
vyskumnej ¢innosti, ktoré mozno spracovat’ aj inak, napriklad Stadiami.

2. Navrhovana spréva sa nesmie zaoberat’ témami, ktoré sa uz spracovali v sprave prijatej na
plenarnej schodzi za uplynulych 12 mesiacov, okrem pripadov, ked to vynimocne oddévodiuju
nové skutocnosti.

3. Ak ide o spravy, ktoré sa maji vypracovat’ na zdklade dokumentu, ktory bol Parlamentu
postipeny na informéciu, musia sa dodrzat’ tieto podmienky:

- zakladny dokument musi byt uradnym dokumentom niektorej institicie alebo
organu Eurdpskej tnie a musel

(a) byt oficidlne postupeny Parlamentu na konzulticiu alebo na informéciu,
alebo

(b) byt uverejneny v Uradnom vestniku Eurdpskej unie na ucely konzultacie so
zainteresovanymi stranami, alebo

(c) byt oficidlne predlozeny Eurdpskej rade;
— dokument sa musel postupit’ vo vSetkych uradnych jazykoch Eurdpskej tinie; a

— ziadost’ o schvalenie sa musi predlozit’ najneskér do Styroch mesiacov po dni, ked’
bol prislusny dokument postipeny Parlamentu alebo ked bol uverejneny v
Uradnom vestniku Europskej unie.

Clanok 3
Postup

Automatické schval’'ovanie
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1. Po oznédmeni Ziadosti Konferencii predsedov vyborov sa automaticky schvaluju
- spravy o vykonavani,
— vyroéné spravy o ¢innosti a monitorovacie spravy uvedené v prilohe 1.

Uloha Konferencie predsedov vyborov

2. Riadne oddévodnené ziadosti o schvalenie sa postupuju Konferencii predsedov vyborov,
ktora zist'uje, ¢i sa dodrzali kritérid stanovené v clankoch 1 a 2, ako aj kvoty stanovené v ¢lanku 1.
Vsetky takéto Ziadosti obsahujii udaje o druhu spravy a presny ndzov spravy a pripadne aj
zakladny dokument (zakladné dokumenty).

3. Konferencia predsedov vyborov schvali vypracovanie strategickych sprav po vyrieSeni
vSetkych konfliktov pravomoci. Konferencia predsedov moéze na zaklade osobitnej Ziadosti
politickej skupiny zrusit’ toto schvalenie do Styroch parlamentnych pracovnych tyzdiov.

4. Konferencia predsedov vyborov postupuje Konferencii predsedov Ziadosti o schvalenie
vypracovania legislativnych iniciativnych a nelegislativnych iniciativnych sprav, ktoré sa posudili
ako spravy, ktoré su v sulade s kritériami a stanovenymi kvdotami. Konferencia predsedov vyborov
zaroven informuje Konferenciu predsedov o vSetkych vyro¢nych spravach o cinnosti a
monitorovacich spravach, ako sa uvadzaju v prilohach 1 a 2, spravach o vykonavani a
strategickych spravach, ktoré boli schvalené.

Schval’'ovanie Konferenciou predsedov a rieSenie konfliktov pravomoci

5. Konferencia predsedov prijima rozhodnutie o Zziadostiach o schvalenie vypracovania
legislativnych iniciativnych sprav a nelegislativnych iniciativnych sprav v lehote Styroch
parlamentnych pracovnych tyZdnov po tom, ako ich Konferencia predsedov vyborov predloZila, ak
Konferencia predsedov z mimoriadnych doévodov nerozhodla o prediZeni tejto lehoty.

6. Ak sa spochybiiuju pravomoci vyboru na vypracovanie spravy, Konferencia predsedov
rozhodne do Siestich parlamentnych pracovnych tyzdiov na zaklade odportcania Konferencie
predsedov vyborov, alebo, pokial’ takéto odpori¢anie nebolo vydané, na zaklade odporacania jej
predsedu. Ak Konferencia predsedov neprijme rozhodnutie v tejto lehote, odporucanie sa povazuje
za schvélené.

Clanok 4
Uplatiiovanie ¢lanku 54 rokovacieho poriadku — postup pridruzenych vyborov

1. Ziadosti o uplatiiovanie &lanku 54 rokovacieho poriadku sa predkladajii najneskor v
pondelok pred schodzou Konferencie predsedov vyborov, na ktorej sa posudzuji ziadosti o
schvalenie vypracovania iniciativnych sprav.

2. Konferencia predsedov vyborov na svojej mesacnej schddzi posudzuje ziadosti o
schvalenie vypracovania iniciativnych sprav a o uplatilovanie ¢lanku 54.

3. Ak sa dotknuté vybory nedohodnu na ziadosti o uplatiiovanie ¢lanku 54, Konferencia
predsedov rozhodne do Siestich parlamentnych pracovnych tyzdiiov na zaklade odporucania
Konferencie predsedov vyborov, alebo, pokial’ takéto odporucanie nebolo vydané, na zaklade
odporucania jej predsedu. Ak Konferencia predsedov neprijme rozhodnutie v tejto Ilehote,
odportcanie sa povazuje za schvalené.

Clanok 5
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Zavereéné ustanovenia

1. Pred koncom volebného obdobia sa ziadosti o schvalenie vypracovania iniciativnych sprav
musia predlozit’ najneskor do jula v roku, ktory predchadza vol'bam. Po tomto termine sa schvalia
len riadne odévodnené vynimocné ziadosti.

2. Konferencia predsedov vyborov predkladd Konferencii predsedov spravu o stave
vypracovania iniciativnych sprav kazdého dva a pol roka.

3. Toto rozhodnutie nadobuda uc€innost’ 12. decembra 2002. ZruSuje a nahradza tieto
rozhodnutia:

— rozhodnutie Konferencie predsedov z 9. decembra 1999 o postupe schvalovania
vypracovania iniciativnych sprav v zmysle ¢lanku 52 rokovacieho poriadku a
rozhodnutia Konferencie predsedov z 15. februara a 17. maja 2001, ktorymi sa
aktualizuje priloha k uvedenému rozhodnutiu,

— rozhodnutie Konferencie predsedov z 15. jina 2000 o postupe schvalovania
vypracovania sprav o dokumentoch, ktoré ostatné institiicie alebo organy Europske;j
unie predkladaji Europskemu parlamentu na informaciu.
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Priloha 1:  Vyro€né spravy o ¢innosti a monitorovacie spravy, na ktoré sa vztahuje
automatické schvalovanie a kvéta obmedzujica pocet sprav, ktoré moZzno
vypracovat sucasne (v sulade s ¢lankom 1 ods. 2 a ¢lankom 3 rozhodnutia)

NAZOV

VYBOR

Vyro¢na sprava Rady vypracovana v sulade
s opera¢nym ustanovenim 8 Kodexu
Europskej tinie pri vyvoze zbrani

Vybor pre zahranicné veci

Sprava o praci Spolo¢ného parlamentné¢ho
zhromazdenia AKT — EU

Vybor pre rozvoj

Vyro¢na sprava o finan¢nej ¢innosti EIB

Vybor pre rozpocet/Vybor pre hospodarske
a menové veci — kazdy druhy rok, za ucasti
dalSieho prislusného vyboru podla ¢lanku
54

Vyro¢na sprava o kontrole financ¢nej
¢innosti EIB

Vybor pre kontrolu rozpoctu

Vyro¢na sprava ECB

Vybor pre hospodarske a menové veci

Sprava o politike hospodarskej sut’aze

Vybor pre hospodéarske a menové veci

Vyro¢na sprava o sprave jednotného trhu v
ramci europskeho semestra

Vybor pre vnatorny trh a ochranu
spotrebitela

Vyro¢na sprava o ochrane spotrebitel’a

Vybor pre vnatorny trh a ochranu
spotrebitela

Vyro¢na sprava o sluzbach a tovaroch na
jednotnom trhu

Vybor pre vnatorny trh a ochranu
spotrebitel’a

Sprava o kohézii

Vybor pre regionalny rozvoj

Sprava o monitorovani a uplatiiovani
pravnych predpisov Europskej tnie

Vybor pre pravne veci

Lepsia tvorba pravnych predpisov —
Uplatiiovanie z4sad subsidiarity a
proporcionality

Vybor pre pravne veci

Spréava o situdacii v oblasti zakladnych prav v
Europskej tnii

Vybor pre obcianske slobody, spravodlivost’
a vnutorné veci

Sprava o rovnosti medzi Zenami a muzmi v
Europskej tnii

Vybor pre prava zien a rodovu rovnost’

Integrovany pristup k rovnosti medzi zenami
a muzmi v praci vyborov (vyro¢na sprava)

Vybor pre prava zien a rodovu rovnost’
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Priloha 2:  Vyro€né spravy o ¢innosti a monitorovacie spravy, na ktoré sa vztahuje
automatické schval'ovanie a s osobitnym odkazom na rokovaci poriadok (nevzt'ahuje
sa na ne kvota obmedzujlica pocet sprav, ktoré mozno vypracovat’ su¢asne)

NAZOV

VYBOR

Vyro¢né spravy o pokroku v kandidatskych
krajindch, ¢lanok 81 ods. 4

Vybor pre zahranicné veci

Vyroc¢na sprava o vykonavani spolocnej
zahrani¢nej a bezpecnostnej politiky

Vybor pre zahrani¢né veci

Vyroc¢na sprava o vykonavani spolocnej
bezpecnostnej a obrannej politiky

Vybor pre zahrani¢né veci (Podvybor pre
bezpecnost’ a obranu)

Vyro¢na sprava o l'udskych pravach a
demokracii vo svete a politike Eurdpske;j
unie v tejto oblasti

Vybor pre zahrani¢né veci (Podvybor pre
Pudské prava)

Vyroc¢na sprava o vykondvani spolocnej
obchodnej politiky

Vybor pre medzinadrodny obchod

Vyroc¢na sprava o ochrane financnych
zdujmov Eurodpskej tinie — boj proti
podvodom

Vybor pre kontrolu rozpoc¢tu

Vyro¢na sprava o bankovej unii

Vybor pre hospodarske a menové veci

Sprava o daniach

Vybor pre hospodarske a menové veci

Vyro¢na sprava o stave energetickej tinie

Vybor pre priemysel, vyskum a energetiku

Vyroc¢na sprava o pristupe verejnosti k
dokumentom Parlamentu, ¢lanok 116 ods. 7

Vybor pre ob¢ianske slobody, spravodlivost’
a vnutorné veci

Sprava o eurdpskych politickych stranach,
¢lanok 225 ods. 6

Vybor pre tstavné veci

Spréava o rokovaniach Vyboru pre peticie, Vybor pre peticie
¢lanok 216 ods. 8
Sprava o vyro¢nej sprave ombudsmana, Vybor pre peticie

¢lanok 220 ods. 2 — druha ¢ast’

- 255 -




Priloha 3: Spravy o vykondvani

1. Utelom sprav o vykonavani je informovat’ Parlament o vykonavani ur&itého pravneho
predpisu Unie alebo iného nastroja uvedeného v &lanku 1 ods. 1 pism. e), aby plénum mohlo
vyvodit’ zavery a vypracovat odporucania tykajice sa konkrétnych opatreni, ktoré sa maja prijat.
Skladaju sa z dvoch casti:

— dovodovej spravy, v ktorej spravodajca uvadza skutocnosti a poukazuje na svoje
zistenia o stave vykonavania;

— navrhu uznesenia, v ktorom sa uvadzaji hlavné zavery a konkrétne odporucania na
opatrenia, ktoré sa maju prijat’.

V sulade s ¢lankom 56 ods. 1 je za dovodovu spravu zodpovedny spravodajca, a preto sa o nej
nehlasuje. Ak sa ukdze, Ze o obsahu alebo rozsahu doévodovej spravy nepanuje konsenzus alebo
nema podporu vel'kej vacsiny, predseda moze konzultovat’ s vyborom.

2. Pri planovani spradvy o vykonavani vybor dosledne zohladni dostupnost’ overenych
informaécii o stave vykonavania prisluSnych pravnych predpisov.

3. Vybor organizuje pridel'ovanie sprav o vykonavani tak, aby to nepriaznivo neovplyvnilo
pridel'ovanie d’al$ich legislativnych a nelegislativnych sprav.

4. O sprave o vykonédvani sa vo vybore hlasuje najneskér 12 mesiacov po jej oznameni
Konferencii predsedov vyborov. Tato lehotu mozu koordinatori predlzit’ na zaklade oddvodnenej
ziadosti spravodajcu.

5. Spravodajcovi pomaha administrativny projektovy tim, ktory koordinuje administrator
vyboru. Spravodajca zapoji tienovych spravodajcov vo vSetkych fazach spravy.

6. Spravodajca méa k dispozicii vSetky potrebné prostriedky, pokial' ide o dostupnost’
odbornych poznatkov, tak v rdmci, ako aj mimo Parlamentu, a najma:

— je opravneny poziadat o usporiadanie najmenej jedného vypocutia vo vybore a
navrhovat’ uskuto¢nenie panelu koordinatorom, ktori prijmu kone¢né rozhodnutie;

— dostava analyticki podporu od prislusnych tematickych oddeleni Parlamentu a
utvaru posudzovania vplyvu ex post generdlneho riaditel'stva pre parlamentné
vyskumné sluzby (najmé postidenie vykonavania v Eurdpe);

— je opravneny poziadat’ o uskutocnenie akejkol'vek sluzobnej cesty na ucely zistenia
potrebnych skuto¢nosti v sulade s clankom 25 ods. 9;

— dostava povolenie alebo opravnenie nadvdzovat v mene vyboru kontakt s
narodnymi parlamentmi, Dvorom auditorov, Eurdépskym hospodarskym a
socialnym vyborom a Vyborom regionov a so vSetkymi ostatnymi prisluSnymi
organmi s cielom ziskat” faktické informacie;

— od predsedu Parlamentu dostava poverovaciu listinu, ktord ho opraviiuje poziadat’
Komisiu, aby spristupnila vSetky relevantné informécie o vykonavani pravnych
predpisov Unie alebo inych néstrojov uvedenych v ¢lanku 1 ods. 1 pism. e).

Vsetky tieto prvky spravodajca vymedzi a usporiada do ,,projektu* a predlozi koordinatorom alebo
vyboru na schvalenie.

7. Spravodajca pravidelne informuje vybor o pokroku dosiahnutom v ramci jeho Cinnosti
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tykajtcich sa zistovania skuto¢nosti.
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PRILOHA XVIII

Komunikovanie o Europe v partnerstve

Ciele a zasady

1. Europsky parlament, Rada a Europska komisia pripisuju zlepSeniu komunikacie o otdzkach
Eurdpskej unie najvyssiu dolezitost’ s cielom umoznit’ eurépskym obCanom uplatiiovat’ si pravo
zG&astiiovat’ sa na demokratickom Zivote Unie, v ktorej sa rozhodnutia prijimaji &o
najotvorenejsSie a ¢o najblizSie k obcanom, dodrziavajic zasadu pluralizmu, Gcasti, otvorenosti a
transparentnosti.

2. Tieto tri inStitdcie si Zelaju podporovat’ zblizovanie nazorov na hlavné komunikacné
priority Eurdpskej unie ako celku, presadzovat’ pridani hodnotu pristupu Eurdpskej unie ku
komunikacii o europskych otazkach, ul'ah¢it’ vymenu informacii a najlepSich postupov a vytvorit’
stucinnost’” medzi inStiticiami pri vykondvani komunika¢nych cinnosti, ktoré stvisia s tymito
prioritami, ako aj ul'ah¢it’ vo vhodnych pripadoch spolupracu medzi institiciami Europskej tnie a
¢lenskymi Statmi.

3. Tieto tri inStitlcie uznavaju, Zze komunikovanie o Eurdpskej Unii si vyzaduje politicku
angazovanost’ inStiticii Eurdpskej tnie a Clenskych Statov a Ze ¢lenské Staty si zodpovedné za
komunikovanie s obanmi o Eurdpskej tnie.

4. Tieto tri inStitacie su presvedcené, ze informacéné a komunika¢né Cinnosti o eurdpskych
otazkach by mali poskytnit’ kazdému pristup k pravdivym a rozmanitym informaciam o Eurdpskej
unii a umoznit’ ob¢anom uplatiovat’ si pravo vyjadrit’ svoje nazory a aktivne sa z(cCastiiovat’ na
verejnej diskusii o otdzkach tykajucich sa Europskej tnie.

5. Tieto tri inStitucie podporuju reSpektovanie viacjazycnosti a kultirnej rozmanitosti pri
vykonavani informac¢nych a komunika¢nych ¢innosti.

6. Tieto tri inStiticie sa politicky zaviazali dosiahnut' uvedené ciele. Podnecuju ostatné
institacie a organy Europskej unie, aby podporili ich usilie a v pripade zaujmu prispeli k tomuto
pristupu.

Partnersky pristup

7. Tieto tri inStitucie uznavaji, Ze je dolezité rieSit problémy komunikacie o otdzkach
Eurépskej Unie v partnerstve medzi Clenskymi $tatmi a inStiticiami Eurdpskej Unie, aby sa
zabezpecilo efektivne komunikovanie s ¢o najSir§im publikom na vhodnej Grovni a jeho objektivne
informovanie.

Zelaju si vytvorit' sucinnost’ s vnuatro$tatnymi, regiondlnymi a miestnymi organmi, ako aj s
predstaviteI'mi obc¢ianskej spolo¢nosti.

Na tento ucel chct podporit’ pragmaticky partnersky pristup.

8. V tejto stvislosti pripominaji klI'icovu tilohu medziinstitucionalnej skupiny pre informécie
(IGI), ktort institacie vyuzivaju ako ramec na vysokej trovni na podporu politickej diskusie o
informa¢nych a komunika¢nych ¢innostiach stvisiacich s Eurdpskou tniou s cielom podporit’
sucinnost’ a komplementaritu. Na tento G¢el medziinStitucionalna skupina pre informacie (IGI),
ktorej spolo¢ne predsedaju zastupcovia Eurdpskeho parlamentu, Rady a Eurdpskej komisie za
ucasti Vyboru regionov a Eurdpskeho hospodarskeho a socialneho vyboru v ulohe pozorovatel'ov,
zasada v zasade dvakrat do roka.

Ramec pre lepSiu spolupricu
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Tieto tri inStitucie chcl spolupracovat’ na tomto zaklade:

9. Tieto tri inStiticie ur¢ia kazdy rok v rdmci IGI obmedzeny okruh spolo¢nych
komunika¢nych priorit, pricom budu reSpektovat’ zodpovednost’ jednotlivych institicii Eurdpske;j
unie a ¢lenskych statov za ich komunikacné stratégie a priority.

10.  Tieto priority budu vychadzat’ z komunika¢nych priorit, ktoré inStitiicie a organy Eurdpskej
unie stanovili na zdklade svojich vnuatornych postupov a ktoré v pripade potreby dopliaju
strategicky pristup a Usilie ¢lenskych Statov v tejto oblasti a zohl'adiiuju o€akéavania ob¢anov.

11.  Tieto tri inStiticie a clenské Stity sa vynasnazia presadzovat vhodni podporu
komunikovania o uréenych prioritach.

12. Oddelenia zodpovedné za komunikaciu v Clenskych Statoch a institiciach Eurdpskej tnie
by mali byt’, v pripade potreby na zaklade vhodnych administrativnych opatreni, v spojeni, aby sa
zabezpecilo uspesné vykonavanie spolo¢nych komunikacnych priorit, ako aj d’alSich Cinnosti
spojenych s komunikovanim v Eurdpskej unii.

13. Institucie a Clenské Staty sa vyzyvaja, aby si vymienali informacie o inych komunika¢nych
¢innostiach suvisiacich s Eurdpskou uniou, najméd o planovanych odvetvovych komunikaénych
¢innostiach tychto instittcii a organov, ktorych vysledkom budt informac¢né kampane v ¢lenskych
Statoch.

14.  Komisia sa vyzyva, aby na zaciatku kazdého roku podala ostatnym institiciam Eurdpskej
unie spravu o najvyznamnejSich uspechoch pri vykonéavani spolo¢nych komunika¢nych priorit z
predchadzajiceho roku.

15.  Toto politické vyhlasenie bolo podpisané dvadsiateho druhého oktdbra dvetisicosem.
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PRILOHA XIX

Spolo¢né vyhlasenie Eurdpskeho parlamentu, Rady a Komisie z 13. jana 2007 o
praktickych opatreniach pre spolurozhodovaci postup (¢lanok 251 Zmluvy o ES)s

VSEOBECNE ZASADY

1. Europsky parlament, Rada a Komisia, d’alej len ,,institacie®, konstatujt, Ze sucasny postup
zahfnajaci rozhovory medzi predsednictvom Rady, Komisiou a predsedami prislusnych vyborov
a/alebo spravodajcami Europskeho parlamentu a medzi spolupredsedami Zmierovacieho vyboru sa
ukézal ako opodstatneny.

2. Institicie potvrdzuju, Ze tento postup, ktory sa rozvinul vo vsSetkych fazach
spolurozhodovacieho postupu, sa musi nad’alej podporovat. Institlicie sa zavdzuji preskimat’
svoje pracovné metddy s cielom eSte ucinnejsie vyuzit’ plny rozsah spolurozhodovacieho postupu,
ako sa uvadza v Zmluve o ES.

3. Toto spolocné vyhldsenie objastiuje tieto pracovné metddy a praktické opatrenia na ich
uplatiiovanie. Doplita Medziinstitucionalnu dohodu o lepiej tvorbe prava'® a predovietkym jej
ustanovenia tykajice sa spolurozhodovacieho postupu. Intitlicie sa zavizuji plne dodrZiavat
uvedené zavizky v sulade so zdsadami transparentnosti, zodpovednosti a u¢innosti. Vzhl'adom na
uvedenu skutocnost’ je potrebné, aby sa inStiticie zamerali na dosiahnutie pokroku pri navrhoch na
zjednodusSenie za sti¢asn¢ho dodrziavania acquis communautaire.

4. Institucie pocas postupu spolupracuju v dobrej viere s cielom ¢o najviac uviest’ do suladu
svoje pozicie a tym, ak je to vhodné, umoznit prijatie pravneho aktu v pociatocnej faze postupu.

5. Preto spolupracuju prostrednictvom prislusnych medziinstitucionalnych kontaktov s
cielom sledovat’ priebeh prace a analyzovat’ mieru zhody vo vsetkych fazach spolurozhodovacieho
postupu.

6. Institucie sa v stilade so svojimi vnitornymi rokovacimi poriadkami zavizuju pravidelne si
vymiefiat’ informacie o pokroku dosiahnutom pri dokumentoch v spolurozhodovacom postupe.
Zaistia ¢o najlepsiu koordindciu svojich prisluSnych pracovnych planov s cielom umoznit’ sidrzné
vedenie postupov, smerujlice k zostladeniu pozicii. Usiluji sa preto vytvorit’ indikativny casovy
rozvrh pre rozne fazy veduce ku konecnému prijatiu réznych legislativnych navrhov a zaroven
uplne reSpektovat’ politicky charakter rozhodovacieho postupu.

7. Spolupraca medzi inStiticiami pri spolurozhodovani ma ¢asto formu trojstrannych stretnuti
(trialogov). Tento trojstranny systém dokazal svoju Zivotaschopnost' a pruznost podstatnym
zvySenim moznosti dohody v prvom a druhom ¢itani a prispel tiez k priprave prace Zmierovacieho
vyboru.

8. Také trialogy sa zvycajne uskutocnuju v neformalnom ramci. Moézu sa uskutocnit’ vo
vSetkych fazach postupu a na r6znych trovniach zastiipenia v zavislosti od charakteru ocakavanej
diskusie. Pre kazdé stretnutie menuje kazda institicia v sulade so svojim rokovacim poriadkom
svojich zastupcov, ur¢i svoj mandat na rokovania a vcas informuje ostatné institicie o
dohodnutych opatreniach tykajucich sa stretnuti.

9. Pokial’ je to mozné, je kazdy navrh kompromisného textu predloZzeného na diskusiu na
nasledujucom stretnuti vopred zaslany vSetkym ucastnikom. S cielom zvysit' transparentnost’ sa
trialégy, ktoré sa uskutocnia v ramci Eurdpskeho parlamentu a Rady, ak je to mozné, vopred

08 UJ, v. EU C 145, 30.6.2007, s. 5.

109 J. v. EU C 321, 31.12.2003, s. 1.
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ohlasia.

10. Predsednictvo Rady sa usiluje zacastiiovat’ zasadnuti parlamentnych vyborov. Starostlivo
zvazi kazda dorucent ziadost o poskytnutie informacii tykajucich sa pozicie Rady, ako je to
primerané.

PRVE CITANIE

1. Institucie spolupracuju v dobrej viere s cielom ¢o najviac zosuladit’ svoje pozicie tak, aby
bolo mozné prijat’ pravne akty v prvom ¢itani.

Dohoda v prvom ¢itani v Eurépskom parlamente

12. Vytvoria sa primerané kontakty, aby sa zjednodusil postup v prvom citani.

13. Komisia podpori vytvaranie takychto kontaktov a konstruktivne uplatni svoje prévo
iniciativy s cielom uviest’ do stladu pozicie Eurépskeho parlamentu a Rady, s nalezitym zretelom
na rovnovahu medzi instituciami a tlohu, ktora jej vyplyva zo Zmluvy.

14. 'V pripade dohody dosiahnutej prostrednictvom neformélnych rokovani v trialégoch
predseda Vyboru stalych zastupcov listom ozndmi predsedovi prislusného parlamentného vyboru
podrobnosti podstaty dohody vo forme pozmenujicich nadvrhov k nadvrhu Komisie. Tento list je
prejavom ochoty Rady prijat’ vysledok, ktory podlieha pravnemu a lingvistickému overeniu, ak je
potvrdeny hlasovanim v pléne. Kopia tohto listu sa postupi Komisii.

15. Ak je v tejto suvislosti zrejmé, Ze postup skonéi prvym cCitanim, je potrebné ¢o najskor
spristupnit’ informdaciu o zdmere uzavriet’ dohodu.

Dohoda vo faze spolocnej pozicie Rady

16. Ak sa pred prvym ¢itanim v Eurdépskom parlamente nedosiahne dohoda, mdze sa nad’alej
pokracovat’ v kontaktoch s ciel'om dosiahnut’ dohodu vo faze spolo¢nej pozicie.

17.  Komisia podpori vytvaranie takychto kontaktov a konStruktivne uplatni svoje pravo
iniciativy s cielom uviest’ do suladu pozicie Europskeho parlamentu a Rady, s nalezitym zretelom
na rovnovahu medzi institliciami a Glohu, ktord jej vyplyva zo Zmluvy.

18. Ak sa v tejto faze dosiahne dohoda, predseda prislusného parlamentného vyboru listom
oznami predsedovi Vyboru stalych zastupcov svoje odporucanie plénu prijat’ spolo¢na poziciu
Rady bez pozmenujucich navrhov. Spolo¢na pozicia podliecha potvrdeniu Rady a pravnemu a
lingvistickému overeniu. Kdpia tohto listu sa postupi Komisii.

DRUHE CITANIE

19. Vo svojom odovodneni Rada ¢o najjasnejSie vysvetli dovody, ktoré ju viedli k prijatiu
spoloc¢nej pozicie. Europsky parlament v druhom ¢itani ¢o najddkladnejsSie zohl'adni tieto dovody a
poziciu Komisie.

20. Rada sa pred odovzdanim spolo¢nej pozicie na zadklade konzultacie s Eurdopskym
parlamentom a Komisiou usiluje zvazit datum jej odovzdania s cielom zaistit' ¢o najvysSiu
ucinnost’ legislativneho postupu v druhom ¢itani.

Dohoda v druhom ¢itani v Eurépskom parlamente

21.  Primerané kontakty sa budl vytvarat’ nad’alej hned’ po predlozeni spolocnej pozicie Rady
Eurdopskeho parlamentu s cielom dosiahnut’ lepSie porozumenie prisluSnym pozicidm, a tak co
najskor ukoncit’ legislativny postup.
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22. Komisia podpori vytvaranie takychto kontaktov a predlozi svoje stanovisko s cielom
uviest' do stladu pozicie Eurdpskeho parlamentu a Rady, s nalezitym zretelom na rovnovahu
medzi inStituciami a tlohu, ktora jej vyplyva zo Zmluvy.

23. V pripade dohody dosiahnutej prostrednictvom neformalnych rokovani v trialdégoch
predseda Vyboru stalych zastupcov listom oznami predsedovi prislusného parlamentného vyboru
podrobnosti podstaty dohody vo forme pozmenujucich navrhov k spolo¢nej pozicii Rady. Tento
list je prejavom ochoty Rady prijat’ vysledok, ktory podlieha pravnemu a lingvistickému overeniu,
ak je potvrdeny hlasovanim v pléne. Kopia tohto listu sa postipi Komisii.

ZMIEROVACI POSTUP

24, Ak je jasné, ze Rada neprijme vSetky pozmenujuce navrhy Europskeho parlamentu v
druhom ¢itani a ak je Rada pripravend predloZit’ svoju poziciu, uskuto¢ni sa prvy trialog. Kazda
inStitacia v stlade so svojim rokovacim poriadkom menuje na kazdé stretnutie svojich zastupcov a
ur¢i svoj mandat na rokovania. Komisia ¢o najskor ozndmi obom delegicidm svoje zamery v
suvislosti so svojim stanoviskom k pozmeniujicim ndvrhom Eurdpskeho parlamentu v druhom
Citani.

25.  Trialoégy sa uskutociiuju pocas zmierovacieho postupu s cielom vyriesit’ zostavajuce otazky
a pripravit’ dosiahnutie dohody v Zmierovacom vybore. Vysledky trialogov sa prerokuji
a pripadne schvalia na stretnutiach jednotlivych institacii.

26. Zmierovaci vybor zvolava predseda Rady so suhlasom predsedu Europskeho parlamentu a
s nalezitym zretelom na ustanovenia Zmluvy.

27. Komisia sa zGi€astiiuje na zmierovacom postupe a uskuto¢iiuje vSetky potrebné iniciativy s
cielom uviest' do suladu pozicie Eurdépskeho parlamentu a Rady. Také iniciativy mézu zahfnat
navrhy kompromisnych textov so zretelom na pozicie Eurdpskeho parlamentu a Rady as
nalezitym zretelom na ulohu, ktora Komisii vyplyva zo Zmluvy.

28. Zmierovaciemu vyboru predsedaju spolo¢ne predseda Europskeho parlamentu a predseda
Rady. Schédzam vyboru predsedaju striedavo jednotlivi spolupredsedovia.

29. Spolupredsedovia spolo¢ne urcuji datumy a programy schddzi Zmierovacieho vyboru tak,
aby zabezpecili u¢inné fungovanie Zmierovaciecho vyboru pocas zmierovaciecho postupu.
Predpokladané datumy konzultuju s Komisiou. Eurdépsky parlament a Rada predbezne stanovia
datumy zmierovacich postupov a ozndmia ich Komisii.

30. Spolupredsedovia méZu na kazdej schodzi Zmierovacieho vyboru zaradit' do programu
niekol’ko veci. Okrem hlavnej témy (bod B), v ktorej eSte nebola dosiahnutd dohoda, sa moze

zacat’ alebo ukoncit’ zmierovaci postup suvisiaci aj s inymi témami bez rozpravy o tychto veciach
(bod A).

31. Eurdpsky parlament a Rada C€o najviac zohladnia poziadavky na casovy plan,
predovsetkym tie, ktoré vyplyvaju z prerusenia Cinnosti inStitacii a z volieb do Europskeho
parlamentu, pri¢om dodrziavaji ustanovenia Zmluvy tykajice sa lehot. PreruSenie ¢innosti je v
kazdom pripade €o najkratsie.

32. Zmierovaci vybor sa schadza striedavo v priestoroch Eurdopskeho parlamentu a Rady s
cielom rovnomerného vyuZzivania zariadeni vratane tlmo¢nickeho vybavenia.

33. Zmierovaci vybor mé pristup k ndvrhu Komisie, spolo¢nej pozicii Rady a stanovisku
Komisie k nej, pozmenujicim ndvrhom predlozenym Eurdpskym parlamentom a stanovisku
Komisie k nim a spolo¢nému pracovnému dokumentu delegécii Eurdpskeho parlamentu a Rady.
Pracovny dokument by mal uzivatelom umoznit’ jednoducho urcit’ prislusné otazky a i¢inne na ne
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odkazovat’. VSeobecne plati, ze Komisia predlozi svoje stanovisko do troch tyzdnov od oficialneho
prijatia vysledku hlasovania Eurdpskeho parlamentu a najneskor do zaciatku zmierovacieho
postupu.

34. Spolupredsedovia mézu Zmierovaciemu vyboru predlozit’ texty na schvalenie.

35. Dohoda na spolo¢nom navrhu sa uskutoéni na schddzi Zmierovaciecho vyboru alebo
neskor vymenou listov medzi spolupredsedami. Kopie uvedenych listov sa postipia Komisii.

36. Ak sa Zmierovaci vybor dohodne na spolo¢nom névrhu, tento je po zaverecnej pravno-
lingvistickej revizii predlozeny spolupredsedom na formalne schvalenie. Vo vynimoc¢nych
pripadoch s cielom dodrzat’ lehoty vSak moze byt spolupredsedom na schvélenie predlozeny
navrh spolo¢ného navrhu.

37. Spolupredsedovia prostrednictvom spolo¢ne podpisaného listu predlozia predsedovi
Europskeho parlamentu a predsedovi Rady schvaleny spolocny navrh. Ak Zmierovaci vybor nie je
schopny dohodnut’ sa na spolo¢nom navrhu, spolupredsedovia to ozndmia predsedovi Europskeho
parlamentu a predsedovi Rady prostrednictvom spolocne podpisaného listu. Také listy st iradnym
zaznamom. Kopie uvedenych listov sa pre informdaciu postipia Komisii. Pracovné dokumenty
pouzivané pocas zmierovaciecho postupu budi po ukonceni konania pristupné v registri kazdej
institacie.

38. Sekretariat Europskeho parlamentu a generalny sekretariat Rady konaju spolo¢ne ako
sekretariat Zmierovacieho vyboru spolu s generalnym sekretaridtom Komisie.

VSEOBECNE USTANOVENIA

39. Ak Eurdpsky parlament alebo Rada povazuju za nevyhnutné predizit lehoty uvedené v
¢lanku 251 Zmluvy, oznamia to predsedovi druhej institicie a Komisii.

40. Ak sa dosiahne dohoda v prvom alebo druhom c¢itani alebo v zmierovacom postupe,
pravno-lingvistické sluzby Eurdpskeho parlamentu a Rady v tzkej spolupraci a po vzajomnej
dohode vypracuju konecné znenie schvaleného textu.

41. Bez vyslovného stihlasu Europskeho parlamentu a Rady na prislu$nej urovni sa v ziadnom
schvélenom texte nevykonajii zmeny.

42. Konecné znenie textu sa vypracuje s nalezitym zretelom na rozli¢né postupy Eurdpskeho
parlamentu a Rady, predovsetkym so zretel'om na dodrzanie leh6t pre vntitorné postupy. Institiicie
sa zavdzuju nevyuzivat lehoty na zavere¢nu pravno-lingvisticki reviziu aktov na opdtovné
otvorenie diskusie o podstatnych otazkach.

43. Europsky parlament a Rada sa dohodnu na spolo¢nom formate textov, pripravenych
spolo¢ne tymito institiciami.

44. Institicie sa zaviazuju, pokial’ je to mozné, vkladat’ do aktov prijatych spolurozhodovacim
postupom vzajomne prijateI'né Standardné ustanovenia, a to predovSetkym ustanovenia tykajlce sa
uplatiiovania vykonavacich pravomoci (v stlade s rozhodnutim o komitologii''?), nadobudnutia
ucinnosti, transpozicie a uplatnenia aktov a dodrziavania préva iniciativy Komisie.

45. Institicie sa budu usilovat o uskuto¢nenie spolo¢nej tlatovej konferencie s cielom
oznamit' uspeSny vysledok legislativneho postupu v prvom Ccitani, druhom Cc¢itani alebo v

' Rozhodnutie Rady 1999/468/ES z 28. juna 1999, ktorym sa ustanovuju postupy pre vykon
vykonavacich pradvomoci prenesenych na Komisiu (U. v. ES L 184, 17.7.1999, s. 23). Rozhodnutie

zmenené a doplnené rozhodnutim 2006/512/ES (U. v. EU L 200, 22.7.2006, s. 11).
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zmierovacom postupe. Budu sa tiez snazit’ o vydanie spolocnych tlacovych sprav.

46. Po prijati pravneho aktu spolurozhodovacim postupom Eurdpskym parlamentom a Radou
sa text predlozi na podpis predsedovi Eurdpskeho parlamentu a predsedovi Rady, ako aj
generalnym tajomnikom tychto inStitucii.

47. Predsedovia Eurdpskeho parlamentu a Rady dostant text na podpis vo svojich prislusnych
jazykoch a pokial’ je to mozné, podpiSu ho spolu na spolo¢nej slavnosti, ktord sa uskutociiuje
kazdy mesiac s cielom podpisat’ doleZité akty za pritomnosti masovokomunikac¢nych prostriedkov.

48. Spoloéne podpisany text je odovzdany na uverejnenie v Uradnom vestniku Eurépskej
unie. Uverejnenie sa uskutoc¢iiuje zvyCajne do dvoch mesiacov od prijatia pravneho aktu
Eurdpskym parlamentom a Radou.

49. Ak jedna z institucii zisti administrativnu alebo zrejmu chybu v texte (alebo v jednej z jeho
jazykovych verzii), neodkladne to oznami ostatnym institiciam. Ak chyba stvisi s aktom, ktory
eSte nebol prijaty ani Eurdépskym parlamentom ani Radou, pravno-lingvistické sluzby Europskeho
parlamentu a Rady v tzkej spolupraci pripravia nevyhnutné korigendum. Ak sa chyba tyka aktu,
ktory uz jedna alebo obe tieto institicie prijali, bez ohl'adu na to, ¢i uz bol uverejneny, Eurdpsky
parlament a Rada spolocnou dohodou prijma korigendum navrhnuté podla svojich prislusnych
postupov.
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PRILOHA XX

Kodex spravania pri rokovaniach v rdmci riadneho legislativneho postupu!!
1. Uvod

Tento kodex spravania ustanovuje vSeobecné zéasady Parlamentu tykajice sa spravania pri
rokovaniach pocas vSetkych faz riadneho legislativneho postupu s cielom zvysit' ich
transparentnost a zodpovednost, a to najmid v podiatoénej faze postupu' Dopliia Spoloéné
vyhlasenie o praktickych opatreniach pre riadny legislativny postup schvalené Parlamentom,
Radou a Komisiou'3, ktoré sa viac zameriava na vzt'ahy medzi tymito institiciami.

Gestorsky parlamentny vybor vystupuje ako hlavny zodpovedny orgdn Parlamentu pocas rokovani
v prvom aj druhom ¢itani.

2. Rozhodnutie o za¢ati rokovani

Vo vseobecnosti Parlament vyuziva vsSetky moznosti dostupné vo vsetkych fazach riadneho
legislativneho postupu. Rozhodnutie o cieli dosiahnut’ dohodu v ranej faze legislativneho procesu
je rozhodnutim od pripadu k pripadu, priCom sa bert do ivahy charakteristické vlastnosti kazdého
jedného dokumentu. Toto rozhodnutie musi byt politicky odévodnené napriklad z hladiska
politickych priorit, nespornosti a ,technickej povahy navrhu, naliehavosti situacie a/alebo
pristupu predsednictva EU k danému dokumentu.

Moznost’ za€at’ rokovania s Radou predklada spravodajca za pritomnosti vSetkych ¢lenov vyboru a
rozhodnutie vykonat’ takéto opatrenie sa prijme bud’ Sirokym konsenzom, alebo v pripade potreby
hlasovanim.

3. Zlozenie rokovacej skupiny

Rozhodnutie vyboru zacat’ rokovania s Radou a Komisiou s cielom dosiahnut’ dohodu zahiia aj
rozhodnutie o zlozeni rokovacej skupiny EP. VSeobecnou zasadou je zabezpecit' politicku
rovnovahu a zastipenie vSetkych politickych skupin v tychto rokovaniach aspon na urovni
zamestnancov.

Prislusné oddelenie generalneho sekretariatu EP je zodpovedné za prakticku stranku organizécie
tychto rokovani.

4. Mandat rokovacej skupiny

Vo vSeobecnosti tvoria zdklad mandatu rokovacej skupiny EP pozmeniujice ndvrhy prijaté
vyborom alebo v pléne. Vybor méze ur€it’ tiez priority a lehotu na rokovania.

Vo vynimo¢nom pripade, ked’ rokovania o dohode v prvom ¢itani prebiehaju pred hlasovanim vo
vybore, vybor zabezpecuje usmernenie rokovacej skupiny EP.

5. Organizicia trialdgov

V zéisade a v zaujme zvySenia transparentnosti su trialégy uskutoctiované v ramci Europskeho
parlamentu a Rady oznamované vopred.

1"t Schvaleny 18. septembra 2008 konferenciou predsedov.

112 Osobitnu pozornost’ treba venovat’ rokovaniam prebiehajicim pocas faz postupu s vel'mi
obmedzenou viditelnost’ou v ramci Parlamentu. Tak je to v pripade rokovani prebiehajucich pred
hlasovanim vyboru v prvom ¢itani zameranych na dosiahnutie dohody v prvom ¢itani; po prvom
¢itani v Parlamente zameranych na dosiahnutie skorej dohody v druhom ¢itani.

113 Pozri prilohu XIX.
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Rokovania v ramci trialogov vychadzaji z jedného spoloc¢ného dokumentu, ktory vyjadruje
stanovisko prislusnych institacii ku kazdému jednému pozmeniujucemu navrhu a obsahuje vSetky
kompromisné znenia textu rozdané na tripartitnych stretnutiach (napr. zauZivany $tvorstipcovy
dokument). Pokial’ je to mozné, kompromisné znenia textu predlozené na diskusiu na nasledujicej
schodzi sa vopred rozoslu vSetkym jej ucastnikom.

V pripade potreby sa pre rokovacie skupiny EP zabezpeci timocenie!!“.
6. Podanie spravy a rozhodnutie o dosiahnutej dohode

Po kazdom trialégu poda rokovacia skupina spravu o vysledku rokovani vyboru a dd mu k
dispozicii vSetky rozdané texty. Ak toto z asového hl'adiska nie je mozné, rokovacia skupina sa za
ucelom podania aktudlnych informacii stretne s tielovymi spravodajcami, v pripade potreby
spoloc¢ne s koordinatormi.

Vybor preskima vsetky dosiahnuté dohody alebo, v pripade potreby d’alSich rokovani, obnovi
mandat rokovacej skupine. Ak toto z ¢asového hl'adiska nie je mozné, najmi vo faze druhého
Citania, rozhodnutie o dohode prijmi spravodajca a tienovy spravodajca, v pripade potreby
spolo¢ne s predsedom vyboru a koordinatormi. Po rokovaniach je potrebné vymedzit’ dostatok
Casu pre politické skupiny na pripravu ich konecného stanoviska pred hlasovanim v pléne.

7. Asistentsky tim

Rokovacia skupina ma k dispozicii vSetky nevyhnutné prostriedky nato, aby mohla riadne
vykonavat’ svoju pracu. Tieto prostriedky zahfiiaju podpornii administrativnu skupinu zlozenu
zo sekretariatu vyboru, politického poradcu spravodajcu, sekretaridtu pre riadny legislativny
postup a pravnej sluzby. V zavislosti od konkrétneho dokumentu a fazy rokovani sa tento tim
mdze rozsirit’.

8. Ukoncenie

Dohoda medzi Parlamentom a Radou sa potvrdi pisomne oficidlnym listom. Bez vyslovného
suhlasu na prislusnej Grovni Eurdpskeho parlamentu a Rady sa nesmu robit” ziadne zmeny v
ziadnom z odsuhlasenych textov.

9. Zmierovaci postup

Zasady stanovené tymto kddexom spravania sa tiez uplatituji pri zmierovacom postupe, v ktorom
ako hlavny zodpovedny organ Parlamentu vystupuje delegacia EP.

114V sulade s rozhodnutim predsednictva z 10. decembra 2007.
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PRILOHA XXI

Medziinstituciondlna dohoda medzi Eurépskym parlamentom a Eurdpskou
centralnou bankou o praktickych postupoch wuplatiovania demokraticke;
zodpovednosti a vykonavania dohl'adu nad plnenim uloh, ktorymi bola poverena
ECB v ramci jednotného mechanizmu dohladus

EUROPSKY PARLAMENT A EUROPSKA CENTRALNA BANKA,

so zretel'om na Zmluvu o Eur6pskej tnii,

so zretel'om na Zmluvu o fungovani Eurdpskej tnie, a najmé na jej clanok 127 ods. 6,
so zretel'om na rokovaci poriadok Parlamentu, najma na jeho ¢lanok 127 ods. 1116,

so zretefom na nariadenie Rady (EU) &. 1024/2013 z 15. oktobra 2013, ktorym sa Eurdpskej
centralnej banke udel'uju osobitné ulohy, pokial’ ide o politiky tykajice sa prudencialneho dohl'adu
nad Gverovymi institiciami''’, a najmi na jeho ¢lanok 20 ods. 8 a ods. 9,

so zretelom na spolocné vyhlasenie predsedu Europskeho parlamentu a prezidenta Europske;
centralnej banky uskuto¢neného pri prilezitosti hlasovani Parlamentu o prijati nariadenia (EU) ¢.
1024/2013,

A. ked’ze nariadenim (EU) &. 1024/2013 sa Eurdpskej centralnej banke (ECB) udeluju
osobitné tulohy, pokial ide o politiky tykajice sa prudencidlneho dohl'adu nad Uverovymi
institaciami, s cielom prispiet’ k bezpecnosti a zdraviu tverovych institucii a stabilite finanéného
systému v rdmci Eurdpskej tnie a jednotlivych clenskych Statov, ktoré su ti€astnikmi jednotného
mechanizmu dohl'adu,

B. ked’7e v ¢lanku 9 nariadenia (EU) ¢ 1024/2013 sa ustanovuje, ze ECB je prislusnym
organom na ucely vykondvania uloh dohl'adu, ktorymi bola poverena tymto nariadenim,

C. ked’ze udelenie uloh dohladu znamena pre ECB zna¢ni zodpovednost v tom, ze ma
prispiet’ k finan¢nej stabilite v Unii a vyuzivat' pritom svoje pravomoci v oblasti dohl'adu ¢o
najucinnejSim a najprimeranej$im spdsobom,

D. ked’ze kazdé udelenie wiloh dohladu na tirovni Unie by malo byt vyvazené vhodnymi
poziadavkami na zodpovednost’; ked’ze podl'a ¢lanku 20 nariadenia (EU) &. 1024/2013 sa preto
ECB zodpovedé4 za plnenie tohto nariadenia Parlamentu a Rade ako demokraticky legitimnym
institciam zastupujucim ob&anov Unie a ¢lenské $taty;

E. ked’Ze v ¢lanku 20 ods. 9 nariadenia (EU) ¢ 1024/2013 sa ustanovuje, z¢ ECB musi v
sulade so Zmluvou o fungovani Eurdpskej unie (ZFEU) lojalne spolupracovat’ na akychkol'vek
vySetrovaniach Parlamentu;

F. ked’ze v &lanku 20 ods. 8 nariadenia (EU) ¢. 1024/2013 sa ustanovuje, Ze predseda rady pre
dohl'ad ECB musi na poziadanie viest’ doverné rozhovory za zatvorenymi dverami s predsedom a
podpredsedami prislusného vyboru Parlamentu v suvislosti s lohami ECB v oblasti dohladu,
pokial’ sa takéto rozhovory pozadujii v zaujme vykonavania pravomoci Parlamentu podla ZFEU;
ked’Zze v tomto clanku sa pozaduje, aby spdsoby organizécie tychto rozhovorov zabezpecili uplni
dovernost’ v sulade s povinnostou zachovavat ddovernost, ktord bola ECB ulozend ako

s J. v. EU L 320, 30.11.2013, s. 1.
116 Teraz ¢lanok 140 ods. 1.

17 U. v. EU L 287, 29.10.2013, s. 63.
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prislusnému organu podl’a prislusného prava Unie;

G. ked’ze v &lanku 15 ods. 1 ZFEU sa ustanovuje, Ze intitiicie Unie vykonavaju svoju &innost
¢o najotvorenejsie; ked’ze podmienky, na zaklade ktorych sa dokument ECB stava dovernym, su
stanovené v rozhodnuti ECB 2004/258/ES (ECB/2004/3)!'8; ked'Ze v uvedenom rozhodnuti sa
ustanovuje, e kazdy obcan Unie ¢ kazda fyzicka alebo pravnicka osoba s bydliskom &i sidlom v
niektorom c¢lenskom State ma pravo na pristup k dokumentom ECB v sulade s podmienkami a
obmedzeniami podla uvedeného rozhodnutia; ked’ze v sulade s uvedenym rozhodnutim méze ECB
zamietnut' zverejnenie informécii, ak by sa tym ohrozili niektoré konkrétne verejné alebo
sukromné zaujmy;

H. ked’Ze zverejnenie informdacii suvisiacich s prudencidlnym dohl'adom nad Uverovymi
inStitGciami nie je plne v pravomoci ECB, ale podliecha obmedzeniam a podmienkam ustanovenym
v prislusnom prave Unie, ktorymi sa musia riadit’ tak Parlament, ako aj ECB; ked'ze v stilade s
&lankom 37.2 Statatu Eurdpskeho systému centralnych bank a Eurdpskej centralnej banky (Statutu
ESCB) na osoby, ktoré maji pristup k udajom, na ktoré sa vztahuju pravne predpisy Unie
ukladajiice povinnost’ ml¢anlivosti, sa vztahuju takéto pravne predpisy Unie;

L. ked’7e odévodnenie 55 nariadenia (EU) &. 1024/2013 uréuje, Ze vietky povinnosti voéi
Parlamentu v oblasti podavania sprav by mali podliehat’ prisluSnym poziadavkam na zachovanie
sluzobného tajomstva; kedze v odovodneni 74 av Clanku 27 ods. 1 uvedeného nariadenia sa
ustanovuje, ze Clenovia rady pre dohlad, riadiaceho vyboru, zamestnanci ECB a zamestnanci
vyslani zGc€astnenymi c¢lenskymi Statmi, ktori vykonavaji tlohy v oblasti dohladu, podliehaju
poziadavkam na zachovanie sluZzobného tajomstva stanovenym v clanku 37 Statatu ESCB a v
prisluinych aktoch prava Unie; ked’ze v ¢&lanku 339 ZFEU a ¢lanku 37 Statitu ESCB sa
ustanovuje, Ze Clenovia riadiacich organov a zamestnanci ECB a ndrodnych centrdlnych bank
jednotlivych §tatov su viazani povinnost'ou zachovavat’ sluzobné tajomstvo;

J. kedze v sulade s c¢lankom 10.4 Statitu ESCB st rokovania na zasadnutiach Rady
guvernérov ECB doverné;

K. ked’ze v ¢lanku 4 ods. 3 nariadenia (EU) &. 1024/2013 sa ustanovuje, ze ECB na tcely
vykonévania tloh, ktorymi bola poverena uvedenym nariadenim, uplatiiuje prisluiné pravo Unie, a
v pripade, Ze sa toto pravo skladd zo smernic, aj vnutroStatne pravne predpisy, ktorymi sa uvedené
smernice transponuju;

L. kedZze v sulade s budicimi zmenami alebo budicimi pravnymi aktmi v tejto oblasti
predpisuju ustanovenia prava Unie, ktoré sa vztahuju na spracovanie informacii povazovanych za
doverné, najmi ¢lanky 53 aZ 62 smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady 2013/36/EU"®, organom
zodpovednym za dohl'ad nad uverovymi inStiticiami a ich zamestnancom prisne povinnosti
zachovavat’ sluzobné tajomstvo; ked’ze vSetky osoby, ktoré pracuju alebo pracovali pre prislusné
organy, su viazané povinnostou zachovavat’ sluZzobné tajomstvo; ked’ze doverné informécie, ktoré
takéto osoby ziskaju pri vykone svojich tloh, sa mézu zverejnit’ iba v sthrnnej alebo agregovane;j
podobe, na zaklade ktorej nie je mozné identifikovat’ jednotlivé Gverové institucie, bez toho, aby
boli dotknuté pripady, na ktoré sa vzt'ahuje trestné pravo;

M. kedze v ¢&lanku 27 ods. 2 nariadenia EU & 1024/2013 sa ustanovuje, e na ulely
vykonévania tloh, ktorymi sa ECB poveruje tymto nariadenim, je ECB v ramci obmedzeni a na

118 Rozhodnutie Eurdpskej centralnej banky 2004/258/ES zo 4. marca 2004 o pristupe verejnosti k
dokumentom Eurépskej centralnej banky (ECB/2004/3) (U. v. EU L 80, 18.3.2004, s. 42).

119 Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2013/36/EU z 26. juna 2013 o pristupe k &innosti
uverovych institacii a prudencialnom dohl'ade nad uverovymi institiciami a investiénymi
spolo¢nostami, o zmene smernice 2002/87/ES a o zrudeni smernic 2006/48/ES a 2006/49/ES (U.

v.EUL 176, 27.6.2013, s. 338).
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zdklade podmienok stanovenych v prislusnom prave Unie opravnena vymiefiat' si informacie
s viltrodtatnymi organmi a institdciami alebo organmi a institdciami Unie v pripadoch, ked’
prislusné pravo Unie umoziuje prislusnym vnutrodtatnym organom poskytovat’ informécie
uvedenym subjektom, alebo ked’ ¢lenské Staty mdézu umoznit’ takéto poskytovanie informacii
podra prislugného prava Unie;

N. kedze poruSenie poziadaviek na zachovanie sluzobného tajomstva v suvislosti s
informaciami o dohl'ade by malo viest’ k nalezitym sankciam; ked’Zze Parlament by mal vypracovat’
primerany ramec naslednych opatreni pre pripad porusenia dovernosti zo strany svojich Clenov
alebo zamestnancov;

0. ked’Ze organizacné odcClenenie zamestnancov ECB, ktori sa zaoberaju ulohami ECB
v oblasti dohl'adu od zamestnancov Vykonélvajl'lcich ulohy menovej politiky musi byt’ zabezpecené
tak, aby sa v plnej miere dodrZiavalo nariadenie (EU) ¢. 1024/2013;

P. ked’ze tato dohoda nezahfiia vymenu dovernych informacii o menovej politike alebo o
inych tlohach ECB, ktoré nie su stcast'ou uloh zverenych ECB v sulade s nariadenim (EU) ¢.
1024/2013;

Q. ked’ze touto dohodou nie je dotknutd zodpovednost’ prislusSnych vnutrostatnych organov
voc¢i ndrodnym parlamentom v sulade s vnatrostatnym pravom;

R. ked’Ze tato dohoda nezahfna ani neovplyviuje zodpovednost’ a povinnost’ podavat’ spravy
jednotného mechanizmu dohl'adu voci Rade, Komisii ¢i ndrodnym parlamentom;

SA DOHODLI TAKTO:
I.ZODPOVEDNOST, PRISTUP K INFORMACIAM, D6VERNOST

1. Spravy

— ECB kazdoro¢ne predklada spravu Parlamentu (vyro¢nu spravu) o vykonavani uloh, ktoré
jej boli udelené podla nariadenia (EU) ¢. 1024/2013. Predseda rady pre dohl'ad vystapi s vyro¢nou
spravou na verejnom vypocuti Parlamentu. Néavrh vyro¢nej spravy sa Parlamentu poskytne
doverne v jednom z uradnych jazykov Unie §tyri pracovné dni pred vypo¢utim. Preklady do
ostatnych tradnych jazykov Unie budi poskytnuté nasledne. Vyroéna sprava sa okrem iného tyka:

(1) vykonévania tloh v oblasti dohl'adu,

(1))  del'by uloh s vnatrostatnymi orgdnmi dohl'adu,

(iii)  spoluprace s ostatnymi prislu§nymi vnutrostatnymi organmi alebo organmi Unie,
(iv)  odclenenia tloh v oblasti menovej politiky od uloh v oblasti dohl'adu,

(v) vyvoja Struktiry dohl'adu a jeho zamestnancov vratane poctu vyslanych narodnych
expertov a ich zloZenia podl’a Statnej prislusnosti,

(vi)  plnenia kédexu spravania,
(vi) metddy vypoctu a objemu poplatkov za dohl’ad,
(viii) rozpoctu na tlohy v oblasti dohl'adu,

(ix)  skisenosti s poddvanim sprav na zaklade ¢lanku 23 nariadenia (EU) &. 1024/2013
(nahlasovanie porusovania predpisov).

— V podiatoénej faze uvedenej v ¢lanku 33 ods. 2 nariadenia (EU) &. 1024/2013 predklada
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ECB Parlamentu Stvrtrocné spravy o pokroku, ktory sa dosahuje pri zavaddzani tohto nariadenia do
praxe, obsahujuice okrem iného:

(1) vnutornu pripravu, organizaciu a planovanie prace,

(i)  konkrétne opatrenia na splnenie poziadavky odlucenia funkcii v oblasti menove;j
politiky od funkcii v oblasti dohl'adu,

(iii)  spoluprécu s ostatnymi prisluSnymi vnutrostatnymi orgdnmi alebo organmi Unie,

(iv)  pripadné prekazky, s ktorymi sa ECB stretla pri priprave svojich uloh v oblasti
dohl'adu

(v) pripadné obavy alebo zmeny kodexu spravania.

— ECB zverejni vyrocnu spravu na webovych strankach jednotného mechanizmu dohl'adu.
Informacna e-mailova linka ECB sa rozsiri tak, aby sa zaoberala konkrétnymi otazkami tykajicimi
sa jednotného mechanizmu dohladu a ECB zapracuje odozvy, ktoré jej boli zaslané
prostrednictvom elektronickej posty, do cCasto kladenych otazok na strankach jednotného
mechanizmu dohladu.

2. Vypocutia a doverné rozhovory

— Predseda rady pre dohl'ad sa na poziadanie prislusného vyboru Parlamentu zucastituje na
riadnych verejnych vypocutiach o plneni uloh v oblasti dohl'adu. Prislusny vybor Parlamentu a
ECB sa dohodni na terminoch dvoch takychto vypocuti, ktoré sa uskutoCnia v priebehu
nasledujiiceho roka. Ziadosti o0 zmenu dohodnutych terminov sa predlozia v pisomnej forme.

— Predseda rady pre dohl'ad méze byt okrem toho pozvany na vymeny nazorov ad hoc s
prislusnym vyborom Parlamentu o otdzkach dohl'adu.

— Ak je to potrebné pre vykon pravomoci Parlamentu v stlade so ZFEU a pravom Unie,
moze predseda prislusného vyboru pisomne a s udanim dovodov poziadat o uskutoCnenie
osobitnych dévernych stretnuti s predsedom rady pre dohl'ad. Takéto stretnutia sa uskutocnia vo
vzajomne odsthlasenom termine.

— Vsetci ucCastnici osobitnych dévernych stretnuti podlichaju poziadavkam na dovernost,
ktoré su rovnocenné poziadavkdm platnym pre Clenov rady pre dohlad a zamestnancov ECB
v oblasti dohl'adu.

— Na odoévodnenu ziadost’ predsedu rady pre dohlad alebo predsedu prislusného vyboru
Parlamentu a na zaklade ich vzdjomnej dohody sa mézu na riadnych vypocutiach, vymenach
nazorov ad hoc a na dévernych stretnutiach zucastnit’ aj zastupcovia ECB v rade pre dohl'ad ¢i
vysoko postaveni zamestnanci z oblasti dohl'adu (generalni riaditelia alebo ich zastupcovia).

— Na jednotny mechanizmus dohl'adu sa uplatiiuje zdsada otvorenosti institicii Unie v stilade
so ZFEU. Rozhovory v ramci osobitnych dovernych stretnuti sa riadia zasadou otvorenosti a
sustred’uju sa na relevantné okolnosti. Patri k nim vymena dovernych informacii o vykonavani
tiloh v oblasti dohladu v ramci obmedzeni stanovenych pravom Unie. Zverejnenie takychto
informacii mozno obmedzit’ na zaklade pravne vymedzenych poziadaviek na dovernost’.

— Zamestnanci Parlamentu a ECB nesmu zverejnit’ informacie, ktoré ziskali pocCas svojej
¢innosti v suvislosti s tlohami, ktoré boli udelené ECB podl'a nariadenia (EU) ¢. 1024/2013, a to
ani po skonceni takejto ¢innosti ¢i ukonceni zamestnaneckého pomeru.

— Riadne vypocutia, vymeny nazorov ad hoc a doverné stretnutia mézu zahfnat vsetky
aspekty cCinnosti a fungovania jednotného mechanizmu dohladu podla nariadenia (EU) ¢.
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1024/2013.

— Z dovernych stretnuti sa nevyhotovuju zapisnice ani iné¢ zaznamy. Nepodéavaji sa o nich
vyhlasenia pre tla¢ ani iné média. Kazdy ucastnik dévernych rozhovorov musi zakazdym podpisat’
Cestné vyhlésenie, Ze nezverejni obsah tychto rozhovorov tretej osobe.

— Na dovernych stretnutiach sa mézu zucastiiovat’ len predseda rady pre dohl'ad a predseda a
podpredsedovia prislusného vyboru Parlamentu. Predsedu rady pre dohlad a predsedu c¢i
podpredsedov prislusného vyboru Parlamentu méZzu sprevadzat dvaja pracovnici ECB, resp.
sekretariatu Parlamentu.

3. Zodpovedanie otazok

— Na pisomné otazky Parlamentu odpovedd ECB pisomnou formou. Otazky sa predsedovi
rady pre dohlad sprostredkivaju prostrednictvom predsedu prislusného vyboru Parlamentu. Na
otazky je potrebné odpovedat’ ¢o najrychlejsie a v kazdom pripade v lehote piatich tyzdiov od ich
dorucenia Eurépskej centralnej banke.

— ECB aj Parlament venuju osobitntl Cast’ svojich webovych stranok uvedenym otdzkam a
odpovediam.

4. Pristup k informaciam

— ECB poskytne prislusnému vyboru Parlamentu aspoil uceleny a zmysluplny zdznam konani
rady pre dohlad, ktory mu umozni pochopit’ rozhovory, a pripoji komentovany zoznam
rozhodnuti. V pripade, Ze Rada guvernérov vyjadri v sulade s ¢lankom 26 ods. 8 nariadenia (EU)
¢. 1024/2013 néamietku proti navrhu rozhodnutia rady pre dohlad, informuje prezident ECB
predsedu prislusného vyboru Parlamentu o dovodoch takejto namietky v sulade s poziadavkami na

dovernost’ uvedenymi v tejto dohode.

- V pripade nadchadzajuceho zruSenia uverovej inStiticie sa informécie neddverného
charakteru tykajlice sa tejto uverovej institucie zverejnia ex post, len ¢o prestant platit’ akékol'vek
obmedzenia pre poskytovanie relevantnych informacii, ktoré vyplyvali z poziadaviek na dovernost’
podl’a tejto dohody.

— Poplatky za dohlad, ako aj vysvetlenie k tomu, ako sa vypocitaji, sa uverejiuji na
webovych strankach ECB.

— ECB uverejiiuje na svojich webovych strankach aj navod k postupom v oblasti dohladu.

5. Ochrana utajovanych informacii a dokumentov ECB

— Parlament zavedie zaruky a opatrenia zodpovedajuce urovni citlivosti informacii
alebo dokumentov ECB a informuje o nich ECB. V kazdom pripade sa spristupnené informécie ¢i
dokumenty pouZiju len na ucely, na ktoré boli poskytnuté.

— Parlament si vyziada sthlas ECB na spristupnenie informacii alebo dokumentov
dodatonym osobam alebo inStiticidm a obe inStiticie budu spolupracovat pri akomkol'vek
sudnom, spravnom ¢i inom konani, v ktorom sa pozaduje pristup k takymto informaciam alebo
dokumentom. ECB moZe poziadat’ Parlament, aby vzhl'adom na vSetky, alebo len urcité kategorie
spristupnenych informécii alebo dokumentov viedol zoznam oséb, ktoré maji pristup k tymto
informaciam a dokumentom.

II. VYBEROVE KONANIA

— ECB urc€uje a zverejiiuje kritérida vyberu predsedu rady pre dohlad vratane rovnovahy
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schopnosti, znalosti financnych institacii a trhov, ako aj skusenosti v oblasti finanéného dohl'adu a
makroprudencidlneho dohl'adu. Pri ur€ovani kritérii sa ECB zameriava na ¢o najvyssiu odbornost’
a berie do uvahy potrebu zarucit’ zaujmy Unie ako takej a r6znorodost’ v zloZeni rady pre dohl'ad.

— Prislusny vybor Parlamentu bude informovany dva tyzdne pred tym, ako Rada guvernérov
ECB uverejni oznamenie o vol'nej pozicii, o podrobnostiach vratane kritérii vyberu uchadzaca a
Specifického profilu pozicie a o ,,otvorenom vyberovom konani”, ktoré ma v imysle uplatnit’ na
vyber predsedu.

— Rada guvernérov ECB informuje prislusny vybor Parlamentu o zlozeni skupiny
uchddzacov o poziciu predsedu (pocet uchadzacov, ich rézne odborné schopnosti, rodova
vyvazenost’ a vyvazenost' z hl'adiska Statnej prisluSnosti atd’.), ako aj o metode, ktorou sa skupina
uchadzacov bude vyhodnocovat’ s cielom vypracovat’ uz$i zoznam najmenej dvoch kandidatov a
nakoniec urc¢it’ navrh ECB.

— ECB poskytne prislusnému vyboru Parlamentu uz§i zoznam kandidatov na poziciu
predsedu rady pre dohl'ad. ECB poskytne tento uz$i zoznam najneskor tri tyzdne pred tym, nez
predlozi navrh na vymenovanie predsedu.

— Prislusny vybor Parlamentu mo6ze ECB polozit’ otdzky tykajuce sa vyberovych kritérii a
uzsieho zoznamu kandidatov v lehote jedného tyzdiia po tom, ¢o mu boli doruc¢ené. ECB na tieto
otazky odpovie pisomne v lehote dvoch tyzdiov.

— Schval'ovaci proces obsahuje tieto kroky:

— ECB zasle Parlamentu svoje navrhy na predsedu a podpredsedu spolu s pisomnymi
vysvetleniami dovodov.

— V prislusSnom vybore Parlamentu sa uskutocni verejné vypocutie o navrhovanom
predsedovi a podpredsedovi rady pre dohl’ad.

— Parlament rozhodne o schvaleni kandidatov na predsedu a podpredsedu, ktorych
navrhla ECB, v hlasovani v prisluSnom vybore a v pléne. Za beznych okolnosti sa
Parlament pri zohladneni svojho kalendara snazi prijat’ rozhodnutie do Siestich
tyzdiiov od predlozenia navrhu.

— Ak sa navrh na predsedu neschvali, méze ECB rozhodntt,, ze vyuzije skupinu pévodnych
uchadzaCov o tuto poziciu, alebo vyhlasi nové vyberové konanie vratane vypracovania a
uverejnenia nového oznamenia o vol'nej pozicii.

— ECB predlozi Parlamentu kazdy ndvrh na odvolanie predsedu alebo podpredsedu z funkcie
a poda vysvetlenie.

— Do procesu schvalovania patri:
— hlasovanie v prisluSnom vybore Parlamentu o nadvrhu uznesenia; a
— hlasovanie v pléne o schvéleni alebo zamietnuti tohto uznesenia.

— Ak Parlament alebo Rada informovali ECB o tom, Ze povazuju podmienky odvolania
predsedu alebo podpredsedu rady pre dohlad za splnené na tcely ¢lanku 26 ods. 4 nariadenia (EU)
¢. 1024/2013, poskytne ECB svoje pisomné vyjadrenie v lehote Styroch tyzdnov.

I11. VySetrovania

— Ak Parlament zriadi vySetrovaci vybor v sulade s ¢lankom 226 ZFEU a rozhodnutim
Europskeho parlamentu, Rady a Komisie 95/167/ES, Euratom, ESUO™°, poméaha ECB v sulade s
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pravom Unie vySetrovaciemu vyboru pri vykone jeho tloh v sulade so zasadou lojalnej spolupréce.

— Vsetky c¢innosti vySetrovacieho vyboru, pri ktorych bude ECB pomadhat, sa realizuju v
rozsahu posobnosti rozhodnutia 95/167/ES, Euratom, ESUO.

— ECB lojalne spolupracuje pri kazdom vySetrovani Parlamentu uvedenom v ¢lanku 20 ods.
9 nariadenia (EU) ¢. 1024/2013 v medziach rovnakého ramca, ktory plati pre vySetrovacie vybory
a na zaklade rovnakej ochrany dovernosti, ktoru ustanovuje tato dohoda pre déverné rozhovory.

— Vsetci prijemcovia informécii poskytnutych Parlamentu v rdmci vySetrovani podliehaju
poziadavkam na dovernost, ktoré st rovnocenné poziadavkadm platnym pre clenov rady pre dohl'ad
a pracovnikov ECB v oblasti dohl'adu, a Parlament a ECB sa dohodnt na opatreniach na zaistenie
ochrany takychto informacii.

— V pripade, ze si ochrana verejného alebo sukromného zaujmu uznaného v rozhodnuti
2004/258/ES vyzaduje zachovanie dovernosti, Parlament zabezpeci zachovanie tejto ochrany a
nezverejni obsah takychto informaécii.

- Préva a povinnosti inStiticii a organov Unie ustanovené v rozhodnuti 95/167/ES, Euratom,
ESUO sa na ECB uplatiiuju primerane.

— Pripadné nahradenie rozhodnutia 95/167/ES, Euratom, ESUO inym pravnym aktom alebo
jeho zmena povedu k opatovnému prerokovaniu Casti III tejto dohody. Kym sa nedospeje k nove;j
dohode o prislusnych castiach, nad’alej plati tdito dohoda vratane rozhodnutia 95/167/ES, Euratom,
ESUO vo verzii ucinnej ku diiu podpisu tejto dohody.

IV. KODEX SPRAVANIA

— Pred prijatim kédexu spravania uvedeného v ¢lanku 19 ods. 3 nariadenia (EU) ¢.
1024/2013 ECB informuje prislusSny vybor Parlamentu o hlavnych prvkoch pripravovaného
koédexu spravania.

— Na pisomnu ziadost’ prislusného vyboru Parlamentu informuje ECB v pisomnej podobe
Parlament o uplatiiovani kdodexu spravania. ECB taktiez informuje Parlament o potrebe
aktualizacie kodexu spravania.

— Kodex spravania sa venuje otazkam konfliktu zdujmov a zabezpecCuje dodrZiavanie
pravidiel odlucenia funkcii v oblasti menovej politiky od funkcii v oblasti dohl'adu.

V. PRIJIMANIE AKTOV V ECB

— ECB riadne informuje prisluSny vybor Parlamentu o postupoch (vratane harmonogramu),
ktoré stanovila pre prijimanie nariadeni , rozhodnuti, usmerneni a odportcani (,,aktov’) ECB,
ktoré podliehaju verejnej konzultacii v sulade s nariadenim (EU) ¢. 1024/2013.

— ECB predovSetkym informuje prislusSny vybor Parlamentu o zasadach a druhoch
ukazovatel'ov alebo informadcii, ktoré vo vSeobecnosti vyuziva pri tvorbe aktov a politickych
odportcani s cielom zvysit’ transparentnost’ a sudrznost’ politiky.

— ECB zaSle navrh aktov prisluSnému vyboru Parlamentu pred zaciatkom verejného
konzultaéného procesu. Ak Parlament predlozi pripomienky k aktom, méze dojst’ k neformalne;j
vymene nazorov s ECB o tychto pripomienkach. Takéto neformalne vymeny nazorov sa konaju

10 Rozhodnutie Eurdpskeho parlamentu, Rady a Komisie 95/167/ES, Euratom, ESUO z 19. aprila
1995 o podrobnych ustanoveniach o vykone vysetrovacich pravomoci Eurdpskeho parlamentu (U.

v.ESL 78, 6.4.1995,s. 1).
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subezne s otvorenymi verejnymi konzultaciami, ktore ECB vedie v sulade s ¢lankom 4 ods. 3
nariadenia (EU) ¢. 1024/2013.

- Len ¢o ECB akt prijme, zasle ho prislusnému vyboru Parlamentu. ECB taktiez pravidelne
pisomne informuje Parlament o potrebe aktualizacie prijatych aktov.

VI. ZAVERECNE USTANOVENIA

1. Praktické uplatiiovanie tejto dohody vyhodnocuju obe institucie kazdé tri roky.

2. Tato dohoda nadobtida u&innost ditom nadobudnutia G&innosti nariadenia (EU) ¢&.
1024/2013, alebo ditom nasledujtiicim po podpise tejto dohody, podl'a toho, o nastane neskor.

3. Povinnosti tykajuce sa dovernosti informdcii zavdzuju obe inStitucie aj po skonceni
platnosti tejto dohody.

4. Tato dohoda sa uverejni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.
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